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EUROPEAN ECONOMIC

COMMUNTITY

Exceptions list with corrigendun

List of justifications

Statement at examination of exceptions list

Information on exceptions list with corrigendum
Additional information on exceptions lists with addendum
List of offers on partially excepted items

Second 1list of justifications

Statement at justification of exceptions concerning
developing countries

List of excepted items bound in GATT

Information on justification of exceptions

List of offers on partially excepted iron and steel products

List of offers on partially excepted items in chapters 29, %2 and 39
List of offers on partially excepted items in chapters 47-49

List of offers on partially excépted items in chapter 76

List of offers on partially excepted items in industrial sector
Additional information on offers

Communication concerning disparities

List of offers on conditionally excepted items

Statement on non-tariff barriers

List of disparities in the industrial sector with corrigendum
Precisions, modifications and improvements of offers with corrigendum
List of precisions of offers

List of further precisions of offers

Draft Schedule with 5 corrigenda

Agriculture - general offers
Group on Cereals
Group on Meat

Group on Tropical products

Bilateral arrangements with Switzerland
Exchange of letters with United States concerning "Less favouraple
treatment”

(For the bilateral arrangement with Argentina concerning meat,
see under Argentina)
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SICTION V ; PRODUITS MINERAUX

Chapitres 25 & 27 du Tarif douanier comnmun

Ne IDC

Droit

TID.C.‘

25.01

Chapitre 25
SEL; SOUFRE; TERRES BT PIERIES; PLATRES, CHAUX
ET CIMENTS

Sel gemne, sel de saline, sel norin, sel préparé
pour la table; chlorure de sodium pur; eaux méres
de saolines; eau de ner:

A. Sel gemme, sel de saline, sel marin, sel prépa-
ré pour la table, méme en solution aqueuse:

I. destinés & la transformation chinique (sépa~-
ration Na de¢ Cl) pour la fabrication d'au-
tres produits. ‘

les

1‘U.C.
1 000

kg

ET




DE5 IHNDUZTRIWS CCONNEXES.

- - ~ 0 by - - .
Chapitres 28 & 38 du Tarif dous

SECTION VI: BROPITORG DEE TNDUSTRINS CHIMIGUES ET

ier contiun

N° TDC : Intitulés iDroit ;
' TDC ‘
? Chapitre 28
PRODUITS ClilmInUsd INORGAIIOUES; CCLPOSES INORGANIQUES
QU ORGANILUNG DE IIETAUX PRUCTIAUY, D!'ILBLENTS RLDIO-ACTIFS,
DE HETAUX DIS TEREES RANES ET D'ISCTOPES
‘ 28 .0k Hydrogéne; gam rares; autres métalloides: j
C. autres métalloides: ;
IV. Fhosphcre 2% BT
ex 28,04 V. autres (8ilicium) 39 Joul
28.05 Métaux alcalins et alcalino-terreux; métaux
des terres rares (y compris liyttrium et
le scandium); mercure:!
Ay Métaux alcalins:
III, Lithium 3 nr
28.10 Anhydride et acides phosphorigues i
(méta-, ortho- et pyro-) | 14% EP
28.13 Autres acides inorgoniques et composés
oxygénés des uélzlloides:
A. Acide fluorhydrigue 10% ET
ex 28,14 Chlorures, oxychlorures et autres
dérivés halogénés et oxyhalogénis des
métalloides: :
| |
B. autres dcrlveo halogénés et oxyhalo- ; ;
génés des mé ta¢101des (Prifluorures
de bere, de brome, de chlore) 11% : ET
28,16 pmmoniac ligquéfié ou en solution (ammo-
niaque) 125 | BT
28.17 Hydroxyde de sodium (soude caustique);
hydroxyde de potassium (potasse caus-
tique); peroxydes de sodium et de ;
potassium: {
k. Hydroxyde de sodium (soude caustique) T i< Ep
B. Hydroxyde dé potassium (potasse i , i
caustique) ) | 135 i EP




SECTION VI ¢ gsuite 1

Intitul s

i Droit

H

TDC

28¢II9

28.20

28.27

28.28

28,31

28.40

ex 28,42

28,47

Txydes ot hydroxyde d'aluminium (alumins)

Oxyde de =zinci neroxyde de zinc

. . . . 1
coridons artificiels

B Coridons artificiels

Oxydes et hydroxydes de chrome

Oxydes de plonmh

4Lutres bases, oxydes, hydroxydes et
peroxydes métallicues inorganiques (¥
compris 1'hydrazine et l'hydroxylumine

‘et leurs sels inorganiques):

L. Hydrazine et hydroxylamine et leurs
sels inorganigues

Chlorures et oxychlorures:
A. Chlorures:

VIT. zutreszs {chlorure de lithium)

Chlorites et hypochlorites:
B. Hypochlorites:

II. autres

Phosphites, hypophosphites et phosphates:
B. Phosphates:

ITI. autres, y compris les polyphosphated

Carbonates et percarbonstes, ¥y compris
le carbonate d'ammonium du commerce
contenant du carbamate d'ammonium:

4. Carbonates:

VI. autres (Carbonate de lithium)

Sels des acides d'oxydes métalligues
(chromates, permanganates, stannates,etc.):

B, Chromates, bichromates et perchromates:

-I. Chromates

14

8 %

=t

15%

13%

12%

12%

155

12%

1%

15%a

£P

EP

EP

ET




SECTION VI: (Suite 2)

Intituvlds ' Droit
! -
' TDC i

28.47 II. zutres A P TP
(suite) D. molybdata 1% P

28.50 Eléments chimiques radic-actiis et isctoped
5 manigues ,t

radio-actifz; leurs composss inory y
ou orgenicues, de constitution chinigue i
détinie ou non : |

A, Eléments chimigues radio-actifls :

IT. Vranium cnrichi par du plutoniwag w‘
plutonium exemption | non consol.

B. Isotopcs rodio-actifs naturels:

I. Uranium enrichi par de 1l'uranium , ;
235 ‘ jexemotion ﬁnon consol.

C, Isctopes rzdio-~actifs artificiels: |

I, Thorium enrichi nar de l'uranium
2533 uranium 233 exemption non consol.

II. autres . exemnption non consol.

D. Comnosiés inorguniques ou organigues:
ex I. de l'uranium 2%3; de 1l'uranium
enrichi en composés organigues ou
inorganigues de lTuranium 2333
du plutonium (compesés de l'uranium

235, de 1l'uranium enrichi) exemptlon ! pon consol.

ex YI.Alliapes corienant du plutoniua;
alliages renfermant de lluranium
enrichi en uranium 235 ou de
1'uranium 233 (allisges contenant

du plutonium) exemption | non consol,

28.51 Isotopes d'éléments chimiques autres que
ceux du n° 28.50; leurs composes inorga-
niques ou organigues, de constitution
chimique définie ou non:

A. Deutérium et ses composés (y compris
1'eau lourde); mélanges ct solutions
contenant du deutérium, dans lesquels
la proportion dfatonies de deutériuin
par rapport aux atomes dthydrogéne
dépasse 1:5 000 en nombre ‘ 10%




SECTION VT « (Suite 4)

¥o TDS

ITntitnanl és

Droit
TnC

Chapitre 29

RODUITS CHILIQUES ORGANIQU.SS

Dérivés hualogénés des hydrocarbures :
A. Dérivés halogénés des hLydrocacbures acycliques:
II. Chlorures &% pulychlorures :
b) noa saturés

V. Dérivés mixtes

Alcools acycliques et leurs dérivés halogénés,
sulfonés, nitrés, nitrosés :

A. MNonoalcools saturés s
IV. Alcools amyligues
V. Autres v
G, Polyalcools :
I. Diols, triols et tétrols «

Tthers-cxydes, éthers-oxydes—alcools, éthers-—
oxydes—phénols, éthers-oxydes-alcools-phénols,
peroxydes d'alrools 2t peroxydes d‘éthers, et
leurs dérivés haloveres, sulxones, nitrés,
nitrosés :

B. Ethers-oxydes-—alcools @

I. Acycligyues

“poxydes, époxy--alcools~ epoxy—phenolo et
époxy--éthers (alpha ou bdta); leurs dérivés
halogénés, sulfoués, nitrés, nitrosés

-Aldehydes, aldethes~alcools, a’dthydes—ethers,
aldéhydesuphonols et autres aldéhydes & fonctions.

»

oxyeénées. simples ou complexes 3
A. Aldehydcs acycligues ¢

‘I. Méthanal (formaldéhyde), trioxyméthyléne
et paraformaidéhyde

19 ¢
17 (;':!

20 %=

e %

19 7

18 %

1€ %

- 4
g H

[
td

‘ |
g



SAECTION VI ¢ (Suite 5)

Droit

e TDC : Tp + 4 4 01 é
- - oo Y . 5
T™C

i
i
i
)
!
i
i

f

1

- - ”~ ” '

29.13 . Cétones, céiones—zlecols; cétones-phénols. cétones-—!
i

, aldéhydss
. phénols
guinone

3, guliwnas; Juinones—azlicools, quinones—
quinones-aliéhydes et auvtres cétones et
2,

9
[k

Ionctlon: cxyZénées simples ou com-

.
H
<3

v

‘ plexes, 2% lsurs dérivés halugénée, sultonés,
| nitrés, nitirosda :
L
i A. Cétones acycliques : :
2 x
L
i
k)

I, ilonocétones s
14 ¢ TP

* ” rd
a, Acéione ¢

peroxydes et perwocides: leurs dérivés halogénés

a

, Iionoacides, leurs anhydrides, halogénures, .

1

i sulfonés, nitres, nltrosés : i
i

,

A. Ionocacides acycliques saturés
II. Acide acétique. scs sols et ses esters :

c) Bsters de liacide acetique ¢

ey e ot ittt ¢ g it < 1t

1. acébates d'étnyle, de vinyle, de

rroprio; dlisoprepyie SF

20 7

2. Acétatas de méthvlie, de hutyle,
d'isatutyle, d'amyle; d'isoamyle, ~
de glycérine ;

3

B. lionozcides acycriques non saturés : ;

I. hoide méthacrylique, ses scie et ses

eaters 17 % Ep

—

:29.15 Polyacides, ilevrs anhydricdes, halogénures,
y S5 y D& 7 : )
peroxydes ot weracides; leurs deriveés halogénés,

sulfonés, nitrés, niitrosés ; !
A. Polyacides auyeiicues - : |

II. Acide maicnique. zcide adipique, leurs
sels 2t leurs esters ‘

—
—3
01
Eg

‘ . i
29.16 Acides-alcools, auiGes-elddhydes, acideg—cétones,
aoides—bhénold 2t autres acides 4 fonctions

oxygénées simplex ou compleres, LOUTS anhydrides, |,

halogdnures; pewoiydes et peracides; leurs {
dérivés haloginés, sulfornés; nitrés, nitroseés : .

IV, Acide citricue, ses sels et ses esters :

a) Acide oitrique

A. Acides—alcools @ ' ' : ~ ?
i
i

.c) Autres




SICTION VI s (Suite 3)

me ©Do ; Iintitulés | Droit
: l TDC
2%.1% Isters phosphorigues et leurs sels, y compris :
les lactophosphates, et leurs dérivés halogénés,
sulfonés, nitrés, nitrosés : :
C. Autres 17 3 AP
29.24 Sels et hydrates d'ammonium quaternaires, ¥y !
compris les lécithines et autres phospho-— i
s aminclipides 3
ex B. Autres (chlorure de choline) ’ 17 % &P
29,25 Composés & fonciion imide ou & fonction imine @
B. Imincs :
IT. Autres imines
b) Heoxaméthylénetétramine 18 7 o
> . N ’ » . i P
cex 29.27 Composés & fonction nitrile (acrylonltrlle) 17 % i o
§
!
‘ !
x 29.29 Dérivés organiques de 1'hydrazine ou de !
1'hydroxylamine (dérivés organiques de '
1'hydrazine) ! 17 % 3P
29.39 g Hormones, naturclles ou reproduites paf synthése @
{  B. Insuline 16 & 3P
29.44 Antibiotiques ¢ |
H . '
‘ i A, Pénicillines 21 # &P
C. Chloramphénicol 13 7 i
Chapitre 3C ;
N o R, N
nODUITS PEARFACIUTIQUES j4
30.03  Médicaments pour la médecine humaine ou f
vétérinaire ¢ B " ,i
A, Non conditionnés pour la vente au détail 1. |
IT. Autres @ : , ) ;
ex &) contenant des pénicillines, de la |
' stroptomycine ou des dérivés de ces |
. ' o ndnioillid i 14 % o
produits (contenant des penlc¢111nes) ‘ .
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Freduits avesnigisg Ten@inc—=otifer r-dno Liors tensic~
netives et vrdpromolonE eeu lessives, sorien vt uu neon
du seven (vroduits crpaniques tensio-cctifsy Trépare-

tions tens4o—uut1ves)

PRODUITS

Graphite art:ficizl et granhite ceolloide ubtre qu'en
suspensicn dans Z'buile
A, Graphite artificiel :

I. présenté cn emb: aonten

1lapes immédicts dlun
ret de 2 kg ocu mcras

IT. autre

4 b
15 = EP -
L3
—

S F



SECTICON VI : Spite 7

H"E TDC Irntituauléds Droit
e

Ohepitre 31

o Om

YATR

oe

31.03 Engrais minfvaux ou chimigues phosphatés

-

A de 1z Note 2 du présent

-
<
[RA
9]
(0
w
g)‘
2
"
b
=
fat
(1N
m
.

ex 1I, Superphosphates (’yﬁnt un minimum de 35
de Pplx) 6 % EP

31.05 Autres engrais; produits du présent Chapitre présentés
goit en tabiettes, pastilles =% autres formes simi-
laires, sonit en embzllages d'un poids brut meximum de
10 kg :

A. autres engrais 3 ' y

I. Phosphate d'ammoniumj phosphonitrates,; phos-—
phates ammonopot sgilques 7

&%
=
fav!

17, autres s

a) azotés s
A

1. bbb, aubtres EPD
2. outres EP
b) non dénommés EFP K :p

_ Chapitre 34
SAVONS, PRODUITS CRCANIGUES TENSTO~ACTIFS, PRED/K2TICHS POUR LESSIVES,
PREFPARATIONS IUBRIFT'NTES, CIRES /[RTIPTCIELLET, CIRES PREPLREES, '
PRODUTTS D'ENTRETIEN, BOUGIES ET | RmT”lw\_SIHILﬁTRES,
PATRES * NMODRIER T WCIRES" PCUT L'AMT DONTAIRNE

x 34.02 Produits organiques tensic-rctifss; prépir-tions tensic-
actives et prép-»rriions ypour lessives, contencnt ou non

du savon (produits crganigues tensio-actifsy prépara-

tions tensio-actives) o o 15 %

Chenitre 38
PRODUITS DIVERS DES INDUSTRIES CHIHIQUES

38,01  Graphite artificiel ot oraphite colloidal hutre qu'en

suspensicn dans 1l'huile
A, Graphlte artificiel

I presente en emballmges immédiats 4! un contpnu
net de 1 kg ou moins :

o

A

0 @

II autre




SECTION VI : Sunite 8

Intitulsés

Droit
D0

38.08

KR AN

38,14

38,19

Bsgence de téréhenthine; essence de bois de pin ou
esgence de pir,.essence de papeterie au sulfate et
autres solvants terpéniques provenant de la diptil-
lation ou d'autres traitements des bois de coniféres;
dipenténe brut; essence de papeterie au bisulfiite;
huile de pin 3

.. Essence cde térébenthine

B. autres

I. Fssence de papeterie au sulfete; dipenténe brut

Colophanes et acides résiniques, et leurs dérivés
autres que les gommes esters du n® 39.055 easence de
régine et huiles de résine :

__ 4. Colophanes (y compris les produits dits 'brais

r3sineux!')

ex (., autres (savpn potasaique de résine, colophane

disprOportionnée)

Préparations antidétonantes, inhibiteurs d'oxydation,
additifs peptisants, amélioranis de viscosité, ad-
ditifs anticorrosife, el aulres additifs préparés
similaires pour huiles minérales :

A, Préparations antidéionantes & base de plomb tétra-
éthyle (éthylfluid)
8. autres :

ex II, non dénommés (préperations antidétonantes
A base de plomb tétraméihyle)

Produits chimiques et préparations des industries
chimigues ou des industries connexes (y compris celles
consistant en mélanges de produits naturels), non dé-
nommés ni compris ailleurss produits résidueires des
industries chimigues ou des industries commexes, non
dénommés ni compris ailleurs i '

Q, autres @

IV, non dénommés

19 % EP

o

EP

(=]
o
ChY

187 EP.




e THC Intitulés

33
QP

SRR R—

SECTION VII

MATIERES PIASTIQURS ARTITICTELLES, ETHERS BT ESTERS DE LA CELIIIOSE,
RESINET ‘NTIPICIELIES ET CUVRAGLS ZN CES MATIERTS:
CAQUTCHOUC, N TJREL OU SYNTHRTIQUE FILCTICE POUR C*OUTCHQUC ET

OUVRLGES = CAOUTCHCUC \

Chrpitre 39

M'TTERES PLASTIQUEY ARTIFICIELLES, ETHERS BT E°78NE DE 14 CELLULOQL
RESINES "RTIFTCIELLES ET OUVRIGES FY CEY NLTIENES

39.01 Froduits de condensstion, de polycondensztion et de
polyaddition, modifiés ou non, polymérisés ou non,
lindaires ou non (phénoplastes, aminoplastes, alkydes,
polyesters allyliques et autres polyesters non saturés,
silicones, etc.) s

B, autres 1

VII, Silicones 20 % EP
VIII. non dénommés ‘ - 18% | EP

39,02 | Produits de polymérisation et copolymérisation (poly-
éthylénes, polytetrahaloethylenes, polyiscbutyléne,
pclystryrene, chlorure de polyvinyle, acétate de poly-
vinyle, chloracétate de polyvinyle et autres dérivés .
polyvlnyllques, dérivés polyacryliques. et polymethacry-
11ques, résines de coumarone-indénes etc.) @

B. autres
I. Polyéthyléne : . . .

a) sous 1l'une des formes visées & la Note 3, a)
et b), du présent Chapitre :

b) sous d'zutres Tormes
IV, Polypropyléne
V. Polyisobutyléne
VI. Polystyrene et ses’copolyméres ¢ ,
&) sous l'une des formes visées & la Note 3,
a) et b), du present Chnpltre
b) ‘sous d'sutres formes

VII;‘Chlorure de polyvinyle ¢

a) sous 1'une d4s formes v1sées & la note 3,
a) et b), du.présent. Chapltre ‘

'b) sous d'autres formes

| VIII. Chlorure de polyv1ny11dene, c0polymeres de
T ;”chlorure de v1ny11dene et de chlorurse de vlnyle




SECTION VII : Suite 1

Chapitre 40

ET CUVRAGES BN CACUTCHOUC

Fils et cordes de caoutchouc vulcanisé, méme re-
couverts de textiless fils textiles Jmpveones ou
recouverts de caoutchouc vulcnnjse g

A, Fils et cordes de caoutchouc vulcanisé, méme

recouverts de textwles
B;‘Flls textiles 1mpregnes ou recouverts de
caoutchouc vulcanlse .

Courroies transporteuseu ‘ou de transm1831on en
caoutchouc vulcanisé

10 %

s %

CAOUTCHOUC, NATUREIL QU SYNTHETIQUE, FACTICE POUR CAOUTCHOUC

Intitulés 0L%
™C
IX. Lcétete de polyvinyle 15 7 EP
XI. tlcools, =cétels et éthers polyvinyliques 17 *~ EP
XITI. Polyméres acryliques, polyméres méthrcry-
liques, copclyméres zcrylométhacryliques 21'ﬁ EP
Cellulose régénérée; nitrates, acétates et autres .
esters de la cellulose, éthers de le cellulose et
autres dérivés chimiques de le cellulose, plestifiés
ou non (celloidine et collodions, celluloid, estec.);
fibre valcanisée :
£, Cellulose régénérée
IT. autre :
2) Feuilles, pellicules, bandes ou lames,
enroulées ou non, d'une épaisseur infé-
rieure & 0,75 mm 23 4 EP
B, Nitrates de cellulose :
IT. plastifiés :
a) au camphre ou autrement (celluloid, etc.)s
2, autres | 17 7 EP
Ouvrages en matleres des n©8 39,01 & 39.06 1nclus g
A, en cellulose régénérée 23 i EP
E. en autres metidres po # EP




SECTION VIII : PEAUX, CUIRS, PELLETERIES ET OUVRAGES EN CES
MATIERES; ARTICLES DE BOURRELLERIE, DE SELLERIE
ET DE VOYAGE; MAROQUINERIE ET GAINERIE; OUVRAGES
EN _BOYAUX

Chapitres 41 & 43 du Tarif douanier commun

Intitul és Droit
' TD C

Chapitre 41
PRAUX 8T CUIRS.

Cuirs ot peaux de bovins (y compris les
buffles) et peaux 4' 6quidés, préparés, autres
que ceux des n°s 41.06 4 41.08 inclus 3

id

A. simplemont tannés 9%

—

g“
td
d

B. autres

Chapitro 42

OUVRAGES “N _OUIRS; ARTTCIES DR BOUR~

. REIIERTT, DF SELLURID BT DB VOYAGE;
HARO :;Ngﬂld T GATNURTE; OUVRAGES
BN BOVAUX.

Articles de voyage; trousses pour la toilet~
te, sacs-cabas, sacs 4 provisions, sacs mi-
litairecs, sacs de campement (smcs 2 dos) et
toug articles de maroquinerie ot de gainerie
" constituant des. contenants, en culr naturel,
Cartificiel ou reconstitué, fibre vulcanisée,
carton, matiéres plastiques artlflciallcs en|. -
feullles ou tissus @ :

A. en matidres plasthues art1f101elles on
feullles




: SECTION IX : BOIS, CHARBON Di BOIS ET OUVRnGES EN BOIS 3 LIEGE ET OUVRA-
}; CES EN LIEGE ; QUVRAGES DE SPARTZRIE ET D15 VANNERIE

Chapitres 4k et 46 du Tarif douanicr commun

Chapitre 44
BOIS, CHARBON DE BOIS ET OUVRAGES IN BOIS;

44,05 Bois simplement sciés longitudinalement, tranchés |
. on dépulés, d'une Bpaisseur supéricure & 5 mm

B. autres ' ' ;
i

1T, Bois de qgg;feres d'une longueur de 125 cm,
ou moins et d'une epalsseur de moins de

i 12,5 mm 13 % EP

Ly 14  Feuilles de placage en bois, sciés, tranchées ou
. déroulées, d'une épaisseur égale ou inféricure a
- 5 mm, mBme renforcées sur une face de papier ou
; de tissu

8 % EP

4%,15 ~ Bois plaqués ou contre-plagués, méme avec adjonc-
tion d'autres matiéres ; bois marquetés ou incrus-~
tés : , |
A. Bois pladués ou contre-plaqués dont 1'une des

[ faces au moins est en pin, en lauan rouge

5 . (Shorea negrosensis), en lauan blanc (Pentacme|
: contorta), en almon zShorea almon), en bouleau!
| ou en sapin de Douglas (Pseudotsuga taxifolia)! 14 % EP

|
: 15 % EP -

B. autres

l

! ;
4%.18 | Bois dits "artificiels! ou "rgconstitués", formés;
i de copeaux, de sciure, de farine de bois ou d'au-;
{ tres déchets ligneux, agglomérés avec des résines
| naturelles ou artificielles ou d'autres liants ors
| ganiques, en panneaux, plaques, blocs et similai-
l 13 % EP

res

4k, 21 Caisses,caissettes, cageots, cylindres ct embal=-

lages similaires complets on bois, montés .ou bien;
non montés, méme avec parties assemblées 1

A. fabriqués (méme particllement) de bois plagués ,
ou de bois contresplagués . 17 %

B. autres _ 15 % EP




SECTION X ¢ MATIERWE SERVANT A L4 FABRICATION T PAPIE
PLPTER ET SES LPPLICATICHS

wd

§

(Chepitres 47 & 49 du Tarif dousmier commun)

Wo TDC Intitudléas Droit
TDC
Chzpitic 47 ‘
MATTERES SERVANT 0 LA FPABRICLTION DU PAPIER
47.01 FPites & papier :
4. PAtes de bols mécaniques et mi-chimiques 6 7 Er
B, Pites de bois chimiques :
I. au sulfate ou & la souds :
E a} écrues 4, z
| b) autres : 6 % E
II, 2u bisulfite @
a) écrues & E
b) autres | 4
Chapitre 48
PAPIRRS ET CARTONT; QUVRAGES RN T’TT DI CEIJUIO%E
TN PFPIER BT EN CARTONW
48,01 | Papiers et cartons fabriqués mécanigquement, ¥ compris
1'ousate de cellulose, en rouleaux ou en feulllesg :
A, Papier journal ' 77 TP
G, Papier et cartons kraft 3
IT. autres _ 16 % EP
E. autres @
I, Papiers pour publications péricdigques 16 % By
IT. non dénommés : 16 % EP
Papiers et cartons parcheminés et leurs imitations,
y compris le papier dit "origtal', en rouleaux ou
en feuilles 17 7 BP
Papiers et cartons 31mplement assembles par collage,
non imprégnés ni enduits & la surface, méme ren-
 forcés intérieurement, en rouleanx ou en feuilles 17 ﬁ EFP




SuCTICN X s Suite 1

=]
0

G
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o
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o
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48,05 Papiers et cartons simplement ondulés (méme cve
recouvrement par collage), crépés, plissgé

2

estampés ou perforéds, en roulemux ou en ¥

=
o

“A. Papiers et cartons ondulés 21 5

=
el
=
jas]

B. autres ] -

-

48.06 Papiers et curtons simplemsnt réglés, lignés ou
guzdrillés, en roulesux ou en feuilles 16 ° 5P

48.07 Papiers et cartons couchée, enduits, imprémmés ou
coloriés en surface (mrrbrés, indiennés =t simi-
laires) ou imprimés (autres que ceux du n° 48,06
et du Chepitre 49), en rouleaux ou en feuilles :

A, couchés pour flans de clicherie , 14 - B0

A
|
3

B. micacés 12 %

C, goudronnés, bitumés, asphaltés, armés ou non, méme
recouverts de sable ou de produits onalogues 14

(el

]
A
a

e
=
tri

D. autres

48,08 Plagues en péte & p pier pour messes filtrantes 17 4 EF

48.09 Plaques pour constructions, en pite & papier, en

boig défibrés ou en végétaux divers défibrés, méme
agglomérés avec des résires naturelles ou artifi-
cielles cu d'autres liants similaires ‘ 15

oy
=
HJ

48,11 Paplers de tenture, lincrusta et vitrsuphanies 3

A
fas!

A, Papiers de tenture et lincrusta _ 19 =

B. Vitrauphanies 175 |EP

(VRN
=3}

{48.12 Couvre-parquets & supports de papier ou de carton,
' avec ou sang couche de péte de linoléum, méme découpés 19 ; JEP.

[N

48,13 Fapiers pour duplication et reports; découpés a for-
m~t, méme conditionnés en boites (pepier carbone,
stencils complets et similaires)

48,14 Articles de correspondance; papier & lettres en blocs, i
‘ enveloppes, cartes-lettres, cartes postales non il-
lustrées et cartes pour correspondances boites, po-
chettes et présentations similaires, en papier ou car-
ton, renfermant un assortiment d'articles de corres-
pondance ‘

™
o
A
=
av




SECTION X & Suite 2

. P Droit
NO TnDC Int t 1 §
1 u e 3 TDe
48.15 Autres pepiers et cartons découpés sn vue d'un
usage déterminé 16% =P
48.16 Boites; sacs, pochettes, cornets et sutres emballages
en papier ou carton 3
A, en papier ou en carton ondulés 21 % ETD
B, autres ﬁ 207 TP
48,17 Coartonn: ges de bureau, de megasin et similaires 207" TP
48,18 TRegistres, cahiers, carnets (de notes, de quittances
et similaires), blocs-notes, agendas, sous-main,
classeurs, reliures (& feuillets mobiles ou sutres)
et autres articles scolaires, de burefu ou de pape~
terie; en papier ou cartoni albums pour échantillon-
nages et pour collections et couvertures pour livres,
en papler ou carton 21 4 EP
48,19 Etiquettes de tous genres en papier ou carton,
imprimées ou non, avec ou sans illustrations, méme '
gommées 2045 EBE
48,20 Tambours, bobines, busettes, canettes et supports
similaires en pAte & papier, papier ou carton, méme i
perforés ou durcis ‘ : 19 2 EP
48,21 Autres ouvrages en pAte & papier, papier, carton ou
. ouate de cellulose s
B, autres ; 19% EP
Chapitre 4
ARTICIES DE LIBRATRIE ET PRODUITS DES ARTS GRAFHIQUES
49.03  Albumg ou livres d'im-ges et albums & dessiner ou &
colorier, brochés, certonnés ou reliés, pour enfants 15% &P
49.08 Décalcomanies de tous genres 3
A, pour usages industriels 10% EP
49,09  Cartes postales, cartes pour anniversaires, cartes
" de Noél et similaires, illustirées, obtenues par tous ,
procédés, méme avec garnitures ou applications 155 E P
49.11 Images, gravures, photographies et autres imprimés,
obtenus par tous procédés s ~
13% EP

B, autres




SECTION XTI : MATIERES TEXTILES BT DJUVRACGES EN CES MATIERES

Chapitres 50 & 63 du Tarif dousnier commun

Droit

Ne TDC Iantitulés nte

Chapitre 50

! SOIE, BOURRE DE SOIE (SOHAPPE) ET BOURRETTE DE SOIE

50.09 Tissus de soie ou de bourre de soie
(schappe )
A, Cl‘épes 17% E P
C. Autres :
I. Pongées; habutal, honan, shantung
corah e* tissus similaires 4'Extréme-
Orient, de soie pure (non mélangée .
de bourre de soie ou d'autres T .
matidres textiles) 3;@% EP
II. non dénommés 17% EP
Chapitre 51
TEXTILES SYNTHETIQUES ET ARTIFICIELS CONTINUS
51.01 Fils de fibres textiles synthétiques et
artificielles continues,; non conditionnés
pour la vente au détail :
" A. Pils de fibres textiles synthétiques 124 EP

51.04 Tigsus en fibres textiles synthétiques et
artificielles continues (y compris les
tigsus de monofile ou de lames des n®g
51.01 ou 51.02) 3

B. Tissus de fibres textiles artificielles C16% ET




SECTION XTI ¢ Suite 2.

I Droit ! 1

We TDC i i £t 3 4 on £ o
) : ‘ Il n v i 1l é s D0

Chopitre 55

TLETILIS SINTHATIQUAS 5T “RTTFILCISLS DISCONTINUS

56,01 Fibres textiles synthétiquss 2t ortificiulles

disconiinues sn masse

Ao Fibres textiles synthétiques ' 11 5P
56.06 Pils de fibres textiles synthétiques et arti-

ficielles discontinues (ou de déchets de
fibres textiles synthétiques ot artificielles),
conditionnés pour 1. venie au détail :

4. de fibres textilss synthétiques 19 % P
B. de fibres textilss artificielles 18 % %P

56.07 Tissus en fibres text:lss synthétiques et arti-
ficiellss discontinues :

i. en Tibres textilss synthétigues 17 7%

Chapitre 57

AUTRGS FIBRES‘TEXTILHS VsGaT . Liad
FILS Di P.PIGR AT TISSUS DI FILS D PAPLER

- 57.10 Tissus de jute 2 - 23 % P

! Chapitre 58
TAPIS AT TAPISSERINS, VALCURS, PELUCHES, TISSUS BOUCLBS 3T TISSUS DE CHENILLIE;
RUBANGRLS, PABORMANTALLES, TULLAS; 7185US & MAITLLAS NOUSES (FILAT)s
- DENTELLES 3T GUIPURES:; BRODERI S ‘

ex 58.01 ' Tapis & points nouds ou enroulés, mdme confec-
tionnés

A, de laine ou ds poils fins

| (Tapis de moins de 350 rangées au métre

linéaire) - , : : ’ f32 4% EP
avac max.
' - S ‘da perc.
o : - : : ' de 5 U.C.
: ’ par m




SHCTION XTI ¢ Suite

. , . Droit
Ne TDC fntitulés -
TDC
58.02 autres tapis, méme confectionnés; tissus dits
Kelim ou Kilim, Schumacks ou Soumak, Karamanic
et similaires; méme confectionnés :
ex | A. Tapis :
-~ (Tapis de coco) 23 %
- (Tapis "Tufted") 23 %
- (Tapis autres gque ccco et "Mufiad) 23 %
58.05 Rubvansrie et rubans sans tramne en fils ou fi-
P bres parallélisés et encollés (bolduos),
& 1'execlusion des articles du no 58.06
A. Rubanerizs :
I1. avtre 17 % 3P
Chapitre 59
OUATHES BT FRUPRES s CORDAGES 3T ARTICL”“ % CORD3BRIT:
r"lS).)U% SPECTAUX, TYBSSUS IMPRIGNIS OU ENDUITS:
ARTICL:S TECHVIQUES BN MaATIERIZ ! &XTILHS
59.04 Ficelles, cnrdes a3t cordages, tressés ou non 13 % i 5 f
‘ ' 1"‘“ J"r
59.05 Filets, fabriqués & 1'aide des wmatidrzs repri-
seg au n® 59.04, cn nappes, en pidcegs ou en
forme; filets en forme pour la p&che, en fils
ficelleg ou cordes ¢
A, Tilets (en forme ou non) pour la p&che =
T. on matidres textiles végédtales 14 % EP
59.08 Tissus iuwprégnés ou snduits de dirivés ds la
cellulose ou d'autres mdtlerps plastiques arti-
ficielles 18 % TP
Shapitrs 50
BONNETIRLA
60.01 Btoffes de bonnetverie non élastique ni caout-
choutéa, en pi&ces =
A, de laine ou de poils fins 16 % TP
60.02 Ganterie de Dbonnetéerie non élastigue ni
: . 1 - . s A ™ P
caoutchoutés 23 % Fi




SECTION XI : Suite 4.
- : Droit
No TDC Intitul és
TDC
ax 60.04 Soug—vétements do bonncterie non élastique
ni caoutchoutéa s
(autres que cowon) 21 % 3P
60.05 Vitoments do dossus, accessoires du viieument
et antres articles do bonneterie non élasti-
gue ni caoutchoutés 3 '
A. Vetements de dessus et accessoires du
vE&temant 21 9 aP
B. autres 16 % EP
6C.06 Btoffes en piéees of autres articlus (¥ com-
pris les genocuillaree ot les bas & varices)
de bonnsteric élastique, y compris la benne-
teric caoutchoutée
B. autres : ' ; 20 % 3P
i
! . )
Chapitre 61
VATEMENDS #7 ACCHSSOIRTS DU VETEMENT BN TISSUS
61.04 Vétoments de dossous (lingc da corps) pour '
femmes, [illettes ot jeunce cnfants ! 16 % 3P
i
61.06 Chéles, écharpes, fonlards, cachs-—nesz, caohe%
col, mantilles, voiles ¢t voilattes, ot &rtiﬂ )
cles similaires : 21 % a P
!
AUTRES ARDPICLZS CONFECTIONITIS GN TISSUS
62.03 Sacs et sachets d'smballage :
A. en tissus de Jule . .
A In
T. usagés , 11 % 5P

IT. autros 23 ¢

%]
g




SECTION XI : (8UITE) 5.

LLSTE DIEICEFITIONS CONDITIONITLLLES

Les produits ci-eprés subiront Lo réduetion tavifeirce normale si 1iaccord inter- -
‘natlonal pur les textiles de coton st prorogzé ou si des mesures répondant aux mmeSé
objectifs que ceux de cet vecord sont adoptées per les Partics contractantes. -

Au cas . ou cette ceandiftion ne . fas T QPllb los prodults ropris dans la lis-
te devraicnt Otre con51deres contie dos exceptions définitives,

w

[ S TR 2~ : el Y :
(Chepitre 5% & 63 du Tarif Deuanier Commun)

______________________________________ e et e e e
Droit
TDC
; LIN AT RAMIE
; o
i Tissus de lin ou de romic | 20
I ca pitre. 55 |
| ”OTON ;
i !
i Fils de colon non conditionnés pour la vente au ‘
| detail 8 9%
, , . 4
i %
. Fils de coton conditionnés pour la vente au dé-
votail 16 %
- 4 s s :
. Tissus de coton & point de guzmc :
i . ' . e . . ’
} A. d'un poids au m2 égal ou inféricur a 70 g 12 % ¢
| ' : , i
i B. aulres : 14 65
i ‘ ‘
] | |
. Migesus de ccoton bouclés du genre éponge ' 18 5 1
i ‘ i
' |
! Autres tissus do coton 3
o |
! A. contenant au moins 85 % en polds de coton H i
] T. d'un 3olds au m2 &gal ou 1nfcr1Lur H !
! ‘
: a 70 moct comoorIJnu en fils simple @en 3
. CthnO ot en trame, dans un carre de 1 cm S
¥ de cbté, 42 fils ou plus ; i
! l +
i ct comportant en fils simples, cih |
| ) 3t en trame, dais un carré de 1 om |
j de coté, 75 fils ou plus w i
i '
: ou : , |
i & 165 g ¢t comportant en fils simples, en i
{ - hAtne et en trame, daus un carrée de 1 cm :

‘de cbté, 150 fils ou plus

';" a) imprimés : 7 - 159 ' R
| B e L es i -
i , ) L ) - _ | | ,' R
i II..autres : ) - "16'%_§ | 1 5
| B autres .' B ol



S5TCTION XI : (SUITE Liste Condi+ionnelle)

. ] , Droit
Intitulés -~ TDC

=)
o
(=]
o
(]

Ghapitre 56

TEXTILAS SYNTE L”IQU 53 ET ARTIFICIALS DISCONTINUS

56,05 | Fils de fibres textiles synthétiques et artifi-—
cielles discontinues (ou de déchets de fibres :
textiles synthétiques et artificielles), non
conditionnés pour la vente au détail :

B. de fibres textiles artificielles

56.07 Tissus en fibres textiles synthétiques et '
artificielles discontinues @ , i

B. en fibres toxtiles artificielles | S99 %

hapitre 5
TAPIS'WT TAPISSIRINS, VI LCURQ, PRIVCIES, TISSTS BOUCLE
ar TISSUS D5 CHENILL?; RUBANERI3, PASSEINTERIE, TULLIS;
DISSUS A MATLLIS WOU&Zs (FILIT); DANTELLES §T CUIPURES; BRODIRIES

'é{53~04 t Veloursg peluches, tissus beuclds et tissus de
' chenille, & J'exclusion des articlee des
n° 55,08 ot 5C.05 : :

i , : .
| Xr-derfibrog-vextiles. synihétiques . .. _ 187
i ) ' : ot
P Bo d'autres matidreos toxtiles o 19 G
I ' : i
A/458.1O 5 Broderies en pidces, en bandes ou en motifs R VA4

ZChaQifre;6O
BUNVET”RIES

Ttoffes de bonneterie non elast1que ni caout—
choutee, en ploces H

f 'B”“dcm'lbres vextlles"pynthothues o &rtlflz.

Gl les

/)//“C. d'autreslmatiéres textiles




BOUION XI @ (SUITF Liste Conditicinellc) 7
10 TDC ; In+titul ésg Droit
TDC
ex 50.04 Sous—vé&tements de bonneterie non élastique ni :
cacutchoutée ¢ |
(en coton) 21 %
i ?
50,06 © HFtoffes eon pidces et autres a /gtlclos (y compris |
I les g illéres et les haea varlcos) i ;
; bonnetérie &las compris la borneterie E !
f tchoutée 1 : v
| ! )
14 7

21 1.01

| 61.05

61.03

/f/A. Btoffes en yidces &///ﬂ/

‘
1
\
i

i
}
§
1
i
)

dhagitre‘ST'w

VEDENTS BT ACCTSSOTRIS DU VE SHINT EN TISSUS

Vétements de dessusg pour hommes et gargonnets @

v Votements..do- -dessis pour hommes,'on flbre
textiles -synthétiques =

B, Autres

V&tements de dessus pour femmes, fillettes ot
jeunes enfants

B. Autres @

"@W. I . ‘;K ?:e ‘ E E.r. a:-éws wa»e“ g.s us.,.zy ounrru afgmmg,s._}m .Mgnwnﬂ
Fibrew-tegtiles-gyrtidtiquey; maillots
de bain

IT. Non dénommése

V&tements de dessous (linge de corps) pour
hommes et gargonnets, y compris les cols, faux
cols, plastrons et manchettes '

liouchoirs et pochettes

i
1
|
!
¥
|

20 7

20

16




SICTION XI ¢ (SUITF Liste Couditicanells)

¥o TDC

Intitul € s

Droit

7Dl

1 02.01

&

52.02

£¥52.03

52,04

cx 53.01

ex

“Chapitre 62

\ 2 -
AUTTES ARTICLES CONFICTIONNDS 7 TISSUS

Couvertures 1

B. autres !
(en coton)

Linge de 1it, de table, de toilette, d'office
ou de cuisine; rideaux, vitrages et autres
articles d'ameublement

Sacs et sachets d'emballage :
B. on tissus d'autres matidres textiles
I. usagés
b) autres

II. non dénommés

Bachos, voiles d'embarcations, stores d'exté-
rieur, tentes et ariicles de campement

‘b

Chagitre’63vﬂ
FRIPERIS, DRILLES BT CEITFONS

Articles ot accessoires d'habillement, couver-

turcs, linge de maiscn et articles d'ameublenent

(autres que les articles visés aux nos. 5€.01,

58.02 et 50.C3), en matidres textiles, chaussures

et coiffures en toutes matidres, portant des

traces appréeiables d'usage ct présentés en vrac
ou en balles, sacs ou conditionnoments gimilaires

(vbtements usagés)

19 ¢

22

2

T A

19
15

=N

—




BECTICN XIT : CHuUSSU.wS; COIFFUNES: PARAFLUINS BT PARASCLS;

SLAULS AATIPICIELLES ET OUVRAGES EN CHIVAUTL

L) al S C 2 )
Chapitres 04+ a o7 du Tarif douanier commun

‘PARiPLUIES, PL2ABCLS , CLNMES, TCUETS, CRAVACHES

BT LEURS PaRIIES

Parapluics, parascls ot ombrelles, y compris
les parapluiesg-cannes et lcs parasols-tentes
et similaires

Parties, garnitures ct accessolres pour
articles des Nos 66.01 et 66.02 :

B. lontures assemblées, méme avec mat ou man-—
che

15%

Intitule¢s Droit
TDC
Chapitre 64
CHAUSSURIS, GUETREIS ET nRTICLES ANALCGULS;
PARTTI S DE CES OBJETS
i
Chaussures & semelles extérieures et dessus -
i en caoubchouc ou en matiére plastigue arti- // Al
ficielle ' 20% [ BT
Chaussures & semelles extérieures en cuir
naturel, artificiel ou reconstitué; chaus-
- -~ v
sures (autres que celles du n° 64.01) &
semelles extérieures en caoutchouc ou en
‘matiére plastique artificielle : .
- B. autres ' ‘ 20% T -
Chapitre 66

st
P ,

e

o
3




SECTION iI1 : (SUrmgE

e e it S e

)

Ne TDC

e e+

Droit
TDC

PLULLS WT DOV T

Chani.re A7
e, 5 B ———

sa LIETSS LT ARTTCLLS KN PLULGDS CU Ol

UVET

FLuU2S RTIFICITLLGSs CUVRAGLSS EN CUIVASUX: EVLSTAILS

Fleurs, feui Tagea et fruits artificiels ¢t
lcurs parties; articles confectionnés e¢n
fleurs, fouilllages et fruits artificiels :

A, MNeurs,
at leurs

T. Parii

II., auvir

trd

. ~rticles

reuillages, fruils artificiels,

parzics :
es
(o)

confectioninés en

(leurs,

lages ot fruits artificiels

feuil--




BCTION XIIT OUVRAG”S =N _PITWRRTLS, PLATRT, CIMENT, AMIANTT,
MICA DT MATIIRNTS ANALOGU739 FRODUITS CERAMIQUIS
VMRRT.FT OUVRAGES N VIRRE.

Chapitres 68 & 70 du Tarif douanicr commun.

Ne TDC Intitulés ' Droit
TDC
Chapitre 68
OUVRAGIS EN PIDRRG, PLATRT, CIMTNT, AMTANTS,
MICA [T MATITRES ANALOGUZES.
68.13 Amiante travaillé; ouvrages en amiante,
autros quo ccux du n® 68.74 (cartons, fils,
tissus, vBtemonts, coiffurcs, chaussurcs,etc
néme armés; mélanges & base d'amiante ou &
base d'amiante ot de carbonatc de magne51um,
ct ouvrages en ces matiéres @
A. Amiante travaillé (fibres cardées, tein -y,
tos,=0tc. ) e T P
B. Quvrages! en amiante 3
I. CGarreaux dec revétement ou dc pavement,
a4 base d'amiante additionné de charges
et de liants autres que le ciment ou
les matidres plastiques artificielles |16% TP
II. Fils, cordons, cordes, tressos, bhour-—
rclets ot tissus )
a) tissus 1 5% mP
b) filse ‘
1. Tils avec 8Bme en acier '11% B P
2. autres 12% P
c) Cordons, cordes, iresscs ot bourre-~|
lots. , 16% BP
IIT. autros - |1€5% n P
ChaEltI‘O 620
, | FRODUITS CTERAMIQUES.
69.01 Brigucs, dalles, carreaux et autros piéces
calorifuges en torres d'infusoires, kiesel~ -
gur, farincs silicouses fossiles et autres
torres siliceuses snalogues 3
B. autros . o 10% avec %P
‘imin.de perc.
de 0,50 UC
par 100 kg
poids brut,
69.02 Briques, dallcs, carrcaux et autres pigces
.analogucs de construction, réfractaires
A. magnésions ou contenant de la dolomic _ .
ou do la chromite = - . |8% aveo 5P
|min de perc.
g de 1,10 UC
! ipar 100 kg
|

‘poids brut.¢

1
i
i
i




SPCTION XIIT ¢ suitec 1.

Ne TDC Intitulés | Droit
TDC
B. non dénommés, ; 8% avec min.| T P
‘ : de perec., de
0,60 U C par
100 kg poids
brut.
69.03 ? Autres produits réfractaircs (cornuos,
crousets, mouflos, buscttes, tampons,

supports, coupellecsg, tubes, tuyaux, gal- \

ncs, baguettes etc,) @ | | #ﬁ%w»whx
i B. magnésicns ou contonant de la dolomic gﬁ P \\
' cu de la chromite. 12% i BT
\ ; ¢
69,07 . Carreaux, pavés ct dalles de pavcment %ﬁ
ou do reovétoment,; non vernissés ni ;
émaillés. 16% 'R P
69.08 | Autres carrcaux; pavés ot dallcs dc pa- ' :
. vemont ou de revltement. 18¢% RP
i :
69.40 ! T™wicrs, lavabos, bidets, cuvottos de

' wator-closots, balgnoires et aubtres appa-
¢ reils fixos similaires pour usagcs sani-
. teires ou hygiéniaucs :

| A. on porcolainc 0% aveo P
i ’ min.de perc.
] de 8 U C par
| 100 kg poids
} ) brut..

{ / . |
i B. on autrcs matiéros céramiquos, 20% avoc EP
| min. de pere, '
\ dec 6 U C par
; {100 kg poids
i brut.

6911 ! Vaissolle ot articlcs do ménage ou de
toilettc on porcelaine s ' :
A. blancs ou unicolores 27% awvoc P

‘ min.de porc.
do 13,60 UC
par 100 kg i
poids brut. |

;

B, autrcs ‘ , - 27% avec %3.Pl
' ‘ min. do porc.!

de 28 U C parf'

‘ 100 kg poids
f o . brut.




SECTION XIII : Suitc 2.

i
n° TDC Intituléds. Droit
TDC
69.12 Vaissclle ¢t articles dc ménage ou de
toilottc on autres matidros céramiques
C, en faicnce ou on poteric fine
I. blancs ou unicolorcs 21% avee EP
min.do perc.
de 13,60 UC
5 par 100 kg
poids brut.
IT. autrecs 2‘[‘7; avoc I =P
! min.de perc.|
I ae 18 ue par |
10C kg poids !
nct. ;
!
69.13 Statuvttcs, objuts de fantaisie, 4'amcu- i
. blomont, d'ornumentation ou de parure 3 |
B. on porceclainc ' 22% avoc P
min.de pore.
dec 70 UC
par 100 kg
poids brut.
C. on autres matidres céramiquos 20% avoc . | T
min.de porc.
de 35 UC par.
100 kg poids
brut.
Chapitrc 70. ‘
VIRRT T QUVRAGES EN VERR..
70.16 Pavés, brigucs, carrcaux, tuilcs ot :
autrcs articles con verrc coulé ou moulé
méme armé, pour le badtiment ot la cons— ,
tructions verrs dit multiccllulairs ou ' j
verrc moussc on blocs, panncaux, plagucs f ] |
ot coquilles, \ 8% avec j P
. min.de porc.
\ do 1,60 UC |
I par 100 kg ‘
i poids brut.
! I
‘ !
| .
!




SICTION XITII : (JIITE 2)

| - T
v . . , I .
™ 4 Intitulés b Droit
; NN
1 w3
Al } R} E
20,19 ; Perles de verre, (
i ot de nicrres pgemnes et articles sisilaircs i w
v . v 1
i de verrcteric; cubes, diés, plaquettes, frag- ; i
¢ meuts ot Gelats (a€me sur suppert), cn verre :

pour nostiques et dlcorations siniladres; i
yeux artificiels ¢n verre, autres qus de pro- f . 1
thése, y conpris les youx pour jouets, objets i i
dce verroterie; objets de Inntnisie en verre ' :
travailléd au chalumenu (verre £ilé)

N

£, Perles do¢ verre, initations de¢ perles fi-

nes ot d¢ picrres gewies et articles si- i
nilaires de verrsteric : ] i
{
. . N i - ]
II. Initations de perles fincs 1,70 U.C. + EP
i le kg nct.i
f -
70.20 Lainz de verre, fibres de verre st ouvrages L :
en ces natiércs f ‘
A, Tibres ncn textiles et ouvrages on fibres : ;
non textiles 15% i EP
i
B. Tibres textiles ct ouvrages cn fibres tex- )

tiles. Co18%a ' EP




SWCTION XTIV : PIRLTS FINGS, PINRRTS GEMMTS BT SIMILAIRRNS, MUTAUX
PRUCIFUX, PLAQURES OU DOUBLIIS D& MRATAUX PRUCIRUX 3
OUVRAGES TN CMS MATITRTS; BIJOUTHRIN DR FANTAISIT;
MOWNATRES

Chapitres 7L et 72

. . Droit
o
N° TDC _ Intitul és 0

Chapitre T1

PARLES FINES, PITRRES GIMMSS MT SIMILAIRES,

MILTAUX PRECINUX, PLAQUES OU DOUBLIZS DR Mi-

TAUX PRECIZUX NT OUVBAGES “N CI8 MATINWRES;
BIJOUTERIE DE FANTAISIE

ex T1.16 Bijouterie de fantaisie
(en métaux communs)

i
Ioe)

W
|
=




SECTION XV: METAUX COMMUYS ET OUVRAGES BY CES IMETAUX

Chapitres 73 & 83 du Tarif douanier commun

C. gimpi&montfébtehueS‘gu parachevées & froid

N° TDC Intitul és Droit
TDC
Chapitre 73
FOHTE, FER.ET ACIER
73.02 " Ferro—alliages:
A, Ferro-mangangse: -
Ty
IT. autre 84 ET }
B. Perro—aluminium, ferro-silico-aluminium et %
- ferro-silico-mangano—aluminium 1% BT |
¢. Ferro-silicium 10% L ET O
BE. Perro—chrome et ferro-silico~chrome ! §
B I
I. Ferro—chrome 84 . BT
IT. Ferro—silico—chrome 7% L BT
P, Ferro—titane et ferro—gilico-titane 1% j BT |
. Perro-tungsténe st ferro—silico~tungsténe % . ET {
H. Perro-molybdéne; ferro—vanadium 1% ET E
IJ. autres: :
I. Ferro-nickel 1% BT
IT. Ferro—silico—alumiﬂo—caloium 1% i BT ;
III. non dénommés 1% ET
" 73.10 Barres en fer ou en acier, laminées ou filées a
chaud ou forgées (y compris le fil machine)gbarres
en fer ou en acier, obtenues ou parachevées &
froids; barres creuses en acier pour le forage des
mines:
B. simplement forgées - L 184 EP
10% EP




SECTION XV: Suite ‘ 2.

N° TDC o - Intitulés Droit
73.10 D. plaquées ou ouvrées & la surface (polies,
suite) revétues, etc.):
I. simplement plaquées:
b) ébténues ou parachevées & froid 10% EP
II. autres 8% EP
73.11 Profilés en fer ou en acier,laminés ou filés a
chaud,forgés,ou bien obtenus ou parachovés & froid;
palplanches en fer ou en acier, méme percées ou
faites d'éléments assemblés:
A, Profilés:
II. simplement forgés 8% EP
III. simplement obtenus ou parachevés & froid 10% EP
IV. plagués ou ouvrés 3 la surface (polis,
revétus, etc.):
a) simplement plaqués:
9. obtenus ou parachevés & froid 10% EP
b) autres 8% EP
73.12 Peuillards en fer ou en acler,laminés 4 chaud ou
a4 froid:
B. simplement laminés & froid,méme décapés
II. autres 10% EP
C. plaqués,revétus ou autrement traités & la gur-
face: '
I. argentés, dorés ou plabinés 8%
IT. émaillés 10%
III. étamés :
b) autres o _ 10% EP
IV. zingués ou plombés 10% EP




SECTION XV: Suite

Ne TDC

Intitul és

Droit
TDC

V. autres (cuivrés,oxydés artificiellement,
lagués, nickelés, vernis, plaqués,parkerisés,
imprimés, etc.)s

a) simplement laqués
2. laminég a froid

b) autres

D.autrement fagonds ou ouvrés (perforés,chanfrei-
nés, ourlés, etc.)

T6les de fer ou Alacler, laminées & chaud ou a
froids :

B. autres t8les
TII. simplement laminées & froid,méme décapées,
d'une épdisseur:
a) de 3 mm ou plus
IV. plaguées, revétues ou autrement traitées & la
surface: :
a) argentées, dorées ou platinées
b) émaillées
V. autroment fagoniées ou ouvréess
a) simplement découpées de forme autre que
carrée ou rectangulaire:
1. argentées, dorées ou platiiées
2. émaillées

b) autres, & l'exclusion des tbles fagoandes
pay laminage ‘

Fils de fer ou d'acier, aus ou revétus, & l'exclu-
sion des Ffils isolés pour 1'électricité :

Aciers allids et acierfin au carbons gousn log for-

nes indiquées aux n°s 73.06 & 73w 14iinelus :

A. Acioer fin au carbone:

10%

10%

10%
10%

8%

EP

EP

Lp

BP -




SELTION XV: Suite

4.
e TDC Intitulé s Droit
TDC
73.15
(suite) IV. Barres (y compris le fil machine et les
barres creuseg pour le forage des mines)
et profilés:
a) gimplement forgés 10% EP
c) simplement obteaus ou parachevés &
froid 10% TP
d) plaqués ou ouvrés a la surface (polis,
revétus, eto.)s
1. simplement plaqués:
bb.obtenus ou parachevés & fraid 8% EP
2. autres 10% p
V. Peuillards:
b) simploment laminés & froid,méme déca~
pés 10% EP
¢) plaqués,revétus ou autrement traités
4 la surface: '
1. simplemont plaqués:
bb. laminés & froid 10% zP
2. autres 10% EP
d) autrement fagonnés ou ouvrés(perforés,
chanfreinds,ourlés,etc.) 10% B
VI. Téles:
b) simploment laminées & fréid,méme déca--
pées,d'une épaissours
1. de 3 mm ou plus 10% EP
d) autrement fagonaées ou ouvréess
2. autres,ké 1l'exclusion des téles fa-
10% EP

connées par laminagoe




SECTION XV: Suite

¥o TDC : Intitulés Droit
TDC
73.15 VII. Fils nus ou revdtus, & 1l'exclusion des fils
suite) isolés pour 1'e1ectricité 10% EP
B. Aciers alliés:
I. Lingots, blooms, billettes, brames, largets:
a) forgés 6% EP
IV. Barres (y compris le fil machine et les barres
crouses pour le forage des mines) et profilés:
a) simplement forgés 7% (ET_;
c) simplement obtenus ou parachevés & froid 10% EP
d) plagués ou ouvrés & la surface (polis,revé~
tus, otc.)s
1. simplement plaqués:
bb. obteaus ou parachevés & froid 10% EP
2. autres 10% EP
V. Feulllards:
b) simplement laminés & froid,méme décapés 104 EP
¢) plaqués, revétus ou autrement traités a la
gsurface: ’
1. simplement plaqués:
. ) - ' \ .
bb. laminés & froid 8% EP
2. autres ' 10% EP
a) autremont fagonnés ou ouvrés (perforés,chaz
freinés,ourlés,ctc.) ‘ 10% EP
VI. T8les:
b) autres t6loss
2, simplement laminées & froid, méme déca-
pées, d'uac épaisseurs:
aa. de 3 mm ou plus 8% TP
A. autroment fagonnées ou ouvréoss
bb. autresg 3 1l'exclusion des tdles fa- . ‘
gomnées par laminage 10% &P




170 TDC Intitulés Droit
TDC
73.15 VII. Fils nus ou revétus, i l'exclusion des fils ‘
(suite) igsolés pour l'élcetricité 110% EP
73.16 Bléments de voies forrées, on fer ou en acier:rails,
contreralls,aiguilles,; pointes de coeur,croisements
et changemenis de vu1es,tringles d'aiguillage,cré-
maiiléres,traverses,éclisses,;sclles d'assise,plaques
de scrrage;plaques et barrcs d'écartement pour la
pose ou la fixation des. rails:
C. Crémailléres 10% EP
13.17 Tubecs et tuyaux en fonts 10% EP
73.18 Tubes et tuysux (y compris lcurs ébauches) en fer
ou en acier, & l'exclusgion des articles du n°73.19:
A, droits et & paroi d'épaisseur uniforme:
I. bruts,sans soudure, de section circulaire;
decstinés exclusivement & la fabrication de
tubes et tuyaux d'autres profils ou d'autres '
épaisseurs de paroi 12% EP
II. autres:
a) dlune longueur maximum de 4,50 m en acier
allié conteonant cn poids de O, 90 a1,15%
inclus dec carboino et de 0,50 & 2p 1nclus
de chroma et, evcatuellement 0, 50% ou
‘moins de molybdeao 12% P
n) non dénommés ’ 14% EP
B. autres 14% BEP
73.19 Conduites forcéos en acier, mémc frettées, du type
utilisé pour les ingtallations hydro-€lectriques 13% EP
73.20 Accessoires de tuyauterie en fonte,fer ou acier
(raccords,condes, joints,manchons,brides,ctc.) 11% | &P
13.26 Ronces artificielles:torsades,barbelées ou non,en
12% | EP

"fil ou ¢en feuillard de fer ou d'acier




SECTION XV: Suite

7 °
o TDC Intitulés Droit
TDC
|
. |
13.32 Boulons ot écrous (filctés ou non),tiro—fond,vis, 1
pitons et crochets & pas de vis, rivots, goupil-
les,chevilles,clavettes ot articles similaircs
de bouleuicrie ot do vissorie en fonte,fer ou
acier; rondclles (y compris les rondeclles bri-
sées ot autres rondellcs destinfes & faire res-
sort) on fer ou ea acior:
A. non filetés:
i ivets ‘ 3 3
I. Vis, écrous/ ot rondelles, décolletes ddans
la massc, d'unc épaisscur de tige ou d'un
diamétre de trou n'excédant pas 6 mm 9% EP
II. autres 13% EP
B. Filetés:
I. Vig ot écrous, décolletés dars la massoe,
d'unc épaissour de tige ou d'ua diamétre y
de trou n'excédant pas 6 mm 9% EP
II. Autres 14% EP




SECTION XV:: (SUITE)

Ne TDC

Droit
TDC

75.02

75.03

CUIVRE

Barres, profilés et fils de section pleine,
en cuivre

T8les, planches, feuilles et bandes en cui-
vre, d'une épaisseur de plus de 0,15 mm

Feuilles et bandes minces en cuivre (méme
gaufrées, découpées, perforées, revétues,
imprimées ou fixées sur papier, carton,
matiéres plastiques artificielles ou sup-
ports similaires), d'une épaisseur de
0,15 mm et moins (support non compris) :

A. fixées sur support
Bf autres
Poudres et paillettes de cuivre :
B. Poudre impalpable et paillettes
Toiles métalliques (y compris les toiles
continues ou s<ns fin), grillages et treil-
lis, en fils de cuivre ‘

Chapitre 75

NICKIL

Barres, profilés et fils de section pleine,
en nickel :

Tdles, planches, feuilles et bandes de toute
épaisseur, en nickel ; poudres et paillettes

de nickel :

k. T8les, planches, feuilles et bandes

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches),
barres creuses et accessoires de tuyauterie

(raccords, coudes, joints, manchons, brides,

etc.), en nickel :

: | ’ i
A. Tubes et tuyaux ( y compris leurs ébauches)

et barres creuses

1.0%

84

10%

10%

10%

84!

109

|

E

L

P

P

EP.

g



s (8UITE)

et barres creuses,en aluminium

Intitulés Troit
TDC
75.05 Anodes pour nickelage, coulées, laminées
ou ohtenues par électrolyse, brutss ou
ouvrées
4, brutes de coulée ou d'électrolyse guelle
gue soit leur forme, y compris celles
simplement trongonnées ou découpées de
forme carrée ou rectangulaire 5% EP
B. en barres simplement laminées ou Tilées Z EP
B Chapitre 76
ALUMINIUM
76.01 Aluminium brut ; déchets et débris d'alumi-
nium s
A. brut 9% EP
B. Déchets et débris : _
I. Déchets 5% EP
76.02 Barres, profilés et fils de section pleine,
) + =Cr v
en aluminiunm 56 BL
75.03 T6les, planches, feuilles et bandes en alu-
- « 3 ™
minium, d'une &paisveur de »lus de 0,15 mm 15% M
75.0% Feuilles ¢t bandes minces en aluminium
(mBme gaufries, découpées, perforees, reve-
tues, imprimées ou fixzes sur napier, car-
ton, matiéres plastiques artificielles ou
supnorts similaires), d'une €paisseur de
0,15 mm et moins (sup o1t non.comprls) :
i ’ " Cl )
A, fTixées sur supnort 205 EP
R. autires 15%. fiHY
"76.C5 Poudres et paillettes d'aluminium :. o,
. . ; 2c/ LT
A. Foudre non impalpable O B
76.06 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) | Lot -
e !



10.

5ICTION XV & (SUIZD)
! ‘
Ne TDC E Intitult¢s Droit
Do
ex 76.10 Fats, tanbours, bilens, boites et autres
récipents similaires de transport ov d'em-
ballage, en aluminjum, y conpris les 3tuis
tubulaivres rigides ou souples : 3
(Tubes pour smballages) L 19% ¥P
76.12 C&bles, cordages, tresses et similaires, en
. . N . . . i
fils d'aluminium, 2 1'exclusion des arti- :
clas isolés ponr 1l'ilectricité 1 19% BP
76,16 Autres suvrages en aluminium : ;
A. Canettes, busettes, bobines et supports
similaires, pour la filature ou le tio-
sage 12% EP
B. Yointes, clous, crampons, crocheis et si-
milaires; articles de boulonnerie et de
visserie; rondelles, y compris les rondel-
les brisées et mutres rondelles destinées (
i a faire ressort 1 i ]
: | , |
| 1I. autres (13 % EP

3




SECTION XV : SUITE

11.

N° TDC -

Intitaul és

PERL

78,01
78,02

78.0%

78.04

76.05

Chapitre 78

PLOMB

Plomb brut (méme argentifére) ; déchets et
débris de plomb i )

Ly Druteesecsos o

Rarres, profilés et_fils de section pleine,
en plomb _

Tables, feyilles et bandes én plomb, d'un
poids au m"de plus de 1 kg 700

Feuilles et bandes minces en plomb (méme
gaufrées, découpées, perforées, revétues,
imprimées oun fixées sur papier, carton,

matiéres plastigques artificiglles ou supports

similaires), d'un poids au m de 1 kg 700
et moins (support non compris ) j poudres
et paillettes de plomb :

A, Feuilles et bandes minces !

IT. autres
Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) ;
barres creuses et accessoires de tuyauterie
(raccords, coudes, tubes en.$ pour siphons,

joints, manchons, brides, etc), en plomb !

4. Tubes et tuyaux (y compris leurs
ébauches) et barres creuses

B. Accessoires de tuysuterie

1,32 UC
les 100 kg

10 %

s

10 %

10 %

13 %

1h %

ET/

EP-

E P



12.

B. Accessoires de tuyauterie

SECTION XV : SUITE '
- y - Droit
N° TDC Inetdtulids oG
- :
Ghapitre 79
ZING
79,01 Zinc brut ; déchets et débris de zinc
A, brub 1,32 UC O
les 100 kg| /B T |
79.02 Barres, profilés et fils de section pleine, 5 f
en zinc 10 % f ET.
79,03 Planches, feuilles et bandes de toute g |
épaisseur, en zinc § poudres et paillettes i ;
de zinc g ;
A. Planches, feuilles et bandes - 10 % i ETy
79.04 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches), o
barres creusee ot acressoires de tuyauterie
(raccords, coudes, joints, manchons, brides
etc), en zinc :
h. Tubes et tuyaux (y compris leurs 3
fbauches) ot Larres creuses 13 % EP-
15 % EP



SECTION XV : SUITE 13.

- Droit
, F o4t 1 & rol
N° TDC I'n t 1 u é s DG

Chapitre 81
AUTRES METAUX COMiUNS

81.01 Tungsténe (wolfram), brut ou ouvré
A. brut 3 déchets et débris : :
I. brut, en poudre 1 6 % ET
IT. autres 6 % ET
B. Barres martelées, profilés, fils, fila-
ments, téles, fouilles ot bandes ' 8 % ET
C. autres 10 % ET
81.02 Molybdéne, brut ou ouvré :

4« brut § déchets et débris

I;‘brut, en poudre 6 % ET
II. autres ' 5% ET
B. Barres martelées, profilés, fils, o
filaments, téles, feuilles et bandes 8% ET
C. autreé : 10 % ET
81.03 Tantale, brut ou ouvré :

&+ brut j déchets et débris i

I. brut, en poudre | 3% ET
II. autres : | 3 % S ET
B. Barres martelées, profilés, fils, filaments), |
t8les, feuilles et bandes ‘ 6 % ET
-

C. autres 9 % E




i ila

It SWOXV s SULT 14.
LS

Ne TDC Tntituléds . Prott
!
i
g o
81.04 ! Autres métaux communs, bruts ou ouvrés :
B. Cadmium : .
I. brut ; déchets et débris 4 % ET
E. Germanium ¥ \
I. brut j déchets et débris | 5 % CET
IT. ouvré 8 % f‘E no
H. Niobium(columbium) : E
I. brut j; déchets et débris i & % %E T
II. ouvré : ‘l 10 % ! % T
IJ. Antimoine : ! «
I. brut ; déchets et débris 8 % E T
; K. Titane : ;
I. brut ; déchets et débris 6 % 'E T
% II. ouvré - 8% %E Tﬁﬁ
M, Uranium et thorium : T :
I. bruts ; déchets et débris exemption
!N. Zirconium
I. brut ;. déchets et débris - -6 2
IT. ouvré : .10 %
1 O« Rhénium 1 | ; |
I. brut ; déchets et débris é 6 %
© II. ouvré i 10 %
;
i




N
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S3CTION ZV (suitc)

Droit !
. TDC {

i
o
3
|w}
[
H
=
ot
l,_l;
t
o
(]
[0l

Chapitre 82

OUTILLAGT; ARTICLES D7 COUTHRLITRIT IT COMT-
VORTS D& TABLE, TN MNMTAUX COMMIUIS

82.02 Scies & main montées, lames de scies de
toutes sortes (y compris les fraises—
scies ot les lames non dentées pour le
sciage) H

A. Scies & main montées 13 ¢ oP

B. Lames de scies :
I. & ruban 12 % n P
IT. gutres 13 % P

82.09 Couteaux (autres que ceux du n° 92.06)
a lame tranchante ou dentelée, y compris .
les serpettes fermantes 17 % S BT

£2.10 Lames des couteaux du n° 82.09 17 % arPr

82.14 Cuillers; louches, fourchettes, pelles
&4 tartes, couteaux spéciaux & poisson
ou & beurre, pinces & sucre et articles , o
similaires ‘ '

A. en acier inoxydable : 19 ¢

=3
=3

f

Chapitre 83
OUVRACES DIVRRS RN MRBTAUX COMMUNS

x 83.13 Bouchons métalliques, bondes filetées,
plaqueos de bondes,; capsules de sur—
bouchage, capsules déchirables, bouchons
verseurs, scellés et accessoires simi-
laires pour 1'emballage,; en métaux commun
(oapsulos on aluminium ou -en plomb,; pour
bouteilles) 14 % 5P




SRCTION XV (suito) 16.

Ireit
Ne TDC ITntitnldé ¢

+ 83.15 Fils, bagucttes; tubss; plagues, pastil—
les, électrodes et articles similairss,
on métaux communs ou en oaroures métal-
liques, enrobés ou fourrés de décapants
et de fondants, pour soundurs ou dépdt de
métal ou de carbures métalliques; fils de
bagucttes on poudrc de métaux communs

‘ aggloméréos, pour la métallisation par
projoction (8lectrodes dc soudure) 15 % nP




SIECTION XVI : MACHINES ET APPARTNILS; MATERIEL BLECTRIQUD
(Chapitres 84 et 85 du Tarif douanier commun)

: : . Droit
N TDC Intitulé : TDC

Chapitre 84 {

CHAUDIERIS, MACHINDS, APPARRILS BT ENGINS
MCICANT QUITS

84.06 Moteurs & explosion ou & combustion inter—
ne, & pistons ¢
A. Moteurs pour véhicules automobiles ré-
pondant aux conditions de la Note com-
plémentaire 1 du présent Chapitre, d'une
cylindrée 3 ‘ , iy
ox II. de plus de 250 em3 (+) 14 % BT
((+) pour camions d'un poids total en charge ke ‘
supérisur & 4 tonnes)

C. Motcurs de propulsion pour bateaux :

I. Propulgeurs spéclaux amovibles du
type hors-bord 14 % EP

IT. autres, sous condition d'emploi,
d'un poids :

a) de 10 000 kg ou moins 13 % B P
b) de plus de 10 000 kg 13 % B P
D. autres moteurs 3 . .
II. Motours & combustion interne (& al~ Cf” '
lumage par compression) | 15 % S
E. Parties ot piéces détachées :
IT. pour autros motours @ '
a) Blocs—cylindres, carters, culas—
ses, cylindres et chomises 3
ex 1. pour motours du n°® 84.06 A ol 5
(pour moteurs du ex 84.06 A II) 14 % BTy
oy ‘ . R "
b) Bielles et pistons : : P B
ex 1, pour moteurs du n° 84,06 A 7
(pour moteurs du ex 84.06 A II)1h % 'E T
. \ ;




ECTION XVI (suite 1)

Droit

Intitul és DG

8X

G4.11

ex

84.12

ex

84.23

moteur et des dispositifs propres & modifier la

B, N

Pompes, moto-—pompes et turbo-pompes pour liquides,
y compris les pompes non mécaniques et les pompes
distributrices comportant un dispositif mesurcur;
élevatours & liquides (& chapelet, & godets, &
bandes souples, etc.) t

B. autres pompes @
(pompes & liquide pouvant fournir une pression

de 20 Bares et plus) . , 12

Pompes, moto-pompes et turbo-pompes & air et a
vide; compresgseurs, moto--compregseurs et turbo-~
compresseurs d'air et d'autres gaz; générateurs
& pistons libres; ventilateurs et similaires

4, Pompes et compresseurs ¢

II. autres ¢
- (pompes 4 vide pouvant fournir un vide
inférieur 4 10° Torr) 12 %
- (compresseurs centrifuges permettant un
rapport de compression égal &4 2 et un
débit de plus de 3000 m3 par minutes
compresseurs alternatifs fixes de plus

de 2000 kg) ‘ 12 G

Groupes pour le conditionnement de l'air compre-
nant, réunis en un seul corps, un ventilateur &

température et 1'humidité ‘ 0 7.

Machines et appareils de levage, de chargement,
de déchargement et de manutention (ascenseurs,
skips, treuils, crics, palans, grues, ponts-
roulants, trangportours, téléfériques, etc.), &
l'exclusion des machines et appareils du

nt 84- 23 3

atomobiles, - sur chenilles
‘circuler sur rails

- (grues sur pneumatigues)

f,Mﬁé ires ot appaieilsy fixes ou mobiles, d'extrac-—
“tion, de terrassement, d'excavation ou de forage -

du sol (pelles mécaniques, haveuses, cxcavateurs,
décapeurs, niveleusos, bulldozers, SCrapers, eto.);
sonncttes do battage; chasse-ncige, autres que les
votturcs chasso-neigo du n° 87.03 1

A. ¥achincs ot appareils d'extraction, de terrasse-
-ment, d'excavation ocu de forage du sol 3

I. Automobiles, sur chenilles ou sur roues, ;
ne pouvant circuler sur rails | 12 %

]
s ]
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SECTION XVI (suitc 2)

| s

7o TDC Intitulé

Droit
TDC

84,41 Machines & coudre (les tissus, los cuirs,
les chaussures, etc.)9 y compris les mcu—
bles pour machinces & coudrc ¢ aiguilles
pour ces machines :

ex A. Machines & coudre, y comprig les meu-—
bles pour machines & coudre (machines
4 coudrc & usage domestique et lours
piécos)

’84.45 Machines—outils pour le travail des métaux
et des carbures métalliques, autres que
celles des ns 84.49 et 84,50

ex 84.45 Machines & commande symboligue (1)

C. autrss machines—outils :
I. Tours

-

TIT. Machines & raboter

V. Machines & fraiser, machines &
percor

VI. Machincs a affitcr, ébarber,
roctifier,* meuler, polir, roder,
dresser, surfacer ou opérations
similaires, travaillant & 1l'aide
de moules, d'abrasifs ou de pro-
duits de polissage s
a) aveo systéme de réglage micro-

métrigue au sens de la Note
complémentairo 3 du présent
Chapitre

IX. Pressos
XIL. autres
84.47 Machines—outils, autres que celles du

n° 84.49, pour le travail du bois, du
liége, de 1'os, de 1'ébonite, des matiéres

plastiques artificiellos et autres matiéres

dures similairos

84.52 Machines & calcéuler; machinos & écrire
dites "comptables", calsses cunrcgis-
trauses, machines & affrauchir, a éta-
blir les tickets et similaircs, comportant
un dispositif de totalisation

4. Machines & calculer
I._électroniqpas

"j (1) “%?'Chi{le&outil.s assurant ou non 1'automaticitd du cycle de
o lraveil et défimissant eymboliquement en totalits ou en
‘PATtie las données néoempairen 3 llfexdcutien Ass -traveux

et

=

o o
N

10

R

8 %
10 %

T %

11 %

14-%

4

=
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SMCTION XVI (suite -3)

§° TDGC

Droit
Intitulé TDC

84.53

84.63

Machines & statistiquo ¢t similaires 3

cartes porforées (perforatrices, vérifi-

catrices, trieuscs, tabulatrices, multi-
plicatrices, ctc.) 9 %

Pidces détachées ot accessoiros (autres que
les coffrets, les houseos ¢t similaires) re-
connaligsables comme €tant cxclusivemont ou
principalement destinés aux machines et ap~
pareils des n®s 84.51 & 84.54 inclus :

0. autres 11 %

Machines, apparcils et cngins mécaniques,
non dénommés ni compris dans d'autres posi-—
tions du présent Chapitro s

B. Réacteurs nuclésires :

I. Réacteurs 10 %
IT. Parties ct piéces détachécs ¢
a) Blémonts de combustible non
irradiés & uranium naturcl 10 %

b) Dléments dc combustible non
irradiés & urenium enrichi 10 %

¢c) autres : 10 %

Arbres de transmission, manivelles et
vilehrequins, paliers et coussinots;
cngronages ot rouaes de friction, ré-
ductcurs, multiplicateurs ct variateurs .

de vitesso, volants ot poulies (y compris
les poulies & moufles), ombrayagos, orga—
noes d'accouplement (manchons, accouploments .
élastiquos, eto-) et joints d'articulation
(do cardan, d'Oldham, etc.) g

~ox A. Vilebroquing et arbrcs & cames, pour

motours du n® 84.06 A (ox 84.06 A II) 14 %




SETCTION VI ¢ (LUITL4)

He IDC

5% B

it

ellee

85.15

5.21

Chanitre 65

s T - TN OATYD L TYTT ~— -~ —y o
A 0ATNES T APPAREILS SLICTRIGUSS AT GOJETS

SIRV.LET o 058 U3LGES ELOCTRCTECHIIICY .

Piles électriques

Lmmpos élcetriques portotives destinées & function--
ner au iioyen de leur propre scurce d'énergie (& pi-

les, & accunulsteurs, &lectromagnétiques, cte.),
1'exclusion des appareils du n° 85.09

B, autrecs

Appercils de transnission 2t de réceoption pour la ra-
diotélénhonic et la radiotéliégraphie; apparcils dfé-
aission ct de réception nour le radiodiffusion et ap-
parcils de télévision, y cunpris les récopteurs combi-
nés avec un phoncgraphe et lus anmrreils de prise de
vues pour la télévisicn; aprareils de radicguidage,
de rodioddétcetion, de radios.ndage ot de r~dictéle-
comrnande ¢

Ao fnarcilas de transunissicn ot de récentisn pour le
radioté&léphonie et lo rodictélégraphic; aprareils
d’émission et dc réception pour la radicdiffusion
et apnarcils de téldévision, y coupris les récep=
teurs Cunbln és nvece vn vhonographe et les appa-
rcils de nrise de vues pour 1o téllvision

IT. Appareils émetteurs-ricepteurs

III, 4ipparcils récepteurs, ulre corbinés avec un
apnareil d'anregistrement ou de reproduction
du son

B. autres a;narcils

C. FParties et pidces ditachiécs

1T, zutres

Lenipes, tubes et valves électronigues (& cnthode
chaude, & cathode froide ou & photocathode, autres
que ceux du n° §5.20), tels que lanpes, tubes et
valves & vide, & vapcur ou a gaz (y cuupris les tu-
bes rodresseurs & vapeur de nercure), tubes catho~
diques, tubes et valves pour appareils de prise de
vues cn télévision, ctc.; cellules photodélectriques
d¢iodes, triodes, etc., & cristal {transistors, par

sxerple); cristaux piézo-électriques nontés

€C. Diodes, triodes, etc., & cristnl, y compris les
transistors

2050

EP
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85.03

§5.10

65.15

/photoélectriques; diodes, triodes, etc, a cris-

Chopitre 85

pACHINGES ST 40 2 JEILS BLECTIISTVES ET OLJETS
SO.NVANT & DS USAGES ELLCTROTHCHWICGUES

i

Piles électriques

7

Lampes &électriques portotives destinées & fonc-
ticnner au moyen de lour propre source d'dner-
gie (& piles, & accwiulnteurs, électronagnéti-
ques, etc.), & l'exciusion des appareils du

n® 85,09 :

B, autres

Apporeils de transiiission et de réception nour
la radiotéléphonie et la rucdiotélégraphie; apna-
rceils d'émissicon et de‘récoption pour la radio-
diffusion et apwareils de télévision, y conpris
les récepteurs conbinés avee un phonographe et
les cpparsils de pprise de vues pour la télévi-
sion; eoppareils dy radioguicdage, de radiodétec~
tion, de raQ105rnd Bu et de radiotdélécovmande @

A,

IT. Apparells érietteurs-réceptours

IIT. Apnnfglla ruconteurs, néne combinés avec
un ayrareil dlenregistrcment ou de repro-
ducfion du son

iy
B. autressapsareils
C. Parties et miéces détachées :

i1, autres

Lampos, tubes et valves électroniques (& catho-
de chuude, a4 cathode froide cu & photocathode,
autyes que ceux du n° 85 20), tels que lampes,
tubes et valves & vide, & vapeur ou & gaz (y con-
Pris les tubces rcuresseurs a vareur de aercuru),
tibeos catlhodiques, tuhes et valves pour appareils
we prisc de vues en téldvision, etc.; cellules

tal (transistors, par. exeaple); cristaux piézo-
électriques nontés :

2C%

22,
15,

18,
74

C. Diodes, trlOdLS, etc., & cristal, y conpris
les transistors '

EP

EP -




SECTION VI : (SULTE g)

¥e TDC

Intituldé

[¢]

Dy i

85.21

(suite)

65.23

85.24

85.25

85-26

;

. Partices ¢t pidces détachées

i

iachines et annareils électriques nen dénonmés
ni compris dens d'autres positions du présent
Chapitre :

C. autres

Fils, tresses, c&bles (y compris les ca@bles
coaxiaux), bandes, barrcs et similaires, iso-~
lés pour 1'électricité (nlrc laqués ou oxydés
anodiguenient), munis cu ncn de piéces dc con=-
nexicn : ;

Piéces et objets on chorbon cu en graphite,
avee ou sans wétal, pour usages éloctriques
ou électrotechniques, tels que balais pour
machines électriques, charbons pour laupeos,
piles cu microphones, délectrodes pour fours,
apparceils de soudoge ouw ingtalleticns d'élee-
trolyse, etc. :

4. Electrodes pour installations d'élecctrolyse

C. autres

Isclateurs en toutes wnatisdres
B. en autres antidres

Pisdces isclantes, entiérement en matiéres iso-
lantes ou comportant de simples piéces métal-
ligues d'assemblage (douilles & pas de vis, por
exanple) noyées dans la masse, pour machines,
apnarcils et installations électriques, a 1'ex-
clusion des isolateurs du n° 85.25 :

A+ cn ratiéres céramiques ou en verre
C. en notidres plastiques artificielles

D. en autres matiércs

- roken g
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SECTION XVIT : HMATEIIZL DA TRAMSPOAT

. o7 > . .
Chapitres 85 & 89 du Tarif douanier commun

Droit

o TDC I t it 1 ¢
N n i u e s DO

Chapitre 7

VOITURES LUTOMOSILIZS, TRACTIUNS, CYCLUS TT AUTRAS VELICULKS TSRRESTRES

87.01 Tracteurs, y compris les tracteurs-treuils:

B. autres tractours :

I. Tracteurs agricoles a roues " 18% BT
IT. autres 209 . ET
87.02 g Voitures automobiles & tous moteurs, pour

le transport des personnes (y compris les
voitures de sport et les trolleybus) ou
des marchandises :

4. pour le transport des personnes, y com-
pris les voitures mixtes
ex ; I. & moteur & explosion ou a combustion
! interne :
(autocars d'un poids total en charge
supérieur & 4 tonnes) 22% BT

B. pour le transport des marchandises :
11. autres :
ex a) & moteur & explosion ou & com-
bustion interne : ‘
(camions d'un poids total en char-

ge supdrieur & 4 tonnes) 22% , 5T

ex 87.04 Chéssis des véhicules automobiles repris aux
Nos 87.01 & &7.03 inclus, avec moteur :

(repris aux nos e=087.01 B et ex 87.02) 225 BT
ex 87,05 Carrosseries des véhicules automobiles re-
pris aux Nos 87.C1 a §7.03 inclus, y compris

les cabines

(repris aux Nos es 07.01 B et ex 67.02) 24 . ET




£

SECTION XVII : (SUITE)

a) de 2,000 kg ou moins

. . Droit
) Intituldé
N° TDC 5 TDC
ex 87.06 ~ Parties, picces détachées et accessoires des
véhicules automobiles repris aux Nos 87.01 a
' 87.03 inclus o
t  (repris aux Nos B87.01 B et ex 87.02) 144 ;kf ET
87.10 ? Vélocipédes (y compris les triporteurs et si-: ;5
milaires), sans moteur C17% { ET
Chapitre 88
NAVICATION ABRIENNE
63.02 ¢ Aérodynes (avions, hydravions, cerfs-volants,
. planeurs, autogyres, hélicoptéres, ornithop- !
. teres, etec.); rotochutes : ; ,
! B. fonctionnement & l'aide d'une machihe pro- :
5 pulsive : : ' E
f I. Hélicoptéres d'un poids a vide : f | -
: a) de 2.000 kg ou moins 15% Py ET
II. autres, d'un poids & wvide : T . o
12% . BT
SN /




SECTION XVIIT : INSTRUMENTS LT APPAREILS D'OPTIQUE, DE PHOTOGRAPHIEL
7 DE CINEMATOGRAPHIE, DE MZSURE, DE VERIFICATION, DE PRECISION
INSTRUMENTS LT APFARDILS MEDICO-CHINUNGICAUX ; HORLOGERIE ;
INSTRUMENTS DE MUSIQUL ; APFAREILS D'ENRUGISTREMENT =T DE
REPRODUCTION DU SON

Chapitres 90 a 92 du Tarif Douanier Commun

Intitulés  Droit |

Chapitre 90
! K
ET ALPP.REILS D'OPTIQUE DE PHOTOGRAPHIZ ¥T DE CINEMATOGRAPHIE,
DE ESURE, DE VERIFIC.TION, DE PRECISION;

: INSTRUMENTS BT L PRAREILS MEDICO-CHIRURGICAUX
! !

t

INSTRUHENTS!

.
Lentilles, prismes, miroirs et hutres

tléments d'optique en toutes matiéres,

non montés, & l'exclusion des articles de
l'espéce, en verre, non travaillés optiguet
ment; matilres polarisantes en {feuilles ou
en plagues:

90.01

A. Lentilles, prismes, miroirs pt qutres ; e
éléments d'optique i ’ L (ET

!
Lentilles, prismes, miroirs et putros
éléments d'optigue en toutes magtiéres,
montés, pour instruments et appgrells, a
1'exclusion des articles de l'espece, en

i /
verre, non travaillés optiguement c 7%

90.02

Lp -

i
A

90.13 © Appareils ou insbrumecnts d'opthub, non
' dénommés ni compris dans les autres
positions du présent Chapltre (y comprls
les projecteurs) :

g ' EP.

Densimétres, aréometres, pese—lhquldes et
instruments similaires, thermomBtres,
pyrométres, barométres, hygrometres et
psychrométres, enregistreurs ou! non, méme
combinés entre eux: :

90.23

he EP

1 ! B. Hygrométres et psychrométres




SECTION XVIII : (Suite) |

] ITntitulés
|

Droit
TDC

90.28

90.29

ex

ex

ex

fppareils et instruments pour la mesure,

le contrdle ou la régulation des fluides
gazeux ou liguides, ou pour le contrdle
automatique des températures, tels que
manomnétres, thermostats, indicateurs de

. niveau, régulateurs de tirage, débitmétres,

campteurs de chaleur, & l'exclusion des
appareils ¢t instruments du N° 90.1k:

L. Manométres
B, Thermostats

C, autres

Instruments et appareils électriques ou
électroniques de wesure, de vérification,
de contrble, de régulation ou d'analyse:

A. visés & la Note 6 a) du présent Chapitre:
(instruments et appareils élcctroniques)

| B. visés & 1la Note

(ingtruments et appareils électroniques)

C. visés & la Note

(instruments ¢t appareils électroniques)

Partics, piéces détachées et accessoires
reconnaissables comme étant exclusivement
ou principalement congus pour les instru-
ments ou appareils des nos 90.23, 90.24,
90,26, 90.27 ou 90.28, qu'ils solent
susceptibles d'&tre utilisés sur un seul
ou sur plusieurs des instrumcents ou appa-
reils de cc groupe de positions

(correspondant aux 90.28 ex A, ex B, ex c)

6 b) du présent Chapitre:

6 ¢) du présent Chapitreg

13%
13%

<

1355

13%

o, .

/BT




SECTION‘XX : MARCHANDISES ET PRODUITS DI

VERS

NON DENOMMES NI COMPRIS ATLLEURS

Chapitres 94 & 99

Intitulé s

Droit
TDC

96,02

97.02

97.03

97,07

98.01

Chapitre 96
(QUVRAGES DE BROSSERIE ET PINCEAUX,

BALAIS, PLUME.UX, HOUPPES ET ARTIC

LES

DE TAMISERIE

Articles de brosserie (brosses, balais-brosses,
pinceaux et similaires), y compris les brosses
constituant des éléments de machines ; rouleau
4 peindre, raclettes en caoutchouc ou en autres
matiéres souples analogues :

C, autres

Chapitre 97

JOUBTS, JEUX, ARTICLES PUUR
DIVERIISGEMENTS BT POUR SPORT

Poupées de tous genres 3
A. Poupées (habillées ou non)
B, Parties, piéces détachées et aceessoires

Autres jouets ; modéles réduits pour le
divertissement

Hamegons et épuisettes pour tous usages 3
articles pour la péche & la ligne ; appelants,

miroirs a alouettes et articles de chasse
similajires :

B. autres

Chapitre 98
OUVRAGES DIVERS

Boutons, boutons-pression, boutons de
manchettes et similaires (y compris les
ébauches et les formes pour boutons et les
rarties de boutons

B. Boutons et leurs parties

21 %

20 %

17 %

18 %

24 %

EP

EP




OMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
COMMISSION

/460/64 Bruxelles, le 9 septenbre 1965

orrigendun

L

"SECRET LA

NEGOCTIATIONS COMMERCIALES ET MULTIL.TER.LES

DiNS LE CADRE DU G,s&,T,T,

CORRIGENDUM 4 Li

LISTE D EBEXCEPTIONS

DE 1. COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

POUR LES PRODUITS INDUSTRIELS




Corrections a la liste d'exceptions de 1la C,.E,E,

Sgetion VI : suite 8
38,08 ex C : lire "savon glcalin de résine, ete."

Section VIT
39,02 B VII a) : supprimer le 1 apréds le a.

Section XI
50.09 C II. Droit TDC : 14,00: (et non _17 ;:.‘/7)

- Section XI ¢ suite 4

60.06 & : supprimer cette position

. Section XIII : suite 1

69.11 B, Droit TDC : 27 % avec nin, de perc. de 28 UC par 100 kg
poids net.

‘Section XVI
84,06 E IT a 2 (autres) supprimer la position

Section XVI (suite 1)
84,10 ex B: lire : 20 Barg et plus (au lieu de Bares)

84,11 A ex ITI : lire :

v . , s -2
~ ponpes a vide... inférieur a 10 Torr
~ Burbo-compresseurs centrifuges et axiaux\permettant
un rapport de compression gu moins égal a 2, etc...

84,22 ex B: supprimer (pelles mécaniques) et remplacer par (grues sur
pneumatigues
Section XVI (suite 2)
ex B4,45 introduire une foot-note libellée comme suit:

(1) Machines automatisbes a partir d'informatioms codées

numériques (symboles).

Section XVIT

ex 87,04 )
ex 87.05 ! supprimer le ex devant 87.01 B

R

ex 87.06




g/460/64 Add.

PCUR Lt

COMMISS

ON

LISTE D'EXCEPTIONS

( Justifications )

Bruxelles, le 4 décembre 1964
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ex N°

DE LA COMHUNAUTE ECONOMIQUE EURCPEENNE

S PRODUITS INDUSTRIELS




(§1A)
Y

La Communauté déclare qu'elle a arrfté cette liste d'exceptions
dans 1l'hypothése ou elle obtiendra une riciprocité sstisfaisante de
la part de ses partenaires. Cette réciprocité devra avoir unm carac-
tére global, Toutefois, pour certains secteurs particuliers tels

gue par exenple la construction automobile et séronauvtigue, la
Comuunauté se réscerve de mesurer ses concessions en fonction de la

réciprocité qu'elle obtiendra dans le méme secteur.



-3 -

SECTICN V : PIUDUITS MINERAUX

Chapitres 25 a 27 du Tarif douanier commun

Chapitre 25 & Sel, soufre, terres et pierres, chaux et ciments.
Sel destiné a la tramsformation chimicue (25.01 A I) :

- produit de base wenacé par une production mondiale excédentaire.

SECTICNS VI et VII : PRCDUITS DES INDUSTRIES CHINICUES

ET DES INDUSTRILES CONNEXES - MATILRMS PLASTIQUE ARTIFICINLLES

CACUTCHOUC

Chapitres 28 a 40 du Tarif douanier commun

La Communauté déclare tout dlabord qu'au cas ou les inconvénients
des systémes dits "American Selling Price" et "3tandard of Strength"
ne seraient pas supurimés, ou au cas ou l'effet de cette suppression
serait annulé ou amoindri par l'application d{autres néthodes, elle
refusera toute réduction tarifaire sur les produits inclus dans les

chapitres 29, 32 et 39,

In conséquence, la Comuunauté ne se sowiettra & la procédure
de justification et de confrontation des exceptions sur les produits
desdits chapitres qui figurent dans ses listes d'exception que lorsque
les problémes de 1l'American Selling Price et du Standard of Strength
auront regu une solution.

Les justifications particuliéres données nour les produits
des chapitres 29 et 39 mis en exception doivent s'entendre sous la

réserve générale énoncée ci-dessus,
Cette position de la Communauté ne préjuge pas l'attitude qu'
elle prendra & l'occasion de la discussion des problémes de la

valeur en douane en général.



ytze 28 1 GHIKTB THORGANTOUE

- Produits aualbaiver . Dwoli TIG
ex 28,30 A VII = chlowuss ds livthien amern i on
ox 28,42 A VI = carboneis do lithium 1% .
28,50 - blomente chimiques redlo- ersmpiicn
ctifs
28,51 A - deutirium e% ses dérivéc 10 %
. ox 28052 -~ 38lg do thorium cxaonpiion
ox 28.5T7 A = hydrures do lithi 8 % ‘

Ces produitsz ont uno imporiance majeurs daus lo ddvsloppsmont
de 1l'industrie nusléaire qui en est oncore & le pdéricde de dé-
marrege dans la Communautd,

Au fur ot & mosuro de son ddveloppement, codie indusirie doit
béndficier d'une certaine sbouritd d'approvisiohnument qui no peout

' &tre sasurde que par le dbveloppement consomitant dans la Commumestd

de la production des produits menitlonnds cl-deoscus.

= Autres produlta:

Pour les autreos produits mis on excepiion, les raisonz suivautes

ont dédtermind la position de la Communauth:

- nboessitd de maintenir une sbeuritd A4'approvisionnsmsnt dee -

dustries de la Communau$d en produits de base indispensaebles &

lour activitd;
.= Importance pertioulidre du coﬁt de l'dnorgie dang los coltts &y pro-
vductiong compard au ooltt de 1'snorgie de certains grands proiuc- ’
tours {par ex. phosphore, ammonine, corindons sriificiels, coxbures,
gilicduecsess s
= Handicep d'approvisionnement en natidres premiéraao Pour certains
.Produits (phosphore ot ses Adrivés), la Communautd ne disposs pas
de glseomomte de matidres promidres; les frais de iransport qui en
résul tent grafon% sonsidbrablement les prix de rovient, slors que
_de grandes ontreprises dtrangdres sont installdes sur 1'emplace-
ment ou & proximité des gisementc de matidéres premidres.

ODI/DOO

. /




4 - -, - ~ sredipads 0T y - ' -t P
Ces Tactours jonent diaulant »luc quo 1o 422lle 254 satroe

1 . ey, 3 g - 2 S Py R P E 5 5 .
prisog communeuwtaires oot infurisure, en géndraol, & celle dsa snd

prises d'autros pays inducirizliels,

Enfin, poux divers produits {oxydsu de plomb, do nins, do
9]

» 7 .

chrome,; chromates; bi- 8t perchromates, aniimeniciss ot

< T 5
ixndotee

oe sont eosentiellomont des raisons d'hsrmonisciion $arifoirc aves Lo

2

métaux non ferreux gui ont 4ie prises on conszidiroiion.

PRODUITS CHIMIQUES ORCANINULS

Pour les produits du chapitre 29 repris sur ce licte dfezssntion
(exceptions partielles), la Communzutbd n'est pas en mosurs 4’anpli-
quer les régles gdndrales de rlduction notamment pour les vricoia

sulvantes:

r

« Dans le secteur de la chimie organique, les struciures sori aciuvsle
lensnt en &volution rapide; en particulisr 1'indusirie péivoshi-
mique n'a pris son essor danﬁlla Communeutd dﬁe depuis psu de temos
ot doit supporier de ce fait le poids d“importanta ameox il soemendc

ot de redevances pour exploitation do braoveis ot liccmcas.

.= Le d&veloppement 4rée accdldréd dos tecshniques a cmond la corfeticon
de surcapaocités considdrables dans cortains peye hors de la Come
munautd, et 1'industrie pdtro- et carbochimique de la Communzutd

¥y est d'autant plus sensible que les droiis d'sairbo danc la CEE
sont trds inférieurs & osux deos sutres tarifs-olic et que 1l'appro-
visionnement de la Communautd en matiéres premiéres d'origins com=—

munautalre est insuffisant.

Pour les produits relevant de lgindustrie pharmaccutiquo {insuline
et osriteins antibiotiques) s'ajoute la ndoessitd de mainienir
pour des raiscns de santd publique, des sources rbgionsias d'auto-

v

approvisicnnement.

'ooo/ooo



Prodults phasmacountloucs

D2 yoeny eyan e ad - )
QLA LoniLamns

La protceiion douanicre concarnont loa
de la pénicilline doit 8tre aduptdo & colle prévuo pour la piniciliin:

de la position 2J3.44, )

Enggais

Loo raicons escentlelles qui ont motivd la mice en exsopiion
partislle do oortains engraic (superphosyphaioz concontrin ef
complexes) sont les suivantes:
= nbcoscitd d'ascurer ls sbouritd des approvigionnemsnds de I iagri-
culturs on é@y@na de fortilisation appropri&o;

- hendicap d'approvisionnement on matidres premifres (superphos-
phatoas ot engrais oontenant do 1'acidc phosphorique);

- hermonisation avee le rdgime prévu pour les composanis (ammoniaques -

phoaphates bruta )o

Produits tonsio - agtifs

spitre 34 :

= Productions réoentes, en développement.
= Suvcapacitd ds production dana cexrtains pays itiers.

pitrs 38: Produits divers

. = Esssnce do tbrébenthins (38,07 A), colophanas (38,08 1),
gavon potacaslque de rdsins ot ocolophanos dispropoxriionnbe
(ex 38,08 C),
= Problémes régionsux 1iés au développement de 1'agriculture; on
outre, pour les positlons 38,07 A et 38,08 A, la Communautd oot
© 1ide par les diapoaiticus d'un accord d'sasociation.
- Préperstions entidbtonantos (38,14) '
Produotioné rdgionalos rdcentes - Handioap en matidre d’spprovi-
olonnemsnt pour les produits ds bass = Cofit de 1'Gnergie.

= Oraphite ar$ificlol:
Nboonsitd d'acsurer un certaln asutospprovisionnement pour l'in-

dumtrie’ﬁﬁdiéaire, malgrd 1'aosroisesment du prix de revient
t résultant du cofit de 1'énergis 81lové dans la Communentd,

ﬂld‘/ﬂﬂﬂ
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1tra 39 ¢ Matidros plastiquon

fuatros exseptions totalon ooncernonit los polybihyléncs ot laa
polystyrénes dont les droits ont &%d relovds ea »&iovsion sux moe

sures ambéricsineos sur lo verrs & vitra et los tapic,

Les autres produiis sont mis en cxcepiion partiollo pour ic:s

motifo suivonta:

= surcapacitd do production dang cerieins vars %icrs:
- handicap d'epprovicionnement pour coriaines matidras promidérou

¥
- oréatlion rolativement réeonto des inducirics dans la Cormunsuif,

i1tre 40 ¢ Caoutchouo

L's¢roite liaison avec l'indusirie tozuilo, l'exiztcnce @’use
concurrenos mondiale trdwx vive ot de surcapacithbs dans cortoins
‘pays tiera,'la t2ille moyenno doo eniroprises Pfrbricuant dez Tils

' et cordes de ogoutchous reoouverts de texitile ot des fils isxtiles
imprésmds ou recouveriz de caoutchous (n° 40,07 A ot R) conduicent
i demander 1l’excention (partielle) pour ees produits,

Las entreprison produatriéee de la Communsutd sublgcenty, per
rapport & certains de leurs conocurrento, des ddsavanteges imporianie
dus aux divergences notamment dans la dimenscion des enireprises o
& 1'8loignement dea sources d'approvisionnsmont.
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SECTICH VITY
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PIAUX; CUIRS, PELLETRIZS TF OUVRAG :5 UK CTS ;ANIARLST ARVICLIS na
BOURRGLLY DB STLLERER ET DE VOYAGE: VAROQUINERID BT CAINERIE:

QUVRAGS EN EQYAUX

el

Chapitres 41 & 43 du Tarif douesnier commun

Chapitre 41 ¢ Peaux ot cuirs

Culrs et peaux de bovias el peaun d'douidds (41.02 & et 3)

Conourrence spormale dos pays producieurs de psaux bhrutes
dans un secteur & niveau de droit kes dcomomiquement affetté pazr

la concurrence des produits de substitutioan.

Quveagzg an ouirsy articles de bourrellexris, de zellzrie a2t da

vovageos maroguinerie et gaineyle, ouvrages en boysuzx

Articles en matidres plastigques artificielles (42.02 A)

Harmonisation avec las droits des produits de base (ma-

tidres plastiques).

SECTION IX

BOIS, CHARBON DI BOIS ET QUVRAGLZS EN EOIS

Chaplitre 44 du Tarif douanier commun

Chapitre t Bolg, chavbor de boie et ouvrages en bois

B les produits pis sn exception (exceptions partielles) cont
des‘produita d'industrics de mein d'oeuvre ayant & feire faow A
une surcapacité des pays tiers dont certains; par ailleurs, linivend
1'scods & leurs natidres premidres. Les niveaux des droits commu=

' nautaires sont faibles.

SECTION X

HATIERZS SIRVANT A LA FABRICATION DU PAPIER; PAPIER ET SES
AiPLICATIONS ’

Chapitres 47 & 49 du Tarif douanier commun

apitre 47 Hatidres sorvent 3 la fabrication du papiex -




é Pites & papier (47.01)

Industrie de base dont le maintien répond 2 des besoins de
sécurité d'approvisionnement & long terme en matilres premisres que
compromettrait la réduction normale des droits, compte term de 1z
pression concurrentielle exercée par les pays naturellement plus

favorisés.

Chapitres 48 et 49 : Papiers et cartons, produits transformés, articles de

librairie

Papiers de base (48.01)

Industrie pour partie dépendante des approvisionnements exté-
rieurs; en butte & la concurrence des pays surcapacitaires qui
disposent sur place, et dans des ensembles intégrés, de matiéres

premiéres nécegsaires.

Autres proaduits

Harmonisation tarifaire avec les stades antérieurs de fabrica-
tion. La mise en exoeption totale des trois produits de la position
48.07 tient compte de leur niveau de droits qui est beaucoup plus

bas aue ceux des autres papiers transformés.

La Communauté déclare qu'elle statuera sur la mise en oceuvre
des décisions concernant le secteur pites et papiers & la lumiére
des résultats auxquels auront abouti lea;gbﬁVéféa%faﬁﬁwggi devront
8tre entreprises avec les principawx pays prEﬁﬁtéﬁTE“Eﬁﬂaue d'un
assainissement des conditions de commercialisation des pltes, du

ragier journal et des autres papiers de: base.
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SECTION XTI

MATTERES TEXTILES ET OUVRAGES EN CES MATIERES

Chapitres 50 & 63 du Tarif Douznier Commun

Compte tenu du niveau trés medéré des droits actuels du T.D.C.,
ltapplication des régles générales de réduction abaisserait la pro-
tection douaniére du marché communautaire 2 un niveau trés inférieur a
celui des grands partenaires industrialisés, alemrs que la plupart des
®ranches importantes de ce secteur ss trouvent dans une situation dif-
ficile du fait de la surcapacité mendiale résultant de la création et
de l'expansion d'industries nouvelles dans de nombreux pays, mettant en
péril une industrie qui, sur le plan social, présente un intérét natio-—

nal supérieur en raison du nombre élevé de salariés qu'telle emploie.

Le secteur du coton est,parmi les secteurs +textiles, l'un des plus

sersibles; c'est la rason pour laquells le commerce international de ces

praduits a été réglementé par l'Accord de Cendve qui expire en 1967.

En raison de cette situation, la Communauté a prévu, pour les pro-
duits de ce secteur et ceux qui leur sont substituables; une liste
econditionnelle d'exceptions aui seront retirées dans 1'hypothése ol les
produits en cause seront couverss effectivement contre le risque de
désorganisation des marchés par la reconduction de l'Accord de Genéve

ou par des mesures répondant au méme objectif.

Pour les autres produits textiles, d'une fagon générale, le caractére

esmentiellement substituable des articles a amené la Comrunauté & re—
chercher 1'établissement de droits d'un niveau sensiblement analogue pour

les mémes catégnries de produits auédlle que soit la fabre cemposante.

Indépendamment de ces considérations applicables & l'ensemble des
produits repris en exception totale ou partielle, l'exclusion de 1'ap-~
plication des régles générales dé réduction tarifaire, pour certains

d'entre eux, comporte les justifications complémentaires suivantes :
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- tissuz de gole (50.09 A = C I « ¢ II)

Hendloap d'approvicionnoment cn matilres mromiérec rdsulsmni déun

prodldme réglomal (efriciculiure italieanc).

= tigsus et bace de Jute (57.10 = 62,03 A I - 4 II) )

_Hendiocap d°appiovielonnement on matidres promidrss du falt de lo

8

toxe inposde & l'exportation du Jute hrut et de subventions aux exporta-

teurs des prodults manufaoturds dans un pays gros producisur.

= ficelles, cordes et coriasrer (59.04)

Distornlon de concurrence & 1%'C¢gard dfun pays europlen qui bénd-

o

ficie de conditlons préfirentielles d'achat de la watidro premldre (zioai

B

T

-~ tapla A points nouds & la mein (ex 58.01 A)

L'axoeption ne vipe que lepo tapls de basse qualiié dont 1o beyw
prix conourrence directeoment liindustrie das taplis méosniques, industries
réglionale qul a dSjd mubi um préjudice grave du fai? du relivement de 1

protection douanidre sur son principal débouché extirieur,

]

'~ tgpia "tufted” (ex 58,02 a)

Industrie de orfation réocente qui en 98t encore au stade de dé-

marrage dang la C.iZ.B.

SECTION XII

Akl

QUVRAGS3 N CHEVEUX; &V JATAILS

CUAUBSURE3: COIFFURES; PARACLUIZS ET PARASOLS; FLIURS ARTIFICIELL 35 T

Chaplitras 64 A 67 du Terif douanier commun

Chapitre 64. Chaussures ...
Chaugsuras & gemelles extérisuros et dessus on gnoutchouc on en matidye
pPlastique artificlolle @

March§ sérieusement porturbd, ayant 36j3 entxainé des fermetiures
d'entreprises & la tuite d'importations maxsives, & bas prix, om provae-

v

nence de pays surcapaciteires. : :




fhapitren 65 ot 67

Parapluas et leurs gscoesgoires

Pleursy, feulllages et fiudds artificlels ot lrure mardics

Indusiries de ncin d’oocuvre peuw mebile ~ul n':st peo en mecuzs

de résigter & la conourr:nce GEMEEEEP de certsins pays ti=ra.

SCTION XITIT

OUVRAGDS FH PISRNES, PLATRT, CINWAT, ALLANTYH, JICA BT ATITRIS ANALOGUES,

PRODUITS CORALIOU 35, VER'S BT OUVRAGRES N VERIS

Chapitres 68 & 70 du Tarif douanier conmun

’Chagitra 68

Ardante et ouvrages en aniante @

Handicap d'approvisionnement en matidres premidres.

L

apitres 69 et 70 : Céramique et vorre

« Céranigues (chap. 69),pevés, brigues ot carreaux de verre {(70.16)

Les conditions de concurroncefur les marchés extérieurs et intié=
rleurs sont altérdcs par des offres & bes prix dont la géndérslisaiion
oréarait des difficultés insurmontables aux producteurs d2 la Commungutés

= Autres produits de verre

-Amoxrtissements intensifs pour-induuirias de ordation récente.
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SECTION XIV

METAUX PRECIEUX, BIJOUTERIE

Chapitre 71 du Tarif Douanier Commun

-~ Bijouterie de fantaisie en mitaux communs (ex 71.16)

Industrie de main d'oeuvre objst d'une concurresncs i
®as prix de la part de certains pays tiers.

SECTION XV

METAUX COMMUNS ET OUVRACES EN CES METAUX

Chapitze 73 - Ferroc-alliages

Production essentielle pour les industries sidérurgisues de la
Communauté. Pour les ferro-alliages les plus importants en raison
notamment de graves désavantages dans le colt de l'énergie utili-
s8e, par rapport & d'autres pays grands producteurs, la Communauté
ne peut offrir de réduction sur des droits de douane dont le ni=~
vean généralement modéré ne suffit déjd nu'avec paine 3 combler ce
handicap. Probleme d'harmonisation entre les différents droits

sur les fewro-alliages.

- Autfes prodults

Les mises en exception (pour la plupart partielles) ont &té
effectudes en vue d'harmoniser les droits sur les produits consi-
dérés avec les droits sur les avant-produits sidérurgiques.

>

Chapitres 74, ~ Cuivre, plomb,'zinc, nicksl

1, 18, 19 - Industries de base dont le maintien et le développement & 1'inté-
rieur de la Communauté sont indispensables pour son expansion
dconomique industrielle. Les mises en exception sont justifiées
par les motifs suivantis :

- absence de condition de concurrence normale sur les marches
mondiaux (minerais de plomb et plomb, zinc, cuivre, demi-
produits du nickel)

~ droits du TDC relativement bas
~ ppobléme de développement régional (plomb - zinc)

Chapitre 76 - Aluminium
- induatrie de base nécessaire & l'expansion économicue indus—

trielle de la Crmmunauté

- importance particuliére du colt de 1'énergie dans les coiits de
production comparé au coit de 1'énergie de certains grands
Producteurs

- caractdre encore fragile de cette industrie dans certaines
régions

- importance des investissements a amortir

- pour les produits &érivés, harmonisation avec le droit sur le

métal brut.



Chapitre 81

Chapitre 82

thopitre 83
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Cos prodalta repvéssnlonl des wmitous, o

o1t rarec, zoii
nouveauxr doat la production et 19“*i14 ation mout cacore
au stade #2 12 veshesven:z el iu promior 05\3; posment et
dont la tochnologie @3t en evolution congtante.

Outillages

log demandos &'oxception totals ¢ wartiells ont 6té

détormindas par 3

= la monnce 4s ddsorganientleon du warchld pav dev iw“o*ta%ieaw
Ge produits 3 . prix eworrslenspts baz on provinnns
do vayy suréyauindys

- Ja looaliszvlon de pstiten induscriss douat la misc ez
Qangey oavralnerait du chdémago dono des régions encord
inadaptien, ’

Cuvrapes divers en wmétoux commias

Ieg niveaux do réduction seront ddtcrminds par luvs niveauny
des droits our les matiéres promidres ou le¢s produits Gewmi
finis (aluminium, plomb et leurs domi-produits pour les
capsules, f£ils tréfilés & froid pour les élecirodes de sou=

dure

Pour les Sloctrodes de soudurs s°rjoute &griement la néceses
de freiner leos perturbations de mrrché provenant d'importr-
tions de produits & bas prix,
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§I0TION XVI

SOCTION XVIZe HATUNIEL Do THRANUPORT

s

SQUTIN XVIILI ¢ QUUIOUT

{Chapitr2s 84 & 5& du Terif dowenier oommma) .

atbriel de transpoxnt

Les ulses =n execpiion don camions, das muiocazs, 4na tragi:vss,
. d28 macrines automobiles ds levags, 1'extraction, do terrsssenant- ci

"imy

o
Moo
]

quo de leurs moteurs et pldcos ditachdss wont dAdteimintes par 1
tanes, pour des ralsons d'écomonis géndrale, ds maintenir cee producticns
dont 1l'adampiaition auz conditions doonomiques d'un marchs dlargli sei

simplement commencie.

Ln mise en oxception des hélicoptires ot das avions ibgers cab
Justifideo par la proteotion indispensable d'une industrie de création

récente, & mmortissiments élevés.

Ld

Pour les vélociptdes sans moteurs, compte tonu doe imporiations
4 bas prix en provenance des pays & commerce ditat, la mise en excep-
tion doit mmourer des conditions de produotion gatisfaiesnte & une ir-

duptrie do caractars géndéralement régional.

Conotruction méosnigue et machines—outils

rarmi les raisons rotenues pour déterminer la mise en oxcapiion

totele ou partielle figurent principalement s

= la néeessité d'mgsurer & un seateur qui intervient largeoent dany
1'8guipement d’une grande parfie da 1°%induatrie le nmeintien, an moing
partisl, d'une proteotion 46jd relatlvement faible, compte tenu do '
raisons stratézpiques qul exigent un certein degrd d'approvisionnemont
propre 3

~ dsns cartains cas, la nécessitd d'assurer la roconversion d’industrice

) angiennos vexs des productions nouvelles pour leaguelles cortalns dos

principaux pays tiers ont déjd une avan5é techniquo importante.
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construction électrigue = électroniqus

La plupzrt des produits mies en »2ucention sont 1 oew

hautenen? éveluées ol le progrés seiontifique ess: razide
ILya néceselié d&'assurer. la pospibilité dlune rentdbilité sotisfaicentec

aux investissements considérables requis %tant pour lo dévoloppenont de la

(9
o
o
by
L]
L4

recherche scientifique que pour la modernisation constante des équipe:

Certains de ces produits; en ouire, subisscnt un handicap séricux

dans la resure ol ils ne peuve t bépéfieier des aldos acsordées ailleurs

b\k@\‘»—@\._q J.,,f
par le truchement des prograunmbs/de recherches 'ogiiiiERe
bQOAALD d—Q .

Par ailleurs, pour Q@ ces produits, la nécessité d'assurer un dogré

élevé d'auto-approvisionnenont, découle d’impératifs militaires.

Produits nucléalres

¢
Ltapprovisionnement & long terme de la Communauté en énergie dépend

du développement de cé segteur.

“\*

Retar "%echnologique ar rapport 4 certains pays producteurs, 1o
secteur nfayani.pas bénéficeié dans la Communauté des mémes avantages Gans

la recherche militaire,

Optique

Les raisons énoncées pour les produite de la construction sflestrigus
ot de 1'électronigue sont valables pour les produits des positions 90.23,
90.2%, 90,28 et 90.29 mis en exception (hydromdtres, manométres, thermo=

stats et autres instruments de mesure et leurs pzeces détachées ot acces=

soires).

Pour les autres produits du chapitra 90, le sesteur est menacé par

'

des imporﬁations 4 bas prix. o .
Divers

= Machines & coudre A uqage domestiqua ot leurs pidces (84, 41. A)
(85.25 et 83.256)

bo,

Les marchés sont. fortement perturbés par des importations ilprix
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SECTION XX : MARZHANDISES ET TRODUITS DIVERS

Chapitres 94 & 99 du Tarif douznier commun

Chapitre 96 : Ouvrages de brosserie
Chapitre 97 ¢ Jouets
Chapitre 98 : Ouvrages divers

Le marché des pays de la Communauté est envahi par des
produits & trés bas prix, en provenance de pays & commerce

d'état ou de pays utilisant des matiéres premiéres non merché.



ZUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY S ECRET

Brussels, 8 December 1964

COMMISSION
Original: French

EXCEPTIONS LIST OF THE EUROPEAN ECONCMIC COMMUNITY
FOR INDUSTRIAL PRODUCTS

Justifications

The Community wishes to state that it has drawn up this exceptions list on
the assumption that it will obtain adequate reciprocity from its partners. Such
reciprocity must be of a global character. For certain individual sectors
however - -for-example automobile and aircraft construction - the Community
reserves the right to proportion its concessions to the reciprocity which it

obtains in the same sector.

SECTION V: MINERAL PRODUCTS

Chapters 25 to 27 of the Common Customs Tariff

Chapter 25: Salt; sulphur; earths and stone; lime and cement

Salt intended for chemical transformation (25.01 A I): primary product

threatened by a world production surplus.

SECTIONS VI AND VII: PRODUCTS OF THE CHEMICAL AND ALLIED INDUSTRIES -
ARTIFICIAL PLASTIC MATERIALS - RUBBER

Chapters 28 to 40 of the Common Customs Tariff

The Community wishes first to state that in the event that the disadvantages
of the "American Selling Price" system and the "Standard of Strength" system are
not removed, or if the effect of such removal is nullified or impaired by the
application of other procedures, it will refuse to grant any tariff reduction

on the products in Chapters 29, 32 and 39.



Consequently, with respect to products in these Chapters which are
included in its exceptions lists, the Community will not engage in the Procedure
of justification and confrontation of exceptions until such time as the problens

of the "American Selling Price" and the "Standard of Strength" have been solveg,

The individual justifications given for products in Chapters 29 and 39 whig
are cited as exceptions, must be regarded as being subject to the general

reservation above.

This position of the Community does not préjudge the attitude which it may

adopt when problems of customs valuation in general are discussed.

Chapter 28: INORGANIC CHEMICALS

Nuclear products ; CCT duty

ex 28.30 A VII Lithium chloride | free

ex 28.42 A vI Lithium carbonate 11%
28.50 Radio-active chemical elements free
28.51 A Deuterium and derivatives thereof 10%

ex 28.52 Thorium salts free

ex 28.57 A Lithium hydrides . : g

These products are of major importance in the development of the nuclear

industry which is still in the early stages in the Community.

As 1t develops, the nuclear industry must have sometsécurity of supplies
and this can only be ensured through the concomitant development of production

for the above-mentioned products within the Community.

Qther products

As regards the other excepted products the position of the Community has

been determined by the following reasons:

- need to maintain security of supplies of raw materials essential for

Community industries;



- special importance of the cost of energy in production costs as
compared with energy costs of certain major producers (e.g. phosphorus,

ammonium, artificial corundums, carbides, silicon ...):

- supply handicap for raw materials. In the case of certain products
(phosphorus and its derivatives) the Community had no raw material
deposits; the resultant transport costs have a considerable impact on
production costs, while large foreign undertakings are installed at or

near the site of raw material deposits.

The significance of these factors i1s all the greater since, in general, the

Commnlty undertakings are smaller in size than those of other industrial
countries,
Lastly, as regards certain products (lead oxides, zinc oxides, chromium

oxides, chromates, di- and perchromates, antimonates and molybdates) the

reasons taken into consideration are essentially those of harmonizing tariffs

with those on non-ferrous metals.

Chapter 29: ORGANIC CHEMICALS

As regards Chapter 29 products included in the exceptions list (partial
exceptions), the Community is not in a position to apply the general reduction

rules, in particular for the following reasonss

- Structures are evolving rapidly in the organic chemicals sector; in
particular, the petro-chemical industry has only recently begun to
expand in the Community and it nust therefore meet substantial

depreciation costs and licence and patent operating fees.

- The speedy development of techniques has resulted in considerable over-
capacity in certain countries outside the Community, and in the latter,
the petro-chemical and carbo-chemical industry is all the more
sensitive because EEC import duties are lower than” those of other key

tariffs and because the Community does not praduce sufficlent supplies

of raw materials.




- In the case of products of the pharmaceutical industry (insulin
and certain anti-biotics), there is the additional need to maintain,
for public health reasons, regional sources so as to ensure self-

sufficicney.

Chapter *0: Pharmaceutical products

The tariff protcction for medicaments containing penicillin must be

ad justed to that provided for penicillin in item 29.44.

Chapter 31: Fertilizers

The main reasons for a partial exception in the case of certain fertilizers

(concentratéd superphoéphates and complex fertilizers) are as follows:

- need to ensure supplies of appropriate fertilizers for agricultufe;

- supply handicap for raw materials (superphosphates and fertilizers

containing phosphoric acid);

- harmonization with the system provided for components (ammonia, crude

phosphates).

Chapter 34: Surface-active products

- Recently established industries, in the course of development.

- Excess capacity of production in certain third countries.

Chapter 38: Miscellaneous products

- Spirits of turpentine (38.07 A);Jroﬁin'(BS.OSIA), disproportionate
(dehydrogenated) rosins (ex 38.08 C).

- Regional problems connected with agricultural development: 1in addition,

as regards items 38.07 A and 38.08 A, the Community is bound by the

provisions of an association agreement.

- Anti-knoeck proparations (38.14)

Recently established regional producing industries - supply handicap

as regards primary products - energy costs,




- Artificial graphite

Need to ensure some self-sufficiency for fﬁémanleaf indpstry, despite
higher production costs resulting from the high cost of energy in the

Community.

Chapter 39: Plastic materials

Four total exceptions concerning polyethyleﬂes dnd polystyrenes, duties
on which were ralsed in retaliation for measures imposed by the United States
on window gluss und curpets.

Théjétﬁéf‘ﬁTQdUEtS‘aré'cited as partial exceptions for the following

reasons:

-exeesseapacity of production in certain third countries;
~ supply handicap for certain raw materials;

- relatively recent creation of industries in the Community.

Chapter 4#0: Rubber

A partial exception is requested on these products because of their close
link with the textile industry, the existence of very keen world competition
and of excess capacity in certain third countries, and the modest size of
industries producing textile-covered rubber thread and cord, and textile thread

covered or impregnated with rubber (item 40.07 A and B).

In comparison with some of their competitors, Community producers are
at a considerable disadvantage, in particular because of differences in the

size of enterprises and their remoteness from sources of supply.




SECTION VIII

RAW HIDES AND SKINS, LEATHER, FURSKINS AND ARTICLES THEREOF;
SADDLERY AND HARNESS; TRAVEL GOODS, HANDBAGS AND THE LIKE;
ARTTCLES OF GUT (OTHER THAN SILKWORM GUT)

Chapters 41-43 of the Common Customs Tariff

Chapter 41: Raw hides and skins (other than furskins) and leather,

bovine cattle leather and equine leather (41.02 A and B)

Abnormal competition from countries producing raw hides and skins in a

low-duty sector which is economically affected by competition from substitutes

Chapter 42: Articles of leather; saddlery and harness; travel goods, handbars

and the like; articles of animel gut (other than 51lkwormlgm)
articles of artificial plastic sheeting (42.02 A)

Harmonization with duties on primary products (plastic materials)
SECTION IX

WOOD AND ARTICIES OF WOOD; WOOD CHARCOAL

Chapter 44 of the Common Customs Tariff T

Chapter U4: Wood and articles of wood;

wood charcoal

The products listed as exceptions (partial exceptions) are products of

labour-intensive industries which have to face excess capacity in third

countries, some of which, moreover, limit access to their raw materials

The
Community duties are low.

SECTION X

PAPER-MAKING MATERIAL; PAPER AND PAPERBOARD
AND ARTICLES THEREQR

Chapters 47-49 of the Common Customs Tariff

Chapter 47: Paper-making material

Pulp (47.01)

A basic industry maintained in order to ensure long-term stability of ra¥

material supplies which would be jeopardized by the normal tariff reductions,
revine regard to pressure of competition from countries with better natural
advantages.




“hapters 48 and 49: Paper and paperboard, processed products, printed books,
newspapers etc.

zasic papers (48.01)

Industry partly dependent on foreign supplies and faced with competition
from countries with excess capacity which have on-the-spot supplies of raw

materials in integrated units.

Gther products

Tariff harmonization with earlier stages of processing. The total exception
for three products in item 48.07 takes account of the fact that the level of duties

on these products is much lower than on other processed papers.

The Community wishes to state that it will decide as to the implementation
of decisions concerning the paper and pulp sector in the light of the results
of talks to be held with the principal produciné countries with a view to

improving conditions for the marketing of pulp, newsprint and other basic papers.
SECTION XTI

TEXTILES AND TEXTILE ARTICIES

Chapters 50-63 of the Common Customs Tariff

Having regard to the very moderate level of the existing duties in the
Common Customs Tariff, application of the general reduction rules would bring
tariff protection in the Commmity market down to a level much lower than that
of the principal industrial partners, whereas most important branches of this
sector are in a difficult situation because of world excess capacity resulting from
the creation and expansion of new industries in many countries, thus threatening
an industry which from the social point of view,. is of overriding national

Interest because of the large labour force it employs.

The cotton seoctor is one of the most sensitive of the textile sectors;

that is why international trade in these products has been brought under

regulation by the Geneva Arrangement which will expire in 1967.




Because of this situation, the Community has drawn up a conditional
exceptions list fer products in this sector-and substitute products, and thos:
exceptions will be withdrawn in the event théf'thé prd&ucts concerned are
effectively covered against the risk of market disruption by renewal of the

Geneva Arrangement or by measures serving the same purpose.

For other textile products, in general, the fact that these items are

essentially liable to substitution has led the Community to try to establish
duties at broadly the same level for the same categories of products, whatever

the constitusent fibre.

Apart from these considerations relating generally to the products subject
to total or partial exception, the following additional justifications account

for the exclusion of some of them from the general rules for tariff reduction:

- Woven fabrics of silk (50.09 A - C I - C II)

Supply handicap as regards raw materials because of a regional problem

(Italian sericulture).

- Woven fabrics, sacks and bags of jute (57.10 - 62,03 A I - A II)

Supply handicap with respect to raw materials because of export levy
charged on raw Jjute and export subsidies paid on products manufactured in a

major producing country.

- Twine, cordage, ropes and cables (59.04)

Distorted conditions of competition with one European country which

enjoys preferential terms for purchasing the raw material (sisal).

- Carpets, carpeting and rugs, hand-knotted (ex 58.01 A)

The exception applies only to low-quality carpets whose low price competes
directly with the mechanically-made carpet indusbtry, the latter being a regional
industry which has already suffered serious damage because of: increased tarifs
protection in its principal external market. .

- "Tufted" carpets (ex 58.02 A)

A recently established industry which is still getting under way in the
Community.,




SECTION XTI

FOOTWEAR, HEADGEAR, UMBRELIAS, SUNSHADES, WHIPS, RIDING-CROPS
AND PARTS THEREOF; PREPARED FEATHERS AND ARTICLES MADE
THEREWITH; ARTIFICIAL FLOWERS; ARTICLES OF HUMAN HAIR: FANS

Chapters 64-67 of the Common Customs Tariff

Chapter 6l: Footwear, etc,
Footwear with outer soles and uppers of rubber or artificial plastic
material:

Serious disruption in this market has already led to the closing down of

undertakings following massive low-priced imports from countries with  surplus

capacity.

Chapters 66 and 67: Umbrellas and parts thereof.

Artificial flowers and fruit and parts thereof.

Industries employing 2 not very mobile labour force and unable to withstand

competition from certain third countries,
SECTION XTIT

ARTICLES OF STONE, OF PLASTER, OF CEMENT, OF ASBESTOS, OF MICA AND
OF SIMITAR MATERIALS; CERAMIC PRODUCTS, GLASS AND GLASSWARE

Chapters 68-70 of the Common Customs Tariff
Chapter 68: Asbestos and articles thereof:
Supply handicap as regards raw materials.

Chapters 69 and 70: Ceramics and glass:

- Ceramic products (chapter 69), bricks, tiles and squares of glass (70.16).

The conditions of competition on external and internal markets are disrupted by
low-priced offers which, if generalized, would create insuperable difficulties

for Community producers.

- Other articles of glass

Intensive depreciation costs for recently-established industries.
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PRECIOUS METALS, JEWELLERY
Chapter 71 of the-Tommon Customs Tariff-

- TImitation jewellery of base mctal (ex 71.16)

Labour-intensive industry faced with low-priced competition from certain

third countries.
SECTION XV

BASE METLLS /ND ARTICLES OF BASE MET.L

Chapter 73 - Ferro-alloys

This production is essential for the iron and steel industries in the
Community. As regards the most important ferro-alloys, in particular because of
serious disadvantages arising from the cost of the energy used as compared with
other major producing countries, the Community cannot offer any reduction in
customs duties, their generally moderate level being already only Jjust sufficient
to overcome this handicap., Problem of harmonization as between the different

duties on ferrc.alloys.

- Other prodﬁets

The exceptions (mostly partial) haVéHbeéﬁumade with a view to harmonilzing

duties ¢n these products with the duties on iron and steel semi-manufactures.

Chapters 74, 75, 78, 79 ~ Copper, lead, zinc, nickel

Basic industries which 1t is essential to maintain and develop within the
Community for reasons of Ilndustrial economic expansion. . The exceptions are

Justified by the following:

- Absence of normal competitive conditions in world markets (lead ore and

lead, 210t | ecopper, semi-manufactures of nickel). .

- Relatively low Common Customs Tariff duties.

- Problem of resgional development (lead, zinc).




Chapter 76 - Aluminium

Basic industry necessary for the Community's industrial economic

sxpansion.

- Special importance of the cost of energy in production costs as compared
with energy costs of certain major producers.

- The still delicate charactef of this industry in certain regions.
- Substantial investments to be amortized.
- Por aluminium products, harmenization with duty on crude metal.

Chapter 81

- These products represeat metals which are either rare or new, and
production and utilization of them are still at the stage of research and

initial development, with constantly evolving technology.

Chapter 82 - Tools ete.

The requests for whole or partial exception have been motivated by:

- The threat of market disruption due to imports at abnormally low prices;
from over-equipped countries.
- The location of small industries, a threat to which would cause unemploy-

ment in areas which are still ill-prepared for an alternative industry.

Chapter 83 - Miscellaneous articles of base metal

The rates of reduction will be determined by the rates of duty on raw
materials or semi-manufactures (aluminium, lead and semi-manmufactures thereof

for capsules, cold drawn wire for soldering electrodes).

In the case of soldering electrodes, there is the additional need to check

market disruption resulting from imports of low-priced products,
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SECTION XVI: MACHINERY AND MECHANICAL APPLIANCES;
ELECTRICAL EQUIPMENT

SECTION XVII: VEHICIES, ATRCRAFT AND PARTS THERECF:
VESSELS AND CERTAIN ASSOCIATED TRANSPORT
EQUIPMENT

SECTION XVIII:  OPTICAL INSTRUMENTS AND APPARATUS

Chapter 84-92 of the Common Customs Tariff
Transport squipment

Lorries, motor-tuses, traotors, automobile equipment for lifting, extracti:
and earth-moving as well as thelr motors and spare parts are cited as exception
because of the importance, for general economic reasons, of maintaining productic:
of these items which has only begun to adjust itself to the economic conditions

of an expanded market.

Helicopters and light aircraft are included in the éxceptions because of

the need to protect a recently-created industry which has high depreciation et

Non-motorized cycles are included in the exceptions to ensure satisfactory
production conditions for an industry which is of a generally regional charact,

and taking into account low-priced imports from State-trading countries.

Mechanical construction and machine tools

imong the reasons for total or partial exceptions, the main ones are as
follows: . '

- In a sector important for the equipment of a large part of industry, th
need to ensure at least the partial maintenance of production which is already

relatively low, taking into account strategic reasons which require some degree
of self-sufficiency;

- 1n certaln cases, the need to ensure the reconversion of old industries

to new productio_ns in which some of the prinecipal third countries already have
achieved a substantially technical advance,
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Electrical construction - Electronic egquipment and apparatus

Most of the products included as exceptions are manufactured through highly
jzveloped techniques in which scientific progress is rapid and important. It
is necessary to ensure that a satisfactory return can be obtained from the
considerable investments required both for the development of scientific research

and for the constant modernization of eguipment,

In addltion, some of these products are under a severe handicap to the
extent that they cannot benefit from aid granted elsewhere through Government
research programmes.

Furthermore, for many of these products a high degree of self-sufficiency

has to be ensured because of military requirements.

Nuclear products

The long-term energy supplies of the Community depend on the development of
this sector.

There is some technological backwardness as compared with certain producing
countries because in the Community the sector has not benefited from the same

advantages relating to military research.

Optical equipment

The reasons given for electrical construction products and electronic
apparatus also apply to products under headings 90.23, 90.24%, 90.28, 90.29,
clted as exceptions (hydrometers, wanometers, thermostats and other instruments

for measuring, and parts and accessories therefor).

AS regards the other products in Chapter 90, the sector is threatened by

law-priced imports.
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Misgcellaneous

- Demestic sewing machines and parts thereof (84.41 A) (85.25 and 85.26)

The markets are severely disrupted by low-priced imports.

SECTION X¥X: MISCELLANEOUS MANUFACTURED ARTICLES

Chapters 94-99 of the Common Customs Tariff

Chapter 96: Brooms, brushes etc.
Chapter 97: Toys etec.

Chapter 98: Miscellaneous manufactured articles

The market of the Community countries is flooded by very low-priced

products coming from State-trading countries or countries using cheap raw

materials.
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EXAMEN DE LA LISTE D'EXCEPTIONS DE LA C.E.E

Déelaration introductive -

Le Représentant de la Communauté (M. Millet) avant d'entrer dans
ltanalyse des raisons spécifiques qui ont conduit la CEE & soustraire
tel ou tel produit aux régles générales de réduction tarifaire en matiére
industrielle a rappelé certaines considérations générales sur 1l'économie
de la Communauté qui &clairent son attitude et permettent de mieusx

comprendre les caractéristiques de sa liste d'exceptions :

Ces considérations touchent d'une part aux relations extérieures

de la Communauté et, d'autre part, & la situation interne de son industrie,

1+ RELATIONS EXTERIBURES

A. Conditions des échanges commerciaux

Bien que les conditions générales gui sont appelées & régir
les échanges de produits industriels de la Commnauté ne soient pas
encore toutes d'application, elles témoignent dlune orientation
livérale aussi bien dans le domaine de la protection douaniére que

dans celui des obstacles non tarifaires.

a) Protection douanlore
Le tarif douanler commun est le plus bas de tous ceux des grands

bartenaires & la negoclatlon 1 Etats-Unis, Grande~Bretagne, Japon.

ess/ves



iprés les réductions effectuées & l'issue des négociations Dillonm sur
1e tarif commun initial, lui~méme établi & un niveau inférieur & celui
qu'zurait permis l'application des régles de 1'Accord gérnéral, la moyenne
arithmétique simple des droits inscrits est de 11,6 et la médiane de
ces droits se situe & 12%. Sans doute la comparaison statistique des

rotections assurées par divers tarifs se heurte-t-elle & des nombreuses

e

difficultés méthodiques et peut-elle préter & des calculs complexes

comportant par exemple des pondérations par le volume des é&changes auxquels

s'appliquent les droits. Mais il convient d'observer que ces calculs

cnt tendance & sous-estimer l'effet protecteur des tarifs gque l'on compare

zu tarif douanier commun en raison méme de la structure de ce dernier.
D'une part, en effet, la nomenclature de ce tarif est beaucoup moins

diversifiée que celle d'autres tarifs. Pour l'ensemble des chapitres

25 a 99, elle ne comporte que 2.591 lignes, soit deux fols moins environ

1.

gue dans les chapitres correspcndants du tarif des Etats-Unis, et égale-
nent beaucoup moims qu'il n'en existait dans les tarifs nationaux de
certains pays membres. Alnsi se trouve trés fortement limitée la protection
sélective qu'une grande diversification permet dlassurer.

D'autre part, comme le montre le rapprochement entre la moyenne arithmé-
tigque et la médiane, les droits du TDC sont faiblement dispersés autour
de 1a moyenne en raison du mode de calcul qui a présidé a son établisse-
ment et qui a nivelé les pointes. La quasi-totalité des droits se situent
au-dessous de 20% ad valorem : 3%,8% seulement d'entre eux sont supérieurs
a 205 et 0,3% supérieurs a 25%.

Les conditions d'application du TDC sont caractérisées par leur
simplicité, Du fait que les pays membres de la CEE sont signataires des
différentes conventions de Bruxelles établies par le Conseil de coopération
douaniére, la nomenclature utilisée comporte des notes explicatives
qui précisent les lignes tarifaires sous lesquelles entre tel ou tel
produit et permettent aux exportateurs de savoir avec certitude quelle
sera la perception douaniére qui sera appliquée. Il en est de mEéme avec
la définition de la valeur en douane, ce qui enléve 1'é&lément d'incerti-
tude qui résulte pour les exportateurs de la Communauté de 1'absence

d'un tel code de bonne conduite douaniére dans d'autres pays.

VST
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prr ailleurs, la mise en oceuvre du marché commun limite progres;ivemsnt

défense commercizle sans gque coux-

t
o aient £té remplacés par des instruments communautaircs aw stade actusl

4 Adveioppement institutionnel de la CEZ. L'abscence dlune institutien telils
> 1la Tariff Commission sur les rapports de laguelle les UJA peuvent fernder
sertaines de leurs exceptions est, par exeomple, ressentic comne une 1acuns

b} Protection non tarifaire

Le rfrme phénoméne se manifcste dans le domaine des obstacles non tarifaires

aux échanges. L'applicetion des articles 17 et 22 du Traité privoyant
t: :nt 1'inclusion 3de la part éventuellcmont proteoctrice des drolits

notamae
Fiscaux cx¥istant dans les Ztats membres dans le calecul de la moyenne ari
rvant a4 1'établissement du tarif douanier commun, a pratigquenent
sugprimé de tels droits dans l'ensemble de la Compunauté. Il existe, 1l
ss8t vrai, dans les divers Ctats membres d'autrcs obstacles aux échanges
les réglemcntations techniquzs ou les procédures de passation des

ser les conditions de

warchés publics, ou des éléments susceptibles de faus

la concurrence, tels que des aides d'Ttat. Mais le Trnité de Rome prévoit

1t'élimination ou l'harmonisation de ces éléments et une tolle harmonisation

qui représentc nécessairement un compromis entrc des intéréts divergents
ne sera pas un renforcement de tels obstacles. De plus, les pays tiers
auront grice & cette harmonisation l'avantage d'une plus grande facilité

iladaptation & un marché unifié,

situation des relations extérieures

Cette orientation générale n'est sans doute pas étrangére & 1'évolution

des échanges commercianx et de la balance des paiements de la Communauté.

Zchanges commerciaux

™~

Les importations totales de la CEZ en provenance des pays tiers (en

excluant les &changes intercommunautaires) sont passées de 16,2 Mio ¢ en
1258 & 24,6 Mio $ en 1963, marquant ainsi un accroissement de 52%. L'accrois-
sement a &té de 65% pour les produits industriels. Sans doute ces accrois—
Scments sont-ils inférisurs & ceux des échanges intercommunautaires gqui ont

atteint respectivement 111% et 118% durant la mfme période. Mais ils ont été

l.‘r/ill
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notzblement supérieurs & l'augmentation des importations des amutres pays,
cols gquz les Btats-Unis (33 et L4l) et la Grande-Bretagne (27 ot 429)

.- z 4 P - - A ) LA -~
£ ils ont 2té du mé€me ordr:z que le developpement des zehonges entre los

~nve nembres de L'AELE (63 =t 69%).

[IREN =]

Dz ce fait, la part de la CEE dans lo commerce mondisl, qui &tait
£33 la premiére, cst passée de 14,45 4 16,15 pour 1'enscmble des

N

produits et de 11,2% & 13,3% pour les produits industriels.

Ealance commerciale

Halgré l'accroissement des exportations qui s'est manifesté durant
a ufme période, la balance commerciale de la CEE s'est constamment

détériorée. Sur la base des statistiques douaniéres CIF/FOB, la balance

I

commerciale qui était encore & neu prés équilibrée en 1960-1961, s'cst
soldée par une déficit de quelque 3millizrds & en1963/64. Cettz évolution
Jroduite en particulicr vis-a-vis des deux autres pays clé, la

Slx’?}l"'
fad
a

st
ronde~Bretagne et les Dtats-Unis. Excédontaire de 140 Mio § ey 1958,

le solde de la balance commerciale a4 l'égard de la Grande-Bratagne est

déficituire de 465 Mio ¥ en 1063, tandis que le déficit vis-&~vis des
Ttats-Unis est passé de 925 ifio § en 1958 & prés de 2 milliards ¢ en 1963. Ce

d4ficit portc notamment, dans le domaine industriel, sur les matériels

itéquipement et sur les produits chimiques.

Balance des palemecnts

La balance des paiemcnts courcnts de la Communauté s'est détériorée
dans une mesurc & peu prés correspondante; alors qu'elle avait laissé un
excédent d'environ 3 Yio § en 1961, elle a été tout juste équilibrée en
1963 /6k,

L'zccroissement des réserves officielles en or et en deviscs fait a
cet égard illusion. Tenant essenticllement & des phénoménes monétaires
et financiers qui influencent les mouvements de capitaux, notamment &
court terme, coct accroissement masque 1'évolution fondamentale des
échanges de marchandises et de services, qui affaiblit la faculté de la
CEE de répondre comme il conviendrait aux besoins de certains pays tiers,
notamment des vays en cours de développement. ;

Y

SITUATION INT:ENE DE L'INDUSTRIZ DE Li CEE

L'agrégation des potentiels industriels des Ltats membres et la

¢roissance de leurs productions au cours des derniércs années donnent

oa./---
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: impression de prospérité satisfaisante, cependant il existe guelguus
rebros au tnbleau.

#n fzity pour un grand nombrc de secteurs, le potchtiul de la OTF
trés inférieur & celui du principal partenzire augucl on sims & la

comparcy, & savoir des Ltats-Unis. Ceci est vral non seulcment dans lc
domaine des matiércs premiéres ct des produits énergétiques, e¢n raisen

oz différcnces de conditions naturclles, mais aussi dans des scctours

iz basz ou de haute technicité. Ainsi la production de la CLE recpréscnte-
t-clle moins du quart de celle des ftats-Unis pour l'aluminium, pour
sresque tous les métaux spéciaux, pour les fobrications élcctronigues,
les matériels de travaux publics ot les avions & usage civil, =t moins

la moitié pour les fibres synthétiques.

Cette infériorité tient en partie & l'avance technologique que les
Etats-Unis ont prisc depuis lonptemps déja et qu'ils ont cncore accrue
durant les derniéres annécs, & la fois grfice & 1l'aide apportée par les
pouvoirs publics sous forme de subventions ¢t de commandes =zt & la puis-
sance financiére exceptionnelle de certaines entreprises.

Cette avance technologique des Etats-Unis se refléte clairement
dans la situation du poste '"brevets et licences! de la balance des paie-
ments courants des divers pays de la Communauté qui, en 1962/63, accuse
un déficit de plus de 300 Mio de $§ tout spéceizlement & 1l'égard des Ltats-
Unis.

Un autre élément, qui expliquec en partie le précédent, touche a la
dimension des entrepriscs, Pour les 250 firmes mondiales les plus impor-
tantes, le chiffrec d'affeires des entreprises de la CEE est 5 & 6 fois
plus faible que celui des firmes américaines. Les cing plus grandes
antreprises américaines réalisent un chiffre égal & celui des 45 plus
crandes entreprises de la CEZ. Dans le secteur de l'automobile en parti-
culier, la production totale des cing plus grandes entreprises de la CEL
atteint & peine le tiers de la premiére firme américaine, ou les 2/3
de la seconde.,

Cette arpgumentation n'a pas de valeur absolue cn soi on tant que
justification, mais elle est un des éléments de la structure économique

¢t clest essenticllement la différence existant dans la structure des

divers secteurs économiques qui doit &trc prise en considération.

lvn/n..
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in réalité, la CEE est c¢n voie de formation, 1'intércrotion cst seulo-

ront G COUTS,
Ionie v o2 @

Iiélnrgissenent des entrepriscs & 1léchelle europdonne se hourts & dus

sbetrncles juridiques et fiscaux, qui nc pourront Ztre levés que wrogrossi-

Rt

spent. L1 n'existe pas encore de marché des capitaux, aleors gus les
t

nar

14 concurrcnce intcrne et externe.
Ir résumé, & l'heurce actucllc, dons une large mesure, los &conomics
jus pays membres sont cncore au stade de la juxtapositicon d'économics

nationales cn développement certes, mais pas encorc intégrées.

Ainsi, 11 n'existe pas sculcment des problémes régionaux, au sens

strict., Coux-ci ne sont certainement pas moins graves qu'aux Etats-Unis,
3uns doute la situation de 1l'emploi est-clle globalement trés différunte
dc celle existant aux Etats-Unis, mais i1 existe, mémz sur ce plan,
des problémes locaux gui seront cncore accrus par les raconversions
industriclles nécessairss ¢t par la grande mutation du sccteur agricole
vers les autres secteurs que la Communauté n'a pas encore cffectuée.
(le nourcentage de la pownulation employéc dans l'agriculture représente
cncors 19% de la population occupée, contre 7,0% aux Etats-Unis et 3,25
en Grande-Bretagne). Le revenu moyen par téte masque les inégalités
considérables qui existent d'une.région & l'autre et gui sont de l'ordre
de 1 & 5. Dans les zones de sous-développement du sud de 1'Italie par
axemple il ¢st 5 & 6 fois moins important gquc dans les régions industriel-
les de la Communauté.

Geci ne veut pas dire que la liste de la Comrunauté ait &té l'addition
des excentions des divers iBtats membres. Cecl ressort de ll'examen des

caractéristiques de cette liste.

voesswns
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ISTISUES GENERALES DE LA LISTE D!'EXCEPTICNS DE LA CEE

ture des exceptions

Tk
Nilh

Pas d'appréciation & ce stade sur la plus ou moins grande longucur

™

jz 1la liste d'exceptions de la CEE et encore moins sur unc comparazison
~vcc celle des autres partenaires & la négociation. C'est 1la une guestion

e ¥

de comptabilisation qui souléeve des problémes wéthodologiques complexcs
qui devront 8trec résolus lorsque l'on passera au stade de la confronta=-
tion. Certaines observations peuvent cependant &tre faites qui permettent

ds micux caractériser les exccptions de la CEE.

PR|
;

) Répartition des exceptions suivant l¢ niveau des droits

a fréquence des cxceptions suivant le¢ niveau des droits est asscz

vh

=

voisine de la distribution des droits dans ll'ensemble du tarif sur les
produits industriels. La moycnne arithmétique des droits mis en excep-
tion est en effet de 13%, de méme que la médiane. Ceci signifie que la

CEE n'a pas entcndu consarver les quelques droits relativement élevés

gque comporte son tarif en vue de conserver son pouvoir de négociation

ultérieur, Les droits de plus de 20% placés en exception ne représcntent

quc 4,255 des exceptions et les droits de plus de 25%5 que 0,3%.

b} Distinction entre cxceptions totales ¢t particlles

-,

Par ailleurs, la majorité des exceptions prévues ne sont que des

exceptions partielles. Sur 439 lignes tarifaires faisant 1l'objet d'excep—

tions, dont une cinquantaine portent d'ailleurs sur une fraction seule-

ment (ex), 282 sont des exceptions partielles. Sans doute n'est-il pas

possible d'indiquer dlores et déja pour chacune de ces exceptions partiel-~
les quel sera le taux de réduction effectué. Les difficultés de procédure
interne que la CEE est scule & roncontrer n'ont pas permis d'apporter
cette précision que d'autres partenaircs ont bien voulu fournir sans en

avoir d'aillecurs l'obligation formelle. Mais il est clair que 1z Communauté

donnera sur ce point les indications nécessaires au moment ou il convien-
dra de procéder & une confrontation générale. On peut au surplus se
aemander si l'abscnce dlune cristallisation de la position

g de départ ne constituec pas un élément favorable de négociation.

eo/ee
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) Txeceptions purcs ot exceptions conditionnelles

Indépendamment de cette distinction, la Communauté a fait prouve

uongue d'imagination manifeste. 21le n'a, en effety prévu qu'un

T3

seul type particulicr d'exceptions, les coxceptions dites conditionnelles,
1imitdes au scctour du coton et des fibres textiles artificiclles ou
synthétiques substituables ct intércssant 30 lignes tarifaires.

Pour détermincer son attitude en matiére tarifair. dans ce secteur,
in Communfuté a estimé, en cffet,qu'elle devait tenir compte de la modi-
fication possible de la situation existant au moment ou sa liste dlexcep=-

tions a &té établie, cn raison de la venue a expiration de 1l'accord sur

l¢s textiles de coton en 1967.

Répartition des exceptions

La répartition des exceptions par catégories de produits n'a pas

fait 1l'objet d'une attitude systématique de la Communauté, lc scul

critére de l'intérét supéricur ayant &té »ris cn considérntion dans
chaque cas.

I1 e¢st cepcndant permis d'observer que cette répartition est loin
de traduirc la volonté de faire obstacle au développement souhaité des
échanges internationaux. En effet, la Communauté n'a inscrit sur sa

:1st2 d'exceptions qu'un trés petit nombre de biens de consommation i

bt

T

3 a

o

total, dont 44 font 1'objet d'exceptions partielles, 12 d'excep-

ons conditionnelles et 7 seulement dl'exceptions totales, Encore ces

ot
[

produits ne sont-ils pas tous des biens de consommation des ménagcs. Ils
comprenncnt des produits comme certains papiers transformés qui sont
Sgalement consommés par les entroprises et les administrations ainsi que
des bicns de consowmation durable comme les apparcils de radio ot de
télévision qui servent égnlement & l'équipement des cntreprises,

Pour les raisons invoquées précédemment, la plus grande partic des
exceptions porte sur des biens d'équipement (84 exceptions dont 57 partiel-
les) et sur des produits intermédiaircs destinés & 1l'industrie.

Sous réserve d'un minimum A'harmonisation des droits aux stades
Successifs de transformation, la mise en exception de ces produits inter-

mediaires n'a pas entratné de réactions cn chafne sur llenscumble de la

--v/n-‘




filidre dc production, de¢ sorte qu'il e¢st rare qu'unc part trés impor-

tonte des lignes tarifaires d'un chapitre soit soustroite 4 la néeocia-

tion. Le pourcentage des lignes tarifaires soumiscs & percontion douna-

rifre ct miscs cn exception totale ou particlle dans chague sceteur est

énéral de 15% et ntatteint des taux relativement éluvés quc dans

Vil E

dzs cas particulicrs comme le papier ou les métaux non ferroux.

La structure de ces exceptions limite lour incidence sur la wrotcce-
tion globale de la Communauté. Dfunc part, les exccptions portant en
mnjorité sur des produits intermédiairces et des bicns d'éguipement, sc

boraent & limiter la réduction de droits déja modérés ¢t en aucun eas

prohibitifs. D'autrec part, et pour la mEme raison, cllics laissent subsis-

tor les possibilités d'application des régimes d'admission temporaire

gqui n'existent pas au contraire pour les biens de consommation dans la
mesur:e ou il s'agit de produits finals.

Enfin, la concurrence accrue gqui s'exercera au niveau des produits
finis limitera 1l'incidence que le waintien de la protuction sur les
produits intermé&diaircs pourrait avoir sur leur prix.

Sous cet aspect, la Communauté a eu conscicnce non sculement de
prendre en considération les intérdéts des consommateurs de la CEZ et des
exportateurs des pays ticrs, mais aussi de stimuler 1ll!adaptation dc son

t
tupareil de production aux conditions de 1l'économic modcrne.

II

P

Réactions préliminaires sur la discussion de caractére général

\

Le Représentant de la Conmunauté répondant aux diverses déclarations
dans lesquelles les partenaires & la négociation ont exposé leurs
considérations de caractére général sur la liste d'exceptions deposee

par la Communauté a relevé les points suivants 1

~ Il 2 mis en garde contre les appréciations et évaluations concernant
la portée ou la longueur des listes d'exceptions qui, & ce stade,
sont souvent fondées sur des impressions qui peuvent par la suite

s'avérer inexactes et en tous cas risquent de durcir a tort les
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- +
.'1 v
nature relévent du stade de la confrontation des listes dlexcep-

dz cette

+ipns pour lequel il sera nécessaire de définir de commun accord un

TN
[¢t]

1le des

14

zlon de mesure appronrié permettant d'évaluer la portie ré

4

sxceptions en présence. Rien ne dit & l'heurc actuelle, et ce n'est pas

ZanL IS

1'avis de la Communauté, que cet étalon consistera wurement et simple-

rant dans le volume de commerce. La wnrise en considération de ce seul
critire pour 1l'évaluation des exceptions, de méme que son utilisation -
en tant qu'élément de pondération pour les comparaisons diverses fondées
sur l'incidence moyenne des tarifs faussent en réalité le résultat

que l'on recherche, car l'appréciation de la protection douaniére ne peut
porter sur des éléments qui sont eux-mémes déterminés par le niveau des
droits. In réalité, c'est le phénoméne de la dispersion des droits
autour de la moyenne qui est 1félément fondamental tant pour apprécier
l: degré de protection d'ou 1l'on part que celui gue l'on veut conserver.,
I1 serait d'ailleurs aisé & chacun de trouver des arguments, celui des
cxclusions par exemple quel que soit le fondement sur lequel on les
vlace, mais se livrer & la tentation facils d'une surenchére dans l'lap-
préciation des listes d'exceptions des partenaires nc peut 8tre utile

4 ce stade des discussions et ne servirait qu'ad en détériorer le climat.

L'offre faite par la Communanté sur les produits pétrolicrs =t les
produits de la CECA n'cntre pas dans la procédure de justification des
exceptions de par sa nature méme. Le problime qui veut se poser a ce
Sujet est un rroblime plus général, & savoir celul des droits de base
pour l'application de la réduction linéaire,

La guestion de savoir si cclle~-ci doit porter sur les droits inscrits
%u sur les droits effectivement appliqués n'a pas été tranchée et il a
été déciqé que chaque pays préciscerait, en ce gui le concerne,la base sur
laguelle il ferait vorter son offre, cellec-ci pouvant faire ensuite
lfobjet d'objections de la part des autres partenaires. Ces objections
pourront &tre faites le moment venu, dans le cadre voulu, mais elles
L'entrent pas dans la procédurc de justification. Quoiqu'il en soit,
la Communauté ne peut accepter que des produits pour lesquels clle n'a
pas fait d'exceptions puissent &trc & ce stade qualifiés comme tels
pour la simple raison que son offre de réduction linéairc sur ces

broduits est basée sur les droits inscrits.

ves/

sitions de négociation au lieu de les faciliter. Zn fait, des évaluations




fiverses délégations ont considéré gque la misc en cxception de produits

ir lesquels la Communauté est un exportateur net ne paraissait pas

justifiée. Le fait qu'il existe une position excédentaire pour 1'cxpor-
swtion d'un produit ne signifie pas nécessaircment qu'il oxistc dans

¢ cas un éguilibre convenable sur les marchés mondiaux. Un excmplc
impertant et significatif est fourni par le sccteur des produits chimiques.
Pour cos produits, la Communauté est un exportateur nct globalement, mais
inns ses relationg avec un de ses principaux partenaires les conditions
dzs échanges sont fondamentalement faussées par des éléments do caractere
tarifaire ¢t non-tarifaire de telle sorte gque vis-a-vis de ce partenaire
la balance commerciale de la Communauté est déficitaire. D'ailleurs,

roussé ad contrario un tel argument risquerait de justifier systématique-
ment la mise en cxception des produits déficitaires ce gui souvent ne
serait pas fondé économiquement et allongerait considérablement les

listes d'exceptions.

Plus généralemcnt, il nc peut suffire de se référer &4 des éléments
assés ou m@me actucls dlappréciation d'une situation pour déterminer
'attitude & prendre quant au niveau de la protection douaniére sur lequel
iltavenir de l'économic en cause est totalement engagé. Ce dont il stagit
5t bicn plus vaste et plus important qulun simple aspect de marchan-
dage, il faut tenir compte de l'incidence pratiquement décisive d'une

5
réduction de la protection de l'ordre de 50%. Dans ce contexte, la notion

[¢l}

7é€me d'intérét national supérieur définit bien la nature de 1'engagement
ue l'on va prendre, clest llengagement de la politique industrielle des
différents partenaires pour 1l'avenir.

Dans une telle optique, ni la situation actuelle des exportations, ni
la notion traditiomnnelle de :rincipal fournisseur ne peuvent &tre consi-
dérées comme jouant le méme rdle que dans los négociations passées, mais
doivent Btre transposées et éclairées par la portée et les conséguences
visn plus étcndues du caractére multilatéral propre & la négociation
dans laguelle nous sommes engageés.

La Communauté en ce qui la concerne doit prendre en considéraiion les

d s A P . . : 5
inveréts supérjours de son économic dans les divers sccteurs et pour
cela tenir compte, en partant de la situation actuelle de la ymwtection

tarifaire, de tous les éléments qui déterminent la capacité concurrcn-—

tielle pour 1'mvenir.
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1La Communauté cn établissant sa liste dlexceptions a dfl soigncuseront

soscr 8'il 1lui était possible de consentir des réducticns qui, dens

zortains cas, auralent pratiquement signifié renoncer a touto protection

ruisqu'il est bilen connu qu'au-dessous d'un certain niveau le droit

nerd en fait tout effct protccteur.

Afin de garder & sa contribution le¢ maximum de valeur, la Communauté

lzst cfforcée dans toute la mesure du possible de nuancer seos excepticns

t

gréce & la notion d'exception partielle. Il lui est difficile a ce stade
d'indiquer le niveau des offres qu'elle entend faire dans ces cas. [ne
indication pour certains produits risquerait de donner lieu & des
interprétations douteuses en ce qui concerme les autres preoduits, la
Communauté considére donc qu'il est préférable de préscnter le moment

venu une offre couvrant 1l'cnsemble de secs exceptions partidles.

Pour certains produits, la Communauté a indiqué que le niveau de la
réduction partielle qu'ells pourra effectuer sera défini en accord avec

28 pays vis-a-vis desquels clle a certains engagemcnts dans le cadre

|-

d'unc association. De telles excentions ne sauraicnt en aucun cas &tre

m

ssimilées quant & leur nature aux exceptions de caractére législatif
prévucs dans le Trade Expansion Act. En effet, dans un cas il s'agit

du pouvoir d'appréciation rclevant d'une instance nationale, dans l'autre
il s'agit de respecter les termes d'un accord conclu avec des pays qui
cnt le droit d'&tre consultés sur la réduction que la Communauté peut

consentir.

fuoiqu'il en soit, la Communauté peut affirmer qu'elle nc perd pas de vue
les effets que neut avoir sd liste d'exceptions sur tel ou tel pays.

Ce qui est Pérticuliérement important, c'est la mesure dans laquelle ces
effets peuvent influencer les relations commerciales de la CER avec
certains pays curopéens. La Communauté est préte & entendre les arguments
que ces partenairces ont & présenter & ce sujet et & rechercher ensuite,
selon des procédures & définir, la nature et la portée exacte des pro-

blémes en vue de trouver des solutions mtuellement satisfaisantoes.
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Désignation des marchendises Pos.tar. liste

d'except. CEX

Y a5 Sel, soufre, terres et pierres, etc. ex 25.01 & (ET
ﬁ 26 Minerais métallurgiques, ectc
27 Combustibles minéraux, huiles minéra-
les, etc.
. 2x 28,07 Chlore et iode
ex 25.0k Silicium ex 28.04 ¢ (TT)
ex 28,05 Mercursa
ex £8.08 icide sulfurique
ex z6.1¢2 acide borique
z28.16 Simmoniac liquéfié, etc. 23.16 (BT)
ex 28,17 Hydesxyde de sodium (soude caustigue) ex 28.17 (EP)
ex 28.20 Alumine
ex 28.2% Oxyde de fer
ex 28.38 Sulfate de manggnése
ex 28.3%9 Nitrate de sodium, contenant plus de
16,3 pour cent en poids d'azote
ex 28.42 Carbonate de lithiun ex 28.42 (ET)
ex 28.47 Bichromate de sodium ex 28.47 (EP)
ex 28.52 Carbonate de cérium et chlorule de
cérium
ex 28.56 Carbure de calcium ex 28.56 (EP)
“Tex 29,01 Benzine & l'exclusion du corps chimi-
quement pur, et butyléne
ex 29.05 Menthol
ex 29.25 Urée
ex 289.35 Furfureol




1 2 >
S
v 26,38 Vitamine B-12
cx 29,39 Testostérone, progestérone, folliculine
« 29.40 Papaine
2x 29.41 Saponine
ax 2G.42 Alcalolde de l'opium, cocaine, etc,,
de sulphate de quinine et autres pré-
parations & base de quinine;
caféine.
2y 28,4k Pénicilline ex 29,44 (EP)
hapitre 30 Produits pharmaceutiques ex 30.03 (EP)
31.01 Guano et autres engrais nzaturels, etc.
31.02 Ingrais minéraux, etc,
31.03 Engrais minéraux, etc. ex 31.03
37.04 Engrais minéraux, ctc,
31.05 Autres engrais, etc. ex 31.05 (4 lignes
tar. EP)
32,02 Tanins, etc.
ex 32.04 Rocou
32.06 Laques colorantes
32.07 iutres matiéres colorantes, etc.
32.08 Pigments, etc.
32.09 Vernis, ete.
z2.10 Couleurs pour la peinture artistique,etc.
ex 33.06 Poudre de tale
ex 33.06 Baryum
34,01 Savons, etc.
34,02 Produits orgezniques tensio-actifs,etec. ex 34.02 (EP)
Tl e
35.03 Gélatines, etc. |
ex 55.05 Dextrines,colles d'amidon ou de fécule
35.06 Colles préparées, etc.
ex 36.02 Gélinite

coi/ein
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—
36.06 allumettes
37,06 Films cinématographiques, ctc,
37.07 futres films cinématographiques,etc.
ox 58.07 Essence de térébenthine; essence de ex 38.07

ex 385.08

ex 39.07

ex 39.01
ex 39.02

ex 39.03

ex 39.04
ex 39.05
ex 39.06

39.07

P
i}

hapitre 40

[}

41,01
bi,02
bi,03
hi.ob
k1,05
41,06
kq,07
41,08
41,09

bois de pin ou essence de papeterie au
sulphate

Colophanes

Poudres a mouler; phénol - formaldéhyde
("bakélite')

Résines alkydes

Poudres & mouler; résines vinyliques
("vinilite')

Poudres & mouler; cellophane, acétate
de cellulose

Poudres & mouler
Poudres & mouler
Poudres & mouler; alginate de sodium

»

Ouvrages en mat, dés n°® 3, 39.01 a
39.06 inclus

Caoutchouec brut

Peaux brutes, atc.

Cuirs et peaux de bovins, etc.

Peaux d'ovins préparées, etc.

Peaux de caprins, etc.

Peaux priparées d'autres anim2ux, etc.
Cuirs et peaux chamoisés, etc.

Cuirs et peaux parcheminés

Cuirs et peaux vernis, etc.

Rognures et autres déchets de cuir
naturel, etc.

(1 ligne tar.
ET; 1 ligne
tar. EP)

ex 38.08
(1 ligne tar.

ETy 1 ligne tar.

EP)

ex 39.01
(2 lignes tar.
EP)

ex 39.02

(4 lignes tar.
ET; 8 lignes
tar., EP)

ex 39.03
(2 lignes tar.
EP)

ex 39,07
(2 lignes tar.
EP)

40,07 £EP)
4o.10 (EP)

41,02 (EP)

;-a/-o-




Papiers et cartons, etc.
Papicer carbone

Autres ouvrages en pEte & papier, etc.

Livres, brochures, etc.

" Publications périodiques et magazines

Soie grége

Fils de soie, etc.

Fils de bourre de soie, etc.

Fils de déchets de bourre de sole, etc.
Fils de soie

Tissus de soie

Fils de fibres textiles simples et fils
de rayonne, non conditionnés pour la
vente au détail

g 2 >
mitrs 42 Quvrages en cuir ex 42,02 (ZP)
4%,01 Pelleteries brutes
4%,02 Pelleteries tannées, etc.
= 43,03 Cuir de bovin, de mouton et d'agnesau, {0y
avec poils {
Y SR
i Ly Bois, etc. ex 44,05 (TP)
prbre ' bk, 14 (TP)
Lh, 15 (EP)
L4,18 (cp)
Li, 21 (EP)
46.01 Tresses et articles similaires
4é,02 Matid¢res & tresser, etc.
45,03 Ouvrages de vannerie
ax 47.01 Cellulose soluble contenant plus de 85 ex 47.01
pour cent de cellulose -~ alphaj pate (5 lignes tar.
chimique obtenue & partir de résineux et EP)
autres bois par le procédé au sulfate ou
au bisulfite, écrue, semi-blanchie ou
blanchie
sx 47,07 PAte chimique obtenue & partir des ba-
gasses de canne a sucre
48.01 Papiers et cartons, etc. ex 48.01

(&% lignes tar.
EP)

48.13 (EP)
ex 48.21 (EP)

ex 50.09
(3 lignes tar.
EP)

ex 51.01 (EP)

cviSens
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ex

eXx

Chapitre

ex

eX

51.02
51.03

51.0k

52

53,01
53.02
53.03
53,04
53.05
53.06
53.07
53.08
53.40
53.11

54,02
54.03
54,04
5%.05

55
56.01

56.03

56.05
56.07

56.07

57.03

Monofils

Fils de rayonne conditionnés pour la
vente au détail

51.04 (ET)

Tissus en soie artificielle pure e

]

Filés métalliques

Laines en nmasse

Poils fins ou grossicrs
Déchets de laine et de poils
BEffilochés de laine, etc.
Laine et poils, etc.

Fils de laine cardée, etc.
Fils de laine peignée

Fils de poils fins, etec.

Fils de laine pour le tissage

Tissus de laine; tissus en cachemirec

Ramie brute, décortiquée, dégommée,
peignée ou autrement traitée, mais
non filée

Fils de 1lin ou de ramie, etc.

Fils de lin, conditionnés pour la vente
au détail

Tissus de 1lin

Coton

Fibres synthétiques discentinus de ex 56.01 (EP)
longueurs propres a la filature

Déchets de fibres textiles synthétiques,
etc.

Fils de nylon ou perlon

Tissus en fibres textiles synthétiques ex 56.07 (ET)
et fils de wverre

Rideaux en fibres textiles synthétiques
et artificielles discontinues

Jute brut, etec.

vesfaun
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ex

X

EX

€xX

ex

57.05
57.06
57.07
57.07
57.10
5711
57,11
55.07
58.02

58.04
58.05

55,06

58.07

58.08

58.09
58.10
59.02
59.04

59.04
59.05

Colr et chanvre sunn, bruts ou traveillés,
mais non filés, déchets et effilochés

Sisal, brut ou travaillé, mais non filé;
dechets

Fils de chanvre

Fils de jute

Fils de coir

Fils de sisal

Tissus de jute 57.10 (EP)
Tissus de coir

Tissus de sisal

Tapis & points noués, ctc. ex 58.01 (EP)

futres tapis, etc. ex 52.02 (3 pos.
ex ET)

Velours, peluchee, etc. ex 55.05 ¢EP)

Rubanerie en [ibres de coton; rubszns a
sangles en jute

Etiquettes, écussons et articles simi-
laires en coton, tissés, mais non
brodés, en piéces, en rubans ou découpés

Fils de chenille; fils guipés (autres
gue ceux du n° 52.01 et gue les fils de
crin guipés); tresses en piéces; autres
articles de passementerie et autres ar-
ticles ornementaux analogues, en piéces;
glands, floches, olives, noix, pompons
et similaires, en coton

Tulles et tissus & mailles nouées
(filet), unis, en coton

Tulles, tulles-bobinots, etc.
Broderies en piéces, etc.
Namdah

Ficelles, cordes et cordages, tresses
ou non, en coir, lin ou jute

) 59.04 (ET)
)
: )

Ficelles, cordes et cordages, cn sisal )
TFilets de coton en nappes, en piéces 2x 5%.05 (EP)
ou en formej; filets en forme pour la
péche, en coton
Filets en sisal

coo/enn
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ex 55.07 Toiles enduitcs, préparéess pour la
peinture
ex 52.08 Cuir artificiel 59.08 (ETP)
ex 592.09 Toiles d'emballage
59.710 Linoléums pour tous usages, atc. ¢
Chapitre 60 Bonneterie ex 60.01 (EP)
ex 60.06 (ZTF)
60.02 (EP)
ex 60,04 (EP)
60,05 (EP)
Chapitre 61 Vdtements et accessoires des vétements 61.04 (Ep)
en tissus 61.06 (EP)
62.01 Couvertures
62.02 Linge de 1it, ctc.
62.03% Sacs et sachets d'emballage ex 62.03
(2 1ignes tar.
EP)
ex 62.04 Bfiches en jute; tentes
62,05 Autres articles confectionnés en
tissus, etc.
ex 63.02 Chutes de cordages de chanvre usés;
caddies de jute
Chapitre 6k Chaussures, etc. 6k.01 (ET)
ex 64,02 (ET)
ex 65.03 Chapeaux en castor, lidvre ou autres
poils fins
65.0k Chapeaux et autres coiffures, etc.
66.01 Parapluies, ete. 66.01
ex 68.02 Granit n.d.a.
ex 68.12 Ouvrages en amiante - ciment
68.13 Amiante travaillé, etc. ex 68.13
(7 lignes tar.
EP)
68.15 Mica travaillé, ctc.
69.02  Briques, dalles, etc. 69.02 (EP)

ex 69.06 Tuyaux et tubes en matidres céramlques

- e
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ex 65.07 Carreaux £3.07 (ER)
ox 66.08 Carreaux de reviétement cn matiéres 62.08 (EP)
céramiques
69.10 Eviers, lavabos, etc. 69.10 (EP)
59.11 Vaisselle et articlas de ménage 69.11 (EP)
ex 59,14 Autres ouvrages en tcrre commune
ex 69,14 lutres ouvrages en autres matiéres
céramiques
70.05 Verre &tiré ou soufflé
ex 70.10 Bonteilles, flacons et autres récipients
similaires en verre
70.13 Objetz en verre, etc.
71.02 Pierres gemmes, etc.
71.03 Pierres synthétiques, etc.
71.12 drticles de bijouterie
771.15 Quvrages en perles fines, etc.
71.16 Bijouterie de fantaisie ex 71.16 (ET)
Thapitre 73 Fonte, fer et acier ex 73.02(11 lignes
tar. ET)
ex 73.10 (4 lignes
tar. EP)
ex 73.11 (4 lignes
tar., EP)
ex 73,12 (6 lignes
tar. EP - 2 lignes
tar. ET)
ex 73.13 (6 lignes
tar. EP)
73,14 (ET)
ex 73.15(22 lignes
tar. EP -~ 1 ligne
tar. ET)
- 73.17 (EP)
7%.16 (EP)
73.19 (EP)
73,20 (EP)
73.26 (EP)
73.32 (GP)
74,01 Mattes de cuivre, cuivre brut, atec.
74.03 Barres, etc. en cuivre 74.03 (EP)
7h.04 T8les, planches, ctc. 74,04 (ET)
74,05 Feuilles et bandes minces en cuivre 74.05 (EP)

v/



’ e 3
74.07 Tubes ct tuyaux cn cuivre
74,08 accessoires de tuyautcrie en cuivre
2L, 0 Cébles, cordeoges, cte.
76,14 Pointes, clous, etc. en cuivre
74,15 Boulons et écrous, en cuivre
74,18 irticles de ménage, etc.
74.19 autres ouvrages en cuivre
?3.01 Mattes, speiss et autres produits, ctc,
de nickel
ex 75.03 Téles et planches en nickel ex 75.03 (LP)
76.01 Aluminium brut ex 76.01(2 lignes
tar. EP)
ex 76.02 Barres et profilés de section pleine, 76.02 (EP)
en aluminium
76,03 Tdles, planches, etc. d'aluminium 76.03 (EP)
76,0k Feuilles et bandes, ctc. d'aluminium 76.04 (EP)
76.06 Tubes et tuyoux, etc. d'aluminium 76.06 (EP)
ex 76.08 Portes et fendtres en aluminium
ex 76,15 Ustensiles de cuisine en aluminium
ax 76.16 Ouvrages coulés ou forgés en aluminium ex 76.16(2 lignes
ou en alliages d'aluminium ar. EP)
78.01 Plomb brut, ctc. ex 78.01 (ET)
78.02 Barres, stc. en plomb 78.C: (ET)
78.03 Tables, feuilles, etc., en plomb 78.03 (ET)
78.05 Tubes et tuyeux, etc., en plomb 78.05 (ZP)
ex 78.06 Ouvrages coulés ou forgés en plomb
79.01 Zinc brut, etc. ex 79.01 (ET)
79.02 Barres, etc., en zinc 79.02 (ET)
79.03 Planches, etc., en zinc ex 79.03 (ET)
Chapitre 80 Etain
ex 81,04 hntimoine, bismuth et manganése, ex 31.04 (ET)
bruts ou ouvrés
ex 82,01 Béches en acier, avec ou sans manche
82.03 Tenailles, pinces, etc.
ex 82,04 Roues & meuler

veof e
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;x 82,05 Torets
82,08 Moulins & café&, etc.
852,09 Couteaux, etc. 82.09 (&T)
8z.10 Lames de couteaux 82.70 (EP)
82.11 Rasoirs et leurs lames, etc.
82.12 Cisezaux & doubles branches, stc.
82,13 iutres articles de coutelleric, ctc.
G2.14 Cuillers, louches, ctec. ex 82.14 (TT)
83.01 Serrures, etc.
83.06 Statucttes, etc.
83.07 Appareils d'éclairage, ete.
87 .11 Cloches, clochettes, sonnettes, timbres,

grelots et similaires {(non électriques)
en laiton ou en bronze d'art

: 83.15 Electrodes pour soudure ex 83.15 (Zp)

&4. 06 Moteurs & explosion, ctc. ex 84,06(3 lignzs
tar. EP - 4
tar. ET)

eX 84,10 Pompes, y compris moto-pompes et ex 84.10 (EP)

turbo~pompes pour liquides, avec ou
sans dispositif mesureur

ex 84,11 Pi&ces détachées et accessoires pour ex 84.11 (2 pos.
compresseurs ex EP)
84,12 Groupes pour le conditionnement de 84.12 (EP)
ltair, etc.
ex 84.15 Machines & é&quipement électrique pour
la production du froid, a usage
domestique
ex 84.19 Machines et appareils servant & laver,
remplir, fermer ou étiqueter les bou-
teilles
84,21 Lppareils mécaniques & projeter, ctc.
ex 8k.22 Palans électriques
ex 84,23 Rouleaux compresseurs et autres ma- ex 84,23 (ET)
chines servant au dammags
ex 84,24 Tdles d'acier pour charrues et herses
ex 84,25 Egrconeuses de coton
84,31 Machines et appareils pour la fabrica-

tion de la péte cellulosique, etc.

lah/rb!
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?4-3?
34,58

sx 94,50

L. 41
84.43
8L, Lk
8k, 45

Bh. 46
84. 47
ax 84,49
ex 84.50

ex 84.51
ex 84,52
ex 84.56

84,59

8h.61
84.63
85.01
85.03
85,0k
85.06
85.07
85.08

85.09
ex 85,14
85.12
85.13

ex 85,14

Métiers & tisser, etc.
Machines et appareils auxiliéres, etc.

Machines pour le lavage, & usage do-
nestique

Machines & coudre
Convertisseurs, ctc.
Laminoirs, etc.

Machines~cutils, etec.

Machines-outils, etc.
Machines-outils, etc.
Marteaux pneumatiques

Fours et appareils de coulée, de trempe
et de soudage

Machines a écrire
Machines a calculer

Ecrans pour machines & broyer et
piéces détachées en acier au manganése

Machines, appareils, n.d.

Lrticles de robinetterie

arbres de transmission, cetc.

Machines génératrices

Piles électriques

Accumulateurs électriques

ippareils électromécaniques, etc.
Rasoirs et tondeuses électriques, etec.

ippareils et dispositifs électriques,
etc.

ippareils électriques d'éclairage, etc.
Fours électrigues industriels
Chauffe~eau, chauffe-bains, etc.

Appareils électriques pour la télé~
phonie, etc.

Haut~parleurs

ex 84,41 (ET)

ex 84.43(5 lignes
tar, EP; 1 ligne
tor. EP; 1 pos.
ex EP)

84.47 (EP)

ex 84.52 (ET)

ex B84.59(4 lignes
tar. ET)

ex 84.63 (ET)
85.03 (ET)

VT
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Lppareils de réception pour la radio- ex 85.15 (ZP)
diffusion, y compris les réceptecurs
combinés avec un phonographe

Condensateurs électriques

Rhéostats pour 1o mise en murche ou le
réglage des moteurs; appareillage pour

le branchement, la connexion ou la coupure
des circuits électriques; tableaux de
commande ou de distribution

sutre appareillage pour la coupure, le
sélectionnement, la protection, le
branchement ou la connexion des cir-
cuits électriques, des tableaux de com-
mande ou de distribution

Loampes et bubes électriques & incan-
descence ou a décharge

Lampes & lumicére mixtsz, & atmosphére

gazeuse
Lampes, tubes et valves électroniques; ex 85.21 (1 ligne
diodes et triodes & cristal (transis- tar. ET; 1 ligne
tors) tar. EP)

85.22 Machines et appareils électriques non ex 85.22 (EP)

dénommés ni compris dans d'autres po-
sitions du présent chapitre

£5.23 Fils, treemes, cdbles, ctc. 85.23 (EP)
ex 85.25 Isolateurs en porcelaine ex 85.25 (EP)
ix 85.25 Lutres isolateurs
€5.28 Parties et piéces détachées électri-
ques, etc.,
ax 86.07 Wagons complets pour le transport des
marchandises sur rail
ex 86,09 Parties et piéces détachées de wagons
pour voles ferrées
ex 87,02 Voitures automobiles pour le transport ex 87.02 (2 lignes
des personncs tar. ET)
87.06 Parties, piéces détachées, etc.
«x 87.09 Motocycles
§7.10 Vélocipédes 87.10 (ET)
x 87,12 Parties et pidces détachées de vélo-

cipédes sans moteur

tnr/.so
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20,03
20,04

= 30,16

G4, 0k

Chapitre 95

a
\Ne)
~
o
N

Canols, skiffs c¢t autres bateaux, y
compris les batecaux & moteur 4 uszge
sportif; bateaux de péche ne dé-
passant pas 240 tonnes
Montures de lunettes, etc.
Luncttes, etc.

Instruments scientifiques, de con=-
tréle, de mesure; métres pliants
en bois ou dont le bols est en va-
leur, lao principale matiére consti-
tutive

Instruments de dessin
Instruments pour laz chirurgie
Coumpteurs de gaz et de liquide

Jutres instruments de musique a
cordes

Jutres instruments de musique & vent
Instruments de musique & percussion
autres instruments de musique
Cordes harmoniques

Phonographes, etc.

Supports de son, etc.

Cartouches

Siéges, etc., et leurs parties
Mobilier médico-chirurgical, estc.
‘utres meubles et leurs parties

Sommiers, etc.

Matidres & tailler et & mouler, etc.
Balais, etc.
Articles de brosscrie, etc. ex 96,02

Tétes préparées pour articles de
brosserie

Plumeaux et plumasseaux

Voitures pour enfants, etc.

97.02

Poupées

ced/ven

(EP)

(EP)
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£7,05 Articles et engins pour les jeux en
rlein air, etc.

. Boutons et boutons de manchettes ax 92.01 (EP)
02,02 Fermetures & la glissicre, etc.

oy 02,03 Stylos a bille

ox 35,05 Crayons

.x 94,08 Rubans cncreurs pour machines a4 écrire

sx 98,1 Pipes en écume de mer
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oKX 29 '02

ex 28.35
4

2x 29,

ox 48.16
ex 51.04
55.05
70.05

3%}
>

gx 76.07
82.05

82.06

82.07

ex 84,48

ex 8L4.21

Bromine

Bromides, oxybromides, bromates, ncid
perbromates, and hypobromites

Bromides and polybromides
Insecticides

Heterocyclic compounds

Alkaloide other than opium and onichine
grouns

Antibiotics

Containers made of corrugated cardboard

Woven fabrics of artificial or
synthetic fibres for tyres

Yarn of synthetic fibre

Unworked drawn or blown glass
(including flashed glass), in
rectrangles

Aluminium products

Interchangeable tools for hand tools,
for machine tools or for power-~
operated hand tools (for example,

for pressing, stamping, drilling,
taoning, threading, boring, broaching,
milling, cutting, turning, dressing,
morticing or screw driving), including
dies for wire drawing, extrusion dies
for metal, and rock drilling bits

Knives and cutting blades, for
machines or for mechanical appliances.

Tool~tips and plates, sticks and the
like for tocol-tips, unmounted, of
sintered metal carbides (for example,
carbides of tungsten, molybdenum or
vanadium)

Parts and accessories for machine
tools and interchangeable tools

Spraying appliances

29,4k (2 lignes
tar. EP)

ex 48,16 (Ep)
ex 51.04% (ET)
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&329,16 Tartaric acid and cream of tartar
2z 33,06 Perfumery products
2z 35.08 Resin acids ex 33.08 (ET)
ex 43,03 Pieces of furskin
=x §7.02 Flowers of ornamental plastic 67.02 (3 lignes
materials tar. EP)
67,05 Fans and parts thereof
£2.07 Unglazed setts, flags and paving, 69.07 (EP)
hearth and wall tiles
69,08 Glazed setts, flags and paving, 69.08 (EP)
hearth and wall tiles
£9.13 Statuettes and other ornaments, and 69.13 (2 lignes
articles of personal adornment; tar. EP)
articles of furniture
2x 70.05 Dra¥n glass '
2% 70.06 Sheet-glass, plate-glass and slabs
70,14 Illuminating glassware, signalling
glassware and optical elements of
glass, not optically worked nor of
optical zlass.
ex 70,19 Imitation pearls ex 70.71¢ (EP)
82.01 Hand tools, the following : spades,

shovels, picks, hoes, forks and
rakes; axes, bill hooks and similar
howing tools; scythes, sickles, hay
knives, grass shears, timber wedges
and other tools of a kind used in
agriculture, horticulture or forestry.

82.02 Saws (non-mechanical) and blades for 82,02 (&P)
hand or machine saws (including tooth-
less saw blades)

82.04 Fand tools (including mounted glaziers'
diamonds but not including needles,
bodkins, crochet hooks, embroidery
stilettos and the like) not falling
within any other heading of this
Chapter; blow lamps, anvils; vices and
clamps, other than accessories for, and
parts of, machine tools; portable
forges; grinding wheels mounted on frame-
works (hand or pedal operated).

VST
-



Locks and padlocks (key, combination or
electrically operated), and parts theresof,
of base metal; frames incorporating locks,
for handbags, trunks or the like, and parts
of such frames, of base metal; keys for any
of the foregoing articles,finished or not,
of base metal.

23,02 Base metal fittings and mountings of a kind

i suitable for furniture, doors, staircascs,
windows, blinks, coachwork, saddlery, trunks,
caskets and the like (including automatic
door closers); base metal hatracks, hat-pegs,
brackets and the like.

87,13 Baby carriages, and invalid carriages (other
than motorized or otherwise mechanically
propelled) and parts thereof.

83,02 Revolvers and pistols, being firecarms
Eoax 93,04 Sporting or hunting guns
23,06 Parts of arms, including roughly sawn gun

stock blocks and gun barrel blanks, but not
including parts of side-arms.

97.02 Dolls 97.02 (EP)
ex G7.04 Playing cards
2z 98,711 Pipes and parts thercof
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CORRIGENDU!

NFORHATIONS S5UR LA LISTE D'EXCEPTICNS

LA C.E.E. DEPOSEE LE 16 NOVEWMBRE 1964

31.03 Col. 3 ex 31.03, ajouter (EP)
35.05 biffer toute la ligne

56.04 Col. 3 biffer ex 58.05 (EP)

58.05 w1 ingérer ex 58.05 (EP)

66.01 o ajouter & 66.01 (ET)

84 .45 Mmoo lire : ex 84,45 (5 lignes tar. EP
1 ligne " ET
1 pos. ex ET)

85,01 w1 piffer 85.03 (ET)

85,03 mo 1 4psérer 85.03 (ET)

85.25 M v ipsérer ex 85.25 (TP)

isolateurs)

87.06 non insérer ex 87.06 (ET)
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SECRET

Description of Goods

Tariff item EEC

T+em BCN
list of exceptions
Chapter 25 Salt; sulphur; earth and ex 25.01 A (TE)
stone, etc.
Chapter 26 Metallic ores, etec.
Chapter 27 Mineral fuels, mineral oils, etec.
ex 28.01 Chlorine and iodine
ex 28.04 Silicon ex 28.04 C (TE)
ex 28.05 Mercury
ex 28.08 Sulphuric acid
ex 28.12 Boric acid
28.16 Ammonia, etec. 28.16 (TE)
ex 28,17 Sodium hydroxide (caustic soda) ex 28.17 (PE)
ex 28.20 Aluminium
ex 28.23 Iron oxide
ex 28.38 Manganese sulphate
ex 28.39 Sodium nitrate containing more
than 16.3 per cent nitrogen
by weight
ex 28,42 Lithium carbonate ex 28.42 (TE)
ex 28,47 Sodium bichromate ex 28,47 (PE)
ex 28.52 Cerium carbonate and cerium
chloride
ex 28.56 Calcium carbide ex 28.56 (PE)}
ex 29.01 Benzine with the exception of the
chemically pure product, and
. butylene
ex 29.05 Menthol
ex 29.25 Urea
ex 29,35 Furfurol
ex 29.38 Vitamin B-12
€x 29.29 Testosterone, progesetrone,

folliculine
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Ttem BCN Description of Goods Tariff item Emg
list of exceptions
ex 29.40 Papaine
ex 29.41 Saponine
ex 20,42 Alkaloids of opium, coecaine, etc.;
of quinine sulphate and other
preparations with a quinine
base; caffein
ex 29.44 Penicillin ex 29.44 (PE)
Chapter 30 Pharmaceutical products ex 30.03 (PE)
31,01 Guano and other natural
fertllizers, etc.
31.02 Mineral fertilizers, etc.
31.03% Mineral fertilizers, etc. ex 31.03 (PE)
31.04 Mineral fertilizers, etc.
31.05 Other fertilizers, etc. ex 31.05 (four
' lines PE tar,)
32,02 Tannins, etec. '
ex 32,04 Roucou
32.06 Colour lakes
32,07 Other colouring matter, etec.
32.08 Pigments, ete.
32.09 Varnishes, etc,
32.10 frtists' colours, etc.
ex 33.06 Taleum powder
ex 33.06 Barium
34,01 Soap, etec.
34.02 Organic surface-active agents, ete. ex 34.02 (PE)
35.03 Gelatine, ete,
35.06 Prepared glues, etec.
ex 36.02 Gelignite
36.06 Matches
37.06 Cinematograph film, etoc.
37.07 Other cinematograph film, etc.
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Tariff item EEC

con BON - Description of Goods
I ‘ , list of exceptions
ex 38.07 i 'Spirits of turpentine; ex 38.07 (one
spirits of pine wood or spirits line TE -tar;
of sulphate turpentine one line
PE tar:}
ex 38.08 Rosin ex 38,08 (one line
TE tar; one line
PE tar.)
ex 39.01 Moulding powders; phenol- ex 39.0L (two
formaldehyde ("bakelite") lines PE tar.)
ex 79.01 Akyde Resins
ex 39.02 Moulding powders; vinylic resins ex 39.02 (four
("vinilite") lines TE tar;
eight lines
PE tar.)
ex 39.03 Moulding powders; cellophane, ex 39.03 (two’
cellulose acetate lines PE tar,)
ex 39.04 Moulding powders
ex 39.05 Moulding powders
ex 39,06 Moulding powders; sodium alginate ,
39.07 Avticles of materlals of the kinds ex 39.07 (two
described in heading Nos., 39.01-~ lines PE tar.)
39.06
Chapter 40 Rubber ' ' 40,07 (PE)
50,10 (PE)
41,01 . Raw hides, ete. ’
bi.02 Bovine cattle leather, etc. 41.02 (PE)
41,03 Sheep and lambskin leather, etc. )
41,04 Goat and kid skin leather, etec.
h,05 Other kinds of leather, etec.
41.06 Chamois~dressed leather, etc.
41,07 Parchment-dressed leather
41,08 Patent leather, etec.
41.09 Parings and other waste of leather, etc.
Chapter 42 Articles of leather ex 42.02 (PE)
43,01 Raw furskins ‘

-



ET

SECR -6 -
Item BCU Description of Goods Tariff item EEC
. : S E list of exceptions
43,02 Tanned furskins, etc.
ex 43.03 Hides of bovine cattle, sheep and 4303 (PE)
vt W lambs, with hair
Chapter 44 Wood, etec. ex 44,05 (PE)
44 14 (PE)
44,15 (PE)
44,18 (PC)
44 21 (PE)
46,01 Plaits and similar products
6,02 Plaiting materials, etc.
46,03 Bsketwork
ex 47.01 Scluble cellulose containing over ex 47.01 (five lines
85 per cent. of alphacellulose; PE tar.)
chemical pulp obtained from resinous
and other wood by the sulphate or
bisulphite process, raw, semi-
bleached or bleached
ex 47.01 Chemical pulp obtained from sugar-
cane bagasse
48.01 Paper and paperboard, etc. ex 48.01 (four lines
' PE tar.)
48 02 Paper and paperboard, etec.
ex 48,13 Carbon paper 48.13 (PE)
48,21 Other articles of paper pulp, etc. ex 148.21 (PE)
ko .01 Printed books, brochures, etc,
ex 49.02 Periodicals and magazines
50.02 Raw silk |
50.04 Silk yarm, etc. .
50.05 Yarn spun from silk waste, etc.
50.06 Yarn spun from noil silk, etec.
50,07 Silk yarn .
50.09 Woven fabrics of silk ex 50,09 (three

lines PE tar.
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Ttem BCH Description of Goods Tariff item EEC
list of exceptions
ex B1.01 Yarn of simple textile fibres and
raycn fibres, not put up for
retail sale
ex 51,02 Monofil
ex Bl.03 Rayon yarn put up for retail sale
ex 5L.04 Woven fabrics of pure artificial silk ex 51.04 (TE)
Chapter 52 Metallized textiles
5%,01 Sheep's or lambs' wool, not carded or
combed
53.02 Other animal hair (fine or coarse)
5%.03 Waste of sheep's or lambs' wool or of
other animal hair
53,04 Waste of sheep's or lambs' wool,
pulled or garnetted, etc,
53.05 Sheep's or lambs' wool or other
animal hair, etc.
53.06 Yarn of carded sheep's or lambs'
' wool, ete,
53.07 Yarn of combed sheep's or lambs'
wool (worsted yarn)
53.08 - Yam of fine animal hair, etec.
ex 53.10 Woollen yarn for weaving
ex 53.11 Woven fabrics of wool: cashmere
fabrics
ex 54,02 Ramie, raw or processed, but not spun
54.03 Flax or ramie yarn, etc.
ex 54,04 Flax yarn put up for retail sale
ex 54.05 Woven fabrics of flax
Chapter 57 Cotton _ ;
ex 56.01 Man-made fibres (discontinuous) of . ex 56,01 (PE)

lengths suitable for spinning

56.03 Waste of man-made fibres, etc.
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Ttem BCH Description of Goods Tariff item EEC
! list of exceptions

———

ex 56.05 Yarn of nylon or perlon

ex 56.07 Yarn of man-made fibres and ex 56.07 (TE)
fibreglass

ex 56.07 Curtains of man-made fibres

(discontinuous )
57.02 Raw Jute, etec.

ex 57.04 Coir and sunn hemp, raw or processed
but not spun; waste of such fibres
(including pulled or garnetted rags
or ropes)

ex 57.04 Sisal, raw or processed but not spun;
sisal waste

57.05 Yarn of true hemp

57.06 Yarn of Jjute
ex 57.07 Yarn of ceir
ex 57.07 Yarn of sisal

57.10 Woven fabrics of Jjute 57.10 (PE)
ex 57.11 Woven fabrics of coir
ex 57.11 Woven fabrics of sisal

58.01 Carpets, carpeting and rugs, ex 58.01 (PE)

. knotted, etc.

53.02 Other carpets, etc. ex %8 .02 ﬂu%?

ems, ex 1E

ex 58.04 Wog%g pile fabrics and chenille fabrica
ex 58.05 Narrow woven fabrics of cotton ex 58'05 (PE)

fibre; narrow fabrics with
Jute webbing

ex 58.06 Woven labels, badges and the like, of
cotton, not embroidered, ih the

plece, in strips or cut to shape
or size

ex 58.07 Chenille yarn, gimped yarn (other than

metalli ed yarn of heading No. 52.01
and. gimped horsehair yarn); braids
and ornamental trimmings in the piece,

tassels, pompons and the like, of
cotton
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Ttem BCN Description of Goods Tariff item EEC
e e e ; . ) list of -exceptions
ex 58.08 _Tulle and other net fabrics, plain,
of cotton
58.09 Tulle and other net fabrics, ete.
58.10 Embroidery, in the piece, etc.
ex 59.02 Namda.
ex 59.04 Twine, cordage, rope and cables, )
plaited or not, of coir, flax )
or Jjute - )
J \ 50,04 (TE)
ex 59.04 Twine, cordage, ropes and cables,)
E of sisal )
ex 59.05 Nets or netting of -cotton; made-up ex 59.05 (PE)
fishing nets of cotton
ex 59.05 Nets of sisal
ex759.07 Coated cloth prepared for painting
ex 59,08 Artificial leather 59.08 (PE)
ex 59.09 Packing cleth
59.10 Linoleum, etc.

Chapter 60

Chapter 61

62.01
62.02
62.03

ex 62,04

62.05

ex 63.02
Chapter 64

- Knitted and crocheted goods ex 60.01 (PE)
ex 60.06 (PE)
60.02 (PE)
ex 60,04 (PE)
60.05 (PE)
Articles of apparel and clothing 61.04 (PE)
accessories of textile fabric 61.06 (PE)
Travelling rugs and blankets
Bed linen, etc. ' ,
Sacks and bags, of a kind used for ex 62.03 (two lines
the packing of goods PE tar.)
Tarpaulins of Jjute; tents .
Other made-up textile articles, etec.
Worn out articles of hemp; Jjute caddies ‘
64.01 (TE)

Pootwear, etc.
ex 64.02 (TE)
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Ttem BECN Déseription of Goods - Tariff item =R
list of eXceptiong
T ————
ex 65.03 Hats of beaver, hare, or other
fine animal halr
65.04 Hats and other headgear, etc.
£6.01 Umbrellas, etc. 66.01 (TE)
ex 68,02 Granite, n.e.s.
ex 63.12 Articles of asbestos-cement
£8.13 Fabricated asbestos, etc. ex 68.13 (seven
lines PE tar.)
68.15 Worked mica, ete.
69.02 Bricks, blocks, ete. 69.02 (PE)
ex 69.06 Piping and tubes of ceramic materials
ex 69.07 Setts ‘ 69.07 (PE)
ex 69.08 Wall setts of ceramic materials 69.08 (PE)
69.10 Sinks, wash basins, etec,’ £9.10 (PE)
69.11 Tableware and other articles of a kind 69.11 (PE)
commonly used for domestic purposes
ex 69.14 Other articles of common earthenware
ex 69.14 Other articles of other ceramic materials
70.05 Drawn or blown glass '
ex 70.lQ Bottles, jars and similar containers
of glass
70.13 Glassware, etc,
71.02 Precious stones, etc,
71.03 Synthetic precious stones, etc.
71.12 Articles of jewellery
71.15

Articles consisting of or incoporating
pears, ete.

71.16 Imitation jewellery ex 71.16 (TE)
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. BoY - Description of Goods Tariff item EEC
list of exceptions

Iron and steel and articles thereof ‘ex 73.02 (eleven
lines TE tar.)
ex 73.10 (four
lines PE tar.)
ex 73.11 (four
lines PE tar.)
ex 73.12 (six
lines PE tar. -
two lines TE tarJ
ex 73.13 (six lines
PE tar.)
73.14 (TE)
ex 73.15 (twenty~
two lines PE
tar., - one line
TE tar.,)
73.17 (PE)
7%.18 (PR)
73.19 (PE)

73.20 (PE)
73.26 (PE)
73.32 (PE)

74.01 Copper matte; unwrought copper, ete.

74,03 Wrought bars, etc. of copper 74.03 (PE)

74.04 Wrought plates, sheets, ete., 74,04 (TE)

74.05 Copper foil 74.05 (PE)

T4.07 Tubes and pipes of copper

74.08 Tube and pipe fittings of copper

74.10 Stranded wire, cables, etec.

7414 Nails, tacks, ete., of copper

Th.15 Bolts and nuts of copper

74,18 Other articles of & kind commonly used

for domestic purposes, etc., of copper
T4.19 Other articles of copper '
75.01 Nickel mattes, nickel speiss, and other

intermediate products of nickel, etec.
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- Item BCN _ Description of Goods Tariff item ERC
list of excepticns

0

ex 75.03 Wrought plates and sheets of nickel ex 75,03 (PE)
76.01 Uawrought aluminium ex 76,01 (two liz:
‘ PE tar.)
ex 76.02 Wrought bars etc., of aluminium 76.02 (PE)
76.0% Wrought plates, sheets, etc., of aluminium 76.03 (PE)
76,04 Aluminium foil, etc. | 76,04 (PE)
76,06 Tubes and pipes, ete., of aluminium 76.06 (PE)
ex 76.08 Doors and windows of aluminium
ex 76.15 Kitchen utensils of aluminium
ex 76.16 Cast or forged articles of aluminium or ex 756.16 (two lin
aluminium alloys PE tar.)
78.01 Unwrought lead, etc. ex 78.01 (TE)
78.02 Wrought bars, etc. of lead 78.02 (TE)
78.03 Wrought plates, sheets, etc., of lead 78.03 (77
78.05 Tubes and pipes, etc., of lead 78.05 (PX)
ex 78.06 Cast or forged articles of lead
79.01 Zinc spelter, etc. ex 79.01 (TE)
79.02 Wrought bars, etc., of zinc 79.02 (IE)
79.03 Wrought plates, etc., of zine ex 79.03 (TE)
Chapter 80 Tin and articles thereof
ex 81.04 ~ Antimony, bismuth and manganese, ex 81.04 (TT)
unwrought or wrought and articles
thereof
ex 82.01 Spades of steel with or without handles
82.03 Pliers (including cutting pliers),
pincers, ete.
ex §2.04 - Grinding wheels
ex 82.05 Drills

82,08 . Coffee mills, etec.
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SECRET

Item BCH

Desoription of Goods

Tariff item EEC
list of exceptions

g2.09
§2.10
82.11
82.12

82.13
g2.14
83.01
23.06
83.07
ex 83.11

ex 83.15
84,06

ex 84,10

ex 84,11

84,12
ex 8l,15

ex 84,19
84,21

ex 84 o0
ex 84,23

ex 84,24

Knives, ete. -
Knife blades
Razors and razor blades, etc.

Scissors (including tailor's
shears) etc.

Other artiecles of cutlery, etec.
Spoons, forks, ete.

Locks, ete.

Statuettes, etc.

Lamps and lighting fittings, ete.

Bells and gongs and the like, non-
electric, of brass and art hronze

Blectrodes for soldering

Internal combustion engines, etc,

Pumps, including motor pumps, and
turbo pumps for liquids whether or
not fitted with measuring devices

Detached parts and accessories for
COmMPressors

Alr conditioning machines, cte.

Electric refrigerators, refrigerating
gquipment for domestic use

Machinery for cleaning, filling,
closing or labelling bottles

Mechanical appliances for projecting,
ete,

BElectric transporter cranes

Rollers and other earth compressing
machinery

Sheet steel for ploughs and harrows

ax 82.14 (TE)

ex 83.15 (PE)

ex 84.06 (three
lines PE tar.;
four lines TE tar.)

ex 84.10 (PE)

ex 84.11 (two itens
ex PE)

84,12 (PE)

ex 84.23 (TE)
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Jtem BCN Degcription of Goods Tariff item EEp
list of excepiions
N T ——
ex 84.25 Cotton gins
84,31 Machinery for making cellulosic
pulp, ete.
84 .37 Weaving machines, etc.
84,38 Auxiliary machinery, etec.
ex 34.40 Washing machines for domestic use

84,41 Sewing machines ex 84,41 (TR)

84.43 Converters, etc.

g4, 44 Rolling mills, etc.

84,45 Machine~tools, etc, ex 84,45 (five
lines PE tar.;
one line TE far,
one item ex TE

8h L6 Machine-tools, etc,

84 .47 Machine-tools, etec. 84.47 (PE)

ex 84,49 Pneumatic hammers
ex 84,50 Casting, tempering and soldering
furnaces and apparatus
ex 84,51 Typewriters
ex 84,52 Calculating machines ex 84.52 (TE)
ex 84.56 Screens for grinding machines and
detached parts of steel or
manganese

84.59 Machinery and mechanical appliances ex 84.59 (four lir

not specified TE tar,)

8% .61 Taps, cocks, valves, etc.

84.6% Transmission shafts, etc. ex 84.63 (TE)

85.01 Electrical generators

85.0% Primary cells and primary batteries 85.03 (TE)

85.04 Electric aceumulators

85.06

Eleetro—mechanical appliances, etc.
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I
Tten BCH

Description of Goods Tariff item EEC
list of exceptions

85.07
85.08

85.09
ex 85.11
85.12

85.13
ex 85.14

ex 85.15

65.18

ex 85.19

ex 65.19

ex 85.20
ex 85,20

ex 85,21

85.22

85.23

‘Electric shavers and hair clippers, ete.

Electric starting and ignition egquipment,
etc.

Hlectrical lighting equipment, etc,
Electric industrial furnaces

Electric instantaneous or storage
water-heaters

Electric telephonic, etc., apparatus
Loud-speakers

Recception apparatus for broad- ex 85.15 (PE)
casting (including those
incorporating gramophones)

IElectrical capacitors

Rheostats for starting or tuning
motors; apparatus for making con-
nections to or in electrical
circuits or breaking such circuits;
switchboards (other than telephone
switchboards), control panels

Other apparatus for making and breaking
protecting or making connections to
or in electrical circuits, switchboards
or control panels

Electric filament lamps and bulbs and
electric discharge lamps

Lamps with mixed light, lamps with a
gaseous atmosphere

Electronic lamps, tubes and valves; ex 85.21 (one line
crystal diodes and triodes TE tar.; one line
(transistors) PE tar:)

Electrical goods and apparatus not ex 85.22° (PE)

falling within any other heading of
this chapter
85.2% (PE)

Insulated electric wire, cable, bars,
strip and the like
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Item BOH Description of Goods Teriff item EEC
list of excepticns
ex 85.25 Insulators of porcelain ex 85.25 (PE)
ex 85.25 Other insulators ex 85.25 (PE)
85.28 Electrical parts, etc.
ex B6.07 Complete railway goods vans
ex 86.09 Parts of ralilway goods vans
ex 87.02 Motor vehicles for the transport ex 87.02 {two lines
of persons TE tar.)
87.06 Parts and accessories, etc. ex 87.06 (TE)
ex 87.09 Motorcycles
87.10 Cycles 87.10 (TE)
ex 87.12 Parts and accessories of cycles
not motorized
ex 89.01 Cances, skiffs, and other boats
including motor boats for
sporting use; fishing boats not
exceeding 240 tons
90.03 Frames and mountings for spectacles,
ete.
90,04 Spectacles, etc.
ex.90.16 Scilentific, checking and measuring
instruments; folding measuring rods
of wood or of which wood is the most
valuable Qomponent
ex 90.16 Drawing instruments
ex 90.17 Surgical instruments
ex 90,26 Gas and liquid meters
9z2.02 Other stringed musical instruments
52.05 Other wind musical instruments
92.06 Percussion musical instruments
§2.08 Other musical instruments
92.09 Musical instrument strings
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Ttem BON- Description: of Goods Tariff item EEC
list of exceptions
92.11 Gramophones, ctc.
92.12 Gramophone records, etc.
ex 93.07 Cartridges
94,01 Chairs, ete. and parts thereof ‘
94,02 Medical, dental, surgical or
veterinary furniture, ete.
94,03 Other furniture and parts thereof
94,04 Linttress supports, wwe,
Chapter 95 Articles of carving or moulding
. material, ete,
96.01 Brooms ete.
96,02 . Other brooms and brushes, ete, ex 96,02 (PE)
96.03 Prepared knots and tufts for broom
or brush-making .
96.04 Feather dusters
" 97.01 Prams, ete. -7
ex 97.02 Dolls 97.02 (PE)
97.06 Articles and apparatus for outdoor
gemes, ete. - - .
ex 98.01 Buttons and cuff links ex 98.01 (PE)
98.02 Slide fastehérs, etc.
ex 98.03 Ballpoint pens o
ex 98.05 Pencils
ex 98.08 Typewriter ribbons
ex 98.11 Meerschaum pipées
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Ttem BCN Description of Goods Tariff item EEC
list of exceptions
ex 28.01 Bromine
28.33 Bromides, oxybromides, bromates, acid
perbromates, and hypobromites
ex 29.02 Bromides and polybromides
Insecticides
ex 29.35 Heterocyclic compounds
ex 29.42 Alkaloid s other than opium and onichine
groups
29.44 Antibioties 29.44 (2 lines
tar.PE)
ex 48,16 Containers made of corrugated cardboard ex 48.16 (PE)
ex 51.04 Woven fabrics of artificial or ex 51.04 (TE)
synthetlc fibres for tyres
ex 56.05 Yarn of synthetic fibre
70.05 Unworked drawn or blown glass
(including flashed glass), in
rectangles
ex 76.07 Aluminium products
82.05 Interchangeable tools for hand tools,

for machine tools or for power-
operated hand tools (for example,
for pressing, stamping, drilling,
tapping, threading, boring,
broaching, milling, cutting,
turning, dressing, morticing or
screw driving), including dies for
wire drawing, extrusion dies for
metal, and rock drilling bits

82.06 Knives and cutting blades, for
machines or for mechanical
appliances

82.07 Tool-tips and plates, sticks and the

like for tool-tips, unmounted, of
sintered metal carbides (for example,

carbides of tungsten, molybdenum or
vanadium)
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Tten BON Description of Goods Tariff item EEC
: list of exceptions
ex 84,48 Parts and accessories for machine tools
and interchangeable tools
ex 84,21 Spraying appllances '_
ex 29.16 Tartaric acid and cream of tartar
ex 33.06 Perfumery products
ex 38,08 Resin acids ex 38.08 (TE)
ex 43.03 Pieces of furskin
ex 67.02 Flowers of ornomental plastic materials 67.02 (3 lines
tar. PE)
67.05 Fans and parts thereof L
69.07 Unglazed setts, flags and paving, hearth 69,07 (PE)
and wall tiles
69.08 Glazed setts, flags and paving, hearth and 69.08 (PE)
wall tiles _ _
69.13 Statuettes and other ornaments, and articles 69.13 (2 lines
of personal adornment; articles of tan PE)
furniture i
ex 70,05 Drawn gléss
ex 70.06 Sheet-glass, plate-glass and slabs
70.14 Illuminating glassware, signalling glass-
ware and optical elements of glass, not
optically worked nor of optical glass
ex 70.19 Imitation pearls ’ ex T0.19 (PE)
82.01 Hand tools, the following: spades,
shovels, picks, hoes, forks and rakes:
axes, bill hooks and similar hoeing
cools ‘SGythes, sickles, hay knives,
grass shears, timber wedges and other
tools of a kind used in agriculture,
. horticulture or forestry
82.02 Saws (non-mechanical) and blades.for 82.02 (PE)

hand or machine saws (1ncluding toothr
less saw blades) o
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Désbfipfion of Goods

. . o
Tariff item ERC
list of exceptions

83.01

83.02

87.13

93.02
ex 93.04

93.06

gr.o2
ex 97.04
ex 98.11

Hand tools (including mounted glaziers'
diamonds but not including needles,
bodkins, crochet hooks, embroidery
stilettos and the like) not falling
within any other heading of this
Chapter; blow lamps, anvils; vices
and clamps, other than accessories for,
and parts of, machine tools; portable
forges; grinding wheels mounted on
frameworks (hand or pedal operated)

Locks and padlocks (key, combination or
electrically operated), and parts
thereof , of base metal frames incor-
porating locks, for handbags, trunks
or the like, and parts of such frames,
of base metal; keys for any of the
foregoing articles, finished or not,
of base metal

Base metal fittings and mountings of a
kind suitable for furniture, doors, -
staircases, windows, blinks, coachwork,
saddlery, trunks, caskets and the like
(including automatic door closers):
base metal hatracks, hat-pegs, brackets
and the like

Baby carriages, and invalid carriages
(other than motorized or otherwise ,
mechanically propelled) and parts thereof

Revolvers and pistols, being firearms
Sporting or hunting guns

Parts of arms, including roughly sawn gun-
stock blocks and gun barrel blanks, but
not including parts of side-arms

Dolls
Playing cards
Pipes and parts thereof

g7.02 (PE)

——
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ADDENDUM

Information on the List of Conditional

Exceptions of the EEGL

SECRET

Tariff item

Iten
BCH tar. Description of Goods EEC list of conditional
exceptions
ex 54,05 Woven fabrics of flax or ramie 54,05
Chapter 55 Cotton 55.05
55.06
55.07
55.08
55.09
ex 56.07 Curtains of man-made fibres ex 56.07
(discontinuous)
58.04 Woven pile fabrics, ete. 58,04
58.10 Embroidery in the piece, etc. 58.10
Chapter 60 Knitted and crocheted goods ex 60.01 (two lines
' tar.)
ex 60,04
ex 60.06 (one line
tar.)
Chapter 61 Articles of apparel and clothing 61.01
accessories ex 61.02 (two lines
tar.)
61.03
£1.05
62,01 Travelling rugs and blankets ex 62.01
62.02 Bed linen, ete. 62.02
62.03 Sacks and bags, of a kind used ex 62.03 (two lines
for the packing of goods tar.)
ex 62.04 Tarpaulins of jute, tents 62.04

———

1 .
The treatment of these exceptions will depend on the final arrangement
made in the cotton textile sector.
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@ SECTION V : PRODUITS MIVERAUX

Chapitres 25 a4 27 du Tarif douwanier commun

"LThE Iniitulés Droit
T«D.Ca

Chapitre 25

SEL; SOUFRE; TERRES ET PIERRES; FLATRES,
CHAUX ET CIMENTS

Bel gemme, sel de saline, sel marin, sel
préparé pour la table; chlorure de sodium
pur; eaux méres de salines; eau de mer:

.

fiy
.

Le}
b

Lo Sel gemme, sel de saline, sel marin,
sel préparé pour la table, méme en so-
lution aqueuse:

I. destinés & la 1iransformation chimique
(séparation Na de C1) pour la fabri-
cation d'autres produits 1 U.C.
les 1.000 kg
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SECTION VI : DPRODUITS DES INDUSTRIES CHIMIQUES ET
DES INDUSTRIES COUNEXES

Chapitres 28 & 38 du Tarif douanier commun

Intitulés Droit
TDC

&.47

s

[w ]

.
\n
Chy

Chapiire 28
PRODUITS CHIMIQUES INORGANIQUES; COMPOSES INORG.MIQUES
OU ORGANIQUES DE MET.UX PRECIEUX, D'BLIMENTS RaDIO-ACTIFS,

DI MET.WUX DES TERRES RARES ET D!ISOTQPES

Hydrogéne, gaz rares; autres métalloides :
C. autres métalloides :

4
ex V. autres (Silicium) g %

Jimmoniac liguéfié ou en solution (ammo- 1
niaque) 12 %

¥ydroxyde de sodium (soude caustique);
hydroxyde de potassium (potasse caus-
tique); peroxydes de sodium et de
posassium s

A. Hydroxyde de sodium (soude caustiique) 14 %

Carbonates et percarbonates, y compris
le carbonate d'ammonium du commerce
contenant du carbamate d'ammonium :

4. Carbonates ¢
VI. autres (Carbonate de 1ithium) 11 %

Sels des acides d'oxydes métalliques
(chromates, permanganates, stannates, etc.):

B. Chromates, bichromates et perchromates :
II. autres 14 %

Carbures (carbures de silicium, de bore;
carbures métalliques, stc.) :

C. de calcium 15 %

ET

EP

BT

P

EFP




SECTION VI : (suite 1)

Intitulés Droi-
D¢
Chapiire &9
PRODUITS CHINIQUES ORG.HIQUE
Fiaid Lsntibiotiques
. Pénicillines 21 % ZP
C. Chloramphénicol 13 % BT
Chapitre 30
PRODUITS PH-.RMACEITIQUES
2.03 fédicaments pour 12 médecine humaine ou
vétérinaire
4. Non conditionnés pour la ventie au détail
I1. duatres 3
ex 2) contenant des pénicillines, de la
strepiomycine ou des dsrivés de ces
produits (contenant des pénicil-
lines) 14 % EP
Chapitre 31
BNGRATS
31.03 Engrais mindraux ou chimiques phosphatis 3
ive visés & l'alinéda .. de 12 Note 2 du
présent Chapiire :
ex II. Superphosphates (ayani un minimum
de 35 % de P205) 6 % EP
31.05 autres engrals; produits du présent Chapitre
présentds soit en tableltes, pastilles ol
autres formes similaires, soit en emballages
d'un poids brut mazimum de 10 kg @
4+ autres engrais
1. Phosphate d'ammonium; phosphonitrates,
phosphates ammonopotassiques 7 % EP
IT. autres :
a) azotés y :
1. bb. autres 10 % EP
2. antres 6 % EP
4 % EP

b) non dénommés




SECTION VI : (suite 2)

U .

Irtitulés Drcis
e
N

Chapitre 34
3.70NS, PRODUITS ORG.IIQUES TENSIO-.CTIF3, FPREP.R.LTIONS FOUR LIBSIVES,
TREP.LRATIONS LUBRIFILHTES, CIRES LRTIFICIELLES, CIRLES PFREP.LREEZ,
PRODUITS D'ENTRETIEN, BOUGIES BT .RTICLES SINIL..IRES
PATES .. HODELER ET "CIR=ES" POUR L!'.RT DENT..IRZ

: 24.08 Produits organiques tensio-aciifs; prépara-
tiong tensio-actives et préparaiions pour
lessives, conienant ou non du saven (produits
orzanigues tensio-acilfs; préparations
tensio-actives) 15 %

o]
g

Chapitre 38

PRODUITS DIVERS DES INDUSTRIES CHIMIQUES

ssence de térébenthine; =ssence de¢ bois de
in ou essence de pin, es&ence de papsterie
au sulfate et autres solvanis terpénigques
provenant de laz distillation ou d'auires
traitements des bois de coniféres,; dipen-
tine brut; essence de papeteric su bhisuliite,
huile des pin :

™)
i
O
|
o

1. Bssence de térébenthine 4 % E
B. autres :
I. Essencc de papeterie au sulfats;
. s N = -
dipeniéne brut 5 % B

36.08 Colophanes et acides résiniques, ¢t leurs
dérivés antres que les gommes esters du
n® 39.05; essence de Tésine et huiles de
résine :

4. Colophmnes (y compris les produits dits )
"brais résineux') 5% E

eX C. autres (savons zlcalins de résine, P
colophane disproportionnde) 8 % EP
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~ Intitulés or
m

SECTIONU VIT

¥.7IZRZS PL.BTIQUES LRTITFICIELLES, ETHERS LT BSTERS DE La CELLULOSE,
RESINES ARTIFICIELLES ET CUVR.GES EX CES MOTIGRES:
C.0UTCHOUC NH.LTURSD QU SYNTHET IQ’TL PLOTICE POUR CaQUTCH OL j¢ ET
QUVRLOES BN C.OUTCHOUC

Chapifre 39
¥.TIDEDS PLASTIQUES ARTIFICIELLES, EBTHERS BT LSTERS DE L.. CELLULOSE

B
RESINES ARTIFICIELLES ET UVRAG 55 T CES MATIERES

Produits de condensation, de polyconden-
gation et de polyaddition, modifiés ou non,
polymérisés ou non, lindairss ou non (phé-
neplastes, aminoplastes, 2lkydes, polyesters
allyliques et auires polyesters non satuTés,
silicones, e:c.) @

E. aulres

VII. Silicones 20 %
VIII. non dénommés 18 %

Produits de polymérisation et copolyméri-
sation (polyethlcnes, polytétrahalocthy—
lénes, polyisobutyléns, polystryreéns,
chlorure de polyvinyle, acétizte de poly-
vinyle, chloracsitate de polyvinyle et
autres dérivés polyvinyliques, dérivés
polyacryligues e1 polyméthacryliques,
résines de coumarone-indine, etc.) :

B. autres
I. Polyéthyléne :

a) sous l'une des formes visdes
3 la Note 3, a) et b), du

présent Chapitre 20 %

b) sous d'autres formes 23 %

IV, Polypropyléne 23 %

V. Polyisobutyléne 23 %
Vi. Polystyréne et ses copolyméres :
a) sous 1'une des formes visées

3 la Note 3, a) et b), du .

present Chapitre 20 %

b) sous d'autres formes 23 %

EF
EP

BT
BT
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Seciion VII : (suite 1)
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VII. Chlorure de¢ polyvinyle :

a) sous l'une des formes visées
& la note 3, 2) et b), du
présent’; Chapitre

b) sous d'auires formes
VIII. Chlorure de polyvinylidéne,

copolyméres de chlorurs de viny-
lidéne e1 de chlorure de vinyle

IX. /icétate d= polyvinyle

XTI, Alcools, acétals et éthers poly-~
vinyliques

¥TII. Polyméres acryligues, polymdres
méthacxyliquas, copolym&recs acry-
lométhacryliquss

Cellulose rézénérée; nitrates, acétates

et autres esters de la cellulose; éthsrs de
la cellulose et autres dérivés chimiques de
la cellulose, plastifiés ou non (celloidine
et colledions, celluloid, etc.); fibre
vulcanisée @

4. Cellulose régénérée 3
I7. antre

a) Peuilles, pellicules, bandes ou
lames, enroulses ou non, d'une
dpaisseur inférieurs & 0,75 mm

B, Nitrates de cellulose :
IT. plastifiés s

a) au camphre ou autrement (cellu-
loid, e%c.) @

2. autres

~

Ouvrages en matibéres des n°s 39.01 &
39.06 inclus @

4. en cellulose régénérée

B. en autres matiéres

19 %
15 %

17 %

17 %

23 %
22 %

2]
2]

td
Fd

EP

P

EP
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Section VII : (suite 2)

Intitulés Droit
7De

Chapitire 40

C.OUTCHOUC, WATUREL QU SYNTHETIQUE, FaCTICE POUR C..0UTCHOUC
ET QUVRGES EN CJAOUTCHOUC

o Tils et cordes de caoutchouc vulcanisé,; méme
recouverts de texiiles; fils textiles imprégnés
ow recouverts de caouichouc vulcanisé :

se Fils et cordes de caouichouc vulecaniss; midne

recouverts de textlles 12 ¢ EF
B. Tils textiles imprégnds ou racouveris de .
. S -
caoutchoue vulcanise 10 % ET
1210 Courrcies itransporteuse ou de transmission en )
. a . -
caoutchouc vulcaniss 12 % EP




SECTION VIIT s PEAUY, CUIRS, PLLLETERIES
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QUVRAZES

™
Ll

CE

n
[>]

SELLERIL ET DE VCYAGE; MARCQUINERIE

.,1

ET

MATIERES; ARTICLES DE BC1TPELLQRIH, D“
Cyt
U

GATNZRIB: OUVRAGES BN BOVAUY

Chapitre 41 & 43 du Tarif douanier commun

Droit

Intitules TDC

Chapitre 1
PEAUX ET CUIRS

Cuirs et peaux de bovins (y compris les
vuffles) et peaux d'équidés, préparés,
autres gque ceux des n°s 41.06 & 41.08

inclus :

A. simplement tannés

B. autres

o
ke
105

Chapitre 42

QUVRAGES EN CUIRS; ARTICLES DE
BOURRELLERIE, DE SELLERIE ET DE
VOYAGE; MAROQUINERIE ET GATNERTE
OUVRAGES EIN BOYAUX.

Articles de voyage, trousses pour la toilette,
sacs-cabas, sacs & provisions, sacs militaires,
sacs de campement (sacs & dos) et tous les ar-~
ticles de marogquineriec et de gainerie constituant
des contenants, en cuir naturel, artificiel ou

reconstitué,

fibre vulcanisée, carton, matilres

plastigues artificielles en feuilles ou %tissus

A, en matiéres plastiques artificielles en

. feuilles

7%

=1

t=4
ae B v

EP



il

SECTION IX : BOIS, CHARBON DE BOIS ET OUVRAGE

oM BOIS
Chapitre 44 du Tarif douanier comnun
. droit
1 t t 1 3
In i u e s ™

Chapitre 44
BOIS, CHARBON DE BOIS ET QUVRAGES

TN BOIS.,

Bois simplement sciés longitudinalement, tranchés
cu déroulés, d'une épaisseur supérieure & 5 nm

3., autres

ITI. Bois de coniféres d'une longueur de 125 cm

ou moins et d'une épaisseur de moins de
12,5 mm

Feuilles de placage en bois, sciées,tranchées ou
déroulées, d'une épaisseur égale ou inférieure

& 5 mm, méme renforcée sur une face de papier

ou de tissu

Bols plaqués ou contre-plaqués, méme avec adjonc-
tion d'autres matiéres; bois marquetés ou incTus-—

tag

A. Bois plaqués ou contre-plzqués dont l'une des
faces au moins est en pin, en lauan rouge
(Shorca negrosensis), en lanan blanc (Pentacme
contorta), en almon (Shorea almon), en bou-
lcau ou en sapin de Douglas (Pseudotsuga
taxifolia)

B, autres

Bois dits "artificiels" ou "reconstitués", formés
de copeaux, de sciure, de farine de bois ou
dlautres déchets ligneux, agglomérés avec des
résines naturelles ou artificielles ou d'autres
liants organiques, en panneaux, plagues, blocs

et similaires.

Caisses, caissettes, cageots, cylindres et embal-
lages similaires complets en bois, montés ou bien

non montés, méme avec parties assenmblées :

A. fabriqués (méme partiellement) de bois plaqués
ou de bois contre-plaqués

B, autres

14

15%

175%
13%

EFP

EP

EP
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SECTION X : MATIERES SERVANT A LA TARRICATION DU
PAPIER; PAPIRR BT SES APPLICATIONS.

I

(Chapitres 47 4 49 du Terif douanier

0

comrmn)
. . Droit
T Intitulké
- ! ° D¢
Chapitre 47
MATTERES SERVANT A LA FA3RICATION DU PAPIGR
2T O Pétes & papier :
g 4, PAtes de bois mécaniques et mi-chimiques 6% P
B, Pites de bois chimiques
I. au sulfate ou & la soude :
f a) écrues 6:f hoj
§ b) autres 64 EP
L IT. au bisulfite :
4 a) écrues &9 EP
b) autres 6% EP
Chapitre 46
PAPTERS ET C.. PONS; OUVRAGES EN PATE DE
CELLULOSE EN PAPINR BT RN C.RTON
=50 Papiers et cartons fabriqués mécaniquement, y
compris l'ouate de cellulose, en rouleaux ou en
feuilles :
4. Papier journal 7% E
C. Papier et cartons kraft :
TI. autres 16% EP
. autres :
I. ©Papiers pour publications périodiques  16% EP
II. non dénommés 16% EP
1013 Papiers pour duplication et reports, découpés a
format, méme conditionnés en boites -papier carbone,
carbone, stencils complets et similaires). 15% EP
~8414 Boites, sacs, nochettes, cornets et autres em-
ballages en papier ou carton
A. en papier ou en carton ondulés 21% EP
B. autres 20% EP
48,21 Autres ouvrages en pite & papier, papier, car-
ton ou ouate de cellulose
B. autres 19% EP

-



3
ER

~4

Lidaad

ISRLE TT0T

SECTION XI ¢ H

AT AT
IATTERES

Chapitre 5C & %5 du Tarif deuanisr commun

, , Droit
Intitulé s b
ToC

Chapitre 50
e ]

S0IN, BOURRE DI S0IE (SCHAPPR) ET BOURRETTT DX SOIT

Tigssus ds coie ou de bourre de soie
{=cheppe)
L. Cr8pes 17934 TP

I. Pongées, habutni, honan, shantung, corszh
¢t tissus similaires d'Extr&me-Uricnt,
de soie pure (non mélangée de bourre de

soie ou dlautres matiéres textiles) 17 EF
II. non déncnmés 14% EP
Chapitre 51
TEXTILES SYNTERTIZULS IT ARTIFICIELS CONTINUS
Tils de fibres textiles synthétigues et artificielles
continues, non conditionnés pour la vente au détail :
4. Tils de fibres textiles synthétiques 12% EP
Tissus de fibres textiles synthétigues et artifi-
cielles continues (y conprls les tissus 46 mono-
fils ou de lames des n°s 51.07 ou 51.02):
B, Tissus de fibres textiles artificielles 1625 ET
Chapitre 56
TEXTILES SYNTHETIQUES ET AATIFICIELS DISCONTINUS
Fibres textiles synthétiques et artificlelles dis-
continues en masse !
A. fibres textiles synthétiques 1% EP
Tissus en fibres textiles synthétiques et artifi-
cielles discontinues :

A, en fibres textiles synthétiques 17% ET




Tntitulés Droit
LT
Chapitre 57
AUTRES FIRRES THATILES VLJ‘J—JTJ‘\LES
FILS DE PAPI&L: BT TISAUS DE FILS DI PAPILR
Tissus de jute 23% EP

Charnitre 58

5 TT TAPISSE ERILS VELOURS, PELUCHES, TISSUS BOUCLES LT
28 DE CHENILLE “UBANE\Im, PASGEMENTERITS, TULLES; TISSUS
TAILLES NOUB&L (FILET); DENTELLES BT G IPUR“S BRODERLMU-

-}

Tapis & points noués ou enroulés, méme confectionnés:

A, de laine ou dz poils fins

(tapis de moins de 350 rangées au métre

. linéaire 2% Ep
| avec max.
de perc.
de 5 UC
par me
Tn0E futres tapis, méme confectionnés; tissus dits

Kélim ou Hlim, Schumacks ou Soumak, Karamanie
et similaires, néme confectionnés :

M
o
e

.fllw Tapis :

(Tapis de coco) 23% ET
% (Tapis "Tufted") 2364 ET
| - (Tapis autres gque coco et "Tufted") 23% LF

P
Lar o]
(]

w

Rubanerie et rubans sans trame en fils ou
fibres parallélisée: et encollés (bolducs),
l'exclusion des articles du n° 58.06 :

A. Rubanerie ;

IT. autre 19% EP
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Chapitre 59

QUATZES TT FLUTRISZ; COLRDAGES LT ARTICLES T
CORDERIE; TISOUS SPLCIAUE, TILSUS i
OU ENDUITS; ARTICLES TRCHNIAUNZ EX

TEXTILES

Intitulc¢s Ty
o

-

~
Lale

20,0k

50,06

-—‘.
i

("n

celles, cordes ct cordages, tressée ou uon 135
Filets ftbrlques & 1':ide des matiéres reprises

au n° 59,04, en nagpes, en pi&ces ou en forne;
filctm en forme pour 1z pdche, en fils, ficelles

ou cordes :

A, TFilets (en forme ou non) pour la péche

I. en matiéres textiles végétales 48]

Tissus imprégnés ou enduits de dérivés de la
cellulose ou d'autres matiéres plastiques ar-
tificislles 185

Chapitre 60
BONNETERIE.

Etoffes de bonneterie non élastique ni caoutchou=
tée, en piéces :

A. de laine ou de poils fins 16%
Ganterie de bonneterie non élastigue ni
caoutchoutée 23%

Sous—~v8tements de bonneterie non élastigue
ni caoutchoutée :

4%
—
kel

autres que coton)

Vétements de dessus, accessoires du véte-
nent et autres articles de bonneterie non
élastique ni caoutchoutée :

A, Vétements de dessus et accessolires du
& 21%
vétement 73

B, autres 16%
Etoffes en pi&ces et autres articles (y com-

pris les genouilléres et les bas & varices)

de bonneterie élastique, y compris la bon-

neterie caoutchoutée :

B. autres 2054

I=)
3

EP

EP
ER

EP



- 14 -
Chapitre 61

VETEMENTS ET ACCESSOILES DU VETENENT EN TISEUS

Intitulé s DEOlts
TDC
Vétements de dessous (linge de corps) pour
fenmes, fillettes et jeunes enfants 185 Ep

Chéles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-
nez, mantilles, voiles et voilettes, et ar-

ticles similaires EP
Chapitre 62
AUTRES ARTICLE3 CONFACTIONNIZ3 BN TISSUS
Zacs et sachets d'emballage :
A. en tissus de jute :
I. usagés 11% EP
23% EP

II. autres




4

r :+ (SUITE)

LISTE D' EXCEPTIONS CORDITIONNZLLES

(Chapitre 5% & 63 du Tarif Douanier Commun)

INTIULRES Droit
TDC

Chapitre 504
LIN T RAMIE

Tissus de lin ou de ranie 20 74

Chapitre 55
coTon

Fils de coton non conditionnés poue la vente au
dédtail 8 73

Fils de coton conditionnés pour la vente au
détail 16 %

F£.07  Tissus de coton & point de game

A, d'un poids au m2 égal ou inférieur & 70 g 12 %
Be autres 14 55
5.08 Tissus de coton bouclés du genre éponge 18 7%

$5.09  Autres tissus de coton
A, contenant au moins 85 7% en poids de coton
I. d'un poids au m2 égal ou inférieur :

a 70 g et comportant en fils simples, en
chfines et en trame, dans un carré de 1 cm
de cbte, 42 fils ou plus;

a 155 g et comportant en fils simples, en
chfine et en trame, dans un carré de 1 cm
de c6té, 75 fils ou plus

ou

a 165 g et comportant cn fils simples, en
chdine et en trame, dans un carré de 1 cm
de cbté, 150 fils ou plus :

. . e /
a) imprimés 15 %

b) autres 1h %



- 16 -

¥I : (SUITE Liste conditionnelle)

- DoeldH

20,01

INTITULES u Droit ¥
™C
11, autres 16 4
Ge autres 19 ¢

Chapitre 56

TONTTLES SYNTHETIOULS ET ARTIFICITLS DISCCNTINUS

Tissus en fibres textiles synthétigues et
artificielles discontinues

B, en fibres textiles artificielles 19 4
Chapitre 50 53
TAPIS ET TAPISSERIES, VSLOURS, PILUCHES, TISSUS BOUCLLS
LT TIS3US DL CEENILLE: RUDANERLE, PASSEMINTTRIE, TULLES,

TISSUS A MAILLS3S NOUELS (FILZT); DENTELLES IT GUIPURES; BRODERIES

Velours, peluches, tissus bouclés st tissus de
cicnille, a l'exclusion des articles des

2° 55,08 et 58.05 :

A. de fibres textilcs synthétiques 18 %
B. d'autres matit¢res toxtiles 19 %
Broderies ©n piéces, en bandes ou c¢n motifs 14 %

Chapitre 60
BOIVI JJ_L\.I

fitoffes de bonneteric non élastique ni caout-
choutée, en pidces

B. de fibres textiles synthétiques ou artifi-

cilles i6 %

Ce dlautres matiéres textiles 19 %
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. (3UITE Listc Conditionnelle)

INTITULES Proit
TDC
Sous-véte:cnts de bonneteric non élastique ni
cacutchoutee:
{e¢n coton) 21 9
Etoffes cn pidces et autres articles (y compris
les genouillires et les bas & varices) de
vonncteric élastique, y compris 1a bonnetsrie
caoutchoutée:
g Le Utoftfes en pilces 14 %
| Chapitre 67
VETELENTS ®T ACCESSOIRES DU VETEMENT ZN TISSUS
VEtements de dessus pour hommes et gargonnets :
A, VBtements de dessus pour hommes, en fibres
textiles synthétiques 20 %
B, dutrcs 20 %5
| JRE VEtements de dessus pour femuacs, fillettes et jeunes
¢nrants
B, Autres :
I, Vétements de dessus pour femwmes, en fibres
textiles synthétigues; maillots de bain 20 %
II, Non dénommés 20 %
| V&tements de dessous (linge de corps) pour hommes
et garconnets, y compris les cols, faux cols,
Lol
plastrons et manchettes 20 %
L llouchoirs et pochettes 16 %
Chapitre 62
AUTRZ: ARTICLES CONFECTIONNES LN TISSUS
5 o201 Couvertures :
eX B, autres : ,
(en coton) 19 %
‘Iw ~ny R . . .
R Linge de 1it, de table, de toilctte, d'office ou de
' cuisine; rideaux, vitrages et autres articles
22 %

d'ameublement



-z (BUITE Liste Conditionnelle)

INTITUL &S Droit

qy o

b
Ll

LSS

L) autres 19 ¢

[
n

IT, non dénommés

-

oiles d'embarcations, stores d'exté-
icur, tentes ct articles de campcuent 19 %

PIN DE L. LISTE CONDITIOWNELLE

oo XIT o CHAUSSUNES, COIFFURLES; PARAPLUILS £T PARASQLS;

ot .

FTLEURS ARTIVPICIALLLOS ET QUVRAGES BN CEEVEUX ;

LVENTAILS

Chapitres 6L a4 67 du Tarif douanier commun

Chapitre 6k

CHAUSSURZS , GULTRES T ANTICLES ANALOGUES,

PARTIES DE CES OBJIETS

Chaussurcs a semclles extéricures et dessus en
cacutchouc ou en matiérc plastique artificielle 20 % =T

442 Chaussurcs a semclles extérieures en cuir naturel,
artificiel ou rcconstitué; chaussures (autres que celles
du n° 64,01) A semclles cxtérieures en caoutchouc ou en
matiére plastique artificielle :

B. autres 20 % BT




ITTITULES Droit
ThC

Chapitrs 66

jé PARAPLUIL3, PARASOLS, CAlINGES, FOUETS, CRAVACHES

ET LEURS PARTIES

£0,401 Parapluics, parasols ct ombreclles, y compris les
varapluics—-cannces ¢t les parasols-tentes et
similaires 16

]
=]

Chapitre 67

Ry

PLUIIES &7 DUVET APPRETES LT ARTICLES IN PLUMES OU EN DUVET

FLZURS ARTIFPICIZLLES; OQUVRAGES BN CHEVEUX; EVENTAILS

67,02 Tleurs, fcuillages ot fruits artificicls et lours
parties; articles confectionnés en fleurs, fouillagzes
2t fruits.artificiels :

A, Fleurs, feuillages, fruits artificiels,
¢t leurs partics :

I. Parties
IT. autres

B. Articles confectionnés en fleurs, feuillages et .
fruits artificiels 23 b 1
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. QUVRAGES IN PIERQES, PLATRE, CLUSNT, AMIAIIE,
TIC1 T LATLERGS ANALOGUCS, FRODUITS CLRAMILULS
Vonah BT OUVRAGSS &N VERUD.

Chapitres 68 4 70 du Tarif douanier commun.

ITHRTITULES Droit
TDC

Chapitres 68
OUVRAGE3 BH PIZRRE, PLATAL, CIMENT, AMIANTR
AlCh BT MATILRES ANALOGULS.

17  Amiante travaillé, ouvrages cn amiante,

sutres que ceux du n° 68,14 (cartons, fils, tissus,
vitements, coiffures, chaussurcs, etc,)

o armés, mélanges a boase d'amiante ou 4 base

d'smiante et de carbonate de magnésium, et
ouvrages en ces matidéres :
A, Amiante travaillé (fibres cardées, teintes, etc.) 10 o =
By, OCuvrazess en amiante :
I, Carreaux de rev8tement ou de pavement,
3 base d'amiante azdditionné de charges ot de
] liants zutres que le ciment ou les matilres
plastiques artificielles 16 5% EP
i .
% IT, Fils, cordons, cordes, tresses, bourreclets
et tissus
a) tissus 15 % EP
b) fils
A . n? -
1. fils avec #me cn acier 11 % EP
2, autres 12 % BP
¢) Cordons, cordes, trcsses et bourrelets. 16 & E
16 % EP

11T. autres

Chapitre 69
PRODUITS CERANMIULS

Briques, dalles, carreaux et autres piéces analogues
de construction, réfractaires :
4e magnésiens ou contenant de la dolomie

ou de& lun chromitc

e
(5]
Y

8 il avec EP
min de perc,
de 1,10 UC
par 100 kg
roids brut,

8 ¥ avec min I
de perc. de
0,60 UC par

100 kg poids
brut.

Be non dénommés,



BOTICH XITT ¢ Suite 1

wm

3 7 —— T
b e

Intitulds

tJ
H
ol LY
£ i

e

t dalles dc

ot
non vernissdis ni

dc reveéiecment

Dviers, lavehos, bideis, cuvsite ¢
closets,; baignoires ct auires apparel
similaires pour usagss saniiaires ou

nigues @

4e en poreclnine

-

H. eh auitrss matidéres

Vaisselle et articles de ménage ou de

toilette en porcelaine @

4e bBlones ou unicclores

Statuecttes, objets de fantaisiae,
d'ameublement, d'ornementation ou de
parures :

B. en porcelaine

Ce en autres matidres céramiques

1
k

pavsment ou
Emaillds

carresuxs povis et dnlles de pave-

g d¢ water—
s fixes

15 <

oy o

20 %
avec mine. de
perc. de

8 UC par

100 kz poids
bt
20 % A
min, dc LEIC.
da 6 TUC par
100 kg poids

brut

avac

27 % avec
min. de perc.
de 13,40 UC
par 100 kg
poids brut

27 % avec
min. de perc,
de 28 UC par
100 kg poids
brut

22 % avec
min. de¢ perc.
de 70 UC

par 100 kg
roids brut

20 % avee
mnin. le perc.,
de 35 UC par
100 kg poids
brut

B
t]

EY

EF




Suite 2

Iatitulis

-

&)
2
)

[
(o s
[}

cuzpitre 0
pitre 7O

en verre,
7 compris las

Ay

7
G vvrr04ﬁr1e, objets de
ravaillé au chrlums=zi
s de verre, imivtations
et de pierres gommes e
aircs de verroteric

s CN1

im lalrus;

mitations dc perlce fincs

res quo de
yeux pour jOJ

e

1,70 U¢
1z kz net
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STOTION XIV @ PERLES FINES, PIERRIS G2
FRuCIEUX, PLaQUid OU DOTELT
OUVR.0ES L CBS K. IGass; B

SINILLIRTS.

-

[

o = 7r =
= -MJ.L
T

A

TIMT T T
CUTERIT IT

Chzpiires 71 o 72

—
Intiznlds nroi
1 e
o
Chopiire 71
PRRLES FIND3, PIERR®ES JEMITS LT SIHNILLIRDS,
METATR ?PECIEU}"g PLAQUES QU DOT BLES D L~
TAUX PRECIEUX ET QU \T.tu"‘rL_’S LT CES KATIERDS,
BIJOUTERIE DE FAMNTaISID
Tenn Bijouteris dz fantrisie
o e =
(en m3itaux communs) 12 % L
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SOTION XV ¢ METAUX COMMUNS BT QUVRLGES EY

fJJ

CES KET.UX

Chapitres 73 & 53 du Tarif douznier commun
| —
- Intitulés Droit
: -
A—
Chapitre 73
FOITE, PER ET .:CIER
Ferro~alliages :
.+s Forro-manganéses s
) -t -
II. autre o % ET
B. Foerro-2luminium, ferro-silico-aluminium
s : Ly} 4 T
st ferro- 51llco-manﬂ no-2luminium [ G T
C. Ferro-silicium 10 % BT
L. Ferro-chrome e+ ferro-silico-chrome
-t
I. Perro-chrome 8 % ET
II. Ferro-silico-chrone 7% BT
Fe Ferro-titane ¢t ferro-silico-titane 7 % T
8. Ferro-tungsténe et ferro—silico~
ungeténe % BY
H. Ferro-molybdéne; ferro-vanadium T % BT
IJ. auires :
I. Ferro-nicksl 7 % BT
II. Ferro—silico-alumino—calcium 7 % BT
I11. non déncmmés 7 % LT
SERN Barres en fer ou en acier, laminées ou filées
& chaud ou forgdes (y compris le fil machine);
barres on fer ou en acier, obtenues ou para-—
chevées & froid; barres creuses en acier pour
le forage des mines 3
B. simplement forzdes 8 EF
. simplement obtenues ou parzchevies a4 froid 10 % EP
D. plaguées ou auvrdes & la surface (polies,
revétues, etc.) 3
I. simplement plaguées 3
b) ohtenues ou parachevées & froid 10 % EP
II. autres 8 4% EP



IR0TION XV 5 Suite

Iniitulés Droit
TDC
Trufilés en fer ou en acier;, laminis ou
: chaud, forg2s, ou bien obienus ou
arachasvis & Iroid; palplanches en fer ou
zcier, m8me percies ou faites 4'£1l4
pents assemblés ¢
e Profilés g
II. simplementi forgds 8 % =P
IIT. simplement obtenus ou parachevéis a
froid 10 % EF
IV. plagués ou ouvrds a la surface
(polis, revéius, ctc.)
2) simplement plagués :
2. obtcnus ou parachevis & froid 10 % EP
%) sutrcs 8 4 P
/!
Peuillards ern fer ou en acier, laminés a
chaul ou & froid :
B. simplement laminds & froid, méme dscapés
IT. 2utres 10 % P
C. plaquis, revitus ou auirement traités &
2 surface :
I. argentés, dorés ou platinds 8 % BT
PR . o ‘
IT. &maillés 10 & P
ITI. é&étamés
o
b) autres 10 %5 b
L3 » .~ .-,'
TV, zingués ou plomhés 10 % EF
V. autres (cuivris, oxydés artificiel=-
lement, laqués, nickelés, vernis, pla-
qués, parkerisés, imprimés, etc.) i
a) simplement plaqués
? ool
2. laminés & froid 18 & BT
b) autres 10 % EP
D. autrement fagamés ou ouvrés (perforés, .
chanfreinds, ourléds, etc,) 10 # EP




v

3zoTIol XV ¢ Suite

Intitulés Troin

m8lcs de fer ou d'acier; lamindes & chaud
cu &4 froid :

IT. simplament lamindes & froid, méme
lécapées, d'une <pmisseur
a) d¢ 3 mm ou plus &

I7. plaguies, rTav8iues ou zutremen

-
2 EN
S

tralitées & la surlace :
a) arzentées, dorées ou plaiindes 10
b) émaillées 10

op

V. sutrement fagonnies ou ouvries

a) simplement dfcoupies de Tforme autrs
que carrée ou rectangulaire :

1, zrgentées, dorées ou platindes 10
2. ¢émoilldes 10

b) autres, & llexclusion des tdles
faconnées par laminage 8

Fils de fer ou d'acier, nus ou revéius,
4 1l'cxclusion des fils isclés pour

1'éleciricité 2
aciers 2alliéds et acier fin au carbone
sous les formes indiqufes aux n®s 73.06
& 73.14 inclus
e acier fin z2u carbone 3
IV. Berres (y compris le fil machine
et les barres creusss pour le forage des
mines) et profilés @
a) simplement forgés 10
¢) simplement obtenus ou parachevés
a froid 10

d) plaqués ou ouvrés & la surface
(polis, revBius; etc.)

1. simplement plagudés @

bb. obtenus ou parachevis & froigd

o o

2. autres 1

~G
(vl

~F
oA

L

WA

td
w

=
s}

EF



32CTION ZV ¢ Suite

Intitulés

V. Feuillards :
) simplement laminés & froid, méme
décapés

c) plzgués, revétus ou autrement iraitis
a la surface :

1. simplement plaqudés
bb. laminéds & froid
2. autres
d) autrement fagonnds ou ouvrsis (per—
forés, chanfreinds, ourlés, eic.)
VI. Téles :

b) simplement lamindes & froid, méme
décapées, d'une épaisseur ;

1. de 3 mm ou plus

d) autrement Fagonnées ou ouvrées :
2. autres, a l'exclusion des t6les
7
agonnées par laminage

VII. Fils nus ou revéius, & l'exclusion des
fils isolés pour 1'électricité

B. sclers =2llids :

I. Lingots, blooms, billettes, brames,
largets :

a) forgds
IV. Barres (y compris le fil machine et les

barres creuses pour le forage dos mines)
et profilés :

a) simplement forzss

c) simplement obicnus ou paracheveés
a froid
d) plagués ou ouvrds & la surface (polis,
revéitus, 6ic.) ¢
l. simplement plagués :
bb. obtenus ou paracheviés & freid

2., auires

10 %

10 %

10 %

10 %

10

0
S

S

10

10 %

£
¥}

EP

ET

EFP
EP
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sperIon XV s Suite
Intitnlés Droit
TbC
V. Feuillards s
b) simplement laminds & froid, méme
ddécapds 10 % LY
c) plzgquss, revéius ou autrement
traitdés & 1la surface s
1. simplement plagquss s
bb. laminés & froid g % EP
2. autres 10 % EF
d) autrement fagonnds ou ouvrés (per—
. . - - m‘
forss, chanfreindés, ourlis, ctc.) 10 % =P
VI. Toles s
b) autres t8los :
2. simplement lamindes & froid,
méme d&capdes, d'une épaisseur ¢
'l
za., de 3 mm ou plus 8 % P
4, autrement fagonnées ou ouvrées :
bb. autres, & l'exclusion des
t6les fagonndes par laminage 10 % EF
VIT. Fils nus ou revétus, & l'exclusion des
des fils isolés pour 1'électricité 10 % EP
o 1 o = " ! B
0y Tubes &t tuyaux en fonte 10 % EF
1R - : 2
aeal Tubes et tuyaux (y compris leurs &bauches)
zn fer ou en acier, & l'exclusion des articles
du no® 73.19 :
. droits et & paroi d'épaisseur uniforme:
I. bruts, sans soudure, de section cir-
culaire, destinés exclusivement 3 la
fabrication de tubes et ftuyaux d'autres
profils ou d'autres dpaisseurs de paroi 12 % EP
II. autres :
a) d'une longueur maximum de 4,50 m ¢n
acier allié contenant en poids de 0,90 a
1,15 % inclus de carbonc et de 0,50 &
2 % inclus doc chrome ¢t, éventuellement,
0,50 %vou meoins de molybiéne 12 % EP
. . s
b) non dénommés 14 % EP
B. autres 14 % EP

-
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Intitulés

t

i
& W]

Ty M

~CCesB0lres de tuyanteris ¢ 9
acier (raccords, coudscs, joints, manchons,
trides, ste.)

Loncos artificielles ¢ itorssdes
ou nony en fil ou cn feuillnrd de fer ou
dl'acicr

Roulong et écrouv (filetés ou nen) *ire-fond,
vig, pitons ot crochets & pas de vis, riveis,
goupillcs, chevilles9 clavettes et articles
gimilaires de boulonnerie ot de viaserie su
fonte, for on acier; ronicllss (y compris les

rendelles brisdes et autres rondelles desti-
néss & fairs ressert) en fer ou en acier :

we non fileté

I. Vis, dcrous, riveis et rondelles
3 ]
décolletis dans la masse, d'une Spais-
2
seur de ige ou 4'un diamiéire deo irou
n'exédant pas 6 mn

f-l*'

I1I. autres

B, Piletés

I. Vis et ccrous, décolletés dans la

masse, d'une &épaisscur de tigze ou dlun
diamdtre de¢ trou n'exédant pas 6 mm

II. auires

]
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11

12

}_l
w

O
e

)
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o
Intituldés Lroit .
IDC
Chapitre 24
CUIVRE
Darres, profilés et fils de section pleine,
en cuivre 10% EP
T8les, planches, feuilles et bandes cn
cuivre, d'une épaisseur de plus de 0,15mm &3 ET
Feuilles et bandes minces en cuivre (méme
gaufrées, découpées, perforées, revé-
tucs, imprimées ou fixées sur papier,
carton, matiéres plastigques artificiel-
les ou supports similaires), d'une
épaisseur de 0,15 mm et moins (sup-
port non compris) :
A, fixées sur support 10% TP
B, autres 10% EP
Chapitre 75
NICKEL
T8las, planches, feuillas et rtandes de
toute épaisseur, en nickel; poudre et
paillettes de nickel :
i. T&les, planches, Builles et bandes 8% EP
Chapitre 76
ALUMINIUNM
Aluminium brut; déchets et débris d'alumi-
nium :
A.  brut 9% EP
B. déchets et débris :
I. Déchets 5% EP
Barres, profilés et fils de saction
pleine, en aluminium 15% EP
T6les, planches, feuilles et bandes en
aluminium, d'une €épaisseur de plus de
157 ZP

0,15 mm
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Droit

Intitulés
TDC

-vitues, imprimées ou fixées sur pa-
sr, carton, matiéres plastiquss arti-
cielles ou supports similaires), dlune
aisseur de 0,75 mm et moins (supyport
n compris)

L=
0]

i

Boan [
ORI b b

4. fixées sur support 207

B. oautres 15%

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébau-
ches) et barres creuses, en aluminium 1

Autres ouvrages en aluminium :

4., Canettes, busettes, bobines et sup-
ports similaires, pour la filature
ou le tissage 12%

/

3. Pointes, clous, crampons, crochets
et similaires; articles de boulon-
nerie et de visserie; rondelles,

y compris les rondelles brisées
et autres rondelles destinées a
faire ressort :

1TI. a&autres

Chapitre 78
PLOMB

Plowb brut (méme argentifére); déchets
et débris de plomb :

-E]Ll bI’ut LRI IR ) 1’32 UC

les 100 kg

Barres, profilés et fils de section

pleine, en plomb 1053

Pables, feuilles et bandes en plomb,
d'un poids au m2 de plus de 1 kg 700 10%

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches),
barres creuses et accessoires de tuyauteric
(raccords, coudes, tubes en S pour siphons,

joints, manchons, brides, etc), en plomb :

A, Tubes et tuyaux (y compris leurs
ébauches) et barres creuses 13%

B, Accessoires da tuyauterie 14%

=1
o

txy
e}

=1
e}

EP

EP

=t
=]

ET

ET

Ep
EP
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Intitulé s E?flt
g
Chapitre 79
Z1HC
0 Zinc brut; déchets et débris de zinc
A. brut 1,52 UC
les 100
k. =T
Barres, profilés et fils de section
pleine, en zinc 10% ET
Planches, feuilles et bandes de toute
éepaisseur, en zinc; poudres et pail-
lettes de zinc
4. planches, feuilles et bandes 109 a7
Chapitre 21
AUTRLS MIOT UX COMRUNS
Ok Autres métaux communs, brots ou ouvrés :
IJ. Antimoine :
I. brut; déchets et débris 8% BT
Chapitre 82
QUTILLAGE, ARTICLES DE COUTELLERIE ET COU-
VERTS DE T.BLE, BN HMETAUZXZ COMITUNS
2,02 Soies & main montées, lames de scies de
toutes sortes (y compris les fraises-scies
et les lames non dentées pour le scilage)
A, Bcies & main montées 13% EP
B, lames de scies :
I.& ruban 12% EP
IT. autres 13% EP
82,09 Couteaux (autres que ceux du n? 82.06)
& lame tranchante ou dentelée, y com-
pris les serpettes fermantes 17% ET
32,10 Lames des couteanx du n° 82.09 175 EP
32,14 Cuillers, louches, fourchettes, pelles &
tartes, couteaux spéciaux & poisson ou &
beurre, pinces a sucre et articles simil,
19% ET

A. en .ecier inoxydable
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Intitulés Droit
TEC

"oy oo
e by

Chapitre &3

OUVRAGES DIVERS EN MITAUX COMMUNS

Tils, baguettes, tubes, plagues, pastilles,
&lectrodes et articles similaires, en métaux

communs ou en carbures métalligues, enrobés

ou fourrés de décapants et de fondants, pour

soudure ou dépdét de métal ou de carbures mé-
talliques; fils de baguettes en poudre de mé-

taux communs agglomérées, pour la métallisa-

tion par projection (électrodes de soudure). 15%
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SoCTION XVI ¢ EoCHINDS ZT PPARCILS , MATERIEL TLECTRIGIS
(Chapi:res 24 et 05 du Teril dcusnisr comman)
. Inituléds Droi+
Do
s
Chapitre 94
; (ELUTIGRES, MACEINIS, PPLREILI =7 ENGINS
' :CJEQW“
I Koteurs & explosion ou & cembusiion interne
& pisilons :
i 4. Noteurs pour véhieules automcbiles réporn-
dant aux corditions de 1z Note compléimen-
teire 1 du présent Chapitre, d'une cy-—
lindrie ¢
oy I 1o 4o ™
2z Il. de plus de 250 cm3 (+) 14 % B
((+) pour camions d'un poids toital en charge
supérieur & 4 tonnes)
C. Moteurs de propulsion pour bateaux s
. . - < P
I. Propulseurs spéciaux amovibles du 14 % ot
type hors-bord
II. autres, sous condiiion 4'emploi,
d'un poids :
- . o -
a) de 10.000 kg ou moins 13 % E
b) de plus de 10.000 kz 13 % LF
D. =z2utres moteurs :
N L. - i [
IT. Y¥oteurs & combustion interne (2 21— )
lumage par compression) 15 % BT
E. Parties et pidces létnchdss s
IT. pour autres moteours :
&) Blocs-cylindres, carters, cu-
lasses, cylindres e3 chemiscs:
ex 1. pour moieurs Jdu n° 34.06 &
(pour moteurs du ex B4.08 4 II) 14 % ET
b) Bielles et pistons :
ex 1. pour moteurs du n® 54.06 .
(pour moteurs du ex 84.06 4 II) 14 % ET
1,10

Pompes, moto-pompes et turbo-pompes pour liguides,
¥ compris lss pompes non mécanigues et les pompes
distributrices comporiant un dispositif mesursur;
€lévateurs & liguides (& chapslet, & godets, &
andes souples, etc.) i

D
4

B, autres pompes 3
(pompes & liauiie pouvant fournir une pression
de 20 Bar® et plus) 12 4% EP
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SECTION XVI : Suite 1
Suv LU LY
Intitules Droi+
gty
-
L. Fompes,; moto-pompes &t turvo-pompes & air
2%t & vide; compPTresEcurs,; WO LC—~COMPTOSSEUTS
s+ *urbo-compresseurs d'air 2 d'auires
gz géndrateurs & plstons libres; venii-
lateurs et similaires
.. Pompes et mpresseu H
Pomp et compresseurs
% B I7, autres 3
‘ -—(po...pes 4 vids pouvani fournir un
[ vide inférieur 210 Torr) 12 %
turbo- compresse et axiaux
rermevian compression
ou molng a n isbit de
plus de 300 m3 par ite; com-
presseurs =1t -rnatlfb fizes de plus
de 2000 kg) 12 % EP
e Groupes pour le conditionncment de 1'air com—~
rron nt, réunis en un seul corps, un venti-
ateur & moteur et des dispositifs pres
lateur oteur et d propr
4 modifier la température ot l'humidiid 10 &
{ochines ei1 zppareils &S ou mobiles
Kochines P ls, fixes tiles,
dlexiraction, de terrassement, d'sxcavotion
ou de forage du sol (pelles mécanigues,
haveuses, excavaieurs, dicapeurs, niveleuses,
H 2GS crape euC. onneties da
bulldozZers, scrapers, o 5 sonnett le
battage,; chasse-neige, 2utres qus les voltures
chasse-neige du n® §7.03 :
¥achines et appareils d'sxtraction, de
terrassement; d'excavation ou do forage
du sol :
] I. Jutomobiles, sur chenilles ou sur
roues, ne pouvant circuler sur rails 12 % BT

Machines & coudre {les tissus, les cuirs,
les chaussurcs, etc.), y compris les meubles
pour machines & coundre : aiguilles pour ces
nachines

X 4. Kachines & coudre, y compris les meubles
pour machines & coudrs (machinﬁs 4 coudre
4 usage domestique ot leurs pi¥ces) 12 %



30CTION AVI ¢ Suile 2
RBowiovi Vo

Intiiulés Droit

7DC

¥ochines—cutils pour le iravail des pitaux
st 405 carburss metalliguss, o
colles des nfs 24.49 et 894.50

% 94.45 Kachinsg & commande symboligue - ET
€. muires machines=-sutils ¢
9
T. Tours 3 < P
> ~1
ITII. Machines & rehocer 3 <k BP
V. Hachines & fraiscr, machines &
percer 10 % nP
VI. Machines & =2ffdter, &barber,
racvifier, mouler, polir. rodsr,
dresser, surfacer cu opdravious
similaires, travaillont a 1l'aido
de¢ meules, d'abrasifs ou de pro-
duits do pﬂllss:g :
1) avee sysii le réglogs micro-
métrigus zu sens de in 1o
complémeninire 3 Ju pris cnt
Chapit 8 4 3P
IX. Presses 16 % P
XII. 2utres 7 % ET
Tg o4 . . ,
| SR Machines-~outils, autres gque celles do
n® 84.49, pour le iravail du beis, 4u lizge,
des l'os, de 1'ébonito, dos matidrss plas-
tiques artificiclles et 2utres matiires
dures similaires 11 % EP
Machines & calculcr: machines a fcrire
dites "compiebles!, caisses enregistreuses,
machines & affranchir, & IJiablir les tickets
et similoires, comportant un dispositif de
totalisation @
4. Machines a calculer 14 G ET

I. électroniques

Machines, appareils ot engins mécanigues; non
dénommés ni compris dans d'auires positions
du present Chapitre :

B. Réacteurs nucléaires
I. Rfacieurs 10 % ET
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5SOTION XVI s

Intitulas Droit

"D

O
b

II. Parties =t pidccs
2) Eléments 4z combnustible non
irradiés & uranium asiurel 10 %

b) Blémente
irradiés

contusiible non
uranium enrichi 10

oA

A

c) sutres 10 ¢

L}

arbres do transmission, manivellss et vile-~
brequins, paliers ol coussinets; enzZrenifges
¢t roues de friciion, réducicurs; multipli-
catceurs et variateurs do vitesse, volants

ot poulies (y compris les poulies & moufles),
embrayages, orzanes d'accouplement (manchons,
aceouplements élastiques, etc.) g¢v joints
d'articulotion (de cardan, 2'0ldman, etc.) :

4. Vilsbrequins et arbress & camss, pour mo-
seurs du n® 84.06 & (ex 84.06 1 IT) 14 %

Chapitre 85
M.CHINES BT APPAREILS ELECTRIQUES ET 0OBJETS SERVANT
. DIS US.AGES BLECTROTLCENIQUES

W

Piles &lectrigues 20

iponareils de ftrensmission et do rlception pour
la radiotéldphonie ot la radioiilégrzphic; appa-
reils d'émission et de rdception pour la radio-
diffusion ei apparcils de t£€lévision, y compris
les réceptours combinds owec un phonographe et
les appareils de prise de vues pour la +8ld-
vision: appareils de radioguidagc, de radiocdé-
tection, de radiosondagze et de radiotilécommande

.o

e}
III. .Appareils récepileurs, méme combinds avec
un appareil d'enrezistrement ou de repro-
Juction du son 22 %

&
|

&)
]

t
1

L
s

EP
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SECTION XVI : Suite 4

Intitulss : Droit
TIC
e tubes et valves dlectroniques (&
cathodle chaude, & cothode froide ou &
photocathode, wmutires gue cenx du n° 35.20),
vsls que lampes, tubes el vaolves & vile, &
vapeur ou & gaz (y compris les tubes re-
irsssours & vwneur e mercurc), tubcs
cathodiques, tubes et V&lfec pour apparsils
Jo prise de vues en tilévieion, ete.: cel-
lules photofleciriques; dis d s, tricdes
stc, & cristal (transisters, par ﬂxumplo)
cristaux pidzo-électrigues montds @
C. Diodes, tricdss, e¢tec., & cristal, y
2 3 ! 1 batusl
compris les transisiors 17 % E
T. Parties et pidces d&tachécs 12 % P
Machines et apparsils électrigues non dé-
nommis ni compris dans d'autres positions
Au prdsent Chapitre ¢
C. autires 10 % EP
/
Filsy, tresses, chbles {(y compris les cBbles
coaxiaux), bandes, barres ot similaires,
isclés pour l'électricité (mfme laqués ou
oxydés anodiquement), munis ou non de
Ligces de connexion 14 % P
Isclateurs ¢n woutics matiéres @
) LR A
B. en auires matisres 19 % EP



SECPION XVIT ¢ MATERIEL DE TRANSPORT

Chapitres 85 & 8% du Tarif douanicr commun

A}
k¥y

Intiwuils Drois
™03
Chopitre 87
TNITURES .UTOMOBILES, TR.CTEURS, CYCLES BT LUTRES VEHICULES TERER

Voitures automobiles & tous molcurs; pour
le transport 4zS peTrsSOnnes (y compris legs
voitures de sport et les trolleybus) ou
des morchandises

4w pour lo transport des personncs,; ¥y
comprie l¢s volitures mixtes

I. a4 motour & explosion ou & combusiion
intorne
(entocars d'un poids to#al cen charge
supéTricur & 4 tonnes) 22 ¢

B. pour le trenspori des marohandises :
IT. autrey :

a) & moteur & explosion ou &
combustion internc :
(camions 1'un poils fotal
en charge supirTieurv & 4 tonnes) 22 %

Elocipides (y compris les iriperisurs et
similaires), sans moteur 17 %

v
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T PRODUITS DIVERS
T COMPRIS LILLEURS

STOTION XX ¢ MLuRCHANDISES =7
- NON DEROIRIES |

Chwepitres 84 & &9

Intitules

Droit

20,01

0
G

Chnpitre

OUVR.CGSS DE BROSSERIE BT PINCELUX,
B.TaTS, PLUME.UX, HOUFPES ET .LRTICLES
DE T.MISERIE

!

articles de bresserie (brosses, balais
brosses, pincezux ot similsires), ¥y compris
les brosses constituant des &léments de
machines,; rouleanx 2 poindre, Tubluhtus en
caoutchouc ou cn auires maiieres ouplss
analogues

¢. autres

Chapitrs 97

JOUETS, JEUE, oARICLES FOUR
DIVERTISSELENTS 37 POUR SPORY

Pouples de tous genrcs :

4. Poupdes (habillées ou non)

-~
=

B. Portics, piéces détnchics ot acocssolres

QUVR..GES DIVERS

Boutons, boutons-pression, boutons dc man-
chottes et similaires (y compris les &bauchoes
et les formes pour boutons ¢t les pariies

de boutons

B, Boutons ot leurs partics

el
av}



ADDININI

Désignation des marchandises

R

Pos . tar-

liste

d'exceptions condi~
ticnnelleeg GIE

% 54,05 Tissus de lin ou de ramie
Chal. 55 Coton
¢z 55,07 Rideaux en fibres textiles synth,
et artificielles discontinues
58,04 Velours, peluches, etc..
58,10 Broderies en piéces, etc..
hap. 60 Bonneterie

Vétements et accessoires de

vétements
£2.01 Couvertures
€2.02 Linge de 1lit, etc..
62.03 Sacs et sachets d'emballage
- 0X 62,04 Bdches en jute, tentes

54.05
55.C5
55.06
55.07
55.08
55.09

ex 56,07
58.04
58.10

ex 60.01

(2 lignes

ex 60,04
ex 60.06

61'01
ex 61.02

61.03
61.05
ex 62,01
62.02
ex 62,03

62.04

(1) Le sort ce ces exceptions dépendra de l'arrangement fimal qui

interviendra dans le secteur des textiles de coton.

(2 lignes
tar,)
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Droit TDC Droits apriz vid
AT 14 11 ‘
A‘.A‘?" 5 il 14 11
PSR 15 13
©.03 4 IT 2 14 12 ‘
g 1,03 4 1T 6 5 z
1,05« 1 7 A
11,05 2 IT a 1 ob 10 z :
1,05 LI a 2 5 ,
05 4 I1 D 3,5 !
be 15 11 :
13,07 B I 5 43D {
¢ .08 ¢ 8 7 !
007 & 12 10 g
.07 B 10 o ;
43.10 12 12 %
41,02 9 - :
£1.02 B 10 L '
22,02 & 17 15
| 14,05 B II 13 10 i
24,14 8 7 ,
L. A 17 12 |
£4,21 B 13 1 ;
51,01 A 12 9 i
56,01 A 11 5
158,01 A 32 24 1
o 8502 4 23 20 1
58.05 4 II 17 14
59.05 4 I 1 11
5%.08 18 14 z
.01 4 16 13(=]
80.02 23 20 |
#1 50.04 21 17(a ?
.05 4 21 13 :
’ La CEE eost préte & accorder ce taux de réduction 3 la conditiion gue &w-
Partenaires effectuent des concessions comparables sur les prodni s
en cause.




oC Droit TDC Droits aprdés riéductinn |
16 13 ‘
20 16(a) ;
i 18 13 !
- 21 16 :
L2 4T 18 13
Ré A IT 21 i5 ;
02 B 23 17 !
Tk IS 10 8
REW: 1A 15 12 :
#13 B II a 15 13 .
A3BII b1 11 g
A3BII D 2 12 9 :
A3BIT o 16 12 .
J12 B IIT 16 12 ;
0,19 A IT 1,7 UC le kg nex 1,4 UC le k3 net ;
72,03 10 8 |
2,05 4 10 G |
405 B 10 8 ‘f
503 4 8 7 t
73,05 4 13 11(b) ¢
2,05 B 14 11(b) },,
2,02 13 10 |
202 B 1 12 g
802 B IT 13 10
52.10 17 13 '
| SERY 15 11
.06 ¢ 1 14 11
2 14,10 B 12 9 f
gii.l 4 Ir 12 9
LB 10 8 !
]
—

13 CEE est préte &4 accorder ce taux de réduction
»
Partenaires effectuenit des concessions ccmparables sur les produiis

& la condition que ses
en cansc.

2/ L2 CER se réserve le droit de modifier sa position & la lumiére des négo-

ciations susceptibles d'intervenir ultérieurement dans les secteurs du

Plomd et du zinc.

A



Droi+t TDC Droiis aprés rdduc.ion

fn)

noar lO o

25 0V a 8 7
C-2.25 C Tx ‘ 10 g
i 11 G

i3 & ITI 22 15

5.2l B 12 ?

1
22 c 10 3
18,23 14 11
b2 € ; 21 15

"7.02 B 17 12
33.01 B 18 13

[




COEMMUNAUTGE

ECONOMIQUE EURQPLEEUNLNE

COMMISSION

Bruxelles, le 20 juillet 1965
STCRET

—_——

LISTE D!EXCEPTIONS

DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE ZUROCPEENNE
POUR LzS PRODUITS INDUSTRIELS

(Justifications)



’

La Communauté déclare qu'elle a arrété cette liste d'exceptions
dans lthypothdse ol elle obtiendra une reciprocité satisfaisante de la
part de ses partenalres. Cette réciprocité devra aveolir un caractzre
global., Toutefois, pour certains secteurs particuliers tels que par
exemple la construction automobile et aéronautique, la Communauté so
réserve de mesurer ses concessions en fonction de le réciprocite qu'ellc

obtiendra dans le méme secteur,



SECTICN V : PRODUITIS MINZRAU.L

Chapitres 25 a4 27 du Tarif douanicr commun

chapitre 25: 5Sel, soufre, terres et pierres, chaux et ciments.

—

Sel destind & la transformation chimique (25.01 A4 I)

- produit de base menacé par une production mondiale excédentaire.

SECTIONS VI ET VII : PiODUITS DBI INDUSTRIES CHIFIQUES
ET_DE5_INDUSTRISS CONNEAKS - MATIERES PLASTIQUES ARTIFICTEZLLES
CAQUTCHOUC

Chapitres 28 & 40 du Tarif douanier commun

La Communauté déeclare tout d'abord qu'au cas ol les inconvé-
nients des systémes dits "American Selling Price’ et 'Standard of
Strength’ ne seraient pas supprimés, ou au cas ou l'effet de cette
suppression serait annulé ou amoindri par llapplication d'autres
méthodes, elle refusera toute reduction tarifaire sur les produits inclus

dans les chapitres 29, 32 et 39.

En conséquence, la Communauté ne se soumettra & la procédure de
Justification et de confrontation des exceptions sur les produits
desdits chapitres qui figurent dans ses listes d'exception gue lorsque
les problémes de 1'American Selling Price et du Standard of Strength

auront regu une solution.

Les justifications particuliéres données pour les produits
des chapitres 29 et 39 mis en exception doivint s'entendre sous la

réserve générale énoncée ci-dessus.

Cette position de la Communauté ne préjuge pas l'attitude
qu'elle prendra & l'occasion de la discussion des problémes de la

valeur en douane en général




apitre 28 ¢ CHIMIE INORGANIQUE
L Irpduit nucleaire Droit TDC
ex 28.42 A VI - carbonate de lithium 11 i

Ce produit a une importance majeure dans le déeveloppement
l'industrie nucleaire qui en est encore & la periode du¢ démarrage

hic)
i

¢zns la Communauté.

A fur et a mesure de son développement, cette industrie doit
nénaficier d'une certaine sc¢curite d'approvisionnement qui ne peut

‘tre assurée que par le déveloprement concomitant dans la Communauté

339

i¢c la production du produit mentionné ci-dessus.

- dutres produits :

Four lecs autres produits mis en exception, les raisons suivantcs

ont déterminé la position de la Communauté :

nécessité de maintenir une sécurité d'approvisionnement des in-

dustrics de la Communauté en produits de base indisponsables &

leur activiteé;

importance particuliére du cofit de lfénergie dans les colts de¢ pro-

duction, comparé au cot de 1l'encrgie de certains grands producteurs

(par ex., ammoniac, carbures, silicium ....);

handicap d'approvisionnement en matisres premidres., Four certains

1

produits, la Communauté ne dispose pas de gisemcnts de maticres
premisres; les frais de transport qui en résultent grivent con-
sidérablement les prix de revient, alors que de grandes entreprises
étrangéres son installés sur 1l'emplacement ou & proximité des

8lsements de matieres premiires,

Ces facteurs jouent d'autant plus que la taille des entreprises
communautaires est inférieure, en général, & celle des entreprises

d'autres Pays industrialisés.

n/o



Znfin, pour divers produits ce sont essenticllement des
22i50RE d'harmonisation tarifaire avec lecs métaux non ferreux qui
‘te prises ¢n considération.

ant s£te

ha-itre 29 ¢ PRCGDUITS CHIMISULS ORGANIQUES

~“
el

Pour les produits relevant de 1l'industrie pharmaccutigue (certains
antibiotiques) nécessitée de maintenir, pour des raisons de santé

publique, des sources régionales d'auto-ap:.rovisionnement,

Chapitre 30 : Lroduits pharmaceutiqucs

La protection douaniire concernant les médicaments contenant
de la penicilline doit &tre adaptée & celle prévuc pour la pénicil-

line de la position 29,44,

Chapitre 31 : Engrais

Les raisons essentielles qui ont motivé la mise en exccption
varticlle de certains engrais (supcrphosphates concentrés et engrais

corplexes) sont les suivantes :

- nécessité d'assurer la sécurite des approvisionnements de l'agri-

culture en moyens de fertilisation appropriés;

- handicap d'approvisionncment en matiires premidres (superphos-

phates et engrais contenant de l'acide phosphorique);

- harmonisation avec le régime prévu pour les composants (ammoniagues).

Chapitre 34 : Produits tensio - actifs

- Productions récentes, en développement.

- Surcapacité de production dans certains pays tiers.

Chapitre 38 : Produits divers

- fesence de térébenthine (37.07 A), colophanes (38.08 A), savenms
alcaline de résins.et colophanes diéPTOPOTtionnées‘(ex 38“O8‘C)'u_
Problimes régionawx 1liés au développement de 1l'agriculture; en outre
pour les positions 38.07+A en 38.08 A, la Commnauté edt Ti¥e par .

les dispositions d'un accord d'association.




~itre 39 : Matiéres plastiques

Auatrcs exceptions totales concernent les polyéthylines st

= polystyr:nes dont les droits ont éte relevés cvn rétorsion aux

~gsures américaines sur le verre & vitre et les tapis,

s autres produits sont mis en exception partielle pour les

sctifs suivants :

pots

surcapacité de production dans certains pays tiers;

handicap d'approvisionnemcnt pour certaines matidres premicres:

création relativement recente des industries dans la Communauté.

Chawitre 40 : Caoutchouc

L'etroite liaison avec 1l'industrie textile, lioxistence d'une
concurrence mondialc trés vive et de surcapacites dans certains pays
ticrs, la taille moyenne des entreprises fabriquant des fils et cordes
de caoutchouc recouverts de textile et des.fils textiles,imprégnés ou
recouverts de caoutchouc (no. 40.07 A et B) conduisent & demander

l'exception (partielle) pour ces produits,

! »
Les entrepriscs productrices de. la Communauté subissent, par
raprort & certains de lesurs concurrents, des désavantages importauts
A . . . s A
dds aux divergences notamment dans la dimensign des entreprises et a

l'¢loignement des sources d'approvisionncment.
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SECTION VITI

PEAUX, CUIRS, PELLETERIES ET OUVRAGES ©N CES MATTERES,
ARTICLES DE BOURELLERIE, DE SELLERIE ET DB VOYAGE: MARO-
QUINERIE ET GAINERIE; OUVRAGES BN BOYAUX.

Chapitres 41 & 43 du Tarif douanier commn

Chapitre 41 : Peaux et cuirs
Cuirs et peaux de bovins et peaux d'éguidés (41.02 A et B)

Concurrence anormale des pays producteurs de peaux
brutes dans un sec¢cteur & niveau de droit bas économi-
quement affecté par la concurrence des produits de

substitution.

Chapitre 42 : Ouvrages en cuirs; articles de bourrellerie, de selle-
rie et de voyage; maroguinerie et gainerie, ouvrages

en boyaux.

Articles en matidres plastiques artificielles (42.02 4).

Harmonisation avec les drolts des produits de

base (matiéres plastiques).

SECTION IX

BOIS, CHARBON DE BOIS LT QUVRAGES EN BOIS

Chapitre 44 du Tarif douanier commun

Chapitre 44 : Bois, charbon de bois et ouvrages en bois.

Les produits mis en exception (exceptions partiel-
les) sont des produits d'industries de main d'oeuvre
ayant & faire face a une surcapacité des pays tiers
dont certains, par ailleurs, limitent l'accés & leurs
matidres premiéres. Lesniveaux des droits commnau-

taires sont faibles.

o/



srapitre 47 ¢
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SECTION X

MATIERES SERVANT A Li FABRIGATION DU PAPIER;

PAPILR ET SE3 APPLICATIONS.

Chapitres 47 & 49 du Tarif douanier commun

Matiéres servant & la fabrication du papier.

PAtes & papier (47.01)

Industrie de basec dont le maintien répond & des
besoins de securite d'approvisionnement & long terme en
matiéres premiéres que compromettrait lz réduction nor-
male des droits, compte tenu de la pression concurrentiel-

le exercée par les pays naturellenent plus favorisés.

Chapitres 48 et 49 : Papiers et cartons, produits transformés, articles

de librairie.

Papiers de base (48.01)

Industrie pour partic dépendante des approvisionne-
ments extérieurs, en butte & la concurrence des pays sur-
capacitaires qui disposent sur place, et dans des ensem-

bles intégrés, de matidres premiéres nécessaires.

Autres produits

Harmonisation tarifoire avec les stades anté-

rieurs de fabrication.

La Communauté déclare qu'elle statuera sur la
mise en oeuvre des décisions concernant le secteur
pites et papiers & la lumidre des résultats auxquels
auront abouti les conversations gqui devront &tre
entreprises avec les principaux pays producteurs en

vue d'un assainissement des conditions de commerciali~
sation des pAtes, du papier journal et des autres pa-

plers de base.



-9 -
SECTION XI

MATIERES TEXTILES ET OUVRAGZS EN GRS MATTZRES

Chapitres 50 a 63 du Tarif douanicr commun

Compte tenu du niveau trés modéré des droits actuels du
7.0.C., l'application des régles générales de réduction abaisserait
1z protection douaniére du marché communautaire & un niveau trés
inférieur & celul des grands partenaires industrizlisés, alors que
la plupart des branches importantes de ce secteur sc¢ trouvent dans
une situation difficile du fait de la surcapacité mondiale résul-
tant de 1la création et de 1l'expansion dtindustries nouvelles dans
de nombreux pays, mettant en péril une industrie qui, sur le plan
gsocial, présente un intérét national supérieur en raison du nombre

£levé de salariés qu'elle emploie.

Le secteur du coton est, parmi les secteurs textiles, l'un

des plus sensibles; c'est la raison pour laguelle le commerce inter-
national de ces produits a été réglementé par l'Accord de Genéve gui
¢xpire en 1967,

En raison de cette situation, la Communauté a prévu, pour
les produits de ce secteur et ceux gqui leur sont substituables, une
liste conditionnelle d'exceptions qui seront retirées dans 1'hypo-
thése ol les produits en cause seront couverts effectivement contre
le risque de désorganisation des marchés par la reconduction de

1'iccord de Genéve ou par des mesures répondant au méme objectif.

Pour les autres produits textiles, d'une fagon générale,

le caractére essentiellement substituable des articles a amené la
Comminauté & rechercher 1l'établissement de droits d'un niveau sen-
siblement analogue pour les mémes catégories de produits quelle

que soit la fibre composante.

Indépendamment de ces considérations applicables & 1l'ensem-
ble des produits repris en exception totale ou partielle, l'exclu-
sion de 1l'application des régles générales de réduction tarifaire,
pour certains d'entre eux, comporte les justifications complémen-

taires suivantes :

oo/
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- tissus de soie (50.09 A - C I - C II).

Handicap d'approvisionnement en matiéres premidres résul-

¢ant d'un probléme régional (sériculture italienne).

- tissus et sacs de jute (57.10 - 62.03 A I - 4 II)

Handicap d'approvisionnement en matiéres premiéres du falt
de la taxe imposée & l'exportation du jute brut et de subventions

aux exportateurs des produits manufacturés dans un pays gros pro-
ducteur.

- ficelles, cordes et cordages (59.04).

Distorsion de concurrence a 1l'égard d'um pays européen

qui bénéficie de conditions préférentielles d'achat de la matiére
premidére (sisal).

- tapis & points noués & la main (ex 58.01 4).

L'exception ne vise que les tapis de basse qualité dont
le bas prix concurrence directement 1'industrie des topis mécani-
ques, industrie régionale qui a déja subli un préjudice grave du
fait du relévement de la protection douaniere sur son principal

débouché extérieur.

- tapis "tufted" (ex 58.02 A)

Industrie de création récente qui en est encore au stade

de démarrage dans la C.B.E.

SECTION XIT

CHAUSSURES; COIFFURES; PARAPLUIES ET PARASOLS; FLEURS ARTIFICIELLES
ET OUVRAGES EN CHEVEUX; EVENTAILS.

Chapitres 64 & 67 du Tarif douanier commun

Chapitre 64 : Chaussures ...

Chaussures & semelles extériecures et dessus en caoutchouc ou en

matiére plastique artificielle :

o/s
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Marché séricusement perturbé, ayant déja entrainé des

0
e
<
)
)
@

ferrmetures d'entreprises & la suite d'importnticnz massi

has prix, en provenance de pays surcopacitaires

o

87

..
e iepeg 00 @

wtmtasnioe

+ry
3

¥

inrapluies et leurs accessoires.

Flours, feulllages et fruits artificiels et leure parties.

Industries de main d'oeuvre peu mobile qui n'est pas en

nesure de résister & la concurrence de certains pays tiers.

SECTION XITT

OUVRAGES EN PIFNRRES, PLATRE, CIMENT, AMIANTE, MICA BT Mi-
TIERES ANALQOGUES, PRODUITS CERAMIQULS, VERRE ET OUVRAGES
Ell VIIRRE

Chapitres 68 & 70 du tarif douanier commun

Amiante et ouvrages en amiante

Handicap d'approvisionnement en matiéres premiéres.

Chzpitres 69 et 70 : Céramique ot verre

les conditions de concurrence sur les marchés extériours
et intérieurs sont altérées par des offres & bas prix dont la
généralisation créerait des difficultés insurmontzbles aux pro -

ducteurs de la Communauté.

SECTION XIV

METAUX PRECIEUX, .BIJOUTERTL

Chapitre 71 du Torif douanier comnmun

- Bijouterie de fantaisie en métaux commns (ex 71.16)

Industrie de main d'ceuvre, objet d'une concurrence a bas prix

de la part de certains pays tiers.

e/
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SLCTION XV

MOTAUX COMI{UNS ET OUVRAGES BN €15 METAUY

+ FParro-alliages

Production essenticlle pour les industries sidérurgiques
de la Communauté. Pour les ferro-alliages les plus importants en
ranison notamment de graves désavantages dans le codit de 1'énergic
utilisée, par rapport & d'autres pays grands producteurs, la Con-
munsuté ne peut offrir de réduction sur des droits de douanes dont
l¢ niveau généralement modéré ne suffit déjd qu'avec peine & com-
tler ce handicap., Probléme d'harmonisation entre les diffirents

droits sur les ferro-alliages.

Autres produits

Les mises en exception (pour lz plupart partielles) ont &té
effectuées en vue d'harmoniser les droits sur les produits con-

sidérés avec les droits sur les avant-produits sidirurgiques.

153

Industries de base dont le maintien et le développement
& l'intérieur de la Communauté sont indispensables pour son ex-
pansion économique industrielle. Les mises ¢n exception sont

justifiées par les motifs suivants :

absence de condition de concurrence normale sur les marchés

mondiaux (minerais de plomb et plomb, zinc, cuivre, demi-

produits du nickel).

droits du TDC relativement baos

- probléme de développement régional (plomb - zinc).

Shapitre 76 : Aluminium

- Industric de base néccssaire & l'expansion économique
industrislle de la Communauté.

- Importance particuliére du cofit de l'énergie dans les
colits de production comparé au coflt de l'énergie de certains

grands producteurs.

n»/u
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- Caractére encore fragile de cette industrie dans certai-

¢z
riéglons.,

1
o
0

Importance des investissemnsnts 4 amortir.

Pour les produits dérivés, harmonisation avec le droit

—_

métal brut.

o

2ur L

: Ces produits représentent des métaux, soit rares, soit
asouveaux dont la production et l'utilisation sont encore zu stade
de la recherche et du premier développement et dont la technologie

évolution constante.

+ Outillages

-

Les demandes d'ecxception totale cu partielle ont £teé
d2terminées par :

- la menace de désorganisation du marché par des importations
de produits & prix anormalement bas ¢n provenance de pays
suréquipés;

-~ 1z localisation de petites industries dont la mise en danger

entrafnerait du chémage dans des régions encore inadaptées.

Quvrages divers en métaux communs

Les niveaux de réduction seront déterminés par les niveaux

des droits sur les matiéres premiéres ou les produits demi-finis.

Nécessité de freiner les perturbations de marché provenant

d'importations de produits & bas prix.

ool s



- 14 -
SECTION XVI : MACHINES ET APPAREILS: MATERITL ZLICTRIGUE
SECTION XVIT : MATERIEL DE TRANSECRT
8BCTION XVIII ; OPTIQUE

(Chapitres 84 & 92 du Tarif douanicr comrmun)

Matériel de fransport.

Les mises en exception des camions, des autocars, des
rachines automobiles de levage, dlextraction, de terrassement
ainsi que de leurs moteurs et piéces détachées sont diterminées
par l'importance, pour des ralsons d'économie générale, de main-
tenir ces productions dont l'adaptation aux conditions économiques

d'un marché élarpgi est simplement commencée.

Pour les vélocipédes sans moteurs, compte tenu des impor-
tations a bas prix en provenancc des pays & commerce d'Etat, la
niese en exception dolt assurer des conditions de production satis-
faisante a une industrie de caractére généralement régional..

o

Constructions mécaniques et machines-outils.

Parmi les raisons retenues pour déterminer la mise en

v

exception totale ou partielle figurent principalement :

-~ la nécessité d'assurer & un secteur qui intervient largement
dans l'équipement d'une grande partie de l'industrie le main-
tien, au moins partiel, dfune protection déja relativement
faible, compte tenu de raisons stratégiques qui exigent un

certain degré dtapprovisionnement propre;

- dans eertains cas, la.nécessité d'assurer la reconversion
d'industries anciennecs vers des productions nouvelles pour
lesquelles certains des principaux pays tiers ont déja une

avance technigque importante

Construction électrigue - électronique.

La plupart des produits mis en exception sont L'oeuvre
de techniques hautement évoluées ou le progrés scientifique est

rapide et important. Il y a nécessité d'assurer la possibilité

oo/ s



d'une rentabilité satisfaisante aux investissemcnts considérables
requis tant pour le developpement de la recherche scicntifique gue

sour la modernisation constante des équipements.

Certains de¢ ces produits, en outre, subissent un handicap
sérieux dans la mesure ou ils ne peuvent bénéficicr des aides
accordées ailleurs par le truchement des programmes gouvernemen-
taux de recherches.

Par ailleurs, pour beaucoup de ces produits, la nécessité
d'assurer un degré élevé d'auto-approvisionnement, découle d'inm-

pératifs militaires.

Produits nucléaires.

L'approvisionnement a long termc de la Communauté en

énergie dépend du développement de ce secteurs

Retard technologique par rapport & certains pays produc-
teurs, le secteur n'ayant pas bénéficié dans la Communauté dez mé-

nes avantages dans la recherche militaire.

Divers.
- Machines & coudre & usage domestique et leurs piéces (84,41 A).
~ Isolateurs (85.25).

Les marchés sont fortement perturbés par des importa-

tions & bas prix.

SECTION XX

MARCH..NDISES ET PRODUITS DIVERS

Chapitres 9% & 99 du Tarif douanier commun

Chap?tre 96 : Ouvrages de brosserie
Chap}tre 97 : Poupées
Chapitre 98 : Boutons

Le marché des pays de la Communauté est cnvahi par des
produits & trés bas prix, en provenance de pays A commerce d'etat

ou de pays utilisant des matiéres premiéres bon marche.



This is an informal translation by the GLTT secretarlaet which 1s being
roulated for the convenience of delegations; it may contai.. errors and care
amadla therefore be exercised in its use.
TITUEECIS, 20 July 1965

o= OV TS O

iginal: Fronch

EXCLITIONS LIST OF THE EUROLEAN ECONGHMIC CUOMUNITY
FOR_INDUSTRIL.L IRUDUCTS

Justificaticis

The Community wishes to state that it hos drawn up this exceptions list o.
the assumpiion that it will cobtzin adequate rociproeity frem its pzriners. Such
reciprocity must be of a global cheracter. For certain individusl sactors

however - for example automobille and zireraft coustructioca - tho Community

reserves the right to proportion its concessions to the reciproeity which it

gbtains in the same sector.

SECTION V: MINERAL PRUDUCTS

Chapters 25 to 27 of the Common Customs Tariff

Chapter 25: Salt; sulphur; carths and stone: lime znd cemcat

Salt intended for chemical traasformatiocn (25.01 i I): primary product

threatened by a world production surplus.

[ — .|‘

SECTTONE VI LND VII: PRODUCTS OF THD CERMICAL A1D LILIZD 1t

AT
TsT e

LRITCTCIAL PLAST

~C s . b N T o P RO & S .
Chapiurs 25 to 40 of e Common Customs Thoell

The Community wishes first to state that in the cvent that the disadvantages
of the "imerican Selling Price" system and the "Stzidard of strength" system are

not removed, or if the effect of such removal is nullified or impaired by the

application of other procedurecs, it will refuse to grant any tariff reduction

01 the products in Chapters £9, 32 and 39.

Consequently, with respect to products in these Chapters which are included

in its exceptions lists, the Community will not engage in the procedure of

Justification and confroatation of exceptions witil such time as the problems

of the "imerican Selling Price" and the "Standard of Strength" have been solved.



Tae individual justifications given for products in Chapters 29 ang 30 -
are cited as excapiions, must be regarded as being subject to the general
reservation abave.

This positvioa of tho Comﬁﬁniﬁy does not prejudge the attitude which 1t meo

adopt when problems of cuostems valuation in general are discussed.

Chapter 26: TIORGANIC_CHRMICATS
suclear producy | : CCT duty
ex 28.42 A VI Lithiim carbonate 11%

This prodU°F ig of major importance in the development of the nuclear.

Industry which is still in the carly stages in the Cqmmunity.

As it develcps, the rclear 1ndhstry must have some security of supplies
and this can cnly be ensured through Lhe concomltant devclopmﬂnt of production

- '

Tor W above-manticned product within the Community .

Qther products

Lis regards the other excepted products the position of the Communlty has

en determined by the following reasons:

- need to maintain securlty of supplles of raw matﬂrlals essential for

Community 1ndustr1es,

~ special importance of thes cost of energy in production costs as
compared. with energy ¢ cts of certain major producers (e.g. ammonium,

carbides, silicon ...);

- supply handicap for raw materials, In the case of certain products the
the Comrunity hns no raw material deposité; the resultant transport
costs have a considerable impact on production costs, while large
foreign vrdertaliings are’insfalléd at or near the site bf raw material

deposits,

The signiiicance of these factors is all the greater since, in- general the

.

.vanunlfy undertakings arc smaller in size than those of other industrial countrics:



Lastly, as regards certain products, the reasons tal en 1ntﬂ 00051derhtlon

aps esscitially those of harmonizing tariffs with thoge cn woq-fcrrous e tqls.

rhzpter 29:  ORGANIC CHEMICLIS

- In the casc of products of the pharmaccutical industry (certain anti-bicties),
there 1s the additional need to maiatain, for public health reasons,

regional sources so as to ensure self-sufficicney.

‘Chapter 3(): Pharmaceutical products

The tariff protection for medicaments containing penicillin must be

edjusted to that provided for penicillin in item 29.44,

Chapter 31l: Fertilizers

The main reasons for a partial exception in the case of certain fertilizers

(concentrated superphosphates and complex fertilizers) are as follows:

- need to ensure supplies of appropriate fertilizers for agriculture;
- supply handicap for raw materials (superphosphates and fertilizers

containing phosphoric acid);
- harmonization with the system provided for compouaents (ammonia).
Chapter 34: gSurface-active products
- Recently established ihdustries, i1 the course of development.

- Excess capacity of production ian certain third countries.

Chapter 38: Mlscellaaeous products

- 5P1r1ts of turpentine (98 07 &), rosin (38,08 i), alkaline resin soap and
disproportionated rosins (ex 38.08 C).

- Regional problems connected with agricultural development: in addition,

2s regards items 38.07 A -and -38.08 A, the Community is bound by the

provisions of an association agreement.




Chepter 39: Plastic materials

" Four total exceptions concerning polyethylenes and polystyrenes, duties
on which were raised in retaliation for measures imposed-by-the United States

on window glass and carpets.

The other producté are cited as partial exceptions for the following

reasons:
- éxcess capacity of production in certain third countries;
- supply handicap for ceftain raw materials;
-~ relatively recent creétion of industries in the Coﬁmuﬁity.

Chapter 40: Rubber

It parﬁial exception is requested on these products because of their close
link with the fextile industry, the exisfenoe of very keen world competition
and of'exceés dapacity in cértain third countries, and the modest size of
industries prbducing textile-covéredVrﬁbberuthread and cord, and textile thread

covered or impregnated with rubber (item 40.07 A and B).

In comparison with some of their competitors, Community producers are ata
considerable disadvantage, in particular because of differences in the size

of enterprises and their remoteness from sources of supply.

. SECTION VIIT

RAY_HIDES AND SKINS, IEATHER, FURSKINS AND ARTICIES THEREOF;
SADDLERY AND HARNESS; TRAVEL GOODS, HANDBAGS -AND: THE LJIKE;
ARTICIES OF GUT (O‘IHE:R THAN STIKWORM GUT)

Chapters 41-43 of the Common Customs Tariff

Chapter 41: Raw hides and skins (other than furskins) and leather,
- bovine cattle leather and egulne leather (41 02 A and B)

Abnormal competition from countries producing raw hides and skins in &

low-duty sector which is economically affected by competition from substitutes.




Chapter 42: fArticles of leather; saddlery and harness; travel moods, handbags
and the like; articles of animal mut (other than silkworm gut);
articles of artificial plastic sheeting (42.02 i)

Harmonization with duties on primary products (plastic materials).
SECTION IX

OUD AND ARTICIES OF 1JOUD; 1JOOD CHARCOAL

Chapter 44 of the Common Customs Tariff

Chapter U4: Uood and articles of wood; wood charcoal

The products listed as exceptions (partial exceptions) are products of
labour-intensive industries which have to face excess capacity in third countries,
some of which, morcover, limit access to their raw materials. The Community

duties arc low.
SECTION X

PAIER-MAKING MATERTAL; PAPER AND PAPERBOARD
AND ARTICIES THEREQE

Chapters 47-49 of the Common Customs Tariff

Chapter 47: DPaper-making matcrial

Pulp (47.01)

A basic industry maintained in order to ensure long-term stability of raw
material supplies which would be jeopardized by the normzl tariff reductions,
having regard to pressure of competition from countries with better natural
advantages.

Chapters 48 and 49: Paper and paperboard, procecssed products, printed books,
newspapcrs etc.

Besic papers (48.01)

Industry partly dependent on foreign supplies and. faced with competition from

couttries with excess capacity which have on-the-spot supplies of raw materials

in integrated units.




Other products

Tariff harmonization with carlier stages of processing.

The Community wishes to state that i1t will decide as to the implementatis
of decisions concerning the paper and pulp sector in the light of the resul::
of talks to be held with the principal producing countries with a view tn

improving conditions for the marketing of pulp, newsprint and other basic Paper:,
SECTION XT

TEXTILES AND TEXTIIE ARTICIES

Chapters 50-6% of the Common Customs Tariff

Having regard to the very moderate level of the existing duties in the
Common Customs Tariff, application of the general reductlon r'ulcs would briig
tariff protection in the Community market down to a level much lower than that
of the priancipal industrial partners, whereas most important branches of this
sector are in a difficult situation because of world excess capacity resulting I
the creation and expansion of new industries in many countries, thus threatenin:
an industry which from the social point of view, is of overriding national

interest because of the large labour force it employs.

The cotton scctor is one of the most scnsitive of the textile sectors; ot
is why intermational trade in these products has been brought under regulatict

by the Geneva Arrangement which will expire in 1967.

Because of this situation, the Community has drawn up a conditional
exceptions list for products in this sector and substitute products, and thos:
exceptions will be withdrayn in the event that the pr'oducts concerned are
effe.c:c:iv.e.ly. coﬁered ag:xlnst fhp risk of -market 4lsruptlon by r'oncwal of the

Geneva Arrangement or by measures serving the same purposec.

Tor other textile products, in general, the fact that these ifc,ems are

-essentially liable to substitution has led the Community to try to cstablish

duties at broadly the same level for the same categories of products, whatever

the constituent fibre.




Apart from these considerations relating generally to the products subject
to total or partial exception, thz following additional jJustificatlions account

for the cxclusion of some of them from the general rules for tariff reduction:

- Woven fabrics of silk (50.09° A.= C I = C II)

Supply handicap as regards raw materials becausc of a regional problem

(Italian sericulture).

- Yoven fabrics, sacks and bags of jute (57.10 -~ 62.0% A I - 4 II)

Supply handicap with respect to raw materials becausc of export levy
charged on raw Jjute and export subsidies paid on products mamufactured in a

major producing .country. . .

- Twine, cordage, ropes and cables (59.0%)

Distorted conditions of competifion with one Luropesn country which enjoys

preferential terms for purchasing the raw material (sisal).

- Carpets, carpeting and rugs, hand-knotied (ex 58.01 4)

The exception applies only to low-quality carpets whose low price competes
directly with the mechanically~made carpet industry, the latter being a regional

-industry which has already suffered serious damage because of increased tariff

protection in its principal cxternal market.

- "Mufted" carpets (ex 58.02 A)

A recently established industry which is still getting under way in the
Community.

SECTION XTT

FOOTWEAR, HEADGEAR, UMBRELIAS, SUNSHADES, WHIPS, RIDING-CROPS
AND PARTS THEREOF; PREPARED FEATHERS AND ARTICTES MADE
THEREWITH; ARTIFICIAL FLOWERS; ARTICIES OF HUMAN HATR; FANS

Chapters 64-67 of the Common Customs Tariff

Chapter 64: TFootwear, etc.

Footwear with outer soles and uppers of rubber or artificial plastle

material:



Serious disruption in this market has already led to the closing down of
wdertakings following massive low-priced imports from countries with surplus

capacity.

Chapters 66 and 67: Umbrellas and parts thereof

Artifieial flowers and fruit and parts thercof.

Industries employing a not very mobile labour force and unable to withstand

competition from certain third countries.

ARTICIES OF STONE, OF DPIASTER, OF CEMENT, OF ASBESTOS, OF MICA AND
OF SIMITAR MATERIALS: CERAMIC PRODUCTS, GIASS AND GLASSHARE

Chapters 68-70 of the Common Customs Tariff

Chapter 68: Asbestos and articles thereof
Supply handicap as regards raw materials.

Chapters 69 and 70: Ceramics and glass:

- Ceramic products (Chapter 69), bricks, tiles and squares of glass (70.16).

The conditions of competition on external and internal markets are disrupted
by low-priced offers which, if generalized, would crcate insuperable difficulties

for Commmnity producers.
SECTION XTIV

PRECIOQUS METALS, JEWELIERY

Chaptcr 71 of the Common Customs Tarlff

- Imitation jewellery of basc metal (ex 71.16)

Iabour-intensive industry faced with low-priced compétition from certain

third countries, .
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SECTION XV

BASE METALLS AND LRTICIES OF BLSE FMETL

Chapter 73: Ferro-alloys

This production is essentizl for the iron and steel industrics in the

Community. {is regards the most impcrtont ferro-alloys, in particular because of
serious disadvantages arising from the cost of the cnergy used as compared with
pther major producing countries, the Community camnot offer any reduction in
customs duties, their gencrally moderate level being alrcady only Just sufficient
to gvercome this handicap., Froblem of harmenization as between the different -

duties on ferro-alloys.

- Other products
The exceptions (mostly partial) have been made with a view to harmonizing

duties on these products with the duties on iron and steel semi-manufactures.

Chapters 74. 75. 78, 79: Copper, lead. zinc, nickel

Basic industries which it is essentlal to maintain and develop within the

Community for reasons of industrial economic expansion. The exceptions are

Justified by the following:
- Absence of normal competitive conditions in world markets (lead ore and
lead, zine, copper, semi-manufactures of nickel).
- Relatively low Common Customs Tariff duties.
- Problem of regiocnal development (lead, zinc).
Chapter 76: Aluminium

- Basic industry necessary for the Commmity's industrial economic expansion.

- 8pecial importance of the cost of energy in production costs as compared
with energy costs of certain major producers.

- The still delicate character of this industry in certain regions.

- Substantial investments to be amortized.

. . . 0 - e ¢
- For aluminium products, narmonization with duty on crude metal.
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Chapter 81 i

oductis

- These products represent metals which are either rare or new, and oy
and utilization of them are still at the stage of rescarch and initial developron:

with constantly evolving technology.

Chapter 82: Tools etc.

The requests for whole or npartlial cxception have been motiVated by:

- The threat of market disruption due to imports at abnormally low prices;

from over-equipped countrics.

- The location of small industries; a threat to which would cause unemploymer

in arcas which arc still ill-prepared for an alternative industry.

Chapter 83%: Miscellancous articles of base metal

The rates of reduction will be determined by the rates of duty on raw

materials or scmi-manufactures.

There is the additional need to check market disruption resulting from impori:

of low-pricecd products. -

SECTION XVI: MACHTNERY AND MECHANTICATL, APPLIANCES:
ELECTRICAT, LOUTPMENT

SECTION XVII:  VEHICIES, AIRCRAFT AND. PARTS THEREQF':
VESSELS AND CERTAIN ASSOCIAITED TRANSPORT
EQULLIMENT

SECTION XVIII:  OPTICAL INSTRUMENTS AND ADPARATUS

Chapter 84-92 of the Common Customs Tariff

Transport cguipment ‘ E

Lorries, motor-buscs, tractors, autecmobile equipment for lifting, extractidt
and earth-moving as well as their motors and sparc parts are cited as exceptions ﬁ
because of the importance, for general economic reasons, of maintaining producti®

of these items which has only begun to adjust itself to the ecvonomic conditions &

an expanded market,
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Non~-motorized cycles are included ii the cxeceptions tc cnsure satisfactory

zroduction conditions for an industry which is of a generzlly resicnzl character,

~nd taking into account low-priced imports froan State-trading countrics.

[t2]

Meehanical constructions and machine tools

among the reasons for total or partial cxecptions, the main ones arc as
follows:

- In 2 sector lmportent for the cquipment ¢f 2 large part of industry, the
nced to ensure at least the partial maintenance of production which is already
relatively low, teklng into account strategic reasons which reguire some degrec
of self-sufficicncy;

- in certain cases, the need to ensure the recconversion of old industries to
new producticns in which some of the principal third countries already have

aschieved a substantially technical advance,

Electrical construction - Elcctronic gguipment and apparatus

Most of the products included as exceptions are manufactured through highly
developed techniques in which scientific progress is rapid and important, It is
necessary to ensure that a satisfactory recturn can be obtained from the considerable
investments required both for the development of scientific research and for the
constant modernization of equipment.

In addition, some of these products cre wnder a severe handicap to the extent

that they cammnot benefit from aid granted clsevhere through Government research

Programmes .

Furthermore, for many of these products a high degree of self-sufficiency

has to be ensured because of military recquirements.

Nuclear products

The long-term energy supplies of the Community depend cn the development of
this sector.

There is some technological backwardness as compared with certain producing
countries because in the Community the sector has not benefited from the same

advantages relating to military research.
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Miscellaneous
- Domestic sewing machines and parts thereof (84.41 4)
- Insulators (85.25)
The markets are severely disrupted by low-priced imports,

SECTION XX: .MISCEIIANEOUS MANUFACTURED ARTICIES

Chapters 94-99 of the Common Customs Tariff

Chapter 96: Brooms, brushes ctc,
Chapter 97: Toys cte.
Chapter 98: Buttons

The market of the Community countries is flooded by very low-priced
products coming from State-trading countries or countries using cheap raw

materials,
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n4plaration liminaire du reprisentant de la Commission sur 13 lizie
d'exceptiong de 1a Communautd Zconomique Durcpdenne

Ies propositions de la CED, telles qu'elles résulient de =2 liste

Hexeeptions & ltapplication de la r&duction lindaire diposde ls 14 no-

indrales sur l!'Zconomie de la Communauté qui permetient de mieux com—
prendre les lignes directrices de son attitude et les caractiristiques

s sz liste d'exceptions.

Ces considérations touchent d'une pari aux relations extérieurss

[

)

-]
i)

REL.TIONS BERTTRIEURES

. Conditions des échanges commerciaunXx

e

Bien que les conditions zénérales qui sont appeldes & rég
Zchanzes de produits industriels de la Communauil ne soient pas

encors toutes d'application, elles tdmoiznent d'une orientation

libérale aussi bien dans le domaine de la protection douanicrs qus

dans celui desg obstacles non tarifaires.

2) Protection douanidre

Communauts et, d'autre part, & la situation inierns d2 son indusir:

ir les

cenbre 1964, peuvent Stre utilement éclairdes por cerizines considdra.ions

~T e

Le tarif douanisr commun est le plus has de tous ceux des granda

vartenaires & la négociation : Etats-Unis, Grande-Bretagne, Japon.

Aorés les réductions effectudes & 1'issue des négociations Dillon

sur le tarif commun initial, lui-méme établi & un nivean inférieu
& celui qu'aurait permis 1!spplication des régles de 1'.iccord
la moyenne arithmétigue simple des droits insorits est de 11,6 §

¢t la médiane de ces droits se situe & 12 %.

al,



En ocutres la nomenclature de ce tarif sast beiucous woirs i T
€1

siTife qus celle d'auvtres

25 4 99, elle ne comporte

les tarifs nationaux de certains pays membres. Linsi se trouwe sw -
fortement limitée la protection sdlsctiive gu'uns ~rande diversifi-

cation permet d'assurcr.

D'autre parts; comme le montire le rapprochement enire la movennc
arithmétigque et la mé&diane, les droits du TDC sont faiblspont 3is-

-

persés autour 4s la moyenne en raison du mode de caleul gqui a

sidé & son £tablissement et qui a nivelé les pointes. La guasi-
totalité des droits se situent au-dessous de 20 % 2d valorem @
7

3,8 % seulement d'entre eux sont supérieurs & 20 % et 0,3 3 supi-

. s, g
rieurs & 25 %.

b) Protectiom non tarifaire

LTapplication des articles 17 et 22 du Traitd prévoyant notammern

l'inclusion de la part éventuellement protectrice des droits fiscaux

existant dans les Hiats membres dans le calcul de la moyenns ariihn-
métique servant & 1'<établissement du tarif douanier commun, Z pri-
tiquement supprimé de tels droits dans 1l'ensemble de la Communaus i,

I1 existe, il est vrai, dons les divers Hiats membres i'autres

obstacles aux Schanges fels que les réjlementations techniques ou

les precédures de passation des marchds publics, ou des Ilémenis

susceptibles de fausser les conditions de la concurrence, tcls gQu

(s

des aides d'Etat., Hais le Traité de Rome prévoit 1':ilimination

ou l'harmonisation de ces éldments et une telle harmonisaiion qui
représente nécessairement un compromis entre des intdréts diverzents
ne sera pas un renforcement de tels obstacles. De plus, les pays

tiers auront arfice & cette harmonisation l'avantaje dtune plus srande

Tacilité d'adaptation & un marchd unifis.

Situation des relations extdrieures

Cetie orientaiion zéndérale n'est sans doute pas étrangire & 1'ivo-
lution des 4changes commerciaux et de la balance des paiements ds

la Communauté.

Ry



“nhenges commercianx

a
fembutiott

Iss imporitations totales de la CEE en vprovenzncs dns r

(en excluant les &changes intrecommunautaires
ﬁ en 1958 & 24,6 Hio ﬁ en 1963, marquant ainsi un zeccrcicseman-

iz 52 ﬁ. L'accroissement a 244 de 65 % Pour les produis indusirisls,

i

.

douue ces accroissements sont-ils inféricurs & ceux doo dchanres

31
n

n

|43

intrecommunautaires qui ont atteint respectivement 111 ¢ et 1135 ¢
jurant la méme période. Mais ils ont ét€ notablement supirieurs &
1'ausmentation deés 1mportuu10nn des autrss pays, tels gus les Elate-Unis

33 e% 44 ) et la Crande-Bretagne (27 et 42 ).
De ce fait, la part Jde la CEE dans le commerce mondial; qui Stzi-
1432 la premiére, est passiée de 14,4 9 3 16,1 ¥ pour 1'ensemble des

]

produits et de 11,2 % & 13,3 % pour les produits industricls.

Palance commerciale

3

Halgré l'accroissement des exportalions qui s'est manifesid durant
12 méme période, la balancc commerciile de la CLR s'est constamment

. 5c. DBur la base des statistiques douanizres CIT /LDB, 1z ba-

(Lb
H
(%
o]

-

ance commerciale qui &tait encore A peu prés équilibrie en 1960-C1,
¢st soldéde par un déficit de quelque 3 milllards ﬂ’en 10b3/6 Ceotite
Ivolution s'est produite en particulier vis-a-~vis des deux autres

pays clé.

Balance dos paiemenis

La balance des paiements couranis de la Communauté s'est ddtér

i
o]
=
o
et

dans une mesure 4 peu prés correspondante; alors qu'elle avaii lai
un excédent d'environ 3 Mio % en 1961, elle a &té toutr Juste Squi

en 1963/64.

H it

L'accroissement des réserves officielles en or el cn devises fait 2
cet éxard illusion. Tenant essenticllement & des phénoménes monditaires
0t financiers qui influencent les mouvements de capitaux, notammon?

& court terme, cet accroissement masque 1'évolution fondamentzle dos
‘changes de marchandises et de sorvices, qui affaiblit la faculté de 1n
I de répondre comme il conviendrait aux besoins de certains pays tiesrs,

notamment des pays en cours de développement.

oo/
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-roigsance de leurs productions au cours

sne impression de prospiriil sati

muss ombres au tableau.

In fait, pour un 3rand nombre do secteurs, le potenticl Jde 1z 037
5 inFsrieur & celuil du principal paricnaire aquel on 2imc &1z
comparar, & savoir des Btats-Unis. Csci est vral non seulsmont dnns
1o domaine des matisres premicres ¢t des produits dnergltig uEs, on

roison des diff<irences do conditions naturcles, mais aus

goetours de base ou de nente technicitd. 2insi la production

roprisenta-t—elle moins du quarh lc celle des IDtats-Uuis vour 1

minium, pour presqgue tous less méltaux spéciaux, pour las fobricatione
Ilectroniques, les matiriecls de travanx publics ¢t les aviens & usate

civil, &t moins de 1la moitié pour les fibres synthéiiquss.

Cette inférioritd tient on partie & l'avance technologique que les
Biats~Unis oni Prise depuils lonszteomps 4&ja et qu'ils ont oncors aceris
durant les derniércs anndes, & la fois grice & l'aide apportie par lzs
pouvoirs publics sous forme de subveniions et Je¢ commandes et a 1z

puissance financiére excepiionnelle de certaines entreprises.

on
-
2

Un autre &lément, qui expligue en partie le précident, touchec
limension des entreprises. Pour les 250 firmes mondizlcs les plus
importantes, le chiffre d'affaircs des entreprises de la CGD est 5 &
6 fois plus faible que celui des firmes américaines. Les cing pius
rrandes ocniroprises amdricaines rdéalisent un chiffre Sznl & colul des

45 plus szrandes ontreprisss de 1o CIA.

In réalité la CRI esl en voie de formation; l'intdgration ast
seulement en cours, 1l'élargissement des entreprises & 1'échelle euro—
Plonne implique un processus d'adaptotion des secteurs économiquos

raditionnels, cerisines régions sont particuliéremont affoctées, do
gituation

-
a

nombreux probldmoes locaux doivent dtre résolus guant & la
ie 1l'omploi, problémes qui sont encore accrzs Par les reconversions

industriclles nécessaires ot par 1a grande mutation du secteur asri-
a pas encore effectuic.

/e

cole vers les aulres secteurs gue la Communauté
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pourcentage 4 perurlation cmployde dans 1'z<ri

o o.
i

gncore 19 f de la population aceunde, contre 7,8 9

3,2 ¥ on Qrande-Bretasns. Le roverm moyen par téi
g considirables qui oxistent d'une rézion A 1'auire i qui ana:
1tordre de 1 & 5. Dans les zones de sous—-divcloppemernt du sud de
1'T4alie par excmple il est 5 & § fois moins imporizn? que danz los

ririgons industrielles de la Communautl.

C.R.CTSRISTIJUES GLUERLLSS DE La LISTE D'E{CEPTIONS DL L. CZB

Toture des exceptions

1w U

=1

u) Ripartiiion des exceptions suivant lg niveau des droius

fréquence des excceptions suivani le niveau des droits ssi assez
voigine de la distribution des droits dans l'ensemble du iarif sur los
produits indusiriels. La moyenne arithmétique des droite mis en ex~
ception est en effet de 13 %, de mdme que la médiane. Ceci signifiz
que la CER n'a pas entendu conscrver les quelgues droits relativement
ilevés que comporte son tarif. Les droits de plus de 20 ¥ placis en
gXception ne représentent que 4,2 ? des exceptions ¢t les dreits de

plus de 25 § que 0,3 %.

b) Distinction entre exceptions totales et partielles

Par ailleurs, 1a majorité des exceptions prévucs ne son’ gus des
exceptions parﬁielles.,/Sur 439 lignes tarifaires faisant 1l'objet
4'excepiions, dont une cinguantaine porient d’ailleurs sur une fraciiom

seulement (ex), 282 sont des excepiions partiollesL7

c) Ixceptions pures et exceptions conditionnelles

Indépendamment de cette distinction, la Communauté a faii prouve

T 'y
1'un mongue d'imazination manifeste. DJlle n'a, en cffet, provu gquiun

scul type particulier d'exceptions, les exceptions dites condition-

nelles, limitdes au secteur du coton ¢t dos fibres textiles artifi-~
cielles ou synthétiques substitumbles et initéressant 30 lignes tarifairce

P . . P : 3 . e E + 1
Pour déterminor son attitude en matidre tarifaire dans ce s@Cteurs

la Communautsd a estimé, en effet, qu'elle devait tonir compte de 1a
modification possible de la situation oxistant au moment ol s2 liste
cxceptions a $t3 &tablie, en raison de la venue a expiration de

1'accord sur les textiles de coton en 1967.

Olv/l”

)
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I1 est copendant permis d'observer gue coctic ripsrhitlon con loia

dz “raduire la volontd do fairs obs=acle au déveloprement saubs des
fchianscs internationauaX. in effet, la Communautd n'a insorii mur zn

Jizie d'oxceptions qu'lun trés potit nombre de bisne de consommaiion.

Pour les raisons invoguées précidemment, 1la plus sramic pariic
dzs exceptions porte sur des biewms d'iquipement ot sur des produits

interméliaires destindés & 1'indusitric.

Sous régerve J'un ninimum d'harmonisaiion dcs dreitis
guccessifs de transformation, 12 misc e¢n cxecption do cus prodults
iytermédiaires n'a pas cniraing de rdactions cn chaline sur 1'cnscmbla
de¢ la filigro de production, de sortc qu'il ost rarc gqu'unc par; iria
importanie des liznes tarifaires d'un chapitirc solt sousiraitc 2 1z
nigociztion.

La struciure de cos oxceptions limite lour incidsnee sur 17
proftection globale de la Communauté., D'unoe part, los oxcepilions por-
tant on majorité sur des produits intormédiaires ot des biens d'dquipe-
ment, so borment & limiter la rdduction de droits déjd modiris or en
awcun cas prohibitifs. Dtautre part; ot pour 1z méme raison, clles
lnissent subsister les possibilitds d'application des régimes 1'2d-~
mission tomporaire qui n'ecxistent pas au contraire peur le bions de
conscmmation dane la mesurc ol il s'agit de produits finals.

Sous cet aspcet, la Communauté a cu conscience non sculement de

prendre en considération les intéréis des consommateurs de la CED et

dles exportatours des pays ticrs, mais aussi do stimuler lladaptation

de son appareil de production aux conditions de 1'3conomie moderme.




Qui ilm A

1 - Produits de la liste d'exceptions de la CEE , dent les
taux sont consolidés au GATT. (N° TDC)
28,04 C v 29.19 C
eV 29.26 B II b
29.39 B
25,05 A 11X
w02 29,44 A
5,15 A
h’ﬁ'b . ex 30.03 A II a
ex .14
,x_z 16 31.05 A& I
20 1T a 2
28,17 B
x 34,02
25,19 {oxyde de zinc seulement) ex 3
'R 38,01 A I
8,20 B
i 11
28,21 :
o i7 38,07 4
20 2
B I
25.28 56,08 A
28,40 B II ' c
ex
x 28,42 A VI
* 8.4 I ex 38,14 B 11
20,47
.01 B VII
11 (bichromate de sodium 39
j seulement) VIII
28,56 39,02 B I a
‘ H G t b
! " Y
H V
- ex 28,57
i 11 VI a
. 29.02 A II b ) )
29.04 A IV
" v " VII a
: 1t h
" ¢ I (triels et tétrols
seulement) " VIII
29.08 B I n X
29,11 A I  (méthanal seulement) n XI
29‘13 A I a H XII
29.14 A
’ He 39,03 B II a 2
2
39.07
29,15 A II "R
29,16 A IV a
Lo,07 A
40,10

VAT



\
8

BI a

= Q

g O W =

II

II a

II

II

ex

ex

ex

49.03
49.08
k9.1

50.09

51,01
51.04
56.01
56,07
57.10
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73.13 B II a
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] II n V ‘b
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73.15 A IV a (certains profilés et
70,16 barres seulement)
70.19 A II " ¢ (certaines barres
70.20 A seulement)
" B n d 1 bb
11 v b
ex 71,16 " VI b 1
753.02 A II " VII (fils nus seulement)
" B " BIa
" C n IV a
" O EBI " ¢
u 1T 1 V b
" F " ¢ 1 bb
1 G 1" 2
" H VI b 2 aa
"IJ I VII (fils nus seulement)
[}
I 73.16 C
n .
I1T (f§r?o-ca1C1umt 7%.17
silico=-manganese
et ferro-~silico- 73,18 A I
calcium seulement) " T a
73,10 B n B
n
73,20
13
D II 7%.26
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irrigation seulement)
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ex

ex

ex

ex

ex

1T
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H

II

BI
IT

(autres que les couteaux a lame
en acier inoxydable seulement)

A IT
CI
1T a
b (moteurs & combusticn
interne ~ & l'allumage
par compression - d'un
poids unitaire de
100,000 kg. ou moins
seulement)
D IT
EII a ex 1
b ex 1
A IT
B
I
C1I
IIT
v
VI a
IX
XIT
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85,22
£5.23
55,24
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A
C

B (isolateurs d'une
valeur de plus de
0,60 u.c/kg seulement)

o

(corps de bougies
d'allumage en maticéres
céramiques, d'une
valeur de plus de 0,60
u.c/kg seulement)

C (d'une valeur de plus
de 2.50 u.c/kg seule-
ment)

ex

e

ex

ex

eX

87.02
£7.02
87,04
§7.05
£7.06
87.10
88.02

90.01

80.02

90,13

90.24
11

n

90.29
96.02

97.03
97.07

AT
3 II

ex A
ex B

ex C

C (articles de brosserie

seulement)

ovhid

98,01 B
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1T - Produits de la liste d'exceptions conditionnelles d2 l1s CfY,
dont les taux sont consolidés au GATT (N° 7TDC) o
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56.05
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58.10
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ex 60.04
60.06
61.01

1"
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61.02
61.03
61.05
ex 62.01 B
62.02

62.03 B I b (les sacs usagés en tissus de coton
seulement)

1 II
62.04
ex 63.01




cOMMUNAUTE ECONOMNIQUE EUROPEENNE

COMMISSION

Genéve, le 22 novembre 1965
SECRET

LISTE D'EXCEPTICNS
DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
POUR LES PRODUITS INDUSTRIELS

Les informations reprises ci-aprés ont été présentées lors de

l'exercice dit justifications des listes d'exceptions entre

parties contractantes participant a la négociation Kennedy sur

lz base de la réduction linéaire.

Blles sont communiquées pour information individuelle aux
rarties contractantes qui participent & la négociation Kennedy

sur la base de regles autres que celles de 1l'approche linéaire,

GE/35/65

hNC
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La Communaute declare gu'elle a arrété cette liste d'exceptions
dans 1'hypothése ou elle obtiendra une reciprocité satisfaisante de 1la
part de ses partenaires, Cette réciprocité devra avoir un caractire
zlobal. Toutefolis, pour certains secteurs particulicrs itels que par
gxemple la construction automobile et aéronautique, la Communauté se
réserve de mesurer ses concessions en fonction de 1la réciprocité gu'elle

obtiendra dans le méme secteur.
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SECTION V i PRODUIMI IIHIRAUX

Chapitres 25 a 27 du Tarif douanier comwun

Chanitre 25 : Sel, souire, terres et pie 1red, chuux et ciments.

Sel destiné & la transformation chiwiqus (25,01 » I)

-, .

- produit de base menace par une production mondisle excédentairs.

SECTICHS VI et VII : PRODUITS DES INDUSTIIZS CUINITUDS
ET DES TNDUSTRIES CONMINES ~MATIERZS 2L .STI.UN ARDIFICIILLIS
CAQUTCIQUC

Chapitres 28 & 40 du Tarif douanier commun

La Communauté déclare tout d'abord qu'au cas ol les inconvi-
nients des systémes dits "American Selling Price'' et "Standard of
Strength'' ne seraient pas supprimés, ou au cas ou llefiet de cette
suppréssion serait annulé ou amoindri par l'application d'autres méthe-
des, elle refusera toute réduction tarifaire sur les produits inclus

dans les chapitres 29, 32 et 39.

En conséquence, la Communauté ne se soumettra & la procédure
de justification et de confrontation desfexceptions sur les produits
desdits chapitres qui figurent dans ses listes d'exception gque lorsque
les problémes de 1'American Jelling Price et du Standard of Strength
auront regu une solution.

Les justifications particuliéres données pouriles prodults
des chapitres 29 et 39 mis en exception doivent s'entendre sous la
réserve générale énoncée ci-dessus.

Cette positina de la Comsunauté ne préjuge pas l'attitude
qu'elle prendra & l'occasion de la discussinn des problémesdde la

valeur en douane gn.général.
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Crapitre 28 : CUINIE INORGANIQUE
- Produits nucléaires : roit THO
ex 28.30 4 VIT - chlorure de lithium T ——

ex 28.42 4 VI - carbonate de I:tiriom (R

28.50 - éléments chimiquse radio-

actifs exzumtion

28.51 A - deuterium et ses dérivés 10 <
ex 28.52 -~ sels de thorium axernyilon

ex 28.57 4 - hydrures de lithium a8

D~
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Ces produits ont une importance majeurs dans le 3
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de 1'industrie nucléaire qui en est e¢ncore & la périod
dans la Communauté.

Au fur et & mesure de son développement, cette industrie doit

hénéficier d'une certaine sécurité d'approvisionnement qui ne ypcut

[

&tre assurée que par le développement concomitant dans la Communzuté

de la production des produits mentionnés ci-dessus.

~ Autres produits :

Pour les autres produilts mis en exception, les raisons suivantes

ont déterminé la position ce la Communauté :

- nécessité de maintenir une séourité d'approvisionnement des in-
dustries de la Communauté en produits de base indispensables & lsur
activiteé;

- importance particuliérc du coiit de 1'énergie dans les colits de pro-
duction, comparé au codit de 1l'énergie de certains grands producteurs
(par ex. phosphore, ammoniac, corindons artificicls, carbures,
silicium,..);

-~ handicap d'approvisionnement en matiéres premiéres. FPour certains

produits (phosphore et ses dérivés), la Communauté ne dispose pas
de gisements de matiéres premiéres; les frais de transport qui ex
résultent grévent considérablement les prix de revient, alors que
de grandes entreprises étrangéres son installées sur 1'emplacement

ou & proximité des gisements de matiéres premieres.

vesl e



Chapitre 29 : POCIUITS CHTIHTLUDS ORZAY 77 °n

To-

Ces facteurs Jouent d'autant plus que la

«t

#ille des entreprises
commnautaires est inferieure, en génircl. & coile des entrepriscs

dtautres pays industrialiaés.

- ¢ : R - A L T - 2 A - 5

Znfin, pour divers produits " fio cr oo ag zine, de chrorme,
chromates, bi- et perchromates, wur rmoivrics ot v fybdates) ce sont
essentiellement des raisons d'hasiociscidon torifcire avee les métaux

non ferreux qui ont été priscs or c..oiddération.

Pour les produits du chapitre 22 repris sur en licte d'exceptione
(exceptions partielles), la Communautéd n'est pas en mesure d'appliguce

les régles générales de réduction natamment pour les raisons suivantzs:

- Dans le secteur de la chimie organique, les structures sont actuel-
lement en évoluticn rapide; en particulier l'industrie pétrochimique
n'a pris son essor dans la Commmnauté que depuis peu de temps et
doit suppnrter de ce fait le poids d'importants amortissements et

de redevances pour exploitation de brevets et licences.

-~ Le développement trés accéléré des techniques a amené la création
de surcapacités considérables dans certains pays hors de la Commu-
nazté, et ll'industrie pétro~- et carbochimique de la Communauté y
est d'autant plus sensible que les droits d'entrée dans la CEE sont
trés inférieurs & ceux des autres tarifs-clés et que l'approvision-
nement de la Communauté en matiéres premieéres d'origine communau-

taire est insuffisant.

- Pour les produits relevant de 1'industrie pharmaceutique (inauline
et certains antibiotiques) s'ajoute la nécessité de maintenir, pour
des raisons de santé publique, des sources régionales d'auto-appro-

vizionnement.

qql/l'o



Chapitre 30 : Produits pharmaceutiques

J

La pro’ectincn douaniére concermant les ~’¢icoments conteaant
de la pénicilline doit i~ rueri:ile & gelie p:ivie peur la pénis -

¢illine de la pesiticn 2v.71.,

(hapitre 31 : Engrais

Les raisons esseniielies qui ont motivé la mise en exception
partielle de certains engrais (supervhosphates concentrés et en—

graie complexes) sont le§ suivantes :

- néeessité dlassurer la sécurité des approvisionnements de l'agri-
culture en moyens de fertilisation appropriés;

- handicap d'approvisionnement en matidres premidres (superphos—~
phates et engrais contenant de l'acide phosphorique)s

- harmonisatien avec le régime prévu pour les caemposants (ammonia-

ques, phosphates bruts).

Chapitre 34 1 Produits tensis = actifs

- Productions récentes, en développement.

- Sureapacité de production dans certains pays tiere.

Chapitre 38 : Produits divers

~ Essence de térébenthine (38.07 A), colophanes (38.08 A), savon
potassique de résins et colophanes dispropbrtionnées(ex 38,08 C).
Problémes régionaux liés au développement de l'agriculture; en
outre, pour les positions 38.07 A et 38.08 A, la Communauté est
lide par les dispositions d'un accord d'association.

~ Préparations antidétonantes (38.14)
Produetions régionales récentes - Handicap en matiére d'approvi~

sionnement pour les produits de base - Codit de 1'énergie.

- Graphite artificiel :
Nécessité d'assurer un certain autoapprevigionaement ppur 1'in-

dustrie nucléaire, malgré llaccroissement du prix de revient

résultant du cofit de 1'énergie élevé dans la Communauté.

- Lo



Chapitre 39 : Matiéres plastigues

Quatres exceptions totales concernent les polyéthylimeste$ les

polystyrénes dont les droits ont été relevés en rétorsion aux mesures
améficaines sur le verre 4 vitre et les tapis.
Les autres produits sont mis en exceptisn partielle pour les

motifs suivants :

- surcapacité de production dans certaine pays tiers;
~ handicap d'approvisionnement pour certaines matiéres premiéres;

- création relativement-récente des industries dans la Communauté,

Chapitre 40 : Caoutchoue

L'étreite liaison avec 1l'industrie textile, l'existence d'une
concurrence mondiale trés vive et de surcapacités dans certains pays
tiers, la taille moyenne des entreprises fabriquant des fils et
cordes de caoutchouc recouverts de textile et des fils textiles im-
pPégnés ou recouverts de caoutchouc (n° 40.07 A et B) conduisent &

demander l'exception (partielle) pour ces produits.

Les entreprises productrices de la Communauté subissent, par
rapport & certains de leurs concurrents, des désavantages importants
dus aux divergences notamment dans la dimension des entreprises et

& 1'éloignement des sources d'approvisionnement,
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SECTION VIII

PEAUX, CUIRS, PELLETERTES ET OUVRAGES EN CES MATIERES, ARTICLES

DE BOURRELLERIE, DE SELLERIE ET DE VOY.AGE; MiROQUINERIE ET GAI-

NERIE; OUVRAGES EN BOYAUX

Chapitres 41 & 43 du Tarif douanier commun.

Chapitre 41 : Peaux et cuirs

Chapitre 42

Cuirs et peaux de bovins et peaux d'équidés (41.02 4 et B)

Concurrence anormale des pays producteurs de peaux brutes
dans un secteur & niveau de droit bas économiquement affecté

par la concurrence des produits de substitution,

Quvrages en cuirsi articles de bourrellerie, de sellerie et de

Chapitre 44

voyage: maroquihnerie et gainerie, ouvrages en boyaux

Articles en matidres plastigues artificialles (42.02 A)

Harmonisation avec les droits des produits de base (ma-

tiéres plastiques).

SECTION IX

BOIS, CHARBON DE BOIS ET OUVRAGES EN BOIS

Chapitre 44 du Tarif douanier commun

Bois, charbon de bois et ouvrages en bois

Chapitre 47 .

Les produits mis en exception (exceptions partielles) sont
des produits d'industries de main d'oeuvre ayant & failre face
4 une surcapacité des pays tiers dont certains, par ailleurs,
limitent 1'accés & leurs matiéres premiéres. Les niveax des

droits cemmunautaires sont faibles.

SECTION X

MATIERES SERVANT A LA FABRICATION DU PAPIER; PAPTER BT SES

APPLICATIONS

Chapitres 47 & 49 du Tarif douanier commin

Matidres servant & la fabrication du papier ¢




Pites & papier (47.01)

Industrie de base dont le maintien répond & des besoins de
sécurité d'approvisionnement a long terme en matidres premidres que
compromettrait la réduction normale des droits, compte tenu de 1la
pression concurrentielle exercée par les pays naturellement plus

favorisés.

Chapitres 48 et 49 : Papiers et cartons, produits transformés, articles de

librairie

Papiers de base (48,01)

Industrie pour partie dépendante des approvisionnements
extérieurs; en butte & la concurrence des pays surcapacitaires qui

disposent sur place, et dans des ensembles intégrés, de matiéres

premiéres nécessaires.

Autres produits

Harmonisation tarifaire avec les stades antérieurs de fa-
brication. La mise en exception totale des trois produits de la
position 48,07 tient compte de leur niveau de droits qui est beaucoup

plus has que ceux des autres papiers transformés.

La Communauté déclare qu'elle statuera sur la mise en oeuvre
des décisions concermant le secteur piAtes et paplers & la lumiére
des résultats auxquels auront abouti les conversations qui devront
€tre entreprises avec les principaux pays producteurs en vue dlun

assainissement des conditions de commercialisation des pites, du

papier journal et des autres papiers de base.
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SECTION XTI

MATIERES TEXTILES ET OUVRAGES EN CES MATIERES

Chapitres 50 & 63 du Tarif douanier comrmn

Compte tenu du niveau trés modéré des droits actuels du

T,D.C., l'application des régles générales de réduction abaisserait

la protection douaniére du marché communautaire & un niveau trés in-
férieur & celui des grands partenaires industrialisés, alors que la
plupart des branches importantes de ce secteur se trouvent dans une
situation difficile du fait de la surcapacité mondiale résultant de

la création et de l'expansion d'industries nouvelles dans de nombreux
pays, mettant en péril une industrie qui, sur le plan social, présente
un intérét national supérieur en raison du nombre élevé de salarits

qu'elle emploie.

Le secteur du coton est, parmi les secteurs textiles, l'un

des plus sensibles; clest la raison pour laquelle le commerce inter-
national de ces produits a été réglementé par 1'Accord de Genéve qui

expire en 1967.

En raison de cette sitaation, la Communauté a prévu, pour
les produits de ce secteur et ceux qui leur sont substituables, une
liste conditionnelle d'exceptions qui seront retirées dans l'hypothése
ol les produits en cause seront couverts effectivement contre le ris-
que de désorganisation des marchés par la reconduction de 1l'Accord de

Genéve ou par des mesures répondant au méme objectifs

Pour les autres préduits textiles, d'une fagon générale, le

caractére essentiellement substituable des articles a amené la Commu~
nauté A rechercher 1l'établissement de droits d'un niveau sensiblement
analogue pour les mémes catégories de produits quelle que soit 1la

fibre composante,

Indépendamment de ces considerations applicables & 1l'ensemble
des produits repris en exception totale ou partielle, ltexclusion de
l'application des régles générales de réduction tarifeire, pour cer-=
tains d'entre eux, comporte les justificationms complémentaires sui-~

vantes

-oo/o--
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- tissus de soie (50.09 A - C I - C II)

Handicap d'approvisionnement en matiéres premiéres résultant

d'un probléme régional (sériciculture italienne),

- tissus et sacs de jute (57.10 - 62.03 A I - & II)

Handicap d'approvisionnement en matiéres premiéres du fait de
la taxe imposée & l'exportation du jute brut et de subventions zux 68X~

portaténrs des produits manufacturés dans un pays gros producteur.

- ficelles, cordes et cordages (59,04)

Distorsion de concurrence & l'égard d'un pays européen qui
bénéficie de conditions préférentielles d'achat de la matidre premiére

(sigal).

- tapis & points noués & la main (ex 58.01 A)

L'exception ne vise que les tapis de basse qualité dont le bas
prix concurrence directement l'industrie des tapls mécaniques, industrieié

régionale qui a déja subi un préjudice grave du fait du relévement de la ;

protection douanidre sur son principal déhouché extérieur.

- tapis "tufted" (ex 58,02 4)

Industrie de création récente qui en est encore au stade de

démarrage daus la C.E.E,

SECTION XIT

CHAUSSURES; COIFFURES; PARAPLUIES ET PARASQLS; FLEURS ARTIFICTELLES =T
QUVRAGES EN CHEVEUX; EVENTAILS

Chapitres 64 & 67 du Tarif douanier commn

Chapitre 64 : Chaussures ..

Chaussures & semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en ma-
tiére plastique artificielle ¢

Marché séricusement perturbé, ayant déj& entrainé. des ferme-
tures d'entreprises & la suite d'importations massives, a bas prix,

én provenance de pays surcapacitaires.

-c-/t-o
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Chapitres 66 et 67

Parapluies et leurs accessoires.

Fleurs, feuillages et fruits artificiels et leurs parties.

Industries de main d'oeuvre peu mobile qui n'est pas en me-

sure de résister 4 la concurrence de certains pays tiers.

SECTION XITI

OUVRAGES EN PIERRES, PL.ATRE, CIMENT, AMIGNTE, MICA ET MATIERES AN.1O=-
GUES, PRODUITS CERAMIQUES, VERRE ET OUVRAGES EN VERRE

Chapitres 68 & 70 du Tarif douanier commun

Chapitre£68

Amiante et ouvrages en amiante !

Handicap d'approvisionnement en matiéres premidres.

Chapitres 69 et 70 : Céramique et verre

- Céramiques (chap. 69), pavés, briques et carreaux de verre (70.16)

Les conditions de concurrence sur les marchés extérieurs et
intérieurs sont altérées par des offres & bas prix dont la géneralisa-
tion créerait des difficultés insurmontables aux producteurs de la

Communauté,

-~ Rutres produits de verre

Amortissements intensifs pour industries de creation récente,



Chapitre 73

-

Chapitres 74,-

75 78, -79

Chapitre 76

~13m
SECTION XIV

METAUX PRECIEUX, BIJOUTERIE

Chapitre 71 du Tarif Douanier Commun

Bijouterie de fantaisie en métaux communs (ex 71.16)

Industrie de main d'oeuvre objet d'une concurrence & bas prix
de la part de certains pays tiers,

SECTION XV

METAUX COMMUNS ET OUVRAGES EN CES METAUX

Ferro-alliages

Production essentielle pour les industries sidérurgiques de la
Communauté, Pour les ferro-alliages les plus importants en rai-
son notamment de graves désavantages dans le cofit de 1l'énergie
utilisée, par rapport & d'autres pays grands producteurs, la
Communauté ne peut offrir de réduction sur des droits de douane
dont le niveau généralement modéré ne suffit déj& qu'avec peine
a combler ce handicap. Probléme d'harmonisation entre les diffé-
rents droits sur les ferro-alliages. i

Autres produits

Les miscs en exception (pour la plupart partielles) ont été
effectuées en vue d'harmoniser les droits sur les produits con-
sidérés avec les droits sur les avant-produits sidérurgiques.

Cuivre, plomb, zinc, nickel

Industries de base dont le maintien et le développement a 1l'in-
térieur de la Communauté sont indispensables pour son expansion
économique indusirielle. Les hises en exception sont justifiées
par les motifs suivants :

- zbsence de condition de concurrence normale sur les marchés
mondiaux (minerais de plomb et plomb, zine, cuivre, demi~
produits du nickel)

=~ droits du TDC relativement bas
~ probléme de développement régional (plomb -zinc)

Aluminiunm

- industrie de base nécessaire & l'expansion économique indus-
trielle de la Communauté

- importance partlculiere du coit de l'énergie dans les colts
de production comparé au coiit de 1'énergie de certains grands

producteurs

- caractére encore fragile de cette industrie dans certaines
régions

- importance. des_investissements & amortir

- pour les produits dérivés, harmonisation avec le droit sur-

le métal brut.




“hapitre 83 -
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Ces produits représentent des métaux, soit rares, soit nou-
veaux dont la production et l'utilisation sont encore au stade
de la recherche et du premier developpement et dont la techno.
logie est en évolution constante.

Qutillages

Les demandes d'exception totale ou partielle ont été déter-
minées par:

- la menace de désorganisation du marché par des importations
de produits & prix anormalecment bas en provenance de pays
suréguipés;

- la localisation de petites industries dont la mise en danger
entrainerait du chdémage dans des régions encore inadaptées.

Quvrages divers en métaux communs

Les niveaux de réduction seront déterminés par les niveaux des
droits sur les matiéres premicres ou les produits demi-finis
(aluminim, plomb et leurs demi-produits pour les capsules,
fils tréfilés & froid pour les électrodes de soudure),

Pour les électrodes de soudure s'ajoute également la nécessité
de freiner les perturbations de marché¢ provenant d'importa-
tions de produits &4 bas prix.
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3ECTION XVI : MACHINES ET APPAWEILS : MATERIZL LLECTRIQUE
cyCTION XVII @ MATERIEL DE TRANSECRT

sEoPION XVIITI ¢ OPTIQUE

QLivd

(Chapitres 84 & 92 du tarif douanier commun)

Matériel de transport

ILecs mises en exception des camions, des antoca-eg, des tracteurs,
des machines automobiles de levage, d'extraction, de terrassement
ainsi oue de leurs moteurs et pidces détachéecs sont déterminées
par l'importance, pour des raisons d'économie générale, de maintenir
ces productions dont l'adaptation aux conditions économiques d'un

sarché élargi est simplement commencdée.

La mise en exception des hélicoptires et des avions légers

est justifiée par la protection indispensable d'une industrie en

développement.,

Pour les vélocipedes sans moteurs, compte tenu des importatiomns
4 bas prix en provenance des pays & commerce d'Etat, la mise en
exception doit assurer des conditions de production satisfaisante

4 une industrie de caractére généralement régional.

Construction mécanigue et machines-outils

Parmi les raisons retenues :our déterminer la mise en exception

totale ou partielle fipgurent principalement:

- la nécessité d'assurer & un secteur qui intervient largement dans
1'équipement d'une grande partie de 1l'industrie le maintien, au
moing particl, d'une protection déejd relativement faible, compte

tenu de raisons stratégiques qui exigent un certain degré d'approvi-

slonnement propre;
- dans cortains cas, la nécessité d'assurer la reconversion d!industries
anciennes vers des productions nouvelles pour lesquelles certains des

principaux pays tiers ont déjd une avance technique importante.

-oc/o,‘o :
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ronstruction électrique ~ &lectronique

La plupart des produits mis en exception sont 1'csuvre de
tcchniques hautement &éveluées ou le progrés scicntifique est rapide
.t important. Il ¥y a nécessité d'assurer la possikilité d'unz rene
t-bilite satisfaisante aux investissements considérables reguis tont
rour le développement de la recherche scientifique que pour le modor-

nisation constante des équipements.

Certains de ccs produits, en outre, subissent un handicap
sérisux dans la mesure ou ils ne peuvent bénéficier des aides accor-
gecs nilleurs par le truchement des progrommes pouvernementaux de
recherches.

Par ailleurs, pour beaucoup d¢ ces produits, la necessité
d'assurcr un degré élevée d'auto-approvisionnement, découlc d'impé~-

ratifs militaires.

vroduits nucléaires

L'approvisionnement a long terme de la Communauté sn energie
dépend du déveleppement de ce secteur.

Retard tvchnologique par rapport & certains pays producteurs,
le secteur n'ayant pas benéficié dans la Communauté des mémes avan-
tages dans la recherche militaire.

Optique

Les raisons énoncées pour les produits de la coxfruction
¢lectrique et de 1'électronique sont valables pour les produits des
positions §0.23%, 90.24, 90.28 et 90.29 mis en exception (hydromstres,
manometres, thermostats et autres instruments de mesure et leurs
rlices detachées et accessoires).

Pour les autr.s produits du chapitre 90, le sectcur est mcnacé

rar des importations a bas prix.

Divers

- Machines & coudrc & usage domestique et leurs piéces (84,41 A,
85.25 =t 85.26)

Les marchés sont fortement perturbés par des importations a

bas prix.
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SECTION XX : MARCHANDISES ZT PRODUITS DIVERS

Chapitre 94 & 99 du Tarif douanier commun

Chapitre 96: Ouvrages de brosserie

Chapitre 97: Jouets
Chapitre 98: Ouvrages divers

Le marché des pays de la Communauté e¢st envahi par des
produits & tres bas prix, en provenance de¢ pays & commerce

d'¢tat ou de pays utilisant des matieres premiéres bon marché,
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1élégation de la Commission
ur les Mégociations Commerciales /1
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liste des taux réduits
retenus par les positions en axception
partielle dane la liste dfexceptions de la CEE

pour les produits sidérurgiques
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EXT — st
108 | 10 i T
DID | 10 E 7
DII | 8 E : 7.
73.11 & IT | 8 .~ .
4 TII ) 10 g
AIVa?2 ; 10 7
ATIVD 8 ! 7
73.12 B II 10 \ -
¢ I 10 8
¢ IIT b - 10 8
¢ Iv 10 8
CVb 10 ;
D 10 8
7T3.13B II a 8 T
BIVa 10 7
BIVDY 10 ) 7
BVal 10 T
BVal?l2 . 10 7
BV b , 8 7
73.15 A IV a 10 8
AIVe s 10 8
AIV.d10bb 8 7
41IVacz 10 8
AVD 10 g
- AVo1lbd 10 ‘ | 8
AT o 2 N b S (RN g .
ALV a 10 8
AVIDb1l 10 7
AVIAa?Z2 10 7
A VII ‘ 10 8 |
3178/1/66-F ol




Positions TDC Droit TDC Droit aprds réduotipg |
73.15 B I A 6 5
B IV o 10 8
B IV 1bb 10 8
B IV & 2 10 8
BV Db 10 8
BV o 1bb 8 7
BVeo?2 10 8
BVa 10 8
BVID 2 aa 8 i
BYVIDb 4 bb 10 1
B VII 10 8
73.16 G 10 8
73.17 10 9
73.18 4 T 12 9
AIT a 12 9
AIID 14 10
B 14 10
73.19 13 10
73.20 11 10
73.26 12 K
13.32 4 T 5 8
A IT 13 10 {
BI 9 8 '
B IT 14 11 o

3178/1/66~F -
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NEGOCTATIONS COrmERCIALES

COMMUNAUTE ECONOMIQUE
EUROFPEENNE

Délégation de 1na Commission
pour les négociations commerciales
au GATT

Bruxelles, 18 avril 1366

Liste des taux réduits retenus pour les positions en excepticn
partielle dans la liste d'cexceptions de la CEE

Preoduits des chapitres 29, 32 et 39

Les offres de réduction partizlle reprises dans le présent document scont
soumises aux réserves formulées par la Communauté €conomique européenne dans le
document de "Justifications™ n” G/460/64 add. qu 4 décembre 1964, réserves qui
ont été développdes par le représentant de la CEE lors dc 1'exercice multilatéral
de justifications en février 1965.

Positions TDC Droit TDC Droit apreés réduction
29.02 A IT b 19 14

29.02 A V 17 1k

29.0k A IV 20 14

29.04 A V " 18 14 |
9.0k Cc I 19 7 14

29.08 B I 20 14

29.09 18 13

29.11 A T 18 14
29.134Ia 14 ‘ 11

D14 ATTIc1 20 14




SECRET
Pesitions TDC Droit TDC Droit aprés re;et:‘“
—_—
29.14 A IT ¢ 2 19 14 |
29.14 B I 17 13
29.15 A II 17 13 ‘
29.16 A IV a 19 14
29.16 A IV c 20 14 i
29.19 C 17 13
ex 29.24 B 17 12 }
29.26 B T b 18 13
ex 29.27 17 13
ex 29.29 “ - 17 i}
29.79 B 16 12
29.44 A 01 15
29.44 C 13 10 ,
39.01 B VII 20 14
39.01 B VIII 18 14
39.02 B IV 23 16
39.02 BV 23 16
39.02 B VII 20 . 14
39.02 B VII b 23 16
39.02 B VIIT 19 14
39.02 B IX 15 12
39.02 B XI 17 13
39.02 B XIT 21 15
39.03 A IT a 03 16
39.03 B IL a 2 17 12
39.07 A 23 16
39.07 E 22 15




COMMUWAUTE BCONOMIQUE ’ Bruxelles; le 16juin 1966
EUROPEENNE

SECRET !
Pélégntion de la Commission - /3
~our las Négoclations Commerciales
au GATT

Liste das teuxr reduits retemuan pour les
positions en exoeption paytielle dans
la liste d'exceptions de la CEBB pour les

PATES 4 PAPIER, PAPIERS ET CARTONS
(Chep. 47-48-49)

8425/1/66-F

%



N° de la posi-— Droit Droit
tion du TDC TDC aprés rédiuction

47.01 A 6 3

47,01 BT a 6 3

A7.01 BI D 6 3

47,01 B II a 6 3

47.01 BII B 6 3

48,01 A 7 T avee consolidation

d'un contingent tarifaire an-
nuel & droit nul de 420,000
t./métriques.

48,01 € II 16 14

48.01 E I 16 14

48.01 E II 16 14

48.03 17 15

48.04 17 15

48.05 A 21 | 16

48.05 B 18 | ‘ 15

48.06 16 15

48,07 D 15 14

48.08 17 15

48,09 15 . 13

48.11 A 19 15

48,11 B 17 15

48,12 19 16

48.13 15 14

48.14 20 17

48.15 B 16 14

48:16 A 21 17

48.16 B 20 17

48.17 20 16

45.18 21 17

48,19 20 16

48,20 19 16

48.21 B 19 16

49.03 15 14

49,08 A 10 8

49.09 15 13

49.711 B 13 11

- 8425/1/66-F




CQMMUNAUTE BCONOMIQUE Bruxellsa, le 18 Juin 1966

EOROPEENNE
SECRET I,
ps1égation de la Commission” =~ - - . B/4
pour les Négog:ia.tions Commerciales
au GATT

Liste des taux reduits retenus pour les
positions en exception partielle dans
la liste d'excaptions de ls CEE pour 2!

ALUMINIUY ET LES PRODUITS DERIVES DB I'ALUMINIUN

(Chap. 76)

8426/1/66F RSN



N° de la posi- Droit Droit
tion du TDC TDC aprés réduction
76.01 A 9 9 avec consolida-
tion d'un contingent tarifaire
anmuel eu droit de 5% de 100,000
t./métriques
76.01 B I 5 4
76.02 15 12
76.03 15 12
76,04 A 20 12
76,04 B 15 12
76.05 A 8 8
76,06 19 12
ex T6.10 19 12
76412 19 12
76.16 A 12 10
76.16 B II 13 10

8426 /1/66~F
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o§ DE LA COMMISSION
E LA
OKCHIQUE EUROPEENNE

R Genéve, le 7 ecoichre

L33

]
w{
Ga

Monsieur Bric WYNDH.LM

s

Directeur Géméral du 3477

Monsieur le Directeur Général,

J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint, en cinquante
exemplaires, la liste des taux réduits retenus pour les positicns
en exception partielle dans la liste des exceptions de la CEE pour

les produits industriels.

L]

La plupart de ces offres ont déja été communiquées & nos parte-
naires dans divers documents successifs. Nous avons estimé utile de
les reprendre dans une seule liste gque je vous prie de transmettre

4 tous nos partenaires qui ont regu communication de notre liste

d'exceptions.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Général, l'expression

de mes sentiments distingués.

ThsC. BIJZEN

Repréfentant Spécial pour les
Négociations Commerciales au
G.4.T.T.




% 2UTE BCONOMIQUE EURGPEENNE Bruxelles, le G septembre 196€

;legation de la Commission
5 négociations commerciales o o o
numnm SELCRDET
‘ a2u Goii-laT'
£2/5

Exenplaire No .., AV f)

Liste des taux reduits retenus pour
les positicns en exception partielle
dans la liste d'texcepticns de 1a C.E,E,
pour les prodults industriels

T e T e S e T

La présente liste a été établie sur lz base de la nomenclature

i Tarif Douanier Commun de la C.Z.E. existant au 1€ hoyevibre 196k date

du 4épft de la liste d'exceptions de la C.E.E. Les nmodifications ultée

rieures de cette nomenclature n'ont pas €té prises en considération. Le
. 1ibellé des positions en exception partielle est celui qui figure dans

1z liste d'exceptions de la G.E.E. (document G/L60/64 du 15 novembre 1964).

KR/1/ |




de la pecsition Proit I.D.C. % ?

du T.D.C. ; Offre |

‘ ;

e | ) i

( 15 12 % ;

A 1h % | 11 % ;
B | 13 % f 15 %
14 % 1M %
15 % | 11 %
13 % 11 %
L 12 % 9 ¢
B II 15 % 2 %
B II 12 % 0 %
B1 15 % 11 %
B IL 1% o 11 %
D 15 G 1 %
¢ 15 % 13 %
E 10 % 9 %
ex D 11 % 9 %

Les réductions offertes pour toutes les positions du chapitre 29 sont
basées sur 1l'hypothése gque les inconvénients des systémes dits "“imeri-
can Selling Price" et "Standard of Strength" seront supprimés, et que
l'effet de cette suppression ne sera pas annulé ou fortement amoindri

pzr l'application d'autres méthodes.

29,02 4 II b 19 % 14 9
123,02 A 17 % 14

l23.04 A IV 20 % 14 3
129.0% A Y 18 & 1% %
129,04 ¢ 1 19 % 14 %
29.08 B 1 20 % 14 %
29.09 18 % 13 %
29,11 A I 18 % e %
2913 A I a 14 % 11 %
29,14 A IT ¢ 1 ~ 20 % L
129,14 A IT ¢ 2 19 % 14 %
29.14 B I 17 % 13 %
129415 4 II 17 % 13 %

KR/J. ' o./"
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Les réductions offertes pour toutes les positions du chapitre 39 sont

cation d'autres méthodes.

39.01 B VII 20 % %
39.01 B VIII 18 % 1% %
33.02 B IV 25 % ' 16 %
33,02 B V 23 % 16 %
39.02 B VII a 20 % h %

tasées sur l'hypothése que les inconvénients des systémes dits "American
Selling Price" et "Standard of Strength" seront supprimés, et que 1'effet

de cette suppression ne sera pas annulé ocu fortement amoindri par 1'appli-

Q'/'l

: Droit T.D.C. ’*L otero T
H
i 15 & ) * T aL g %
' 20 % 3 b !
f 17 i ‘ 4% o i
g 17 = ; 12 % ;
: 16 & | 13 ¢ |
| 17 % 13 %
2 17 % | 13 % |
= % % : 12 &
A 21 % f 15 %
» 13 % { 10 %
A IT ex a 14 & 12 %
A ex II € % 5 4
AT 7 % 6 %
£II aT bb 10 % & %
AIl a2 6 % 5 g
LITb kg 3.5 %
.02 15 % 11 %
B 5 % b5 %
33.08 ex C 8§ o 5 &
38,14 4 19 & 13 %
35,1% B ex II 14 9 13 o
38,19 ¢ IV 18 % 13 %




50 ;4 (de 6 2 4 3 %)

N !
de la position ) . ]
- Droit T.D.f
éu T.D.C. : dezeloe Offrs
3 VII b -[ 23 % 186 &
3 VIIT ! 19 € 14 g
5 | (CR% 12 &
|

s | 17 ® 13 5% |

! .
B ¥IX 21 5 0z o
LI a 23 ¢ 16 o
B IL a2 17 % 42
A 23 5 16 &
E 22 % 15 55
A 2% 1 4
B 10 % 3 %
12 5 10 %
k 9 % 8o
B 10 % g
A 17 - 15 %
® I 13 4 1 %
& ¢ o
A 14 5 135 ¢
B 5 ¢ 13
3% 12 %
4,21 B 13 ¢ 10 &

les positions du chapitre 47 font 1l'objet d'une offre de réduction de

58,01 A

58,01 ¢ 11
48,01 £ I

58,01 B II
48,03

| 58,04

75 7 % avec consolidation
dtun contingent tari-

faire annuel & droit nul
de 420.000 t métriques,

63 14 %
16 % b %
16 % 1 %
17 % 15 ¥
17 % 15 %

N
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1C¢ % avec umin. de perc. 5 % avec min. de pere,
de 0,50 UC par 100 kg | de €,5C UL par 100 kg
poids brut poids brut

;. 8 4« avec min. de perc. b 5 avec min. le paerec.
i de 1,10 YO par 10C kg de 1,1C UL par 100 kg
z peids brut polds brut

i 8 % avec min. de perc. L  avec nin. de perc.
| de 0,60 UC par 1(C kg de 0,60 UC par 100 kg
{ peids brut peids brut

; 15 s 11 % avec min. de perc.
: y de 0,30 UC par m€ (b)
: 16 % | 5 (e)

. 16 % { & % avec min. Jde perc.
‘ © de €,35 UC par mf (@)

-
po]
P

La C.E.BE. est préte & accorder ce taux de réduction & la condition que ses
rartenaires effectuent des concessions comparables sur les produits en

cause.

(t) Carreaux, dés et cubes pour mosaiques, dont le plus grand cdté n'excéde
ras 5 cn

§33 autres, en terre commune

(1) Autres,non dérnommés e/ e




ition 5 ?

°© Drcit T.D.C. Offre

-
Qmom
-

20 % avec nmin.ds perc.
de & UC par 100 kg
poids brut

27 % avec nin.dée percs
de 13,60 UC par 100 kgl
peids brut !

27 % avec min,de perc.;
de 28 UC par 100 kg
poids net

[44]

21 % avec nin.de pe
de 13,60 e por 10
poids brut

o -

21 % avec win.de perc, 1u,5 2 avec min, de
. I

de 18 UC par 10C kg | perc. de 10 UC pzr

peids net 100 kg poids net

22 % =vec min.de perc.! 11 & avec min.de perc,
de 70 UC par 100 kg de 70 UC par 100 kg
poids brut peids urut

20 % zvec min.de perc.|10 % avec min.de perc.
de 35 UC por 100 kg de 35 UC por 100 kg
poids brut poids btrut

§ % zvec min.de psrc. |4 % avee min.de perc.
de 1,60 UC par 100 kg ,de 1,60 UC par 10C kg
poids brut poids brut

17019 A II 1,70 UC le kg net 1,40 UC le kg net
?

20 A 15 % 1

'70.20 B 18 % 1

—a
St
e

M
R

{a) Carreaux, dés et cubes pour mosaiques, dont le plus grand cfté n'excéde
pas 5 c¢n

b) Autres, en terre comnune

¢} Autres, non dénommés

et

no/.h
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;
RO . g ;
d;uké‘g‘?g:tlon Droit T.D.0. | Offre :
1 . 3 ‘
c 11 505 5 ()
| o | 10,5 v {B)
1% RO
£ IT 14 5 f 13 &
L 1IT 22 3 | 45 . i
3 13 % ' 19 & :
c II 18 17 & () |
18 <«
2 12 !
C 10 % & o
(LB¢ 11 %
C 10 & g v
B 19 ¥ 10 % avec min.de perc.
de 15 UC par 100 kg
poids brut dont 1'in-
cidence ne dqit ras |
dépasser 19 # ad val,
(£}
19 15 0 {g)
19 4 10 4 (h)
£5,26 4 17 12 @
"5.26 © 19 3 14 |
£5.26 D 13 55 | 10 % |
;

2) Piéces détachées de machines & d&crire
) Piéces détachées de machines & calculer &lectronigues

) Lutres

) Micro-modules et micro-circuits

) Lutres

) en matiédres céramigues

) en matidres plastiques artificielles ou en fibre de verre
) en autres matiéres

0'/!.



COMMUNAUTE ECONOMIQUE

EUROPEENNE
COMMISSION
égation de la Commission
ag négociations commerciales

u 5.4.T.7.

Monsieur le Directeur général,

3

aeng&ve ..., e ]

e

évriern 17

f
La
3

J'ai l'honneur de vous faire parvenir, en 100 exemplaires, une

communication de la Communauté Zconomique Ruropéernne comportant des offres

et précisions complémentaires sur la position de la Commumauté dans les

négociations commerciales,

Veuillez agréer, Monsieur le Direcieur général, les assurances

de ma haute considération.

Monsieur E. WYNDHAM WHITE
Directeur général du G.A.T.T.
Palais des Nations

Villa Le Bocage

Gené&ve

4 [ X7
! 4 4 f” A
* Th. BIJZEW
Représentant spécial de la Commission
pour les négociations commerciales au
G.A.7.7.

Adresse provisalre: 23.27, avenue de la Joyeuse Entrée,

Bruxelles 4 - Téléphone 35.00.40 - 35.01.40 - Adresse télégrophique:
«MARCOM Bruxelless - Télex: t MARCOMBRU 2-21.877»




-7 NAUTE ECONOMIQUE BUROPEENNE Gendve, le 14 4

SRV

égation de la Conmission
;5 négociations commerciales
au G.ATT

NEGOCIATIONS COMMERCIALES DU ¢.4 T.7

Conmunaut é Economigque Turopéenne

Précisions complémentaires sur les offrss

KR 135



COMMUNAUTE ECONOMIQUE
EUROPEENNE Gen&ve. .. e 14 févrpier. 1587

COMMISSION

égociations commerciales

HebE
foiezn
gu G.A.T.T.

[#3]
AFJ
|ea

23]

(&)
L

Monsieur le Directeur général,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir, en 100 exemplaires, une
communication de la Communauté Economigque Européenne eomportant des offres

et précisions complémentaires sur la position de la Communauté dans les

négociations commerciales.,

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur général, les assurancss

de ma haute considération.

;o t{/
Mo ’. Pis
¥ d:/ '

r %\/r’ ) <
© Th. HIJZEN
Représentant spécial de la Commission
pour les négociations commerciales au
G.A.T.T.

i

Monsieur E. WYNDHAM WHITE
Directeur général du G.A.T.T.
Palais des Nations

Villa Le Bocage

Genédve
T lleve

Adresse provisoire: 23-27, ovenue de la Joyeuse Entrée, Bruxelles 4 = Téléphone 35.00.40 - 35.01.40 ~ Adresse télégraphigue:
(MARCOM Bruxelless ~ Télex: tMARCOMBRU 2-21.877»
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Lz notification de la Cemrunautd

au nivean des droits pour l'apglication

i

rz préclisalt que la définition du

application éfait fondés sur uae hvnothd:

(T 64/1P/13).

La liste des exceptiecans ds la Germumautd du 14

sur la base de ceitte Iypothése n'a pris zn conzidéraiion

uivants du T.D.C.

T
ck
¢/

Par la présente nctification, la Communzuté prs

des chapitres 1 & 24 considérés comme industiriels selo

précitée seront assujeitis aux régles générales de lo réduct:

réserve daos précisions ci-apreés :

1) 1toffre de la C.E.E. de juin 1946 sur leog "produits trplou

- g

d'origine agricole" couvre st définit 1'affr:s sur certuains "produiis indus~

il

triels'" des chapitres 1 & 2

R
v

hY - . E PRE - _ - . A e - e~
2) les positions 22.08 et 22.0% (1'aleocl etlrquuﬂ) gont & considérsr comus
o T2NUS 4 RArtir da "EI""C.LL..Lt 5 aEri-

"produits agricoles! gu'ils sei=nt ¢u n
coles,

3) une exeaption partislle ast prévus pour l:z guatrs sous-positicns sulvanies

13.03 4 Sucs et extraits végdtaus
w de réglisse - réduction de 8 7 2 5 %
VII extraits végitaux mélangés entre 2ux, pour la fabricasion
de boissons ou de préparations alinentalires :
- réduction de § LA 5 ¥
15.10 D Alcools gras industrisls ~ réduction de 10 J& &
15.11 B (lycérine autre que bruts, y ccnpris la glycérine syntnfticue -

. . - E A
réduction d2 & & 5 7.

+

chapitres 1 & 24 visds par la pre-
~/nédrales de lo réductien linfaira

-

2st fournie en amnexe 2 %i
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Autres produits diorigine animals non dénmuce ni compris ailleurs

Cheveux bruts mime

3oies de porc ou de
pour la brosserie

: 314 a CoyAT 91 e AT v 2w
Crins st Q?Ch ts de cring mdue an Lappes avec oW sans support an
autres matid :

A non frisés ni fixds sur support

B autres

Déchets de poisscns

Tendons et nerfs rogmures et auwtres dféchets similaires ds PRALX
non tannées

Peaux et autresz parties d'oiseaux rev8tues de leurs plumes ~u ds
leur duvet. plumes méme démunies da leur tuyau ou de ia pariie
saillante de la tige, plumes fendues tuyaux et $iges de plumes.
duvet et barbes de plumes, mEme rogudes (y compris les barbes res-
tant relides entre 2lles par ure partie ds la tige) bruts ou sim-
plement netioyés, désinfeciés ou traités on vue de leur conserva~
tion
A Peaux et autres parties diolszaux revitues de leurs plumes ou
de leur Juvet

B Plumes & 1lit et duvet
1. bruts
IT autres

C. Autrss

Os et cornillons, bruts, dégraissés ou simplement préparis, mais
non découpés en forme, acidulés ou bisn digélatinis, poudres at

déchets de ces matidres

Cornes_  bois, sabots, onglas. griffes et becs, bruts ou simplement
préparés, mais non découpés en forme, ¥ compris lsg déchots et
poudresg fanonsg de baleine et d'animaux similairss, bruts ou sim—
plement prépardés mals non découpds en forme ¥ compris las barbes
et déchets

Ivoire brut cu simplemsnt prépgaré mais non découpé en forme
dres et déchets

fcaille de tortue (carapaces feuilles détachdas) brute ou simple-
ment préparée, mais non découpee en forme, onglons. rognuras et
déchets

pou~
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(1) voir page I/1, § 3) | -

- -~ 3
:ation des warchandises

et siwilairez bruts cu
travaillés coquillages vidas
non découpés an forme poudres

Zponges naturslies
A Tbrutes

3 autres

e

Awbre gris, cogterdun,
séchées subotroacses dﬂlﬂul
produits pharmacoutlques

autramant conservies 4

Chapitrse 13

tiatidres premigrass vdgétoles rour la in hannags
gomnzs, résives st aulres sucs et ext %

Matiéres premldres vigétales pour Iz teinture ou 1z tannage

Gomm: laquz, mBmz bhlanchie goumas, gommas-résines, risingz ot
baurmes natursls

A Gomme lague
1. non blanchis

£

Sucs et extraits végitaux , pectine agar-azar et aulres micl-
lages ot épaisgissants natur la a2xtrailt 2 ;

& Sucs ot extraits végétaux .

I Opiunm
IT Alogs manne
IV de réfzlisse (1)
VI de houblon
VII extraits végétaux mélangds entrs 2ux, pour 1a fabrication
de boisscna ou d2 préparations allmu“t iras {1}
VIIT Autres
a) médicinaux
%) non dénoamés
C. Agar-agar ot awtres mucilages 2t fpaississants natur:ls extralt
des végditaux
I Agar-agar
IT Fucilages de caroubes ou de grainss de caroubes

IIT Atutres
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latidres vigétales cuploydes principeloner
spartcrie (o s
pa2illes dg cé

tilleul ot =i

A QOsiers

I non pelés, ni refendus,
IT autraes

€ Rotins K jonecs et similaires -

I bruts ou simplement refendus
D Paiiles de céréaloes neftoydéss, blanchiss ou teintes
Liatiéres vigétales smmployées principalement peur le rembourrage
(kapok, crin végétal, orin marin st similaires), mfne en nappes
avec ou sans support en autras matidres
B =zutrss

IT kapok :

a) brut
ITI non dénommées

Gralsses de suint et substances grassos dirivées, y compris la
lanoline

- . - . . o
A Orzisse de suint brute (suintine)

B autras

v

Autres graisses et huiles animzles (huils d2 picd de bocufl grais-
sas d'os, graisses de déchats, c¢ic )

Dégras

Acides gras industriels. huiles acides de raffinage, alcools gras
industricls

4. Acide stéarigque

Acide cléique

G ot

Autres acides gras industriels huiles acides de raffinage

Alcools gras industriels (4)

e}

Glycérine y compris les caux et lzssives glycérineuses .
4. glycérine brute, y compris les eaux el lessives glycérinsuses

B =zutre, y compris la glycérine synthétigue (1)
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Disignation das marvchend:

Blanc dz baleinc et d'autres ¢

-

itacds (spermac:t .
ou raffiné. mdme artificicellemant colers
Cires d'abeilles et diautres insect nmont

colorées :
A . brutes

B autres

Cires végdtales,; 1dme artificiellement cclordes

A Dbrutes
B autres

Levurcs artificiecllement préparées
P

JTau, eaux mindrales, caux gaszsusas,
A eaux mindralas naturelles ou artificiclles, caux gazsuses

B. autres
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Lxplicitation desg

Offres pour les produits des scoicurs dze ocufz

volailles et leours dérivis

Principes généraux

La Communauté Zconomique Iuropéenne rappelle que los principas gini—

raux de 1'offre pour les produits dc ces sccizurs scut les suivants @

D'une fagon générale, l'offre dc la Communauté Lconomigue Turoplennc
porte sur l'effetl global du systéme de protecticn communautzire dans

ces secteurs.

Lc systémc se base avant tout sur un mécenisme d¢ proteetion 3 la
frontiére é&établi de fagon & assurer aux preduits de ces sceoicurs un
certain degré de protecticn compte tenu de la variztion des oofils
des céréales fourragéres sur le¢ marché mondial ot dans la Communauté.
L'effre de la Communauté porte donec sur :

~ la consolidation d'un niveau de prix d'écluse;

— la consclidation d'nn niveau de prélévement:

- le respect de prix minime 3 l'exportation s'il ost possible de

parvenir & un accord multilatéral.

Toutefois, la Communauté sc réserve le droit d'ajuster los miveaux

consolidés en fonction de la variation des cofits des céréales four-

rageres.

Formulation de 1'offre

. . . L. .4 R .,
1. La Communauté Tconomique Iuropéenne consolidera los prix dtécluse

et les prélévements des prodults de ces secotours & des niveaux quil
seront déterminés lors dec la mise en vigueur du résultat des né-
gociations.

2, Ia Communauté Lconomique furcpéenne communique une liste des ni-

veaux de prix d'écluse et de prélévements qui correspondent aux

A
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niveaux du prix d'éclusc et du prildvement & corss lider, ces

niveaux consolidés fraduisant 1'effet globnl du

soutien ct de protection pour les produits dez 350tunrs AnE o

ct de la volaille.

Les niveaux communiqués ont été ddterminds cr tonant coopte duz

éléments suivants :

— prix des cérdales Tmirrazidres sur 1o march’ mondial tols
qu'utilisés rour la déferminatior dus Sléments de pratection

en vigueur durant le deuxiéme trimestre 1565,

- prix des céréales fourragdres sur le merchi interne tels qu's

résultent des décisions d2 prix communs du 17 ddoembre 1044,

~ hypoth&ses de iravail pour certains {léments qui ne

encore fixés sur un plan communsutzirc.

Lors de la misc en vigueur du résultat des négociations, la Com—
1

munauté Economique Zuropéenne procédera i la détcrminaticn dos

niveaux effectivemens consolidds selon les medalités précisdes

ci-dessous.
Cette détermination sera effectude :

a) compte tenu du prix des céréales fourragéres constats sur lc
marché mondial pendant les six mois précidant lc trimestre ou

cours duquel il sera procédé & laditc ditermination;

3 LrE - -2 Te
b) compte tenu du prix des cérénles fourragerss constaté sur les

H

g

marchés représentatifs dc la Commnauté pendant 1z mlme pdricde:

c) compte tenu des éléments utilisés lors de la détermination deo
o ! 3
niveaux inscrits en anncxe ct des éléments fixis d in
conclusion de la négociation sur un plan communautoire pour

autant qu'ils ne l'eussont pzs cncore ¢té au stzde actucl.

- . N
te A noettro on

La Communauté Fconomique Huropdenne est disposce &

: miio a +3
peuvre progrossivenents 1a ;dducticn consentie sur la protecticn

» ‘.‘1" LAY T N
globale do cés produits on (talant cetbe réduction sur w

période de trois ans. (e délal serait toutefois prolongé

.»”/“.



au cas ou les contrepartiecs offertes par les partcnzires 3 1o

négociation seraient dtalles sur une piricde d'unc durde sunirioure.

TII. liodalités de 1l'offre

1. La Communauté Hconomique duropdenne peut procider

4 l'adaptation des niveaux conselidés chague fois
des cofits des céréales fourragéres cst suplricurs & 3 | par ronport
aux colits pris en considération lors de 1o fixation dss niveoux

consolidés,

2. Pour constater cette variation ¢t procéder a 1'dvantucl

B

- les prix dee céréalus fourragéres sur 1o marchd mondizl cont liz

prix constatés pendant les six mois qui pricédent lc trimestre

cn cours

— les prix des céréales fourragéres dans le Communsutdé sont los
prix constatds sur locs marchés représentatifs de la Communautl

pendant la mémc période.

coa/ esn
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SIECTEUR DES OZUF3

e Cffre
Tarif Désignation :
Prix brclevencnt
d,éclusc el eveaenT
!
i
UG/ kg uw/ke ¢
04.03 Qeufs et volailles
L. oeufs de volailles en coquille
frais ou conservés 0,493} 0,1034
B. ocufs dépourvus de leur
coquille et jaunes d'oecufs
propres & des usages ali-
mentaircs
I. ceufg entiers :
a) frais ou conservés avec
£
ou sansg sucre 0,6320 0,1236
b) séchés, avec ou sans
sucre 2,3033 0,4072 |
E
II. Jaungs d'ovufs : i
i
a) frais ou conservis avec ) *
n AL
ou sans sucrc 1,2742 0,241
|
b) séchés, avec ou sans . i
sucre 2,5021 0,4802 !
;

L.

nua/ann
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SECTIUR DD LA VOLATILLO

Désignation

Tlm 57 Lyre ;
Frolovenient

i
I
)
1
{

02.02

Volailles viventes de basse-cour
B. Autres
a) Poulcs ot peulets
b) canards
c) oies
d) dindcs
¢) pintades
Volailles mortcs de basse—cour ot leurs

abats comestibles (& l'exclusion des
foies), frais, réfrigérés ou congclis

h. Volailles cntidres (toutes volzilles)
I. Poules et pouletis :
a) plumés sans boyaux avce la tlte
et les pettes

b) plumds, vidés, sons la t8te ni
les pattos, mais avec le coeur,
le foie et lo gésicr

c) plumés, vidés, sans la t8tc ni
les pattes et sams lc cocury lo
foic et lc gésier '

II. Canards :
a) Plumés, saignéds, nen vidds,
avec la t8te et les pottes
b) pluads, vidds, sons lo téte ni
les pattes avee ou sons le
coeur, l¢ foic et lo gésicr
IIT. Oies :

a) plumées, saigndes, non vidces,
avee lz t8te ot les pattes

b) plumdes, vidées sons lo t8te ni
les pattes avec ou sans le
cocur ¢t le gdsicr

IV. Dindes :

V. Pintades :

0,5¢93

0,7076

0,7360

0,6047
0,762

1,3733

L2l
U g

G,1034

0,1227

0,1322

0,1204

0,1495

0,1462

0y 1459
0,1538
0,2205
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Tarif

Désignation

Priv
Frix

3 Celums

U S

rex 02.05

o ——

B. Parties de volailles
I. Poitrines morccoux du poi-~

et
trines de-dindes

TII. Poitrincs e
poitrinces d

I1T. Cuisses et morcenux do culscoos

a) pilons d¢ dindes
L) autres

IV. Doemis ou quarts do
b) sznards
c) dindecs
d) oies
¢) pintades

V. diless

VI. Autres partics

0. Abots comestiblces

séchiée ou fumée

+t morseaux
tautres volailles

z) poules et poulcts

G

177
i7l
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!
/ Offre
};O AN S . )
T Désignntion .
Tarif &n Prix prs]svement
d‘écluse evEEEE
Ui fhg uc kg
B. Porties de voleilles :
I. Poitrines et morcezux de poi-—‘
trines de-dindes 1L, E5°0 i 0,2766
IT. Poitrincs et morceaux de
poitrines dlzutres volailles 1;0374 1,1936
ITI. Cuissos et morceaux dc cuisses ’
_ a) pilons de dindes 0,5558 0,1037
| b) cutres 0,5263 05,1729
| IV. Demis ou quarts deo @
&) poules et poulets 0, 77458 00,1322
b) canards 0, 7076 | C,1496
c) dindes 0, 7628 0,153
d) cies 0.6047 0,1453
) pintades 153730 0, 2205
V. Adlees : 0,5558 0,1037
VI. Autres partics ;375 0,069z |
C. Abats comestibles . 0,3408 0,0635 ‘
| ox 02.05 Graisse de volaille non pressée nl
fondue, fralche; saléc, en saumure N
séchée ou fumée J, 910G % Y
|
i
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Plafond des "Prix de référence" pour

certains produits du secteur des Fruitn et

légumes

Les niveaux communiqués dans le tablean ci-jeint comstituent
plafonds que la Communauté s'engage & ne pas dépasser lors de 1z
fixation des niveaux de prix de réference qui intervient chague
année conformément & la réglementaticn communautaire on vigueur en
vue du fonctionnement d'une organisation commuie des marchész dans
le secteur des Fruits et légumes.

Le bénéfice de la concession est réservé aux prodults dont le prix
dlentrée dans la Communauté est égal ou supéricur au prix de réfé-
rence.

Les produits dont le prix d'entrée est inférieur au prix de réfé-
rence seront, indépendamment de la perception douaniére normale,

frappés d'une taxe compensatoire couvrant la différence enire ces

€
deux &léments définis conformément 3 la réglementation communautaire
en vigueur.
Les plafonds de prix de référence communiqués sont valables pour

une durde de trois ans.

cosa/ows



[a¥]

g'61 afgt ~ | - tlaz 691 - | = | - - [
- - 0's2 - - - - - [(g/ot-Tr)ume
~ - - LT L9z T == - - (187308 ) 1R
bo- sey L - S - S - L (s/te-T)veR |
L - - - L61 6'cz | pUer - 9t L z'er g'oz | TRy
- - - 2tz §'oz T'ET g9t . 9's | e'er gtoz | saey
- - - 9tve ~-‘0z Pret G'9t 9'g 2'gt 9¢02 I01IA94
- - _ - 9pz gt ¢zt G491 9‘g | 291 9402 ZopAuwEp
L - .- pee . 9'LT ~4€T glor 1 9'g 1 gloz 90z |  sxqueosq
P - P- -2z 9L1 1451 peT | 9's | - 9'0z | eaquesoq
- - - -0z QLT _ ‘91 - | - M - - 3140300
L 9toe - - gloe 691 | 1'1 9¢g1 - - - - exquojdes
Lor'ee - b 0%t T'6T 3'vT ~toz | - - - - 10V
€'oe L*¥§ L*6T 602 9461 g'g1 - m - - - 1oTTINg
T f 0 II 1
;, , FoUTIUaUg T
ssunlag . S9ST1JI9) sayogd gaXT0dg Saumod _ SUQILTH 19 sodusa) | seBuwaQ gafurdaQ BTO
; m : gautaepusy; i
i

HEAITOSNOD ¥ EDNIHMHEARY HT XIHd SHC STNOJAVIL




COMMUNAUTE ECONOMIQUE o
EUROPEENNE eneve

................................ o i@ SEvrier 15

COMMISSION

pélégation de la C.E.E.

aromme

; Monsieur le Directeur Général,

J'ai 1'hcnneur de vous faire parvenir scus ce 3pli,
100 exemplaires d'une communication de la d4élégation de la
Commission sur le probléme des disparités tarifaires.

Je vous prie de bien vouloir faire distribuer ce

document aux pays participant zux négociations.

Veuillez agréer, Mongieur le Directeur Général, les

assurances de ma haute considératicn.

Ths ‘C. BIJZEN

RepBéSEﬁtant spécial de la Commission
pour les négoclations commereciales au
GRTT

%?mieur E. Wyndham White
“irecteur général du GATT
Palais des Nations

‘illa le Bocage

Adresse provisoire: 23-27, avenue de la Joyeuse Entrde, Bruxelles 4 - Téléphone 35.00.40 - 35.01.40 - Adresse silBgrophique :
«MARCOM Bruxslless = Télex: « MARCOMBRU 2.21.877»




~pUN-UTE HCONONIGUE

EUROPEERE . i
SR Genéve, le § février 1467
COMIISSION

-

pélégation de la Commission
pour les négociations
commerciales au G.A.T.T.

——— o — — o —

Communication de la délégation de 1la Commission

Objet: Disparités tarifaires

ry

La résoluticn adoptée le 21 mai 1963 par le Comité des négociations

commerciales au niveau ministériel a stipuléd que "dans lesz cas ob existent

des disparités sensibles dans les niveaux des tarifs, les réducticons
tarifaires seront effectuées sur la base de régles spéciales d'spplica-

tion automatique et généralel.
q g

Les négociations entre les parties contractantes gui se sont

déroulées par la suite en vue de fixer de telles régles, nlont pus

permis d'aboutir a un accord.
Dés lors, la Comsunauté a établi, pour ce gui la concerne, des

regles correspondant au but recherché par la résclution du Comité des

uniguies

négociations commerciales. Ces régles, qui ont déja été com

E}

aux partenaires de la négociation, sont les suivantes :

8~0lé5

fobe
4y
o

a) Des disparités ne seront invoquées que vis-2-vis des tari

C.E.E., U.5.A. et Royaume-Uni.

b) Pour qu'une disparité puisse &tre invoguée deux critéres arit hmé-
tigues doivent €tre réunis :
~ le droit élevé doit &tre au moims le double du droit baa‘_
- il doit exister entre ces deux droits un écart aw moins égal.
10 points. _ ‘
Cependant, cette deuxidme condition n'est pas requise lorsqu’

s'agit de demi-produits.

kR 137 v v



¢) Pour ne retenir que les dieparités significatives, la Uozmunauté

a adopté deux critéres additionnels

~ une disparité r =ultant 2des critéres arithr
invoquée lorsgu'il n'existe ni de vroducticn naticnale du produit
en cause ni de yprojets de fabrication &4 court terme.

- la disparité ne sers pas invogude lorsque les importations sont
nulles ou négligeables.

d) Par ailleurs deux disvositions coapiénentaires ont 6té prévuss

la Communauté serait disposfe 4 exawiner en cours de négociamtion

+

les cas ou il existerait dans le pays & tarif élevé des 2rta-

tions substantielles en provenance de la CZE wour le nrod

cause. Par "importations substantielles”, il faut entendre des

impertaticons revrésentant une fraciion importante de la cone

tion intérieure, compte tenu de la proportion moyanne existant

entre l'importation et la conscmmation,

~ Dans le cas ol l'application des régles de correction des

entrainerait des conséguences sériecuses pour les intéréts

teurs de certains pays européens dans leurs échanges avec la
Comnunauté, celle-ci ce déclare préxe & examiner ce problime avac
eux, afin de parvenir & des eoluticns mutuellement satisfaisantes.
Les mesures susceptibles d'8ire envisagées du cf%é de la Communauté

pourraient prendre la forws solt d'une renonciation & llapplicatioa

de la régle spéciale, soit d'ua traitement particulier se rappro-

chant du niveau général de réduction.

La Communauté reste d'avis que l'application de ces régles
constitue le minimum pour aboutir & une certaine harmonisaiion entre

les tarifs des pays-clés, qu'elle considére comme la condition esszentiel-

le d'un accord équilibré.
La Communauté avait établi une premidre liste des disparités’

résultant de 1'application des critdres repris sous a) et b} cl-desans

qui a été remise aux parties contractantes intéreseédes av courd Je

l'année 1964. La CEE a fait savoir aux parties coniractantes gue

cad e



liste devrait 2tre considérie

tudes de concordance #nirs le

at, & un nmoindre degré, celui

deg droite de douane appliguée par les pays clés dilficile or conlsxe.

# la suite de l'examen des cas prézentés yar

gurcpeens, en vertu de lg disposition particulicre les viarn., la

Communauté a communigué szux pays intéresséds les Le
pourrait renoncer & invequer, & condition gue s° ces

pays et la Communauté un éguilibrs global satiszf
ultérizurs de la négociation.
L'examen des problémes relatifs au commerce intra-suroréen g été

conduit sous la réserve cde la liste définitive des disparités risul

tent d'un tableau de concordance agrééd satre les délizations dez o
clés,
Les travaux en vue de 1'établissevent d'un tel tableau de coneor-

dance agréé n'ont ru Stre achevés dans les délais envisagés. islors que

P e Lt

lzz concordances ont ,u €tre établies avec la délépation du Neyoume-Tni
en terps opportun, la déligation znméricaine n'a accepté de commencer
les travaux de concordance que s'ils ¢taient accompagnés de l'eutic
du volume de commsrce pour chaque position "ex" résultsnt de cotis
concordance. Compte tenu de llextrBme complexité du tarif amiricain,
des recherches ont dii &tre effectuées pour des williers de prodults,
recherches qui ont exigé des délais d'examen considérables.

Vu les délais inévitables ndécessaires pour fzire aboutlr ces
racherches, les pourparlers entre les experts de la CEiL st ceux leg

Ttats-Unis au sujet des divergences de concordance n'ont repris M

mois d'octobre 1965, pour se terminer en janvier 1967. Des la fin de

ces pourparlers, la Communauté z procédé & l'établissement dtune pouvelle
liste de disparités telles gu'elles résultent de l'application dss
critéres rappelés sous a) et b) ci-dessus sur les tubleaux de coneer-~

dance agréés entre les pays-clés. Cette liste fait 1l'ebjet d'un

documcnt de travail gqui peut étre consulté par les parti
intéressées auprés de la délégation de la Comuunauté pour les negotia-

tions commerciales.

.l/ll




b T1 22t & neter on. cevis 1dsv: no pout Sors comedddei oo
1n Jiste définitive des disparitéz aul roront invo.udes par 1 J57, Ln
ligte Aéfipitive sera étatbliic dape les :iileurs d49isziz var 1Tluprliisatisn
% 1s liste "brute® notawnoar des ovitéres wddisicnnels ot des Zizrasiticne
complénentsires rapprlés rlus haut,

Indérendzucent de ceg mediricazisns, iz 735 resto tou carse
dieposds &4 exaniner avec les parteongirss intéressds les woaslivér
d'opplication de Lo méthode ou'elle & prepozds prur Lo définiticon ses
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NAUTE ECONOMIQUE
EUROPEENNE Gengve te ... 28 mara 1s57

................................. warmge

COMMISSION

télégation de la CEE

Monsieur le Directeur Général,

J'ai 1'honneur de vous envoyer c¢i-joint 135 exemplaires de la
liste des taux réduits retenus pour les positicns en excepiion condi-

=

tionnelle dans la liste d'exceptions de la CEE.

L'octroi de ces concessions,ainsi gque leur duréde, sont sub-

ordonnés a la prorogation de 1l'iccord a Long Terme sur les Textiles

de Coton, telle qu'elle est envisagée & 1l'heure actuelle.

Je vous prie de transmetfre cette liate & tous nos partenaires

qui ont regu communication de notre liste d'exceptions.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur (Général, les assurances

de ma haute considération. S

F
A ';j-
A i i
i ! i
.\’, - :
IS

“The C. BIJZEN

Représentant spécial de la Commission
pour les négociations commerciales au
GATT

Monsieur E. Wyndham White
Directeur général du GATT
Palais des Nations

Villa le Bocage

SENEVE

Mdresse provisolre : 23.27, avenve de lo Joyeuse Entrée, Bruxelles 4 = Téléphone 35.00.40 - 35,0140 ~ Adresse tilégrophique:
«MARCOM Bruxelles> = Télex: «MARCOMBRU 2-21.877»
e
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~oNHUNAUTE ECONOMIQUE EURCPEENNE

GenEvey lw
ailigation de la Commission 2y Ae L
jour les négociations commerciales LAY

au G.A.T.T.

L'octrol des concessions mentionn’es pour lus prodults reypris
d=ns la prissnte liste, et leur durdz, sont suberdonnss 1 1s vroro-

gation de 1'Accerd 2 Long Terme sur los Textiles de Coton, tel

gqu'elle sst onvisagde 4 1l'heure actuelle.
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Désigration des produits Offre
Tiscus de lin cu de ranie 16
Fils de coton non conditionnés pour
; la vente su détail.
. A. Retors cu cablés apprété
| sur cartes, bobines, t
: similaires, d'un poids
port compris) de 900 g ¥
B. Autres
I. (esurant en fils sicples 120,000 métres
cu plus par kg iz
IT. Autres Vi
55.06 Fils de coton conditionnés pour la vente
au détail 13
55.07 A Tissus & points de gaze d'un poids égal
cu inférieur a 70 g (19}
55.C7 B Autres 10
55.08 Tissus de coton bouclés du genre éponge 15
55.09 Autres tissus de coton :
A. Contenant au meins 85« en poids de coton
I. d'un poids au m2 égal ou inférieur
a4 €0 g. et comportant en fils simples,
en chaine et en trame, dans un carré
de 1 cm de c¢bté 40 fils ou plus 1z
II. iutres
a) d'une largeur de moins de £5 cm 1%
b) autres 14
B. Contenrnt moins de 85% en poids de coton:
I. d'un poids au m2 égal ou inférieur &
80 g et comportant en fils simples,
en chaline et en trame, dans un carré
de 1 cm de cbté BO fils ou plus 13
1T, =autres
a) d'une largeur de moins de 85 cm 14
b) autres 5
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Désignation des produits

€
ey
¥y
‘r-s

£

ex

\n
G
3

55.10

60.01

60.0k4

60.06

61.01

61.02

Fils de fibres textiles synthétigues et
artificislles discontinues {ou de
déchets de fibres <extiles synthétigues
et artificielles), non conditionnés pour
la vente au détail :

B. de fibresg textiles asriificielles

Tissus c¢n fidbres textiles synthétiques
et artificielles discontinuesz :

’_1.
4
} i
0

P
4y

;__

B. en fibres textilss art

Velours, peluches, tissus bouclé
tissus ce clhienille, & l'exclusion des
articles dss n® 55.0f et 55.05

A. de fibres textiles synthétiques
B. d'autres matieres textiles :
I. de coton cu fibres artificielles

II. non dénornés

Broderiass en piéces, en bandes ou en
motifs

Etoffes de bonneterie non élastique ni

caocutchoutée, en piéces :

B. de fibres textiles synthétiques ou
artificielles

C. d'autres watiéres textiles

Sous-v8terents de bonneterie non élastigue
ni caocutchoutée :

en coton
Etoffes en pidces et autres articles (¥
compris les genouilléres et les bas a

varices) de bonneterie élastigue, ¥y
compris la bonneterie caoutchoutée @

L. Btoffes en piéces

V&tements de dessus pour hommes et gargon-

nets 1

L. VBtements de dessus pour hommes, en
fibres textiles synthétiques

B. Autres

Vdtements de dessus pour femmes, fillettes
et jeunes enfants :

B. Autres :

o
v

[

1%

17

17
17

et e




N°e du TDC Désignation des produits Lifre
61.02
(suite) I. Vétements de dessus prur fenmes,
en fibres textiles synthétigues;
riaillots de bain 17
ITI. Non dénoumés v
61.03 Vstements de desscus (linge de corps) pour
hommes et gargonnets, y compris les cole,
faux cols, plastrons et mancheties 17
61.05 Moucheirs et rochr*tes 14
52.01 Couvertures ;
ex B. autres :
en coton 15
62.02 Linge de 1it, de table, de toilette, d'office
ou de cuisine; rideaux, vitrages et autres
articles d'ameublement :
4, Vitrages 17
B. autres 19
62.03 Sacs et sachets d'emballage @
B. 3n tissus d'autres matiéres textiles :
I. usagés :
b) autres W0
II. non dénommés 13
62.04 Biches, voiles d'embarcations, stores
d'extérieur, tentes et articles de campe-
ment
A. coton 15
B. autres 16
ex 63,01 Vétements usagés 3
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UNAUTE ECONGCLIQUE EURCEEENID Geneve, le 23 mers 1947

PRV

CGHUMISSION

filégation de la Commission pecur
rociations commercinles au
G.A.T.T.

CBJET: Négociations commerciales génirales dans le codre 4u G.A.T.T. -
Obstacles non tarifaires.

REF., : Doc. Nos TIN,6k/NTB/25, 26, 27, 28; TN.E4/NTH/u/10 ali. 1 et
W/1l2 add. 2.

5 A T
2 AR JeHRaliesa

Les néguciations commerciales génirales dans e cad

entrant dans leur phase dicisive, la C.E.E. tient 4 rappeler son atti-

tude en matidre des obstacles non~torifaires et & en donner les pri-

cisions suivantes :

(3]
{ir
[N
=
pele
(G}
I8
44
b
Yy
bod
(3]

D'une fagon g2nérale, 1= Commurnautdé considere conm

ur risuliat satisfaisznt des négociations dans ce domai

Sur le plen concret, l'iatirét de la C.E.Z, porce, csn pricrité,

sur les questions décrites ci-aprés peur lesguslles les sclutions

.
.

suivzntes Seraisnt scuhaities

Valeur en douane

La C.B.E, 2 dé&ja 5iznz18, duns sa prise de position anti{rieure

fe3

sur ce problene que, parmi les obstacles non-tarifaires le systeme

3=~ 3

de 1'évaluwtion en douan: figure comme un dos plus amportnnts. Ille
2

‘../..'
(1) voir doc. TN. G4 /NTB/26
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rositions de l'article VII ds

¥,

régles strictes de cet article.

En cutre, elle estimz soubaltable gue les Partics Contrnet-n

. ’ » A . - - -
gui n'ont pas encore adhéri & 1a Conventivn 4w Truxellos sur 1o woleur

cn douane des marchandiscs, notamment les Dtrts-Uniz, le Canado ot

i¢ Japon, s'orientent vers 1'application de réglemcntnt*on s'inspirrnt

10

s disnositions de la difinition de lz valeur en dousne rovrisc dnus

je N

l'annexe de ladite Convention qui, au dell Aegprincipes de 1'rrticle

VII du GATT, &tablit des reglss priciszs sur 1'évolusaticn sn deurne
des marchandis Une déeclrration d4-ns ou senrs, de 1n zrrt d¢ ces veys,

scralt considérd: par 1z C.ELE. coivte une pranizr. contribvution wvers

la solution des difficultés gqui se poscnt dans ce domnine.

I1 sst bien évident qu'zu cns ol ces suggestions curnie
consfiquence 1'abandon de 1'évaluation sur
faveur de celle basée sur des prix C.A F. dss négecin
raient nécessaires dans la mesure ou 1l'incidence 4

consolidds au G.A.T.T. serait augmentée.
Au demeurant, la Communauté ss rend cempte du fzit gque la mise

:n anr’ication de telles intantions n'ust pas une ocuvre 2 court

des objectifs susmentiuvnnés,
par tout moyen Sppropril

terme. En attendant 1la réalisction

elle formule le disir générol que seit $liminte,

l'incertitude gque crée actucllement l'aprlicntion des loégisglizticns de

commurciaux dans ce domnine. particulier,

de celles des

certains de ses partenalres

clle demnnde l'abolition, dans lss meilleurs 33lnis,
da qui, &tont

L

dispositions d'évaluation des Etnis-Unis et du Canada g
coLtrairss seit 4 1a lettrs soit & 1'esprit de l'article VII du

G.4.7,T. se sont ~véries les plus préjudiciables aux vxportateurs

guropéens., J1 stagit



- egn ce qui concerne les Etats-Unis :

a) de la méthoie dite "American Selling Price"

i

b) de la méthode qui s'applique aux produits figurant sur la liste

£

S
RLENIV e

6]

finale en vertu de la ssction 402 a) de 1la loi tarifair

- en ce qui concerne le Canadz, dz certraines des dispositicons de
1'article 36 du ''"Customs Act" relatives -ux quantitis et au nivean
commercial 3 prendre en considération lors de 1l'établissement deo
la juste valeur marchande (fair market value) des marchindisecs

importées.

Nomenclature

Les problémes posés dans le domaine de la nomenclature douaniere
tendent 3 affecter les intéréts de la Communautd de la méme manicre

que ceux existant dans le domaine de la valeur en douane.

Comme un trés grand nombre de pays, les Ctats membres de la

C\B.E, ont signé la Convention sur la Nomenclature de Bruxelles.

Les Etats-Unis se sont content®s de reviser, il y = 3 ans, leur
ancien tarif en ne rctenant que quelques #léments de la nomenclature
de Bruxelles. MBme si ce nouveau tacif (RT3US) peut constituer un
progrés par rapport & l'ancien, il n'en reste pas moins qu'a la
lumiere de 1'expérience acquise entretemps, 1'adoption pure et
simple de la nomenclature de Bruxelles aurait 3td susceptible de
faciliter largement non seulement les négociaticns tarifaires mais
tgalement le commerce entre les Etats-Unis d'un part et scs parte-

naires commerciaux, notamment la C.B.E., d'autre part.

La Communauté consicére dés lors souhaitable que ce pays
s'oriernte vers l'acceptation de la nomenclature de Bruxelles; une
déclaration dans ce sens seralt considirée par alle comme une

contribution encourageante aux négociations.
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En attendant la réalisation de ce but, 1=z Communaut? disirernit
que le tarif douanier des Etats-Unis soit complitsd par des potes axpli-
catives du genrc de celles qui ont &t# 3laborbss pour la nomonclsture
de Bruxelles et qui sont en train d'étre &labordies pour lus stus-pesitions

du tzrif douanier commun de la C.E.E.

X x
x
De fagon générale, des incertitudes sur le plan douanier 6t-nt
susceptibles de continuer A existery la C.E.E. propose l'instrursticn
d'un micanisme permanent de consultaticn qui permettrs de discuter sur
tout probleme dans ce domaine qui risquernit 4'avoir dos ripercussions

sur le développement normal du commerce international,

Politigques anti-dumping (1)

part
tant

La situation actuclle dans ce domalne est caractirisis d'une

par 1'application de législations ayant en commun leur conformité

cavec la lettre qu'avec 1l'esprit de 1'Accord ginéral par les Etsts

membres de la Communauté, et procheinement par celle~ci méme, airsi que
par la plupart des autrzs pays européens et, d'autre part, chez gquslgues
autres parties contractantes pa:r des politigues anti-dumping dent les
mécanismes, les buts et les effets rcstent si purticuliers et autonomes
qu'ils créent de ce fait des difficultés et incertitudes constantes pour
les exportateurs de la C.E.E.

Ces difficultés résident essentiellement:

~ dans la longueur des nrocédures résultant surtout du fait que, dans
* 4 . *
certains pays, l'enquéte ne porte pas simulianément et aussitdt sur
tous les &léments A prendre en considération, soit pour l'imstruration,

. . - 'y
d'ailleurs obligatoire, des mesures de défensg, soit pour la cloture

de la procadure;

- dans 1'apnlication friquente, pendant presque toute lz durte de la

procédure, de mesures conservatoires, #tablies sur des présomptinns qui,
4 la lumidre des conclusions des enquétes, s'avirent le plus souvent

non fondées; en outre, il arrive que ces RmesuUrss prennent des formes

. . . : : 3 e des
qui lzissent les intéressis dans l'incertitude quant & la portze des

sanctione auxquelles ils sraient exposés.
- dans l'usage qui est fait de la rétroactivité des droits dans des

conditions préjudicialbes aux intéressés de bonne foi.

1) voir doc. nos TN.64/NTB/W,10 add. 1 et W.l2 zdd. 2



- 5 -

La C.E.E. a dés lors dewandé uux Fartics Gentr-ginitus

gui appliquent ces - Finvez de Llus amdnnour e facon & poracttre

-

la ré lisation des ot -:tifs visée dans 1n D zolucticn minit sivlie
du G.A.T.T. en date du &7 mal 1907,
La C.B.H. aprricic dsns ce dcwmzine los fuloooklont

se dessiner dans les travaux entrepris wmeovr 1'élrocretinn 0l
Code international dz bonne conduite zise snti-
dumping et recherchera le succés dc Ganz 1o ulre
asprit de colleborestion constructive UV
jusqu'ici, flle estime cependant ndcessairs de reppelor o de
sculigner & nouvesu quce l'usdoption 4'un re un

: 2ont

intérét rdel pour lz Comrunauté gue =21
réalisés :

~ la suppression dos srincipaus

des échanges qui existent actuell

~ la clarification réslile de l'usage des dreits antidumpling ot
l'harmonisation effective des dispositions poticnlus wa lu

datiére, par 1! it.blissement, tans le rogpect de l'al

du G...T.7., de rdzles claires et de carscterc contral,

l'ensemble dss signataires.

Svstéme d'imposition applicuéd por les Statc-Unls sux =rirituiuy

Lz C.0.®. persiste & considersr g

tion américaine des spiritusux sn boutsil

wination indue c¢r faveur des producteurs ratbraux quz

. . . . P - 3 1 e M -
diction avec loe disnpositioms ds l'orticle IIT de 1'.C00Tu o

Elle maointient 1a dernonde qu'slle =2
£ /

rieursment en cette ra

a.)‘\lo

(’>Voir doc. TN. S UTL 25
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Restrictions discriminatoires lors de l'homologaticn sux Btzts-

Unis des appareils de pression et des bateaux dragueurs

La Communauté estime que les pPratigues auéricain:s sui~

v

vantes donnent liecu, également, & une discrimination su sone Ge

ltarticle III de l'accord général.

A
) , . . . . Lo
- refus de l'estampille obligatcire de l'assgclatlon apdricoine
des ingénieurs de la construction mécaniqu$ pour leg chiul léres
et contenants pour gaz et liquides sous pression lorsgu'ils
sont de fabrication étrangére;
- prescription d'effectuer l'inspection nécessaire des cylindres
& gaz sous forte pression sur le seul territcire américzin;
- non-immatriculation a2ux Etats-Unis de batecaux-dragucurs ce
construction étrangére.
La C.E.E. réclame, par consiquent, la suppression deos

discriminations en question par tout moyen approprié.

Dispositions américaines sur le marquage d'origine

Sur base de la section 304 de leur loi tarifsire de 153C,
les Btats-Unis appliquent un systéme de régles sur le marguasz
d'origine dont la nature compleéxe ainsi gue les amendecs sEveres
pour les cas de défaut d'observation créent des inconvénicnts
injustifiés aux exportateurs eurepéens. La Communauté dewznie

aussi

o

dés lors que les dispositions en question soient conformes

bien & la lettre qu'a l'esprit de l'article IX de l'Accord général.

X X X

Dans le souci de faciliter le plus possible lee discucsions
finales & Genéve, la CEE limite ses demandes aux obstacles non
tarifaires les plus importants, tout en se réservant le droit de
modifier cette attitude & la lumidre du déroulement des néjgociations.
En ce qui concerne les secteurs ainsi énumérés, elle tient ccopendant
& souligner gu'une solution satisfaisante des problémes esscntiels
revét pour elle une importance primordiale. Ceci vaut tout parti-

culiérement pour 1'élimination de l'incertitude que provoguent

certains systémes d'évaluation en douane et de nomenclaturc douaniere.

L'attitude qu'adopteront ses partenaircs commerciaux aura dés lors
Un: poids important pour uns mise en osuvre éguilibrée dur

d'ensemble des négociations.
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3 1'exception des secteurs de lu chiuwie (charitres

(pesitions 73.01 et 73.04 & 73.20) d¢ 1'horlogerie

Liste des dinparitis invoquées par 1z 0.

dans le& ssctour industriel

guits industricls des chapitres

et & 1'oxc - tion des disparités

X° TDC

25.09 B

25.15
25.22
25.31
27.07
21.C7

A

P

21.07 G

27.12
27.13
27.13
27.14

42,03
42.03
42.03
42.04
42.06
13.02
43.02
13.04
44,11

46.02 A

46.02
46.03
48.01

50.04
50.07

QW o

W o b O W oW

A

1T

11
III

51.01 B II

disparités
vizg-a-vis de
us

us

UK

Jds

Us/UK
Us/UK
173/UK

UK

UK

UK

X

US/UK

Js
UK
us

28 & 4
!
{

1. i PR . .y
Clla L LT0€en I~

coivoidant avee une excy tict (annexe

Dreoit
¢

2,5
10
4

3
3
2
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~
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ye TIC Disparités Droit Iruitedisga.
vis-3-vis de ™

51,02 4 1 Us 13

54.02 4 II U3 11 0,5

51.04 A Us 17 17

52.01 U3/UK g ~

53.05 Us/UK 3

53,06 4 Us/UK 5

53.06 B Us/UK &

53.CT & US/UL 5

53.07 B U3 10

53.08 Us/UK 4

53.10 Us 11

53.11 & Us 13

53.11 B U3 18

54.03 a4 I Us 10 g B

54.C3 & II Us/UK 6

54.03 B Us/UK & 7

56.01 B Us/1 10 8

56.02 A Us/UK 1 )5

56.02 B U3/UK 10 5

56.03 4 3/UK 11 Cy 5

56.03 B US/UK 10 L

56.04 4 Us 11 45

56.04 B US 13 17

56.05 & Us 15 11

57.05 4 U3/ UK g ¢

57.08 U3 10

57.08 UK 10 o

58.05 B Us 1% 1

58.09 A us 1E 13

58.09 B I U3 20 11

58.09 B II U3 18 1155
ex 59.01 4 Us/UK 10 G (v)

59.02 A Us 16 1195

59.03 Us/UK 11 1oy B

59.05 4 II U3/ UK 19 13,5
86X 59.05 B UK 19 1355 (b)
ex59.11 & TS 14 10,5 (b)



st

cX

A S SR

nX

ex

¥e TIC
N

e,

£2.15
59.10
59.17 &
59.17 C
53.17 D
£0.03

51.02 A
61.10
652.01
52.03
65.01
65.01
65.02
£5.02
55.03

O ww QW o

56.03
68.01
£8.02 A
6E.02
£8.02 A
€8.03 A
04 A
68.15 A

-

68.16

69.C3 C
05 4
09 4

12

A

3

69.12 B
D

14 B
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Ia
IDb1
JIT »

II

=1

3 M

Disparités
vig-a-vis de
Us/UK

Us/UK

U3/TK

Us/UK

—~x
U

-k

ry -s - =
[A TR SN o T e

[t}

R R N

(e8]

10

1.4

11
13
17
21
22

ot

f=d
-y
SE
. oetn)
Sy S



ne TDC

70.03
05
06

70.13

70.17 4

7¢.18
19 A

70.19

71.02 B

71.05 B
c7 D
09 A

T1.12 A

T1.13 A
14 4
15 B
71.15
73.02 D
73.27
73.40 B
74.07
10
15 A
75.06 A

IT

IV a
IV
Ia

II

Ib

76,16 B I

77.01 4
77.01 B
77&04 A

]
eé]

79.03
81.01%

81.01

oo T I T~ = A B « B =
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II
II

II

II

II

Disparités
vis-a-vis de

Us/UK
Us

Us
Us/UK
U3
Us/UK
Us/UK
US/UK
Us/UK
Us/UK
US/UK
Us
Us
US/UK
Us/UK
US/UK
UK
U3
Us/UK
US/UK
Us
Us
Us/UK
Us
Us/UK
Us
Us
Us/UK
Us/UK
Us/UK
U3
Us/UK
Us

[§V]

—h
[ RN

J G
=1 N

=N

10

“+

oy O MO
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(951

-1 W N



.
i
i
4
i
i

KR 184

%° TIC Dizparités Droit e ain
vis-avis de Sy T R
£4.04 IJ II UK 10
L I Us/ux 3 z
| L II Us/ 1K G 5
MIIDb us/ux 2 Ty 0
PI U3/UK 3 2,5
£2.03 B US/TK 12 7
05 i Us 12 )5
B Us 3 Ty 5
05 C Us/UK S 795
£2.07 Us 13 5
82,11 B I a UK 13
BII s 10 15
g2.12 U3 11 W5
13 Us i y 5
11 B U3 15 Lyl
4,06 B II ¢ UK 12
£4.18 A UK 5 495
ex 84.22 C UK 11 (g5 (¥)
ex 81.25 s 9 Ty5 ()
84.34 B I Us 11 7
84,14 B UK 10 1
ex 84,45 ¢ IV USs 5 4,5 (%)
ex 81.45 C VI b Us 3 2,5 (%)
¢ VII Us 5 55 (%)
¢ VIII a Us g 7 {b)
¢ VIII b USs 5 15 (b)
84.48 Us/UK 6 335
84.65 A US 9 T35
ex85.01 4 I US 11 b ()
£5.06 4 UK 11 55
09 B UK 11 35
c UK 12 ¢
£€5.12 D us 16 e
19 B UK 13 £
20 D Us/UK 12 75
ex 85,21 a4 III Us 15 11 (®)



X

ex

ex

ex

ge.
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87.02
08
E71.14
£8.04
89.05
90,05
50.06
90.C7
06
08
09
10
90.11
12
90.141

%0.16
90.16
80.17

90.19

90.23
90.23
25
26
90.27

BI
A
BT

a

i

4 IIT

90.27 C

90.28
G0.29
92.06
11 B

92.13

63,02 {

93.0%
C5
07

184

£

A

BIb

Disznarités
vig-i—vis de

UK

-
Lix_

UK
Us/UK
s
e
173/ UK
i
K
US/UK
US/UK
Us/UK
UK
15/UK
Us/UK
UK
15/ TK
USs/ K

R
Us
Us
US/UK
Us/UK
U3
Us
U3/UK
Us/uK

Droit

TDC

44



70 TDC Disvaritéa Iroit
0 ‘reit, dis
95.02 B UK 1] 10,5
03 UK 14 5y 8
y 4 >
_I/;' '06 '\_ru. 1;' ‘{‘,E‘ 1-:
97.07 & U3/ UK 1 ¢
98,01 4 Us/UK 10 1 {a)
58,02 i Us/tx 16 11,5
. y 2
B U3 2z s

-
<
-
[
(WS
—_1
[
—
el
i
N

Xe)
o

.

O

L

[P I
]

G U3/ UK 9 7,5
38,10 BE! 15 11
9€.11 B BE 14 ¢ (=)
98.14 U3 15 1¢ (=)
ex 98,15 Us 25 17 (1)

)
P

a) Compte tenu de 1'cxception invoquée par lu pazys clé sur le
produit.,
b) Pour la définiticm des pesiticns "ex"y volir liste en anncse L.

-
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Libellé proviscire des pesitions"ei" »otonucs danz

dismarités

La Communaut: Transmetira prcchainvecnt le 1idelld cx oot des .

lignes tarifaires & créer, certainus nricisions de maractir. t.on L1 c0e

ercore Stre détor. indes,

59,01 & cuzte et articles en cucte, de
ot aynthitiques, & l'eusuption des roulemux J'v o L o Mire do

& mm ot roins,

ex 59.05 B gutres filés en matidres textiles syntuitiyvas o artificiellces
ex 59.1% 4 Tissus de laine, de fibre textile synthévicun wu o fidbre
textiles artificielicg,crdnits, imprégals ou stroii ils avec du

cacutcheoue, trzités ou nch selon le prucddé la dngtoed

gx 59.17 C Tissus ... de sols, d¢ fibres textilus synth i ves cu de
fibres textiles artiliciclles

ex 68,02 4 III b cuvrzges d'un poids inf rieur & 10 kg

ex 68.16 Briques en chronmite

ex 84.22 8 mizchines de laminoirs 3 tabliers & reulesux ~m> L'arenée et Lo
transport des preduitsi culbuteurs ct imalatours do lingcts,
de lcpins, dc¢ barres et do plagues

ex 84.25 Tordcu3es & gaoon.

A 1
Iv ad exception des machincs & corrande syT
Vi b
VIiI

VIII a
VIII b

~beli-us oul sont en

il L

ex 84.45

on o¢xception totzle.

Q aoaaaan

ex £5.01 A I rmoteurs synchrenes d'une puissanos €gnle on ianfdel urc

(=

18 watts.
¢x €5.21 4 III  Tubes cathediques peur riccntion de téldviaion.

ex 90.14 Boussoles (10,5 %)
autres (8,57)

ex 90,17 Soparcile d'electrochirmrgic (1€ #)
autres (& )

XR 184
e
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Li
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I3
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.5
o3
H
o
L
3
=¥
a

ex 90.23 C Junsimectres, adronotres, péac lig

nyrométres cpticues,

ox 90.27 A Taximétres,
ox 90,28 B Définition & préciser wliiricurcrint

ex 97,06 Roguettes de tennis

ex 9&,15 Beuteilles isolantes 2'uvne ecapacité Smale oun indlricure
& 01 175

KR 184



ANNCEE IT

Positions «n disnarité totzle ou particlle colncidant awie um
exception totals, particlle ou ecrufitisnnelle

41.02 a o 64.02 B B 81,00 8 II T
11.02 B EP 56.01 ET 84,0001 o
12,02 A £) 56,03 B oL cé.02 B ILL 12
11.14 B 67.02 4 I nr L2 Uk ' By
11.15 4 B 67.02 4 II P Ledtu i3
11,15 B P £5.02 i Z 2017 4 b
11.21 A 1P 69,03 B R 8..11 & T
43105 B &P 66.12 C I op Gi.45 C 41T 7
£.07 D ap 59.12 C II P £4.53 B
$.o9 EP 70.16 2P £5.21 L
P8 19 BT 70.20 B ap £3.22 C T
+9-O& A DP 73 -02 C ET ':512~:- A 7
50.09 A 3 73.02 F AT 5.2l C fic
50.09 ¢ II WP 73.C2 G AT £5.24 D F
51.01 4 R 73.02 H A7 37.10 .T
51.04 B ET 73.26 B? 6C.01 A 7
54.05 oo 73.32 2 I By y0.02 7
55.05 EC 73.32 B 1 =Y GC.13 WP
55.07 4 e T1.03 EP 9u,.2% € 5P
55.09 4 Ia EC T4.C1 £7 54.02 F
55.09 4 Ib EC 74.05 B tP 57.02 B F
55.09 &4 IT  EC 74.11 EP EP 97.07 B T
55.09 B 50 75.02 1P 53.01 B T
56.01 & EP 75.03 a EP

55.05 B 2C 75.01 & TP

56.07 A RET 76.01 B I EP

56.07 B EC 76.05 A ET

58.02 A EY/T 78,01 & n

58.04 L EC 76.03 a7

58.05 4 IT & 76.04 £ 1 i

58.10 1iC 79.01 & 2

53.04 D 79.03 & I

59.05 4 I &P 61,01 4 I ET

53.0, EP £1.01 » III BT

5C.C1 A EP £1.01 B nT

5¢.01 B IC £1.01 C 27

60.01 C3 EC 61.02 4 I AT

6C.02 EP 81,02 4 IT 4T

60.04 EP/ iC §1.02 B B

60.05 & EP §1.02 C 8T

50.05 B EP 61.03 & I BT

50.06 A uc £€1.03 4 II ET

50.05 B EP £1.03 B ET

51.01 EC ¢1.03 C BT

51.02 B EC 1,04 B I BT

£1.03 EC £1.01 B I LT

§1.04 EP 81,04 & IT BT

61 .05 EC 84,04 H I B

51.06 ®P £1.04 131 BT

52.02 B $1.01 K I ET

52.03 BIb EC

62.03 B II XEC Pour ccs positicns, lo troitement est colul Fotur ind par 1'cxc.p—
62.04 EC tion, rnais dsns scn arrriciation, lz Cid tiunors coonte. de

1 'existence de disparités pour les preduits on CBIIu.




COMMUNAUTE ECONOMIQUE
EUROPEENNE
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I LA

COMMISSION

wélépation de 12 Commission
de la CEF

7, m~ de Lausanne - GENEVE

Monsieur le Directeur Général,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir scus ce nll
. : o
exemplaires du corrigendum & la liste des dispariiés invoqudsz

par la CEZ en date du 23 mars 1047,

Veuillez agréer, MHonsieur le Directsur Bdnéral, les

agsurances de ma haute considération.

pour le Représentani spécial de la Commission
pour les négociations comgerciales au GATT

"l: VVVVV ’ = / ‘Eh e
o —
p. scHLOSER

fonsisur E. WYNDHAM WHITE
lirecteur Général du GATT
fglais des Nations
‘lla le Bocage

S ENEVE

Adresse proylsoire; 23-27, avenve de la Joyeusa Entrée, Bruxelles 4 - Téléphone 35.00.40- 35.01.40 ~ Adrense 1étigrophivos :
¢MARCOM Bruxellesy = Télex: «MARCOMBRU 2.21.877+




COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
Délégation de la Commission
pour les négociations commerciales

au GATT

e e ey e et et e

Gendve le ler awril 1967

Confidantiel

CORRIGENDUHX

3 la liste des disparités invoquées

par la CEE

( en date du 23 mars 1967 )
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Page 1
46.02 C I a ~ Colonne : trait. disp, lire : 6 {et non 645.03)

Page 3

aprés 61.10, lire : ex 62.01 B et insérer une foot note ()

Page 4
aprés 71.15 B I b, lire : ex 71.16 et insérer une foot note {®)

Page 5
81.04 C I - Trait. dispa., lire : 2,5 (2u lieu de 2)

Page 6
aprés 90.07 4, lire : 90.08 4 (am lieu de 90.08)

98.28 B — Trait. dispa. lire : 7,5 (au lieu de 10)

lire : ex 90.29 et insérer wne foot note (b)

Annexe T

Insérer les positions suivantes :

ex 62.01 B & l'exception des couvertures en coton, qui sont
en exception conditionnelle (réduction & 15 %)

ex 71.16 a4 1'exception de B bijouterie de fantaisie en
métaux communs, qui est en exeption toiale

ex 90.28 B &4 1'exception des instruments et appareils &lec-
troniques, qui sont en exception totale.

ex 90.29 4 1l'exception des parties, pisces détachées el
accessoires des instruments et appareils électro—

niques, qui sont en exception totale.

Annexe I
aprés 78.03, lire : 78.04 A II (au liew de A I)
aprés 81.01 A I, lire : 81.01 A II (eu lieu de 4 I11).




COMMUNAUTE ECONOMIQUE
EUROPEENNE

COMMISSION

nélégation de la Commission
de la CEE

bnsieur E. Wyndham White
irecteur Général du GATT
2lais des Nations

Fﬁla le Bocage

ZNEVE

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Ginéral, las

Monsieur le Directeur Général,

J'ai l'honneur de vous faire parvenir ascus ce pli 135 exzp-
| plaires d'une note comportant des précisions, modifications et
améliorations des offres de la Communsuté Zconominue Europdenne.

Je vous saurais gré de bien vouleir faire distribuer ces

e aux pays participant aux négeciatioms.
documents aux pays partici t au ¢gociations

de ma haute considération. o

The C. HIJZZN
Représentant spécial de la Comm

Ad Isolre: 2327, avenue de la Joy
rsse provisore o tMARCOM Bruxellesy « Télex: «MARCOMBRLU 2.21,B77»

euse Entrée, Bruxellas 4 = Téléphone 35.00.40 « 35.01.40 = Adresse télégrophicue:
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Délégation de la Commission pour

‘£ neégociations commerciales au GATT

o W
L T YIS S
e e —

NEGOCTATIONS COMMZRCIALZS DU G 4 T.T.

Précisions, modifications et sméliorations des offres de

la_Commnauté Economigue Eurgpéenne

¥R 199
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prrizentis en coiszses

ltimportotion dans chacun

- Le rospect du prix

taxes compens

wrevenance des nays tiers, y compris celles

le cadre des contingents tarifuiras ;
=

- Lz taxe ne sera pns nprligude & 1
prendroient 1l'engagement, par des voies
respecter les prix de rafirence et les res

leurs offres effectives.

Le c¢roit de douvane pour les hzareng

zffectuies duns
& 1tigard des poys tlers gud
a deterninsr, de
spectercient dans
d¢ 1a position 0301 B I n)
{ té oo

ewrésentant 1o quantité dAthorengs qu

T
tingentaire & censolider, est réduit

de riférence et l'amrplication iventueclle

ateires valent nour toutes lag dmportatlions en
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ITI. Thons

L'élargissement du contingent tarifaire & 30.000 tonnes

pour les thons destinés a l'industric de lz conserve est

d'un prix de rifirence.

Niveau du prix de réference

Le niveau consolidé est fixé & 350 Unités de conmpte por tonne nmotrisus,
Ce prix concerne le thon "albacore - yellow fin" de plus de truis
kilos entier, Pour le méme produit "dressed", un coefficient do
et pour le produit V"gilded and guttened’”, un coefficient de 1.1k
seront appliqués. Pour les produits autres que les "yellow {ina",

A4l

des coefficients correcteurs seront <stablis ultirieurement sur un

plan technique.

S

Fonctionnement du micznisme du prix de réfirence

Identique a celui prévu pour lee harengs.




A
4 ~

B. Précisions modifications et améliorations deg offres dn 1n I 0w
sur_d'autres produits R

T 19,06 Produits de la beoulangerie fi

ne, de
. c " A .
la biscuiterie, uéme additicnnés de
portions
B. autres =, . .. . ., _—
4 i . . ’
12 21.06 Levures naturelles vivantes cu mortes; levurcs arti-

ficielles préparées :

4. Levures naturelles vivantes :

A 2 e g L s
Gf TuLimre; 17 4

1. Levures méres séleetirnnédes

ex IT. autres, & l'exclusicn dos lovures ds i &3 %
B. Levures naturelles mortes :
I. en tablettes, cubes cu préscntntions sizilaires,
ou bilen en emballages innédiats d'un contenu nat
de 1 kg ou noins S e e e e e e e e e e e s 15 =,
IT. autres o v v v v v v 4 0 v v 6 e e e e e e e e g v
fix 21.07 Préparations alimentaires non dénourmdées ri corpriscs
ailleurs, autres gue celles incorporant du sucre, des
prcduits laitiers, des céréales ou des produite a
g base de CEréales « « « o 5 =« « o 4 4 o« e 4w s e e a s £0
\r, iséen
X 22,02 leonades, gaunx gaueuses/%y CCupr 3
' ainsi traitées) et autres boisscns no
l'exclusion des jus de fruits et de : .
et des bolssons & base de ladit « » ¢ « 4 4 4 - o . o 4 15 %
2k, 02 Tabacs fabrigués; extraits ou sauces de tabacs {praiss):
.A- Cigarettes 6 & & ¥ s« % e s A e = 8 & 2 & . W & n b ® \ﬂl? by
B, Cigares et cigarillos . + « « « & + & « & . & v 4 o 58w
C. Tabat & TUMET s & v o & « & s = o o s s o 5 s s o o » 117 4
D. Tabac & micher et tabac & prissr - + + + « + « & o & a5 %
E. Poudres de tabac + + « o o v 0 4 s 0 4 4w v ey s 26 &
F. Tabac pressé ou saucé pour la fgbrication du tabac
B PTriBSEr & 4« s 4 6 4 4 4 s e e e s e w s s 26 L
G. Extraits et sauce de tabac (praiss) y compris les
lessives de tabac; tabac aggloneré souvs forme de
Ee T
2 & 0+ & % 8 o+ & ¥ £

feuillesy autres . 4+ o« o = & & o+

41 .05 Peaux préparées d'autres animaux, & 1l'exclusion de pelles
des n®% 41.06 4 41.08 inclus :

A. de reptiles, sipplement tannées & l'side ds subsiances
végétales, méme ayant subi d'autres préparations mais
manifestement non utilisables, en l'état, pour ls ifshri-
cation d'ouvrages en Cuir . . 5 . . 4 @ x s s e s s oa

B. autres peaux :

I. simplement tannées S o & e a e e

II. sutres - . . - . . « . + - . =




45,01 A Papier journal (=} . + . . .

-~ dans 1z limite &'un contingent annuel le

420,000 tonnes métrigues (717 o v v v 4 v 0 4 v . GE=Bption
5C.09 Tissue de scie ou de bourre ude soil. ‘schippe) ¢

Lo CTEREE v v v 4 o v 4 b o s o s o v o v e e e e e Tl

ae

C. autres

1. Pongées, habutzi, honan, shantung, co
tissus similszires d'Zxtrfre-Orient, d& soie

L

A Sk

su d

pure (non pélangée 2¢ bourre de zoie utres
natiéres textiles) o o v e 0 4 6 e e 4 e e e s Th o
I7. non JéNOHIES v & + & s o o & 2 w s+ v s w s & 13 .

5710 Tissus de jute :
- d'une largeur inférieure ou égale & 150 cm et d4'un poids
an m? :
— inférieur 2 310 g . . . - . e BN
— égal & 310 g et 1nfer1eur ou egal a ROD g A L.
— gupérieur & 500 g o e 4 . e : .
- d'une largeur supérieure & 150 cm . o 22 %
58,01 Tapis & points nouds cu enroulés, néme confecticnnés
Ae de laine ou de poils fins .+ + « o s 4 0 s 4 e 0 e
' avel de
0 per + UO
£2.03 Sacs et sachets d'embaliage -
A. en tissus de jute :
I. usagds . . . . . . C e e 2 %
IT. autres :
. . 2
~ en tissus d'un poids aum .
— inférieur a 310 g . . L 2@ %
- égal & 310 g et 1nfér1eur on égal é 500 g C 19 b4
~ gupérieur 2 500 & . . . . s s s s s e o 15 %

e ——————
(a) L'admission de cette sous-positicn est subordonnée aux conditions 3
déterminer par les autorités compétentes

(1) iux fins d'éviter des difficultés dans 1'application éventuelle des pro-
cédures prévues & l'article XXVIII, il est précisd gu'au cas ob le terri-
teoire douanier d'un pays tiers deviendrait partie intégrante du fterritolre
douanier de la C.E.B., ce contingent sera réduit au prorsta dz la part de
ce pays tlers dans les importations adwmises au bénéfice du contingent en
cause, cette part étant définie sur la base des trois dernibéres sandes
pour lesquelles des statisthues annue&laa sont disponibles.
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76 01 Aluminium brut déchsts et débrie d'aluminiur
A brut
~ dans la limite d'un con 1tingent annuel ds
100 GCO tonnes métriques (1) oo =4

L

—
=t}
B
b

76.10 Pits; tambours; bidsns, bo
laires de transport osu d en
les étuis tubulaires rigl d

]
2
=3

!\_.
2

~ Stuis tubulairss ri gidez ¢

*autres.;..b.”wﬂ

83.13 Bouchons métalliques, bondes filetées, plagues de bondes,
capsule de surbouchage, capsules déchirable , bouchonsg
verseurs, scellés et accessoirss similailres pour 1'embal—
lage, en métaux communs : )
~ Capsules de bouchage ou de surbouchage en aluminium

en plomb .

— Capsules en aluminium, d'un diamdire maximus 4z
21 mm, munies ou non intérieurement d'un joiﬁ'
d!étanchéité en caoutchounc, mais non assocides 3
d'autres matigdres . . . . . . . . o4 . .. -

=1
23
1

-3

“Fa

}_A
s
]

— autres . . . . . . . . e e s e e e .

~autres . . ¢« hw s 4w e e

83.15 Fils; baguettes, tubes, plagques, pastillss, é&lectrocdes et
articles similaires; en métaux communs ow en carbures méial-
liques, enrobés ou fourrés de décapants et de fondants, pour
soudure ou dépdt de métal ou de carbtures métalliques, fils
et baguettes en poudres de méfaux commms agglomérées, pour
la métallisation par projection :

— Blectrodes pour soudure, & &me er acier, enrcbées da
matiére réfractaire ., . . . . . :

—autres : . 2 . : s s o 0w s

(1) Aux fins d'éviter des difficultés dans l'application éventuelle des procé-
dures prévues & l'article XXVIII, il est précisé qu'au cas ol le territoire
douanier d'un payas tiers deviendrait partie intégrante du territcire douanier
de la C.E.E., ce contingent sera réduit au prorata de la part de o3 pays
tiers dans les importations admises au bénéfice du coniingent en cauge, celts
part étant définie sur la base des trois dernidres anndes pour lescquclles des

statimtiques annuellss sont disponibles.



~ Moteurs pour
note compléme

- de 400 OV ou moins « . . . . . . L ¢

- Fropulseurs

— autres meteurs

— HNoteurs & explesion {4 llw oEY
cylindrée
—~ de 250 cm3 CU RMOIBE . . v .+ s . e e e e e

~— de plus de 250 om” @

rie Au monitage: d

o b ot
>
&
&

teura du n® £7 .01
pour le transpert

T~
B
s

voitures mixies, Compor
assises, dem voliures a2 i
port des marchandises & zur d'une cylindrée
inférieure & 2,8 1, des wvoitures mutomobiles 2
. !
usages spéoiaux du n? 87 03 {ay . . . . . . .. TRk
A
ERVR o<1 S T . 14 %
— Moteurs & combustion interne (i AT OOmp e s~
sion) :
—— HMoteurs de propulsion pour bateaux {sous condition

dlemploi) .« .« . s e e e 0. s s

——— autres :

destinds 3 1'iwAustrie du monisge:dss moto-
culteours du n? 87,01 4, dee voitures auto~
mobiles pour le iransport des personnes, jy
compria les voiifures mixtes, comportant moing
de 1% places aszises, des voltures automobiles
pour le transport des marchandises & moteur
d'une cylindrée inférieure & 2,5 1 des vei-
tures automobiles 2 usages spéciaux du

n® 87.03 {a) . . . . - . e e s s s e s

n g o
~—— BulFe8 . . .+ a2 r e s 4 b e ¢ @ ® & o2 = o8 5 3 14 h
~ Parties et pidces déilachées :
o
— pour moteurs d'aérodynes . . . o s s 2 o4 v s o> W @ 8 o= o 5 %
— pour autres MOLEUIE . o o o o » = w2 n % 4 4 a4 o= s T %
ﬁnjh//:\ Y

aux conditiong & déter—

(a) L'admimsion dams cette sous—position ez
miner par les auborités compétentas



24,11

8L .22

Ponmpes, moto~-nompe
ccrpris les
trlbutrlcms

BE. autres pompes

g pouvant feurnir urns
l ure é 2C’ B:r& » . . . . f ¢ o ¢ . . e » % @ N 7

~ Pompe
supér
~ Pompes non démormécs « v 0 0 v e e 4w e n e e s

»

-~ Pzrties et piéces d¢
P

[0
P
u
[¢]
o
I3
s
=]
.
.
.
-
.
-
-
®
«
M
o
;

Pompes, moto-pompes et turbo-ponies
compresseurs, moto-compresseurs <t tu
dlair et dlautres guz; gcneratéurb a
ventilateurs ¢t similaires 3

A. Pompes et compresseurs
IT autres i
- Pompes & vide pouvant fournir un vide inférieur
T

1072 Torry cormpresseurs centrifuges ou nxiaux
permettant un rapport de compression au _moing
égal & 2 et un Jébit de plus de 3,000 s par
minute; conpresseurs alternatifs fizxes 4'un

e

1]

POids SupéI‘lqu‘ r';‘\. a.OOC) ‘iiE’; s & ¢ ®» & =& ® *x B2 » (?" E
- Pompes et compresgeurs non dénommés . . 4 4 . . 5o
-~ Parties et piéces Q6Lnchées « v o » « o » o 4 & L
Machines et appareils de levage, de chargement, de dé-
chargement et de manutention {ascenseurs, skips, treuils,
crics, palans, grues, rpente roulants, transporizurs,
téléfériques, etc.), & l'exclusion des machines et
arpareils du n® 84.23 :
B. Machines et appareils automecbiles, sur chenilleg ou
5ur roues, ne pouvant circuler sur rails 3
- @Grues :
— SUr chenilles +« « o o « ¢ & o s +» o » % s ® 2 = _?15;-
- ﬂutres . - 9 [ » . s @ . . ¢ « ¥ « L) 5w "Eﬁ :!
_autresnttv--uo-u.».uan-a.obv Zu?gff’m

4
- ‘3&“/ * 4




84,41 Machines & coudre (les tissus #,
ete.), y compris les meubles
-1bu1lles pour ces machines
X ns Mnchines & couwldro, v lrs @ ir
m chlnes & coulre s
)
84,45 Machines-cutils pour le travail des mitou
bures métalliques, autres gue celleg des
84,50
e€X h. Machines-outils spécialement congues pour Jtre
utilisées dans le recyclage des combustibles
cléaires irradiés (gainage, dégainage, f;;uzn~
zte.) (EURLTOM), & l'exclusion de culles
tisées A& partir d'informntions codées o o o o a Be5
B. Machines-cutils
autre phénoméne
ultra-soniques
- automatisées A& partir d'infermeticns codées o o £ G
- autres - LI ) L2 1 L . ) » . a s s 3 e s ¥ ‘:> I
C. autres machines-cutils :
I. Tours :
- autematisés & partir d'infeormaticns codées . g e )
- autrES ¢« + & & % a4 & W e & » ®& & & & * & 2 ? P
II. Machines & aldéser :
- automatisées & partir d'informations colées 6y lde )
- &utres » . . . - . & . . » * . » L . - L » . .3 -’
11X, Machines & raboter :
- putomatisées & partir d'informations codées 5y (de
- ﬂutres . s e . n . . - . . «a » . . . @ ? B
IV. Etaux-limeurs, machines d scier ou & trongonner,
machines & brocher, machines & mortaiser 2
~ automatisés & partir 4'informations coddes 5% s )
- autres * 2 & ¥ ® v 3 W 4 B 4 &4 & *2 ® = m 4« ® 2,:
vof us

(dc) Ligne terifaire déja consolidée, ne constituant pas une nouvelle
concession au tltre du présent Protocele, mails reprise & titre de
simple information




84.45 V.

suite

VI.

VII.

VIII.

IX.

XII.

Machines a fraiser, machines & porcer
- nutomatisées & partir d'informsticns codées

- autres I . T . T T T T T SR

Machines & afffiter, {burber, rectifier, meulir,
polir, roder, dresser, surfscer ou cpérations
similaires, travaillant & 1's e muules,

»

i
d'abrasifs ou de preodults de polissage
a) avec systéme de réglage micrométrigue au

sens de la Note complémentaire 3 du préssnt
Chapitre :

- automztisées & partir d'informations codées

*

- £ ¥ 75 o T -

b) autres 3

- automatisées & partir d'informations codées

~ non dinommées « « o « s s s e s o4 i w e s
Machines a pointer :
- automatisées & partir d'informations codées
—autres . 4 v v s 0 s s e e s e e e e e
Machines & tailler les engrennges :
a) & tailler les engrenages cylindrigues @

- machines sutomatisées & partir d'informa-
tions ccdéeB v 4 b v e 4 s s e v w e

- autres L ) « @ ® 2 W e s 8 @ « & = w e
b) & tailler les autres engrenages

- machines automatisées a partir d'informa-
tions codées . . . . . .

11 875 o -
Presses @
- automatisées & partir d'informations ccdées
- aUtTeS ¢« ¢« « ¢« 4 2 w4 e e @ e e e e v

Machines a rouler, cintrer, plier, planer,
cisailler, poin¢onner, gruger &t chanfreiner

~ automatisées & partir d'informations codées

LS T . . s e u L]

- autres « « . . 4 .4 4
Machines & forger; machines & estmmper :

- automatisées a partir d'informations codées
—autres « « & 4 s e 1w s e 0w e

autrES . . * L L] . - w ® LI .

(dc) Voir page précédente

w
f‘\"ﬁ
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84.55

84.63

85.15

87.02

I
bt
.

]

frets, les housses ¢t similnires) reccnn=is
étant exclusivement cu vrinciypzlement
nes ¢t appareils Jes Nog €4.57 & Bk 5Bk

C. autres :

- Piéces détachdes et acoes
calculer €lectroniguUeS « « o ¢ o & & v 8 e 4 4 .

-~ non déNnOmMEES v v e b e n e s h 4 e e e e e e

Arbres de transmission, manivelles ot vilebrogud
liers et coussinets, engrenages et roues
réducteurs, multiplicateurs et varinteurs
velants et poulies (y compris les poulies & moufles),
embrayages, organes d'accouplement {manchons, accoupla-
ments élastigues, etec,) et joints d'articulation (do
cardan, 4'0ldham, 61C.) « v o & 4 4 4 v a4 s a4 e 4w e

Appareils de transmission et de réception pour la racdio-
téléphonie et la radictélégraphie; appareils d'émission
et de réception pour la radicdiffusion et appareils de
télévision compris les récepteurs combinés aves un

’ i ¥
phonographe et les appareils de prise de vues pour 1a
télévision; appareils de radioguidage, de radipdétec-

) PP & =X
tion, de radic-sondage et de radictélécommande :

C. Parties et piéces détachées
II., autres :
-~ Micro-Structures « + « + ¢ & o & + + o ® o

- non dENCMMEES &+ v + ¢ « & e + 4 4 s v s e e

Voitures autcmobiles & tous moteurs, pour le traznsycrt
des personnes (y compris les voitures de gport et les
trolleybus) ou des marchandises :

L. pour le transport des personnes, y compris les
voitures mixtes :

I. &4 moteur & explosion ou A combustion interne ;

- Autocars et autocbus A moteur & explosion d'umne
cylindrée égele ou supérieure a 2,8 1 ou &
combustion interne d'une cylindrée égale cu
supérieure & 2,5 1L v & v v 4 4 4k a e e v e e o

- autres I3 . . e w9 e . LI « & + v ks ¥ A e

(dc) voir page 9

w3




&7.,02 B. pour le transpert deg merchondizes
sulitsa
II. autres :
&) & motour & t?;lhﬁlf? Loeccmbusticn dntaerne 3

- Camicus
d'vne cv

ou a comil
cu suré sl de )
- QULrEE e s C e e e e e e e s e e 185
87.04 Chassis J.:viéhicules mntoncoiler ropric aux bos 07.01
& 87.03 dnclus, aves Loheur
~ Chassis des tractcuwg roepris 27 Ly ch is
des voitures zutcrcbiles repris a3 n" B7,02 ayec

moteur & explosicu d‘upn 23
rieure 4 2,8 1 ou &
drée égale ou sunérieure a

- autres . » s 4 v s 4 v e w e e s v s s e e e s e i1 %

87.05 Carrosserlcs dew vs ﬁlC"“" auterckites renrig culios 37 .01
87.03 1nclus7 inen g

—~ destinées & 1'%
biles pour le : , ,
tures mixtes, copportant moine de 15 31,,;
voitures autorobilss novﬂ in t:znspnrt
3 moteur & eytlorion d'une oylindréa Inf

i :

ou & moteur & ccacuesion 1nturu, diuana oy risura
32,51, aos volluong 2070 ey onerTes gpéciu s an
n° 87.03 (=) . C e , 12 £

~ autres .

87.06  Partiess, pidccs déta~hérs st rzeossoirca des vwéhicules anto—
mobiles reprig et 87 01 & J7 .03 inclus

- destinés & l'indus:rie wu monmege ¢ dnd LuUOCu
n° 87.01 4, des voiturer av. c 137 l‘“ :omr le transport des
persomnes, ¥ conmri copporiant EOins
de 15 places ass y ilgs pour le frans-
port dzs marchandizes & mOT3UT siom d'urz oylindrés
1nferleurp a 2,81 oudi muleur ien interne dlune
cylindrée infériente & 25 1
usages spéciaux (u n §

Do g

P
(e

— autTeS . . s s e s e e r e e v e 12 %
(de) Voir page 9

(a) L'admission dans cett:z =0
déterminer par les zaloroil




90,28

90.29

- 13 -

Instruments et appareils électriques ou électroniques de
mesure, de vérification, de contrBle, de¢ régulatisn cu
d'analyse :

s

Lo visés a4 la note 6 a) du présent Chapitr

[5:d
e

~ Instruments et appareils électroniques + « « « .«

= 17 7% o T T
B. visés & la note 6 b) du présent Chapitrs :

- Instruments et appareils électroniqgues « o« « + « e

—aubres o . . 0 . . o v 0 s h s e e e s e e e
C. visés & la note 6 c) du présont Chapitre :

- Instruments et appareils électronigues . . + . . .

~aubres o 4 v 4 0 4 v 4 e 0 s e e e e e e A e e e s
D. visés a la note 6 4) du présent Chapitre :

- Instruments et appareils électronigumes . .+ « + »

- autres A s = e & s w®w 8 B &+ * ®m & & & 2 ® e A =

Parties, piécee détachées at accessolres reconnanissables
comnme étant exclusivement ocu principslement congus pour
les instruments ou appareils des Nos 90.23, §0.24, 90.286,
90.27 ou 90.28, qu'ils soient susceptibles d'8tre utili-
sés sur un seul ou sur plusieurs des instruments ow
appareils de ce groupe de positions i
- Parties, piéces détachées et accessoires reconnais-
sables comme étant exclusivement ou principalement
congus pour les instruments et apparsils électironi-
ques u n® 90,28 + ¢ 4 4 v v s b e 4 4w v e e a s

- autrES s & s+ & % ® s & ® 8w + s a B & & a s & 2 ¢ &

1 LY

T3 5 ldol
A A
& .4 7

"% e
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COMMUNMNUTE RCONOMILUE EUROPEINNE

Délégation de la Comrission ——
pour les négociations commerciales SZCRET
au G.A¢T'|T.

NEGCCILTICNS COMMESRCIALES DU G.L.T.7T.

Précisions, modifications et améliorationz des affres 3de

la Commugauté Leconomique Eurspéenne

{Corrigendum n* 1 av doc. X¥ 199)

~ Page 4 - Phsition TDC 41,05 B I : lire 4% au lieu de 8%
B IT: Iire 4,9% aun lieu de 9%
= Pages 9/10 ~ Position TOC 84,45 C 1V, Zéme tiret : lire 4,5k au lisu de 2,5
C Vib, 2éme tiret: 2ire 2,5% nu lieu 2z T,%

C VII, 2éme tiret: lirs 4, 5% au Iizu de 2,5k
W

C V¥Iila, ° no: live P s lisu de
C VIIlp, " oo« lire 4,5% an lieu de 2,

C XII, ajsuter le =igve (de} au droit de P

- Page 13 « Poaition TDC 90.29, 2éme tirst : lire 7,5% =u lien de 6,5

Xr 217



Vi

COVMUNAUTE ECCNCLI UL EURCPZINNE

Délégation de la Ccmmissicon
pour les négociations commerciales
au G.A.T.7,

NEGOCILTICNS CCIMMERCIALES DU G.A.T.T.

Précisions, modifications et améliprations des offres de

la Communauté Economigue Eurmpéenne

(Corrigendum n® 1 au doc. KR 199)

~ Page 4 - P#sition TDC 41.05 B I : lire 4% au lieu de 8%
B II: lire 4,5% au lieu de 9%

~ Pages 9/10 - Position TDC 8&,45 C IV, 2&éme tiret : lire 4,5% au lieu de 2,5%

C VIb, 2éme tiret: lire 2,5% au lieu de

1,56

C VII, 2éme tiret: lire 4,5% au lieu de 2,5%

€ VIila, ° "o ; lire 7% au lieu de
C VIITb, " " i lire 4,5% au lieu de

b
2,5%

C XII, ajauter le signe (d¢) au dreoit de 7%

« Page 13 ~ Position TDC 90.29, 2éme tiret : lire 7,5% au lieu de &,5%

kKR 217



COMMUNAUTE ECONOMIQUE
EUROPEENNE e GOREYE .., lo 02 mRL. 567

COMMISSION 72, rue de Lausanne,
pélégation de la Commission

dur les négociations commerciales
: au G,A.T.T,

Monsieur le Directeur général,

J'ai 1l'honneur de vous faire parvenir, sous ce pli,
135 exemplaires d'une note comportant des précisions sur les
offres de la C.E.E.

: Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer ces

documents aux pays participant aux négociations.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur général, les

assurances de ma haute considération,

ihb, Th.C. HIJZEN
Représertant spécial de la Commission
pour les négociations commerciales au GATT

Monsieur E. WYNDHAM WHITE
Directeur général du G,A.T.T,
Palais des Nations

Villa Le Bocage

GENEVE

Adresse provisoire: 23-27, avenve de lo Joyeuse Enirée, Bruxelles 4 = Téléphone 35.00.40 - 35.01.40 ~ Adresse télégrophique :
+MARCOM Bruxelless ~ Télex: « MARCOMBRU 2-21.877»
. e s




COMIUN:UTE ECO

Délégation de la Commissien pour
les négoclations comme:cialegs au GLTT

s

NEGQCILTIONS COLMeHCIALES AU G.A.T.T

4

Précisions sur les offres de la C.E,

KR 227




Préc¢isions gur les oifres de la C.35.

t

alcool, avec addition de sucre, en
amballages immédiats d'un contenu
net de 1 kg ou moins

- Dénomination ues produits Taux de Cfire Kouvelle
TDC départ actuellie effr
|
7.05 B 1 Lentilles 5 3 z
7,06 A Topinambeours 2 - 9
5,01 D IT a Noix de Brésil 3 1,5 <]
.03 Maté 25 12,5 C
5.08 4 IT b Noix de muscade etc. .
ex: amomes et cordamcmes 20 10 <
ex: macis 2C 10 c
B broyés ou moulus:
ex: amomes et cardamomes 25 12,5 5
ex: macis 25 18 12,5
3.09 A ITII b Graines de coriandre, non broyées
ni moulues, autres 5 2,5 C
X
4,09 B 11 Graines de coriandre, broyées ou
moulues 10 5 o
$.10 b 171 Gingembre, présenté autrement 25 12,5 Q
X
%.10 E 1T Poudre et pite de curry 25 12,5 Q
n
5,07 BI b1  Huile de graines de tabae, brute 5 - o
it
507 BI B 2 Huile de graines de tabac, autre 8 - o
rax
4,01 Chutney de mangue 22 11 C.
2
Lol Gingembre, confit au sucre 25 12,5 [¢]
1.06 B II a Gingembre, préparé ou conservé sans
alcool, avec addition de sucre, en
emballages immédiats d'un contenu
net de plus de 1 kg 23% + DAS  11,5% + Di5 O
:
.06 B 11 b Gingembre, préparé ou conservé, sans

25% + DAS 12,5k + 25 ©



I, 0k

ki, 05

k6,01

ex 97.06
ex 095,04

I3y

111

2

=

Chutney de mangus liguis

e

Angasturas bitters 1
Quartz etc. zutres
dlisi-
dhsi-

n
nalement, tranchés ou diroul®s,

ure A

e

d'upne épaisseur supdrieure 1 5
Bois tropicaux des ssplues disi-
gndes 2 la note complimentnirs 1
du chapitre 44 du TDC

Tresses en matidres

non filées
Articles de cricket et de polo

Piments d4u genre "Capsicum",
broyés ou moulus

[N
)
-
€2
S,
s
o]
{7

v

¢ 10

25

10 0
1,3}*‘ id. C
1,2 ¢
2,5 g
2,5 0

w o
OB
1o

W8}
o

17



COMMUNAUTE ECONOMIQUE e

EUROPEENNE Genive e . B9 mal 1967
— 72, rue 4e Lausanne
COMMISSION

Délégation de la Commissiocn
:our les négociations commerciales
au G.A.T.T.

Monsieur le Directeur général,

J'ai 1l'honneur de vous faire parvenir, sous ce pli,
135 exemplaires d'une note comportant des précisions sur les

offres de la C.E.E,

Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer

ces documents aux pays participant aux négociations.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur général, les

assurances de ma haute considération.

pour le Représentant spécial de la
Commission pour les négociations
commerciales au G.A.T.T.

Monsieur E. WYNDHAM WHITE
Directeur général du G.A.T.T.
Palais des Natilons

Villa Le Bocage

Geneéve

Adresse provisolre: 23.27, avenue de la Joyeuse Entrée, Bruxelles 4 - Téléphone 35.00.40 «35.01.40 = Adresse télégrophique:
«MARCOM Bruxelles» = Télex: « MMRCOMBRU 2-21.877»
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QLUIAUTE. RODIMIISUL LURDEITLE

¥l zetion G la Tommlision

pour les n’oC2oTYIANG ) _

oroiz e NTT RO PURERUIES. A
Conmerelsnics e LU R I
coafid i

Listc des produls pour lesquels 12 C £.5. a d4d  apportur
certaines medifications & zor offre en reison d'iup ratifs
techniques 4'hormonisziion Crite harmonisztion, tout .n wein
tenant un “guilabre globtal entre am nggenenis vors 1: hautl et
vers le bas, timnt ccmrts du depr® 4° “laboration doa uroduits
et de la nfcesait’ do *exer 2 des niveaux semblzbles 1.5 pro-

duits substitusbles untry cux.

W



Pos. TDC

Dénemination wouvelle offre

25,11

25.13

25.27

27.12

27,13

40.14

50.06

- 50.07

51.94

‘des n° 51.C1 ou 51. 02):

Sulfate de baryum naturel (barytine)z carbonzte de
baryum naturel (withérite), méme caleciné, & 1'ex-
clusion de 1'oxyde de baryums:

B. Carbonate de baryum, méme calciné 1,5 %
Pierre ponce, émeri, corindon naturel et autres
abrasifs naturels:
B. autres:
II. non dénommés ‘ 1,5 %
Stéatite naturelle, brute, dégrossie ou simplement
débitée par sciage; talc:
B. Stéatite naturelle, droyée ou pulvérisée:

II autre 1,5 %

Vaselire:

B. autre que brute T %
Paraffine, cires de pétrole eu de schistes, ozokérite,
cire de lignite, cire de tourbe, résidus paraffineux
("gatsch", "slack wax", etc.), méme colorés:
- ¥ autres 6 4
I1. autres que drutes ”
futres ouvrages en caoutchouc vulecanisé non durci:
B. Autres:
II. non dénommés 6 %
Fils de déchets de bourre de soie (bourrette) non
conditionnés pour la vente au détail: ,
B. autres 2,5 %’ ,
Fils desoie, de bourre de soie (schappe) et de déchets
de bourre de soie (bourrette), cemditionnés pour la
vente au détails ,
B, Pils de bourre de soie (schappe) 5 %

Tissus en fibres textilea synthétiques et artifiocielles
contines (y compris les tissus de monoflls ou de lames

A. Tissus de flbras te'tllas synthﬂﬁ“guas
B. Tlssus de fib /



Pos. TDC Déncmiration Socuvaelle offre

25.11 Sulfate de baryum natursl (baryiine); carbonats de
baryum naturel (withérite), méme caleiné, & 1'ex-
clusion de 1l'oxyde de varyuam:
B. Carbonate de baryum, mime calecind 1,5 %
25.13 Pierre ponce, ém=ri, corindon naturel =t autres
abrasifs naturels:
B. autres:
I1. non dénommés ' 1,5 %
25.27 Stéatite natureslle, brute, dégrossie ou simplement
débitée par sciage; talc:
B. Stéatite naturelle, Wwroyée ou pulvérisée:
IT autre 1,5 %
27.12 Vaseline:
B. autre que brute T %
27.13 Paraffine; cires de pétrole eu de sciistes, czokérite,
cire de lignite, cire de tourbe, résidus paraffineux
("gatsch", "slack wax', etc.), méme colorés:
- ¥, autres 6 ¢
II. autres que brutes °
40,14 Afutres ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci:
B. Autres:
II. non dénommés 6 %
| 50.06 Fils de déchets de bourre de scie (bourrette) non
f conditionnés pour lg vente au détail:
B, autres 2,5 %
50.07 Fils desoie, de bourre de soie (schappe) et de déchets
de bourre de soie {bourrette), conditionnés pour la
vente au détail:
B. Pils de bourre de soie (schappe) 5 %
51.04 Tiesus en fibres textiles synthétiques ¢t artificilelles
continues (y compris les tissus de monofils ou de lames
des n°s 51.01 ou 51.C2):
A. Tissus de fibres textiles synthétiques 13 %

B. Tissus de fibres textiles ardificielles 15 %




Fos., TIC Dénominetion Nouvslls offre
54.03 Fils d= lin ou d¢ ramie, n.n conditicrnds pour la
vents au détails
; A. pelis cu glacés
54.04 Fils de lin ou de ranis, conditionnés pour 1z vents
au détails
A. polis ou glacés 10 %
lex 56.07 Tissus en fibres toxtiles synthétigues et artifieisli-
les discontinuszs:
o]
A. Autres qus itissus o point de gaze d'un poids su m
ézal ocu supérisur A B0 g et inférisur ou égal &
12C g 16 %
57.05 Fils de chanvre:
A. non conditicnnés pour lz vente zu détail:
I. polis ou glacés 9 %
57.12 Tissus en fils de papier 9 %
58.04 Velours, peluchew, tissus bouclés ¢t tissus de cnenille,
& l'exclusion des zriicles des n®s 55.08 ¢t 53.05:
. n vl
B. d'autres maticres textiles 15 %
59.03 "Tissus non tissés' ct articles ¢rn "tissus non tissés"”
méme imprégnés ou endults 12 %
59.07 Tizsus enduits de colle ou de matieéres amylacées, du
genre utiiisé pour la reliure, ls cartonnage, la gai-
nerie ou usages similaires (percaline enduite, etc.);
toiles & calguer ou tranaparentes pour le dessing
toiles préparées pour la peinture; bougrarn =t simi- )
laires pour la chapellerie 11 %
59.11 Tissus caocutchoutés, autres gue de bonneterie
B. Nappes tram ées adhérisées pour pneumatiques,
visées ala note 3 b) du chapitre 59 14 %
59.13 Tissus (autres guec de bonneterie) élastiques, formés
de matidres textiles associées & des fils de caout-
chouc 11 %
£0.06 Etoffes en pigces et autres articles (y compris les
genouilléres et les bas & varices) de bonneterie
élastigue, y compris la borneterie caouichoutées
11 %

A. Btoffes en pidces %




Pos. TDC Dénsémination Nouvelle offre

£2,01 Couvertures:
A. chauffantss dlectrigues 2 %
B, de laine, autres gue chauffantes éleotrigques 14 %
£2.05 Autres articles confectionnés en tissus, y compris
les patrons de vBtements:
B. Torchons, lavettes et chamoisettes 15 %
65.01 Cloches non dressées (mises en forme), ni tournurées
(mises en *ournurs), plateux (disques), manchons
(cylindres) méme fendus dens le sens de la hauteur,
en feutre, pour chapeaux:
A. en feutre de poils ou de laine ei poils 7,5 %
B. autres cloches dressées 8 %
65.03 Chapeaux et autres coiffures en feutre, fabriqués &
1*aide des cloches et des plateaux du n® 65.01, garnis
ou non:
A. II. autres chapecaux garnis 8 %
66.03 Parties, garnitures et accessoires pour articles des
n°s 66.01 et 66,02
A, Poignées, pommeaux et bouts:
I1. autres poignées 6,5 %
68.03 Ardoise travaillée et ouvrages en ardoise naturelle
ou agglomérée (ardoisine):
4, Bloes, plagues, dalles et tablesj; ardoises pour
1'éeriture ou le dessing ardoises pour toitures
ou pour fagades:
II. polis 5%
77.02 Magnésium en barres, profilés, fils, t8les, feuilles,
bandes, tubes, tuyaux, barres creuses, poudres, pail-
lettes et tournures calibrées:
A, Zarras, profiliz, fils, %bles, feuilles, bandes et 8 %
tournures calibrées
B. Tubes, tuyaux et barres creusss 8 %

C. Poudres et paillettes 8 %
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découpdes, per
sur papier,
ru supports sim
e
de plrmb:

o o

A. Feuilles et tandes minces
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compris los ébauehss en
talliques de rasoirs de

r

I. Lames de rascirs de sliretd:

Fermoirs, montures-fermoirs,
agrafes, crochets,

boucles, hbouecles-fermoirs,

oelllets et articles similaires, en

métaux communs, pour vétements, chaussures, biches,

maroquinerie et pour toutes

coniections on éguipemsnts;

rivets tubulaires ou & tige fendus, en métaux communsi

A. Agrafes, crochets, oceillets et articles similaires,
fixés sur bande en matiérs textile

Appareils et disporsitifs, méme chauffés é€lectriguement,
pour le traitement de matiéres par des opérations im-
pligquant un changement de température, telles gue le
chauffage, la cuisson, la torréfaction, la distilla-
tion, la rectification, la stérilisation, la pasteu-
risation, 1l'étuvage, le séchage, l'évaporation, la
vaporisation, la condensation, le refroidissement,
etc., & l'exslusion des appareils domestiguess
chauffe-eau et chauffe-~bains non electrigues:

C. Echangeurs de température:

I. spécialement congus pour les machines et appa-

reils pour la production du froid (évaporateurs,

condenseurs)

4,5 %



Pos, TDC Dénomination Tiouvelle offre

~

84.21 Appereils mécaniques {mlre a mzin), = projetier, dise
perssr ou pulviériscr des matisres lijuides ou en
poudre; extinctsurs, chargés ou non, pistolets zéro-
graphes et apparcils similairess machines et appa-
reils & jet de sabls, & jet de vapeur, ¢t apparcils
a jet similairwes:

A, Appareils mécanigues & pulvériser
B. Autres appareils & pulvériser &

@)
=N

TS

84.34 Machines & fondre ¢t & compezser les caractércs,
machines, apparsils et matériel de clicherie, de
stéréotypic et similaires; caractéres d'imprimerie,
clichés, plznches, cylindres et autres organses
imprimants; pilerrcs lithographiques, planches et
cylindres préparés pour les arts graphiques (planés,
grenés, polis, etc.):

A. Nachines a fondre ou & composer les caractéres:

I11. Autres machines a fondre 55 %

84.36 Machines et appareils pour le¢ filage (extrusion) des
matiéres textiles synthétiques et artificielles; ma-
chines &t appareils pour la préparaticn des matiéres
textiles; machines ¢t métiers pour la filature et le
retordage; machines & bobiner (y compris lss carac—
téres), mouliner et dévider:

A. lachines et appareils pour le filage (axtursion)
des matiéres textiles synthétiques ou artificizlles 5

"2

B. kachines et appareils pour la préparation des
matiéres textiles 5 %

84.38 Machines et appareils auxiliaires pour le¢s machines
du n® 84,37; pidces détachées et accesscires reocon-
naissables comme étant exclusivement ou principale-
ment destinés aux machines et appareils de la pré-
sente position st & ceux des n®s 84.36 et 84.37:

C. Piéces détachées et accessoires pour métiers, ma-
chines et appareils du n® 84.37 et pour machines
&t appareils auxiliaires repris an § A ci-dessus:

I. Navettesy; platines, aiguilles et articles ana-
logues participant & la formation des mailles 5%



Pos.

Dénomination liocuv

84.42

84.46

84.60

86.10

87.07

Machines 2t zpparsils pour la preéparzticn ot lo tra—
vail des cuirs ct peaux =% p 1 i

chaussures ¢t auires ouvreges
ltexclusion des mzchines

A. pour la fabricztion des chzussures

lachines-outils pour le trzvail de la pierre, des

produits céremiques, du téton, de l'smiante-ciment
et d'antres matiéres mindéralces similzires, ot pour
le travail & froid du verre, autres nue celles du

1.0 G4.459:

far

A, Machines continuss & doucir ou
les ou plagues d2 vsrre

Machines et apparcils aux gaz pour le soudage, le

coupage et la trempe superficiello;

A. Machines pour le décriguzge & chaud des lingois
dgacier, comportant au moins 4 briileurs

Chassis de fonderie, moules et coguillcs des types

utilisés pour les métaux (sutres gue les lingotidres),
les carburcs métalligues, le verre, 158 matiéres miné-

raies (pites céramigues, béton, ciment, ctc.), le
caoutchouc et les matidres plastiques artificielles:

A. Moules en acier pour la fabrication d'ampeoules

pour tubes cathodigues

Matériel fixe de voies Terrdes; appareils mécaniques
non électrigques de signalisation, de sécurité, de
contréle et de commande pour toutes voles de communi-
cation; leurs partics et piéces tétachées:

A. Matériel fixe de voies ferrées

B. Appareils mécaniques non électriques de signalisa-

tion, de sécurité, de contrdle et de commande, pour

toutes voies de communicationj leurs parties et
piécss détachées

Chariots de manutention automobiles (porteurs, trac-

teurs grbeurs et similaires) & tous moteurs; leurs
s B

parties et pidces déitachdes:

B, Autres chariots:

I. munis d'un systéme pour le levage de leur propre
dispositif de chargement:

a) élevant & une hauteur de 1 m ou plus

b) autres

pelir les feuil-

5%

5 %

(i
7%



	Contribution of European Economic Community (EEC) to the Trade Negotiations under the Kennedy Round 1964-67 : Part 1of2
	Table of Contents : Includes parts 1 and 2
	Exceptions list with corrigendum
	List of justifications
	Statement at examination of exceptions list
	Information on exceptions list with corrigendum
	Additional information on exceptions lists with addendum
	List of offers on partially excepted items
	Second list of justifications
	Statement at justification of exceptions concerning developing countries
	List of excepted items bound in GATT
	Information on justification of exceptions
	List of offers on partially excepted iron and steel products
	List of offers on partially excepted items in chapters 29, 32 and 39
	List of offers on partially excepted items in chapters 47-49
	List of offers on partially excepted items in chapter 76
	List of offers on partially excepted items in industrial sector
	Additional information on offers
	Communication concerning disparities
	List of offers on conditionally excepted items
	Statement on non-tariff barriers
	List of disparities in the industrial sector with corrigendum 
	Precisions, modifications and improvements of offers with corrigendum
	List of precisions of offers
	List of further precisions of offers



